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This research aims to study the history of the Lisu village and the contexts of Lisu 

hilltribe' Subu. It also aims to investigate performance methods, occasions of performances, 

and tuning systems of the musical instrument "Subu" found in Pangsa Village, Mae Can 

district, Chiangrai province. The qualitative methods were employed by way of interviewing 

musicians, village leaders, and senior villagers . The fieldwori< was conducted during winter 

and summer seasons from October 2008 until July 2009. 

The research findings show that the Lisu hilltribes belong to the Tibet-Burman ethnic 

group. The Lisu hilltribes at Pangsa village moved to this area and settled down in 1961 

under the leadership of Mr. Lao-ai Biapa. Currently, this village is located at Moo 17 under 

the jurisdiction of Pangteung local administration in Mae Can district of Chiangrai province. 

Subu is a plucked three stringed instrument of Lisu hilltribes. The history of the 

musical instrument is still unknown. The instrument has three tuning pegs, body, three 

strings, bridges, and a plectrum. The change in the shape of the instrument was found when 

the hide was replaced by a plastic cover on the sounding board. The tuning systems are 

varied dependent on musicians' styles and repertoire. Four tuning systems were discovered: 

(1) aung teo, (2) laun teo, (3) ta ko teo, and (4) fu lu ngo. At present the New Year celebration 

amongst the Lisu hilltribers is accompanied by this instrument. 

The musical analysis of twenty songs from the Pangsa village reveals that the music is 

usually set to 58-72 beats per minute. The music is rather slow in tempo but the mood is lively 

and rejuvenating because it is used to accompany dance during the New Year celebration and 

other festivals in the village . All songs are in a single form , which can be repeated over and over 

dependent on the musicians and dancers. Performance techniques include strumming, two

string strumming, three-string strumming, trilling , tabbing, and sliding. The strings are tuned to 

the 4th, 5th
, 6th

, and 8th
. 
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กิตติกรรมประกาศ 

วิทยานิพนธฉบับนี้สําเร็จลุลวงไปไดดวยความกรุณาจากบุคคลหลายฝาย ผูวิจัยขอ
กราบขอบพระคุณอาจารย ดร.พรประพิตร  เผาสวัสดิ์อาจารยท่ีปรึกษาวิทยานิพนธผูใหความรู ดูแล
แนะนําตรวจสอบแกไข และแนะแนวทางในการเขียนวิทยานิพนธฉบับนี้ดวยความกรุณายิง่ ขอ
กราบขอบพระคณุรองศาสตราจารยดร.บุษกร บิณฑสันต ประธานกรรมการสอบวิทยานิพนธ ขอ
กราบขอบพระคุณรองศาสตราจารยพิชิต  ชัยเสรี รองศาสตราจารยปกรณ  รอดชางเผ่ือน และ รอง
ศาสตราจารยขําคม  พรประสิทธ์ิ คณะกรรมการควบคุมและกรรมการสอบวิทยานิพนธทุกทานท่ีได
กรุณาใหคําช้ีแนะ แกไขและตรวจสอบขอมูลในวิทยานิพนธฉบับนี ้ ขอบคุณคุณนิตยา  ออนทอง   
ท่ีชวยประสานงาน ชวยเหลือและใหคําแนะนําตางๆกับผูวิจัย 

ขอขอบพระคุณ นายอาหลู เบียผะ  นายอาซานเตอะ (สรพงษ)   แซลี  นายอาเบ 
หลีจา  นายวันชัย เบียะผะ  นายจะที    อภิโชคสถาพร   นายวิทยาแซลี   นายอาเบ(ชาญชัย)พรสกุล
ศักดา(เบียผะ) นายอาซึ  เบียะผะ(ผูใหญบาน) นายชัชวาล  หล่ีจา  และชาวบานปางสาทุกทานท่ีเปน
ผูใหขอมูลและใหความชวยเหลือและตอนรับผูวิจัยเปนอยางดี  ขอบคุณคุณผองพันธ เลขานุการของ
คุณเตือนใจ ดีเทศนท่ีชวยประสานงานหาเจาหนาท่ีมาดูแลผูวิจัยเม่ือครั้งไปเก็บขอมูลภาคสนาม 

ขอบคุณ คุณภูมิใจ  รื่นเริง   นายธัญญะ  สายหมี   นายสยาม ดลเสมอ   นางสาว
พรรณระพี บุญเปล่ียน นางสาวศันสนีย นาคะสนธ์ิ นายสิริภัทร ลิชูปถัมภยศ นายธนาคุปต  เหลาไผ 
ท่ีมีสวนชวยเหลือลงพ้ืนท่ีภาคสนามและหาขอมูลเพ่ิมเติมใหกับผูวิจัย 

ขอบคุณทานผูบริหารและคณาจารยภาควิชาดุริยางคไทย  วิทยาลัยนาฏศิลป ท่ีคอย
สอบถาม ชวยเหลือและใหกําลังใจในการทํางานวิจัยครั้งนี ้

ขอบคุณ  คุณธเรศ พิศชาติและ นายวุธาทิตย  วีระชัย นองชายของผูวิจัยท่ีคอย
ชวยเหลือดานเทคโนโลย ีขอบคุณ นายวรพจน  เช้ือสําราญท่ีชวยแนะนําการใช Metronome 

เหนือส่ิงอ่ืนใด  ทายสุดนี้ผูวิจัยใครขอกราบขอบพระคุณคุณพอธานี วีระชัยและ
คุณแมอุไร  วีระชัย ผูเปนบุพการีท่ีรัก และเคารพ ท่ีคอยใหแรงใจ กําลังทุนทรัพย แกผูวิจัย  

กราบบูชาครูอาจารยสังคีตเทพผูประสิทธ์ิประสาทวิชาการดนตรี คุณคาและ
ประโยชนใดๆท่ีผูอานไดรับจากวิจัยฉบับนี้ขอมอบเปนคุณความดีของบิดา  มารดา คณาจารย
ตลอดจนผูมีพระคุณของผูวิจยัทุก 
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บทที่ ๑ 

บทนํา 

๑.๑ ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 
 
 ชนเผาลีซอ ( Lisaw ) เปนชนเผากลุมหนึ่งซ่ึงอาศัยอยูในเขตภูเขา กลุมชาติพันธ ลีซอนี้ 
มักจะเรียกตัวเองวา ลี-ซฟู ( Li – sfu )แตชนกลุมอ่ืนๆมักจะเรียกตางกันไป เชน ลีซอ( Lisaw)  แข
ลีซอ( Khae Lisaw)  เลอเซอ( Leurseur) เยายิน ( Yawyin)ฯลฯ ( ลักขณา ดาวรัตนหงษ , ๒๕๓๙: ๕) 

นักวิจัยสวนใหญและชาวลีซูเองเช่ือวา ถ่ินกําเนิดเหนือสุดของชาวลีซูไดแกบริเวณ
ตะวันออกของท่ีราบสูงทิเบต        บางพวกเช่ือวาลีซูมีถ่ินกําเนิดเดิมอยูทางทิศตะวันตกเฉียงเหนือ
ของยูนนาน ปจจุบันชาวลีซูอาศัยในมณฑลยูนนาน ของประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน จนถึง
บริเวณปลายสุดดานตะวันออกของอินเดีย  ทางเหนือของสาธารณรัฐเมียนมาร และทางเหนือของ
ประเทศไทย ซ่ึงสํารวจพบวามีการกระจายตัวกันของกลุมชาติพันธุลีซูใน ๑๐ จังหวัดทางภาคเหนือ 
ไดแก เชียงใหม เชียงราย แมฮองสอน ตาก เพชรบูรณ กําแพงเพชร ลําปาง สุโขทัย พะเยา และแพร 
ในจังหวัดเชียงรายนั้นจะพบชาวลีซูในหลายๆท่ีเชน กิ่งอําเภอแมฟาหลวง แมสรวย และอําเภอเมือง 
(ลักขณา ดาวรัตนหงษ , ๒๕๓๙: หนาเดียวกัน) ปจจุบันมีชาวลีซูอยูในประเทศไทยจํานวนประมาณ 
๕๐,๐๐๐ คน โดยจะพบมากท่ีสุดคือจังหวัดแมฮองสอน เชียงใหม  เชียงราย  ตาก เพชรบูรณ  
ตามลําดับ ( ชัชวาล  หลียา  สมาชิกอบต.แมจัน ,สัมภาษณ ๕ พ.ย. ๒๕๕๑ ) อยางไรก็ดี ยังไมมีการ
สํารวจพบวาแตละจังหวัดมีการรวบรวมจํานวนนักดนตรีชนเผา ในแตละจังหวัดแตละหมูบานเปน
จํานวนเทาไร มีรายงานวิจัยท่ีคนพบนักดนตรีของชาวลีซูอาศัยอยูท่ีจังหวัดเชียงรายเทานั้น(ชางตน 
กุญชร ณ อยุธยา๒๕๔๔ ; พัณณดา  ภูประภากรกุล ๒๕๔๗. 

หมูบานปางสา ตําบลปาตึง อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย เปนหมูบานท่ีกอตั้งมาเม่ือพ.ศ. 
๒๕๑๐ ท่ีตั้งของหมูบานทิศเหนือติดตอกับปาสงวนแหงชาติแมคํา-แมสลอง ทิศใต ติดตอกับปา
ชุมชนบานปางสา(ปาอุทยานแหงชาติลําน้ํากก)   ทิศตะวันออกติดตอกับบานหวยมะหินฝนและ  
ทิศตะวันตกติดตอกับบานเลาฟู  โดยการนําของนายเลาอาย  เบียะผะ เปนผูบุกเบิกโดยท่ีครั้งแรกมา
ดวยกัน ๗ ครอบครัว ยายมาจาก บานหวยมะหินฝน เพ่ือมาหาพ้ืนท่ีอันอุดมสมบูรณสรางหมูบาน
ใหมและบริเวณหมูบานปางสานี้เปนบริเวณท่ีมีแหลงน้ําและพ้ืนท่ีอันสมบูรณจึงไดสรางหมูบานท่ีนี่
(ชัชวาล  หลีจา  อบต.แมจัน ,สัมภาษณ ๕ พ.ย. ๒๕๕๑) หลังจากนั้นประมาณ ๓ ป ก็มีญาติๆยายมา
จากท่ีอ่ืนมาอยูดวย  และมีชาวจีนฮอ  และชาวลาหูมาอยูดวย      หมูบานนี้อยูหางจากท่ีทําการอําเภอ 
แมจัน ๑๙ กิโลเมตร   ประชากรในหมูบานสวนใหญเปนชาวลีซอท่ียังนับถือผี (เหน) มีบางสวนท่ี
นับถือศาสนาคริสตและพุทธผสมกับการไหวผี  ผีท่ีสําคัญมากท่ีลีซูนับถือคือผีปูยาตายาย โดย



  

ประเพณีตางๆมักจะมีผีเขามาเกี่ยวของดวยโดยเฉพาะประเพณีปใหม จะมีการไหวผีกอนท่ีจะลงมือ
ทําการเฉลิมฉลองตางๆ  

เครื่องดนตรีของชนเผานั้นมีไมมากช้ินประกอบดวย  “มากวุ”    “หยื่อหลุ”  (ขลุย)   “ฝู หลู” 
( แคนน้ําเตา  ) และ “ทสืบึ” หรือ “ซือบือ” (ซึง) 

  
                    ภาพท่ี ๑.๑   ซือบือขนาดตาง   และ ฝูหลู(แคนน้ําเตา) 

 

 
 

ภาพท่ี ๑.๒   หยื่อหลู(ขลุย และมากว)ุ 
 
 เพลงแตละเพลงท่ีเกิดขึ้นจากเครื่องดนตรีเหลานี้ลวนไพเราะ และมีเสนห ชวนฟง สาเหตุท่ี

ผูวิจัยเลือกศึกษา เครื่องดนตรีท่ีเรียกวา “ทสืบึ” หรือ “ซือบือ”นั้น  เพราะทสืบึ หรือซือบือ เปน
เครื่องดนตรปีระเภทเครื่องดีดท่ีชนเผานิยมใชเลนในชีวิตประจําวันโดยเฉพาะอยางยิ่งในการฉลอง
ประเพณีปใหม   เครื่องดนตรีชนิดนี้เปนเครื่องดนตรีท่ีมีน้ําหนักเบาและงายตอการพกพา เครื่อง
ดนตรีดังกลาวจะเลนเฉพาะผูชาย โดยปจจุบันท่ีหมูบานปางสานี้มีผูท่ีสามารถบรรเลง ทสืบึ หรือ    
ซือบือ มีจํานวนนอยมากเนื่องจากไมมีการสืบทอดและการสอนอยางจริงจัง  วัยรุนมักจะไมสนใจ
และไมมีเวลาท่ีจะรับการถายทอด      แตความสําคัญของทสืบึหรือซือบือนีโ้ดยในอดีตมักจะใชเลน
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ในชีวิตประจําวัน และในงานฉลองตางๆตลอดจนนิยมเลนเพ่ือประกอบการเตนรํา  การเตนรําของ
ลีซูนั้นจะเตนกันเปนวงโดยมีเครื่องดนตรีอยูช้ันในสุด เปนผูนําในการเตนฉลองพิธีกรรม      ทสืบึ
หรือท่ีเรียกวาซือบือ นี้จะมีลักษณะท่ีเรียบงายทําดวยไม ขึ้นหนาดวยหนังแลนหรืองูและใชสายลวด 
หรือสายกีตาร เปนสายสําหรับขึ้นสาย กลองเสียงจะมีการฉลุลายตางๆกันโดนลายท่ีนิยมมากท่ีสุด
คือลายเมล็ดฟกทอง 

บทเพลงลีซู มีหลายประเภทมักจะใช ซือบือนี้ประกอบการรองเพลงลีซู ผูท่ีสวดมนตไดดี
หรือ“หมอเมือง” (ในพิธีเล้ียงผี) มักเปนผูรองเพลงลีซูไดดี เนื่องจากบทเพลงและบทสวดมนตนั้นมี
คําคลองจองท่ีคลายคลึงกันอยูมากมาย เปนคําคลองจองทางเสียงและความหมาย คําเหลานี้มักเปน
คําเกาท่ีเลิกใชไปแลว ประเพณีท่ีเห็นถึงการบรรเลงซือบือนี้เดนชัดท่ีสุดคือ ประเพณีปใหม  (กูเฉอ ) 
มักจะจัดในชวงเทศกาลตรุษจีน คือประมาณเดือนกุมภาพันธ ซ่ึงชาวลีซูนี้จะเฉลิมฉลองประเพณีนี้
ดวยการดีดซือบือ ไปรอบหมูบาน ซ่ึงปจจุบันนักดนตรีผูท่ีบรรเลงซือบือนี้นอยลงไป อีกท้ังการ
สรางซือบือของหมูบานปางสานี้ก็ไมพบชางผูสรางอีกแลว เพราะวัฒนธรรมชนเมืองท่ีไหลเขามาสู
หมูบานนั้นไดกลืนเอาวัฒนธรรมและประเพณีของชาวลีซูไปดวย 

ผูวิจัยจึงสนใจท่ีจะศึกษา ซือบือ ของหมูบานปางสา ตําบลปาตึง อําเภอแมจัน จังหวัด
เชียงราย ดวยเหตุผลดังนี ้

๑.  ซือบือ เปนเครื่องดนตรีประจําเผาท่ีนาสนใจเปนภูมิปญญาทองถ่ินของชาวลีซูท่ีสะทอน 
      ใหเห็นวัฒนธรรมดนตรีชนเผาในปจจุบันกําลังเกิดผลกระทบจากการแพรกระจาย 
       วัฒนธรรมเมืองมาสูหมูบานอาจทําใหดนตรีชนเผาหายไปได 
๒. ประเพณีตางๆของเผาลีซูมักจะมีดนตรีมาเปนสวนเกี่ยวของเชนการเฉลิมฉลองตางๆ 

มักจะมีการรองเพลงลีซูซ่ึง ผูท่ีสวดมนต(ในพิธีเล้ียงผี) ไดดี มักเปนผูรองเพลงลีซูไดดี
และการรองนี้จะใชซือบือเขาประกอบการขับรองเสมอและในปจจุบันก็มักจะเหลือแค
การรองอยางเดียวไมมีเครื่องดนตรีมาเกี่ยวของโดยเฉพาะในหมูบานปางสาปจจุบันนี้    
จะพบดนตรีมาเกี่ยวของแคพิธีกูเฉอ หรือการเฉลิมฉลองงานขึ้นปใหมเทานั้น 

๓. ในวงวิชาการเครื่องดนตรีชนเผานั้นมีขอมูลนอยมากไมวาจะเปน ตําราเอกสารตางๆ
มักจะเปนดนตรีไทยหรือดนตรีพ้ืนเมืองแตดนตรีชนเผานั้นยังหาขอมูลไดนอยมาก
โดยเฉพาะดานการบรรเลง 

ดวยสาเหตุดังกลาวผูวิจัยจึงมีความสนใจท่ีจะทําการศึกษาซือบือ เผาลีซู หมูบานปางสา อําเภอแม
จัน จังหวัดเชียงรายซ่ึงเปนหมูบานชาวเขาท่ีอยูใกลสังคมเมืองมากท่ีสุดแหงหนึ่ง อีกท้ังบุคคลท่ียัง
สามารถจะใหขอมูลสามารถแบงออกไดเปน ๒ รุน คือนักดนตรีอาวุโสท่ีอายุ ๖๐ ปขึ้นไปจํานวน ๒ 
คนและ ๑ใน ๒ คน คือนายวันชัย  เบียะผะ  นั้นเปนหมอเมืองผูท่ีมีบทบาทสําคัญตอหมูบาน
สามารถรองเพลงและตรวจสอบเพลงไดทําใหความสมบูรณของขอมูลในการทําวิจัยถูกตองและ
เม่ือครั้งท่ีพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงเสด็จมาเพ่ือดูแลหมูบานแหงนี้ถึง ๓ ครั้งติดตอกันใน
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เรื่องท่ีอยูท่ีทํากินและโครงการตางๆนั้น  นายวันชัย     เบียะผะ    ผูทําหนาท่ีเปนหมอเมืองของ      
ชาวลีซูหมูบานปางสา   และเปนนักดนตรีอาวุโสท่ีทําหนาท่ีเปนผู ท่ีดีดซือบือ       ถวาย
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวในครั้งนั้นดวย  และกลุมนักดนตรีรุนท่ี  ๒ คือนักดนตรีท่ีมีอายุ ๖๐ ป
ลงมาถึง ๔๐ ป มีจํานวนประมาณ ๕-๗ คน ดังนั้นจากแหลงขอมูลสําคัญโดยนักดนตรีของหมูบาน
ท่ียังมีชีวิตอยูนี้ท่ียังสืบทอดประเพณีและเปนผูบรรเลงในงานพิธีสําคัญประจําป   เชนงานฉลองขึ้น
ปใหม(กูเฉอ ) ของชาวลีซูนี้เองท่ีเปนแหลงขอมูลสําคัญในการทําวิจัยซือบือของหมูบานปางสาแหง
นี้  

 อนึ่งแรงบันดาลใจสําคัญในการดําเนินการวิจัยเรื่องนี้มีท่ีมาจากการแจงความประสงคของ
มูลนิธิพัฒนาชุมชนและเขตภูเขา (พชภ.) จังหวัดเชียงรายโดยอาจารยเตือนใจ ดีเทศน     ไดติดตอ
ภาควิชาดุริยางคศิลปไทย คณะศิลปกรรมศาสตรวามีนักดนตรีท่ีมีความรูและบรรเลงเครื่องดนตรีได
เปนท่ียอมรับในหมูบานปางสา  ตําบลแมจัน  จังหวัดเชียงราย  ในพ้ืนท่ีดังกลาวยังไมเคยมีนักวิจัย
ทางดานดุริยางคศิลปเขาเก็บขอมูลภาคสนาม และบันทึกบทเพลงไวกอนท่ีจะสูญหายไป อีกท้ัง
ผูวิจัยไดรับการฝกฝนการเก็บขอมูลภาคสนามในรายวิชาสกุลดนตรีโลก โดยเลือกทําการศึกษากรณี
เฉพาะดนตรีชาวเขาเผาลีซูเปนเบ้ืองตนเปนเวลา ๑ ภาคการศึกษากอนท่ีจะไดลงพ้ืนท่ีเพ่ือดําเนินการ
วิจัย การวิจัยเรื่องนี้ จึงนับไดวาเปนงานวิจัยนํารองช้ินแรก  (Pilot Study) ของจุฬาลงกรณ
มหาวิทยาลัยท่ีไดทําการศึกษาทางดานดนตรีของชาวเขาเผาลีซูท่ีอยูอาศัยในประเทศไทย 

เพ่ือใหเปนขอมูลเชิงประจักษทางวิชาการในเรื่อง “ซือบือ”ในหมูบานปางสา  อําเภอแมจัน 
จังหวัดเชียงราย แหงนี้จึงไดกําหนดหัวขอวิจัยเพ่ือท่ีจะศึกษาและเปนประโยชนตองานวิชาการอีก
ท้ังเปนการอนุรักษและเผยแพร “ซือบือ”ซ่ึงเปนเครื่องดนตรีชนเผาลีซูตอไป 

 
๑.๒ วัตถุประสงคของการวิจัย 

๑.  ศึกษาประวัติชุมชนและบริบทแวดลอมของเผาลีซู หมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัด  
      เชียงราย 
๒. ศึกษาวิธีการบรรเลงและบทเพลง  โอกาสการบรรเลงของซือบือ  หมูบานปางสา 

อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย 
๓. วิเคราะหระเบียบวีธีการบรรเลง การตั้งเสียงบทเพลงตางๆของซือบือ  หมูบานปางสา 

อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย 
 

๑.๓ ขอบเขตการวิจัย 
ศึกษาเฉพาะซือบือของเผาลีซู หมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย 
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๑.๔ วิธีการดําเนินการวิจัย 
การดําเนินการวิจัยเรื่องซือบือของเผาลีซู หมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย 

ผูวิจัยไดดําเนินการวิจัยดวยวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ โดยการสัมภาษณ การสังเกตท่ัวไป  การสังเกตอยาง
มีสวนรวม การบันทึกภาพ และการบันทึกเสียง ระยะศึกษาตั้งแตเดือนตุลาคม เปนตนไป มีขั้นตอน
และการเตรียมการศึกษาดังตอไปนี ้

           ๑.๔.๑. ขั้นเตรียมการและขั้นตอนการดําเนินงาน ไดมีการวางแผนในเนื้อหางาน
ท่ีจะไปเก็บขอมูล กําหนดปฏิทินการดําเนินงานเก็บขอมูลภาคสนาม การเขาพบบุคคลผู
เปนผูนําของมูลนิธิพัฒนาชุมชนและเขตภูเขา อาจารยเตือนใจ  ดีเทศน และออกเก็บขอมูล
ภาคสนามท่ี หมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย โดยการสัมภาษณผูท่ีเกี่ยวของ
และนักดนตรีบรรเลงซือบือ โดยลาม และทําการเก็บขอมูลตางๆเพ่ือมาสรุปผล   นักดนตรี
และผูท่ีมีสวนเกี่ยวของของหมูบานปางสา ท่ีจะทําการสัมภาษณไดแก 
 - นายวันชัย   เบียะผะ  (หมอเมือง,ผูอาวุโส) 
 - นายอาซานเตอะ (สรพงษ) แซลี (นักดนตรีอาวุโสสามารถเลนซือบือ, 

 ฝูหลู) 
 - นายอาซึ   เบียะผะ(ผูใหญบาน) 
 - นายสุพจน  หลีจา (ชาวบานปางสา/นายก อบต.แมจัน) 
 - นายอาหลู  เบียะผะ(นักดนตรีสามารถเลนซือบือ,ฝูหลู) 
 - นายวิทยา  แซลี  (นักดนตรีสามารถเลนซือบือ) 
 - นายจะที                            อภิโชคสถาพร(นักดนตรีสามารถเลนซือบือ) 
 - นายอาเบ  หลีจา(นักดนตรีสามารถเลนซือบือ) 
 - นายอาเบ(ชาญชัย) พรสกุลศักดา(เบียผะ) (นักดนตรีสามารถเลน 

ซือบือ) 
 - นายชัชวาล  หลีจา  (ชาวบานปางสา/สมาชิกอบต.แมจัน) 
           ๑.๔.๒. การรวบรวมขอมูลภาคสนาม ผูวิจัยจะทําการสัมภาษณเก็บขอมูลและการ
รวบรวมขอมูลทางเอกสารจากองคกรตางๆท่ีเกี่ยวของ ท่ีเปนแหลงขอมูลชุมชนอันไดแก  

- มูลนิธิพัฒนาชุมชนและเขตภูเขา   
- สถาบันวิจัยชาวเขา  

  - หอสมุดแหงชาติ  
- ศูนยมานุษยวิทยาสิรินธร 
- หอสมุดสถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือพัฒนาชนบท   

มหาวิทยาลัยมหิดล 
  - หองสมุดสถาบันวิทยบริการ  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
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  - หองสมุดคณะศิลปกรรมศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
  - หองสมุดวิทยาลัยนาฏศิลป 
 โดยผูวิจัยไดเก็บขอมูลเปน ๓ ระยะดังนี้ 

- ระยะท่ี ๑ ชวงเดือนตุลาคม ๒๕๕๑ เปนการเก็บขอมูลเรื่องเพลง และ 
บริบทของหมูบาน 

- ระยะท่ี ๒  ชวงเดือนมกราคม  ๒๕๕๒ เปนการเก็บขอมูลพิธีกูเฉอ โดย
สังเกตและเขารวมงานฉลองประเพณีกูเฉอ 

- ระยะท่ี ๓ ชวงเดือน กรกฏาคม ๒๕๕๒ เปนการสัมภาษณและตรวจสอบ
ความถูกตองของขอมูล 

 
 ๑.๔.๓. วิเคราะห ขอมูล ผูวิจัยนําขอมูลท่ีไดจากการออกวิจัยภาคสนาม 

มาจัดหมวดหมู ตรวจสอบขอมูล วิเคราะหขอมูลโดยจัดทําเปนบท ปรึกษาอาจารยท่ีปรึกษา
เพ่ือความสมบูรณของวิจัย 
 

๑.๔.๔. รายงานผล สรุปเปนรูปเลมและนําเสนอ 
 

๑.๕ ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 
๑. ทราบบทบาทของซือบือในบริบทของเผาลีซู หมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัด

เชียงราย 
๒. ทราบวิธีการบรรเลงและบทเพลง  โอกาสการบรรเลงของซือบือ  หมูบานปางสา 

อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย 
๓. ทราบระเบียบวิธีการบรรเลง และวิธีการตั้งเสียงของซือบือหมูบานปางสา อําเภอแมจัน 

จังหวัดเชียงราย 
๔. เปนแนวทางการศึกษาและเปนขอมูลทางวิชาการเกี่ยวกับซือบือ หมูบานปางสา อําเภอ

แมจัน จังหวัดเชียงราย ใหคงอยูตอไป 
 
๑.๖. การศึกษาแนวคิดและเอกสารท่ีเกี่ยวของกับการวิจัย 
 เตือนใจ  ดีเทศน(๒๕๓๑)ไดเขียนคูมือการทํางานกับชาวเขา เผาลีซอประกอบดวยเนื้อหาท่ี
สําคัญคือลักษณะท่ัวไปของชาวเขาเผาลีซอ การแตงกาย ลักษณะบานเรือน ความเปนมา นิสัยของ
ชาวลีซอ ความเช่ือหลัก คานิยมท่ีสําคัญ ประเพณีและวัฒนธรรมตางๆ วิถีชีวิตของชาวเขา 
ความสัมพันธกับชนชาติอ่ืนๆบนภูเขาและคนไทยท่ีราบ ขอหามขอพึงระวังตางๆของเผาสําหรับคน
นอก  ภาษาพ้ืนฐานท่ีใชในชีวิตประจําวัน  และแนวทางการทํางานกับชาวลีซอใหไดผลด ี
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 ลักขณา   ดาวรัตนหงษ(๒๕๓๙) ไดเขียนหนังสือสารานุกรมกลุมชาติพันธุลีซอโดยเปน
หนังสือท่ีสถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเพ่ือพัฒนาชนบท  มหาวิทยาลัยมหิดลจัดพิมพเนื่องใน
มหาวโรกาสฉลองสิริราชสมบัติครบ ๕๐ ป หนังสือเลมนี้ประกอบดวยเนื้อหาสาระคือช่ือเรียกชน
เผา  ถ่ินกําเนิด  การกระจายตัว  ลักษณะภูมิประเทศและท่ีอยูอาศัย การแตงกาย ภาษา ครอบครัว 
ระบบเครือญาติ โครงสรางทางสังคม  อาชีพและการทํามาหากิน  ลักษณะนิสัยและคานิยม ศาสนา
และความเช่ือ ประเพณีและพิธีกรรม  อาหาร สุขภาพและการรักษาโรค  ดนตร ีเพลงและการเตนรํา 
โดยกลาววาเครื่องดนตรีของลีซูประกอบดวย “มากวุ”  “หยื่อหลุ” (ขลุย) “ฝู ลฝู”( แคนน้ําเตา  )และ 
“ทสืบึ” หรือซือบือ (ซึงสามสาย) และเครื่องดนตรีนิยมนํามาเลนในชีวิตประจําวันและงานเฉลิม
ฉลองตางๆ โดยใชประกอบการเตนรําท่ีมีการจับมือเปนวงและนักดนตรีชายจะอยูขางในสุดเปน
ผูนําเตน สวนผูหญิงจะอยูวงนอกและเตนอยางเรียบรอย 
 พัณณดา  ภูประภากรกุล (๒๕๔๗)ไดทําการวิจัยทางมานุษยวิทยาการดนตรีในเรื่องซือบือ 
ดนตรีประเภทเครื่องสายของชาวลีซู:กรณีศึกษาบานดอยลาน  ตําบลวาวี อําเภอแมสรวย จังหวัด
เชียงรายโดยศึกษาเกี่ยวกับสังคมและวัฒนธรรมของชาวลีซู บานดอยลาน ตําบลวาวี อําเภอแมสรวย
โดยกลาวถึงประวัติการสรางถ่ินฐาน จํานวนประชากร ลักษณะทางชาติพันธุ โครงสรางทางสังคม 
ครอบครัว และระบบเครือญาติ ความเช่ือ คานิยม โลกทัศน เศรษฐกิจและเทคโนโลยี การศึกษาและ
การขัดเกลาทางสังคม ภาษาและการส่ือสาร ศิลปะและนันทนาการ  ศึกษาประวัติความเปนมา 
ลักษณะทางกายภาพของซือบือ ระบบการตั้งเสียงพบวามี ๓แบบคือ แบบจซาตั๊วะ  แบบอ้ือตั๊วะ 
และแบบกวาซือซ๊ัวะ กรรมวิธีการสราง บทเพลงแบบจซาตั๊วะ ๑๐ เพลง  แบบอ้ือตั๊วะ ๕ เพลง และ
แบบกวาซือซ๊ัวะ จํานวน ๒ เพลง  ลักษณะการเตนรํา และลําดับขั้นตอนพิธีการเตนรําปใหม  
ความสัมพันธท่ีซือบือมีตอสังคมลีซูพบวาจะแบงกันทํางานตามเพศ และยังพบวาบทบาทหนาท่ี
หลักของซือบือคือการสรางความบันเทิงใหกับชุมชนนั้นเอง 
 ชางตน กุญชร ณ อยุธยา (๒๕๔๔) ไดทําการวิจัยทางมานุษยวิทยาการดนตรีในเรื่องฝูหลู
แคนน้ําเตาของชาวลีซู : กรณีศึกษาบานดอยลาน ตําบลวาวี  อําเภอแมสรวย จังหวัดเชียงราย โดย
ศึกษาเกี่ยวกับกรรมวิธีการสราง รูปแบบการบรรเลง   ลักษณะทางดนตรีของบทเพลงท่ีบรรเลงโดย
ฝูหลู   การเตนรําตลอดจนศึกษาความสัมพันธของฝูหลู ท่ีมีตอสังคมชาวลีซู    จากการศึกษาพบวา  
ฝูหลูหรือแคนน้ําเตาของชาวลีซูนั้นมีกรรมวิธีในการสรางท่ีลวนแตใชวัสดุท่ีหาไดงายในทองถ่ิน
แสดงถึงความเปนพ้ืนบาน   บทเพลงท่ีเกิดจากฝูหลูเปนบทเพลงท่ีมีทวงทํานองสนุกสนาน เพลงมี
ทอนเดียวบรรเลงซํ้าไปซํ้ามา และแตละเพลงมีองคประกอบทางดนตรีครบถวน นอกจากนี้ฝูหลู
และการเตนรําเปนส่ิงท่ีมีความสัมพันธควบคูกันไมสามารถแยกออกจากกันได ตลอดจนฝูหลู ยัง
สะทอนสังคมของชาวลีซูอีกดวย 
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ทวิช จตุวรพฤกษ (๒๕๔๑)ไดเขียนงานวิจัยเรื่องเสียงเรียกจากคนชายขอบ ศักดิ์ศรีความ
เปนคนของชาวลีซอศึกษาถึงพีธีกูเฉียหรือพิธีฉลองปใหมกับความคิดวาดวยอํานาจและชาติพันธ
อางถึงคนชาวเขาเผาลีซอจากอดีตเปรียบเทียบกับปจจุบัน 
 ประเสริฐ ชัยพิกุสิต นักวิจัยสถาบันชาวเขา จังหวัดเชียงใหมไดเขียนบทความลงวารสาร
ขาวสารสถาบันวิจัยชาวเขาไวดังนี ้

สังคมลีซอ (๒๕๒๑) เปนขอมูลพ้ืนฐานท่ีเขียนเกี่ยวกับโครงสรางทางสังคม การแตงงาน
และครอบครัวของชาวลีซู  จะกลาวถึงเรื่องของขอหามและขอนิยมในการแตงงาน ตลอดจนการ
เกี้ยวพาราสีและขอปฏิบัติภายในครอบครัว 

เพลงและการละเลนของลีซอ (๒๕๓๑) เนื้อหาเกี่ยวกับเพลงรองท่ีนําไปใชในโอกาสตางๆ 
สวนการละเลนของลีซูไดกลาวถึงรายละเอียดของการเตนรําประกอบดนตรี ตั้งแตลักษณะการเตน 
การแตงกาย การแบงกลุมเตน ระยะเวลาการเตนและผลของการเตนรํา 

ชาวเขา ความเขาใจกับชนเผาตางวัฒนธรรม :ลีซอ (๒๕๔๑) เปนเนื้อหาเกี่ยวกับการเขาไป
ปฏิบัติงานในหมูบานชาวเขาเผาลีซอ  ความเขาใจเกี่ยวกับวัฒนธรรม ประเพณีและสภาพขอเท็จจริง
ตางๆ สําหรับเปนขอคิดขอพิจารณา  เรื่องบุคคลสําคัญในหมูบาน กลุมเครือญาติหรือกลุมแซสกุล 
ส่ิงศักดิ์สิทธ์ิในบานและในหมูบาน มารยาททางสังคม ขอหามขอนิยมท่ีสําคัญ พิธีกรรมท่ีสําคัญใน
รอบป และการปฏิบัตติัวใหนาเช่ือถือนาศรัทธา 

สมัย  สุทธิธรรม (๒๕๔๑) ไดเขียนหนังสือสารคดีชีวิตของคนกลุมนอยบนดอยสูงซ่ึง
บันทึกเรื่องราว วิถีชีวิตความเปนอยู ประเพณี ความเช่ือ พิธีกรรมตางตลอดจนตํานานและถ่ินฐาน
เดิมของเผาลีซอ 

สํานักงานเลขานุการคณะกรรมการการปฏิบัติการจิตวิทยาแหงชาต(ิ๒๕๑๘)ไดจัดรวบรวม
ขอมูลของชาวเขาเผาลีซอตั้งแตขอมูลพ้ืนฐาน ประวัติความเปนมาจํานวนประชากร ภาษาบานเรือน
ท่ีอยูอาศัย  ลักษณะบุคคล ทางดานรูปราง การอนามัย ความชํานาญและความทนทาน จิตใจและ
ทัศนะ โครงสรางทางสังคม ระบบครอบครัวของเผา ฐานะทางสังคม ความสัมพันธระหวางพ่ีนอง 
ทรัพยสินในครอบครัว ทรัพยสินสวนตัว การเกิด  การตั้งช่ือเด็ก การเกี้ยวสาว การแตงงาน การหยา
ราง ชีวิตประจําวัน การตายและพิธีศพ ประเพณีและขอหาม  ประเพณีปใหม ขนบธรรมเนียมและ
ความเช่ือ การแตงกาย ประเพณีท่ีเกี่ยวกับบุคคลภายนอก ประเพณท่ีีเกี่ยวของกับสัตว ประเพณีการ
รับประทานอาหารและการดื่ม  ศาสนาและพิธีกรรม การถือผี พิธีไลผีราย ผีประจําหมูบานและหมอ
ผี  ดานเศรษฐกิจ การเล้ียงสัตว การปลูกพืชไรขาว ระบบการแลกเปล่ียนและการคา การปลูกฝน 
ผลผลิตในไร แรงงาน การจางและการแลกเปล่ียนแรงงาน ปญหาเรื่องท่ีดิน ศิลปะและความ
เช่ียวชาญ การปกครอง การตัดสินคดี ตลอดจนขอพิจารณาการใหความชวยเหลือ ขอเสนอแนะ
เกี่ยวกับผูท่ีจะปฏิบัติงานกับชาวเขาเผาลีซอ 
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บทที่ ๒ 

สภาพทั่วไปและขอมูลพ้ืนฐานหมูบานปางสา อ.แมจัน จ.เชียงราย 

๒.๑ ประวัติอําเภอแมจัน  จังหวัดเชียงราย 

อําเภอแมจัน เดิมเปนเพียงหมูบานหรือตําบลหนึ่งในเขตควบคุมเมืองเชียงแสนหลวง ตาม
พงศาวดารโยนก กลาววาเมืองเชียงแสนหลวงไดเกิดน้ําทวมบอยๆ ปหนึ่ง น้ําจะทวมเปนเวลาหลาย
เดือน ชาวบานแถบนี้ท่ีมีอาชีพเพาะปลูกและทํานาไมสามารถท่ีจะทํานาได จึงพากันอพยพลงมาทาง
ใต ประมาณ ๒๕  กิโลเมตร มาอยูท่ี “บานขิ” (ซ่ึงปจจุบันคือบานแมคี หมูท่ี ๗ และหมูท่ี ๙ ตําบลปา
ซาง อําเภอแมจัน ซ่ึงมีบริเวณเปนท่ีราบลุมกวางมีแมน้ําไหลผาน ทําเลดี เหมาะแกการเพาะปลูก 
และทํานา และยังมีชาวบานมาตั้งบานเรือนกอนแลวเกือบ ๔๐๐ หลังคาเรือน ประกอบกับเปน
เสนทางคาขายยังรัฐฉาน และยูนาน และตอมาชาวบานเมืองเชียงแสนหลวง ก็อพยพตามมาอยู
รวมกันท่ี บานขิ มากเพ่ิมขึ้นในป พ.ศ. ๒๔๒๔ พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ทรง
โปรดเกลาใหเจาฉินตะ ซ่ึงครองเมืองลําพูน ลําปาง และเจากาวิละ เจาผูครองนครเชียงใหม นํา
ราษฎรจากเชียงใหมประมาณ ๑,๕๐๐ ครัวเรือน ไปตั้งถ่ินฐานท่ีเมืองเชียงแสนหลวง และ
พระราชทานบรรดาศักดิ์ เจาอินตะ เปนพระยาเดชดํารง ตําแหนงเจาเมืองเชียงแสนหลวง  ปจจุบัน
อําเภอแมจันจัดเปนอําเภอหนึ่งขึ้นอยูสวนราชการจังหวัดเชียงราย  มีคําขวัญประจําประจําอําเภอวา 
“พระธาตุกูแกวคูบาน แมน้ําจันคูเมือง ล้ินจี่หวานลือเล่ือง รุงเรืองวัฒนธรรม” 

๒.๑.๒ลักษณะที่ตั้ง  
         อําเภอแมจัน ตั้งอยูทางทิศเหนือของจังหวัดเชียงราย บนทางหลวงสาย ๑๑๐ หางจากตัว
จังหวัดระยะทางประมาณ ๒๘ กิโลเมตร บริเวณละติดจูด ๙๙ องศา ถึง ละติจูด ๑๐๐ องศาเหนือและ
ลองติดจูด ๒๐ องศา ๑๕ ลิปดาตะวันออก พิกัดเอ็นซี ๘๙๔๒๗๖ หางจากกรุงเทพมหานคร 
ประมาณ ๗๖๗ กิโลเมตร ติดตอกับชายแดนประเทศพมา ประมาณ ๘ กิโลเมตร 
เนื้อท่ีของพ้ืนท่ีของอําเภอแมจัน ประมาณ ๕๕๑ กม. หรือ ๓๔๔,๓๗๕ ไร  

 อาณาเขตติดตอ 
            ทิศเหนือ ติดตอ อําเภอแมสาย จังหวัดเชียงราย 
            ทิศใต ติดตอ อําเภอเมือง จังหวัดเชียงราย 
            ทิศตะวันออก ติดตอ กิ่งอําเภอดอยหลวง จังหวัดเชียงราย 
            ทิศตะวันตก ติดตอ อําเภอแมฟาหลวง จังหวัดเชียงรายและอําเภอแมอาย จังหวัดเชียงใหม   

 



  

ลักษณะภูมิประเทศ 
        สภาพพ้ืนท่ี เปนท่ีราบรอยละ ๖๐ เปนภูเขารอยละ ๓๒ และเปนพ้ืนท่ีน้ํารอยละ ๘ ของพ้ืนท่ี
อําเภอ 

พ้ืนที่และการใชประโยชน   
        พ้ืนท่ีของอําเภอประมาณ ๕๕๑ กม.หรือ ๓๔๔,๓๗๕ ไร  
การใชประโยชน 
        ๑. พ้ืนท่ีการเกษตร จํานวน ๑๔๒,๔๕๒ ไร หรือรอยละ ๔๔ ของพ้ืนท่ีท้ังหมดแยกเปน 
         -  พ้ืนท่ีทํานา จํานวน ๙๔,๐๒๑ ไร หรือ รอยละ ๖๖ ของพ้ืนท่ีการเกษตร 
         -  พ้ืนท่ีทําสวน จํานวน ๑๐,๑๓๙ ไร หรือ รอยละ ๗ ของพ้ืนท่ีการเกษตร 
        -  พ้ืนท่ีทําไร จํานวน ๑๖,๘๖๓ ไร หรือ รอยละ ๑๒ ของพ้ืนท่ีการเกษตร 
         -  พ้ืนท่ีเล้ียงสัตว จํานวน ๑๔,๒๔๕ ไร หรือ รอยละ ๑๐ ของพ้ืนท่ีการเกษตร 
         - พ้ืนท่ีทําการประมง จํานวน ๗,๑๘๔ ไร หรือรอยละ ๕ ของพ้ืนท่ีการเกษตร 
        ๒. พ้ืนท่ีท่ีเปนปาไม จํานวน ๑๐๘,๙๔๓ ไร หรือรอยละ ๓๐ ของพ้ืนท่ีท้ังหมด 
        ๓. พ้ืนท่ีปาสงวน จํานวน ๘๖,๐๙๓ ไร หรือ รอยละ๒๔ ของพ้ืนท่ีท้ังหมด 
        ๔. พ้ืนท่ีท่ีเปนท่ีอยูอาศัย จํานวน ๖,๘๘๗ ไร หรือรอยละ ๒ ของพ้ืนท่ีท้ังหมด 
การถือครองท่ีดินอําเภอแมจัน การออกเอกสารสิทธิใหแกราษฎร มีรายละเอียด ดังนี ้
         - โฉนดท่ีดิน จํานวน ๕๘,๔๒๓ แปลง 
         - หนังสือรับรองการทําประโยชน (น.ส.๓ก) จํานวน ๑๔,๖๙๗ แปลง 
         - หนังสือรับรองการทําประโยชน (น.ส.๓)จํานวน ๖,๔๙๘ แปลง 
         - หนังสือสําคัญสําหรับท่ีหลวง (น.ส.ล.) จํานวน ๓๑๔ แปลง 
ภูมิอากาศ 
        ลักษณะทางภูมิอากาศเปนแบบมรสุม มี ๓ ฤดู คือ  
ฤดูรอน เริ่มตั้งแต เดือนมีนาคม ถึง เดือน พฤษภาคม อุณหภูมิเฉล่ียประมาณ ๒๖ องศาเซลเซียส 
อุณหภูมิสูงสุดประมาณ ๓๗ องศาเซลเซียส 
ฤดูฝน เริ่มตั้งแต เดือนมิถุนายน ถึงเดือน ตุลาคม รวม ๕ เดือน มีฝนตกชุมเกือบตลอดชวงฤดูและ
ชวงท่ีฝนตกชุกมากท่ีสุด คือชวงเดือนกรกฎาคม ถึงตนเดือนสิงหาคม 
ฤดูหนาว เริ่มตั้งแต เดือนตุลาคม ถึงเดือนกุมภาพันธ รวม ๔ เดือน อุณหภูมิประมาณ ๑๐ องศา
เซลเซียส และต่ําสุดประมาณ ๔ องศาเซลเซียส 

การปกครอง 

จํานวนหมูบาน  ๑๓๖  หมูบาน 
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จํานวนตําบล ๑๑ ตําบล 

จํานวนเทศบาล ๔ เทศบาล 

มีองคการบริหารสวนตําบล ๙  แหง 

อาชีพ 

อาชีพหลักของประชากรในอําเภอแมจัน ไดแก ทํานา ทําสวน ทําไร เล้ียงสัตว 

อาชีพรองของประชากรในอําเภอแมจัน ไดแก จักสาน  ทอผา และรับจาง 

ดานการศึกษา 

มีโรงเรียนประถม  ๕๐ โรง 

โรงเรียนมัธยม  ๓ โรง 

ไมมีวิทยาลัยและมหาวิทยาลัย 

จํานวนประชากรในอําเภอแมจัน 

จํานวนประชากรชาย ๖๕,๕๘๒ คน 

จํานวนประชากรหญิง ๖๗,๑๒๐ คน 

จํานวนประชากรรวม ๑๓๒,๖๘๔ คน 
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แผนท่ี ท่ี ๒.๑  แผนท่ีแสดงอําเภอตางๆในจังหวัดเชียงราย 
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แผนท่ี ท่ี๒.๒   แผนท่ีแสดงอําเภอแมจัน  จังหวัดเชียงราย 
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แผนภูมิท่ี  ๒.๑ แสดงเช้ือสายชาวเขาเผาตาง ๆ ในประเทศไทย 
ท่ีมา สํานักงานเลขานุการคณะกรรมการปฏิบัติการจิตวิทยาแหงชาต,ิ๒๕๑๘:ไมมีเลขหนา 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ตระกูลจีน - ธิเบต 
SINO-TIBETANSTOCK 

ตระกูลออสโตรเนเชียน 
AUSTRONESIAN STOCK 

ชนชาติโลโล 
LOLO/NOSU 

ชนชาติจีน 
MATN CHINESE 

ชนชาติมอญ - เขมร 
MON - KHMER 

อะขา (อีกอ) 
AKHA 

ลีซอ 
LISU 

ตระกูลธิเบต - พมา 
TIBETO - BURMAN 

เยา แมว ปาเต็ง 
YAO MEO PATENG 

วา 
WA 

ละวา 
LAWA 

ขาถิ่น 
HTIN 

ขามุ 
KHAMU 

ขาฮอ 
KHA HAW 

ผีตองเหลือง 
PHI TONG LUANG 

ฮอ 
HAW 

แมวน้ําเงิน 
BLUE MEO 

เยา 
YAO 

แมวขาว 
WHITE MEO 

กวมปวา 
GUAM – B’WA 

กะเหรี่ยง 
KAREN 

โปว 
P’WO 

สะกอ 
SKAW 

มะเว 
B’GHWE 

ตองสู 
THUNG TSU 

มูเซอรดํา 
LAHU NA 

มูเซอรแดง 
LAHU NYI 

มูเซอรกุย 
LAHU SHI 

มูเซอรเชเลห 
ABUSHEHILRH 
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๒.๒ สภาพทั่วไปและขอมูลพ้ืนฐานหมูบานปางสา อ.แมจัน จ.เชียงราย 

 ชาวลีซอ ( Lisaw ) เปนชนเผากลุมหนึ่งซ่ึงอาศัยอยูในเขตภูเขา กลุมชาติพันธ ลีซอนี้ มักจะ
เรียกตัวเองวา ลี-ซฟู ( Li – sfu )  แตชนกลุมอ่ืนๆมักจะเรียกตางกันไป เชน   ลีซอ( Lisaw)    แขลีซอ 
( Khae Lisaw)  เลอเซอ( Leurseur) เยายิน ( Yawyin)ฯลฯ ( ลักขณา ดาวรัตนหงษ , ๒๕๓๙: ๕) ชน
เผานี้เรียกตัวเองวา ลีซู ซ่ึงมีความหมายวา “แพแลว สูเขาไมได”(สมัย สุทธิธรรม,๒๕๔๑:๑๒) 
เพราะเนื่องจากอุปนิสัยของชาวลีซู จะไมยอมรับพวกเดียวกันเองใหเปนผูท่ีเหนือกวา ถามีคนเกง
กวา ชาว บานจะไมชอบใจ จะมีการโตแยงหรือถึงกับลอบทํารายกัน คนท่ีไมพอใจมากหรือทน
ไมไดก็จะละท้ิงถ่ินหลบหนีไปท่ีใหมท่ีสงบ สบายใจกวา ทําใหชาวลีซูมักอยูไมติดท่ี อาศัยอยูท่ีละ
ไมนาน เม่ือมีเรื่องไมชอบใจก็จะไปหาท่ีอยูใหม 
 ตามตํานานเลาไววาชาวลีซอไมมีประเทศของตนเองเนื่องจากสมัยกอนเทวดาแบงเขตให
คนเช้ือชาติตางๆแลว แตละเช้ือชาติก็ใชกอนหินทําหลักเขตไวแตชาวลีซอใชวิธีการมัดหญาคาไว
เพ่ือทําเปนเขต ตอมามีไฟไหมปาทําใหหญาท่ีทําเขตไวหายจึงไมมีท่ีอยูบอกเขตแดนตนเองไดตอง
อพยพเรรอนไปเรื่อยอีกท้ังชาวลีซอก็ไมมีภาษาเขียนใชแตภาษาพูดเนื่องจากเม่ือเทวดาใหอักษร
เขียนมาชาวลีซอก็จดไวในขนมขาวปุก ในขณะท่ีชนชาติอ่ืนจารึกไวบนหิน  ครั้นเม่ือชาวลีซอ
เดินทางกลับหมูบานดวยความหิวจึงนําขนมขาวปุกท่ีจดอักษรนั้นไปยางกิน ทําใหชาวลีซอไมมี
ตัวหนังสือ(เตือนใจ  ดีเทศน, ๒๕๓๑ :๑๐) 
 เดิมทีเดียวชนเผาลีซูนี้มีถ่ินฐานอยูทางตอนตนของแมน้ําสาละวิน และทางตะวันตกของ
มณฑลยูนานในประเทศจีน เปนเผาท่ีจัดอยูในกลุมทางภาษาพวกธิเบต-พมา ซ่ึงหนังสือชาติพันธ
วิทยาท่ีเขียนโดยเอ. คารร และอี. ไซเดนฟาเดน ; พวงทอง สิริสาลี เปนผูแปล
ไดแบงประเภทกลุมชนตางๆท่ีอยูในเมืองไทยดังนี ้
 ๑.เผานิกริโต (Negrito –เงาะ) เซมัง (Semang)  ตองกา(Tongka) 
 
    มลาย ู
 ๒. เผาอินโดเนเซียน ชาวน้ํา (Sea Gaipsies) 
    พวกโกเมน (Moken) 
 
    ละวา 
    ขมุหรือผูทึง 
 ๓. เผามอญ - เขมร ชาวบนหรือเนยกุล 
    ซอง หรือสําแร 
    โส 
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    แสก 
    กะลอง 
 ๓. เผามอญ - เขมร ขาพราว 
    สวย หรือ กุย 
    เขมร 
    มอญ 
    ขาทิน 
 ๔. ญวน 
    มูเซอ หรือ ละหู 
    กอ หรือ อาขา 
 ๕. เผาธิเบต – พมา ลิซอ 
    กะเหรี่ยง  กะเหรี่ยงแดง และ 
       กะเหรี่ยงขาว 
 
    ไทย 

ไทยโคราช   ลาวกาว 
ไทยยวน   ลาวเวียง 

๖.เผาไทย  ไทยภาคอีสาน   ลาวพวน 
ล้ือ    ผูไทย 
ชานหรือเง้ียว(ไทยใหญ)  ไทยยอ 
ซัมซัม    ไทยโยย 
 
จีน 

 ๗.เผาจีน  แมว 
    เยา 
 
 ๘. ผีตองเหลือง หรือ ยุมบรี (Yumbri) 

 
จะเห็นไดวาชาวลีซูถูกจัดอยูในกลุมภาษาเผาธิเบต – พมา และมีหลักฐานวาเคยอยูแถบ

ตอนตนแมน้ําสาละวิน  ชาวลีซูท่ีอาศัยแถบเมืองเชียงตุง  เขตหมอกฟาเมืองเลิน เมืองปน ไดอพยพ
เขามาในเมืองไทยเม่ือราว ๘๕ ปมาแลว ตั้งแตพ.ศ. ๒๔๖๗ โดยชาวลีซูชุดแรกไดอพยพเขามาตั้ง
ถ่ินฐานอยูบริเวณหมูบานแมสะลอง อ.แมจัน จ.เชียงราย (เปนท่ีตั้งของหมูบานสันติคีรี ในปจจุบัน) 
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ตอมาเม่ือผูนําถูกยิงเสียชีวิต ชาวบานคนอ่ืนๆก็แยกยายไปตั้งหมูบานตามหุบเขาตางๆ ปจจุบัน      
ชาวลีซูจะอาศัยอยูในเขตอําเภอเชียงดาว ตําบลเมืองคอง ตําบลเมืองนะ ตําบลเมืองแหง บานนาเลา 
บานขุนคอง บานหวยน้ําดัง บานดงสามหม่ืน บานแมนะ บานปาแป และท่ีอ่ืนๆหลายแหงตามเขต
ภูเขาของอําเภอแมจัน จังหวัดเชียงรายเชน หมูบานปางสา บานธาตุ บานแมสลอง บานหัวแมคํา 
บานดอยชาง   บานเฮโก เปนตน  

นอกจากนี้แลวทางเหนือของประเทศไทย ซ่ึงสํารวจพบวามีการกระจายตัวกันของกลุมชาติ
พันธุลีซูใน ๑๐ จังหวัดทางภาคเหนือ ไดแก เชียงใหม เชียงราย แมฮองสอน ตาก เพชรบูรณ 
กําแพงเพชร ลําปาง สุโขทัย พะเยา และแพร ในจังหวัดเชียงรายนั้นจะยังพบชาวลีซูในหลายๆท่ีเชน 
กิ่งอําเภอแมฟาหลวง แมสรวย และอําเภอเมือง (ลักขณา ดาวรัตนหงษ , เรื่องเดียวกัน)ปจจุบันมีชาว
ลีซูอยูในประเทศไทยจํานวนประมาณ ๕๐,๐๐๐ คน โดยจะพบมากท่ีสุดคือจังหวัดแมฮองสอน 
เชียงใหม  เชียงราย  ตาก เพชรบูรณ  ตามลําดับ ( ชัชวาล  หลียา  สมาชิกอบต.แมจัน ,สัมภาษณ ๕ 
พ.ย. ๒๕๕๑ ) อยางไรก็ดี ยังไมสํารวจพบวาแตละจังหวัดมีการรวบรวมจํานวนนักดนตรีชนเผา ใน
แตละจังหวัดแตละหมูบานเปนจํานวนเทาไร ตามงานวิจัยท่ีคนพบท่ีจังหวัดเชียงรายเทานั้น 

 

แผนท่ี ท่ี๒.๓  แผนท่ีแสดงการกระจายของชาวชาติพันธุลีซอในเขตภาคเหนือของประเทศไทย 
ท่ีมา:สํานักงานเลขานุการคณะกรรมการการปฏิบัติการจิตวิทยาแหงชาต(ิ๒๕๑๘) 
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ชาวลีซูในเขตอําเภอแมจัน เม่ือพ.ศ. ๒๕๐๕ จะมีอยู ๖ หมูบานหลักดวยกัน คือ บานหวย
มะหินฝน บานสันกําแพง บานดอยโคมน บานแมจันหลวง บานหัวน้ําคํา บานปางหนุน สวนบน
ดอยชาง อําเภอเมืองเชียงราย มีหมูบานหวยสาน (๕๐ หลังคาเรือน) บานแมมอน (๓๘หลังคาเรือน) 
ตามประวัติบานพวกนี้อพยพมาจากภูเขาในเขตหมอกฟาเมืองเลิน ภายหลังยายมาอยูบนดอยน้ําขาด 
เขตเชียงตุง แลวอพยพมาอยูอําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย(สํานักงานเลขานุการคณะกรรมการ
ปฏิบัติการจิตวิทยาแหงชาติ , ๒๕๑๘ : ๗) ปจจุบันนี้มีการอพยพและยายถ่ินฐานในเขตตางๆอีก
หลายครั้ง โดยเฉพาะชาวลีซูบานปางสานี้ ยายมาจากบานหวยมะหินฝนเม่ือพ.ศ.๒๕๐๔ โดยการนํา
ของนายเลาอาย   เบียะผะ    เปนผูบุกเบิกโดยท่ีครั้งแรกอพยพมาดวยกัน  ๗ ครอบครัว ยายมาจาก 
บานหวยมะหินฝน เพ่ือมาหาพ้ืนท่ีอันอุดมสมบูรณสรางหมูบานใหม 
 กลุมเครือญาติของชาวลีซอท่ีพบมีแซสกุลประมาณ ๓๐ แซสกุล สวนใหญ เปนแซสกุลท่ี
สืบสายมาจากจีน ท่ีสืบสายลีซอแทๆมีเพียง ๔ - ๕ สกุล เทานั้น นอกจากนั้นก็มีแซสกุลเพ่ิมเติมโดย
หญิงลีซอแตงงานกับคนไทย ไทยใหญ หรือชาวเขาเผาอ่ืน แลวยังอาศัยในหมูบานลีซอ ทําใหมีสกุล
เพ่ิมขึ้น 

สกุลท่ีสําคัญของชาวลีซูในประเทศไทยมีไมกี่นามสกุล และในแตละสายสกุลนั้นจะเปน
เรื่องของประเพณีมาเกี่ยวของเชนหามไมใหคนแซเดียวกันแตงงานกัน เพราะถือวามาจาก
บรรพบุรุษคนเดียวกันจึงเปนญาติกัน(ประเสริฐ ชัยพิกุสิต,๒๕๔๑: ๑๓๕ – ๑๓๖)   สายสกุลท่ี
สําคัญของหมูบานปางสานั้นไดแก สายสกุลเบียผะ(ผ้ึง)  สายสกุล หล่ีจา(ประเพณี) และสายสกุล 
หล่ียา (มา) ชาวลีซูเปนผูมีน้ําใจดี ดังนั้นนอกจากชาวลีซูแลวในหมูบานปางสานี้ยังมีชาวชาติพันธุ
อีก ๒ กลุมคือ ชาวลาหู และชาวจีนฮออาศัยอยูรวมกันดวยความสงบสุขในหมูบานปางสาแหงนี้อีก
ดวย 

๒.๓ ประวัติความเปนมาของหมูบาน 

 หมูบานปางสา ตําบลปาตงึ อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงรายเปนหมูบานท่ีกอตั้งมาเม่ือป พ.ศ. 
๒๕๐๔ โดยการนําของนายเลาอาย   เบียะผะ    เปนผูบุกเบิกโดยท่ีครั้งแรกมาดวยกัน  ๗ ครอบครัว 
ยายมาจาก บานหวยมะหินฝน เพ่ือมาหาพ้ืนท่ีอันอุดมสมบูรณสรางหมูบานใหม ตอมานายเลาอาย   
เบียะผะไดเสียชีวิตลง จึงไดแตงตั้งนายเลาอู  แซจาว ขึ้นเปนผูใหญบานอยางเปนทางการ นายเลาอู 
เปนผูนําหมูบานไดประมาณ ๕ ปก็ถึงแกกรรม จึงไดนายมะโน  หลีจา ขึ้นเปนผูใหญบานแทนจน
หมดวาระเม่ือป พ.ศ. ๒๕๔๓ ก็มีการเลือกตั้งผูใหญบานขึ้นใหม โดยมีนายศิริ ถวิลรุงเรืองซ่ึงอยูท่ี
บานเลาฟู  และในป พ.ศ. ๒๕๔๖ ทางบานเลาฟู ไดแยกหมูบานออกไป จึงมีการเลือกตั้งผูใหญบาน
ขึ้นใหม ไดนายอาซึ  เบียะผะ เปนผูใหญบานจนถึงปจจุบัน 
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ภาพท่ี  ๒.๑  นายอาซึ    เบียผะ ผูใหญบานคนปจจุบันของหมูบานปางสา 

 หมูบานปางสานี้ มีประชากรประมาณ ๑,๐๒๕ คน เปนชาย ๔๙๕ คน และเปนหญิง ๕๓๐ 
คนมีประชากรท่ีอยูในหมูบานจริงๆ ปจจุบัน ๕๒๖ คน แบงเปน ๘๖ ครัวเรือน จํานวน ๑๐๖ 
ครอบครัว เปนชาย ๒๐๐ คนและหญิง ๓๒๕ คน ( ชัชวาล  หลียา  สมาชิกอบต.แมจัน ,สัมภาษณ  
๒ ธ.ค. ๒๕๕๑) ประชากรสวนใหญเปนกลุมชาติพันธุ ลีซู (ลีซอ) ท่ีอพยพลงมาจากบานหวยมะหิน
ฝน ต.ปาตึง อ.แมจัน และบาน หัวแมคํา  อําเภอ แมฟาหลวง ปจจุบันมีกลุมชาติพันธุประกอบดวย 
๓ กลุมชาติพันธุคือ ประชากรหลักท่ีมีฐานะทางเศรษฐกิจและสังคมในหมูบานปางสาจะเปนชาวลีซู   
รองลงมาเปนจีนฮอ และ  ลาหู (มูเซอร) ความสัมพันธระหวางชาติพันธุมีหลายลักษณะคือมี
ความสัมพันธโดยการแตงงานขามเผา โดยเฉพาะชาวลีซูแตงงานกับจีนฮอ และชาวลาหู 

 ในดานการศึกษาของหมูบานปางสา  มีการพัฒนาหมูบานขึ้นครั้งแรกเม่ือปพ.ศ. ๒๕๑๖
หลังจากคุณเตือนใจ  ดีเทศน (ครูแดง) ครูคนแรกของหมูบานมาประจําหมูบานและเกิดการสราง
โรงเรียนขึ้นโดยชาวบานชวยกันสราง มีการเรียนการสอนโดยเยาวชนจะเรียนในเวลากลางวันและ
ตอนกลางคืนจะเปนศึกษาผูใหญ  

หมูบานปางสานี้ไดรับพระมหากรุณาธิคุณจากพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวและสมเด็จ
พระเทพรัตนราชสุดา สยามบรมราชกุมารีตลอดจน สมเด็จเจาฟาจุฬาภรณวลัยลักษณ อัครราชกุมารี 
เสด็จพระราชดําเนินมาเยี่ยมเยือน  พัฒนาและสงเคราะหชาวเขาท่ีบานปางสาครั้งแรกในเดือน
กุมภาพันธ ปพ.ศ. ๒๕๒๒ โดยทรงสรางฝายกันน้ําขึ้น ในเดือนกุมภาพันธปพ.ศ. ๒๕๒๓ ทรง
เสด็จมาทอดพระเนตรแปลกปลูกผักรวมของราษฎร ยุงฉางสหกรณของบานปางสา โรงเรียนบาน
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ปางสา ทรงปลูกตนไมและเสด็จบริเวณลุมน้ําแมจันของหมูบาน  และเม่ือวันท่ี ๑๗ กุมภาพันธ 
๒๕๒๔ ทรงเสด็จทอดพระเนตรความกาวหนาของโครงการพระราชทานตางๆการสรางฝาย     
เปนตน นับเปนพระมหากรุณาธิคุณตอหมูบานปางสาในการเสด็จพระราชดําเนินมาท่ีหมูบานนี้ถึง 
สามครั้ง 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี  ๒.๒  พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวฯ  ทรงเสด็จพระราชดําเนินหมูบานปางสา 

เม่ือพ.ศ.  ๒๕๒๒ 

๒.๔  สภาพทั่วไปและขอมูลพ้ืนฐานภาพรวมของหมูบานปางสา 

๒.๔.๑  อาณาเขตพ้ืนที่ของหมูบานปางสา 

ทิศเหนือ ติดตอกับ ปาสงวนแหงชาติแมคํา-แมสรอง 

ทิศใต  ติดตอกับ ปาชุมชนบานปางสา(ปาอุทยานแหงชาติลําน้ํากก) 

ทิศตะวันออก ติดตอกับ บานหวยมะหินฝน 

ทิศตะวันตก ติดตอกับ บานเลาฟู 
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๒.๔.๒ สภาพพ้ืนที่และลักษณะภูมิประเทศ 

 หมูบานปางสาตั้งอยูหมูท่ี๑๗ ในเขตองคการบริหารสวนตําบลปาตึง อําเภอแมจัน 
จังหวัดเชียงราย บริเวณหมูบานปางสาตั้งอยูตามไหลเขา ติดถนนลาดยางเสนแมจัน – ฝาง   มีแมน้ํา
จัน ไหลผาน ถนนในหมูบานเปนถนนคอนกรีตตลอดสายอยูหางจากท่ีทําการองคการบริหารสวน
ตําบลปาตึงประมาณ ๑๑ กิโลเมตร หางจากท่ีวาการอําเภอแมจันประมาณ ๑๙ กิโลเมตร และหาง
จากศาลากลางจังหวัดเชียงราย ประมาณ  ๔๙  กิโลเมตร 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี ๒.๓  แผนท่ีแสดงหมูบานปางสา 

 

๒.๔.๓  เนื้อที่และสัดสวนการจัดแบงเขตใชประโยชนของหมูบานปางสา 

เนื้อท่ีของหมูบานท่ีรวมกันรับผิดชอบท้ังหมด  ๗,๔๖๒ ไร (๑๐๐%) 

พ้ืนท่ีอยูอาศัยและสาธารณะภายในชุมชน        ๑๐๒  ไร  (๑.๔%) 

พ้ืนท่ีการเกษตร      ๒,๐๑๒  ไร ( ๒๗%) 

พ้ืนท่ีสาธารณะท่ีชุมชนจัดเปนปาชุมชน      ๕๙๘  ไร 

พ้ืนท่ีสาธารณะท่ีชุมชนคงไวเปนปาสวนท่ี ๑  ๒,๓๗๐  ไร 
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พ้ืนท่ีสาธารณะท่ีชุมชนคงไวเปนปาสวนท่ี ๒  ๒,๓๘๐  ไร 

รวมพ้ืนท่ีสาธารณะท่ีชุมชนรวมกันคงไวเปนปา  ๕,๓๔๘  ไร  (๗๑.๖%) 

 

๒.๔.๔ แหลงน้ําที่สําคัญของหมูบานปางสา 

- แมน้ําจัน  ปริมาณน้ําตลอดปใชเปนแหลงอนุรักษพันธุปลาและเปนแหลง 

                                          อาหารของชาวบาน 

- หวยสันกําแพง  เปนหวยท่ีมีการสรางอางเก็บน้ําเพ่ือปลอยปลาและใชน้ําเพ่ือ 

                                         การเกษตรบางสวนมีปริมาณน้ําตลอดป 

- หวยหก  ใชเปนน้ําประปาหมูบานของบานปางสาและบานจะดะ 

- หวยปาไมสัก  ใชเปนน้ําประปาหมูบานมีน้ําตลอดท้ังป 

- น้ําตกปางสา  เปนน้ําประปาภูเขาหมูบานมีน้ําตลอดท้ังป 

 ๒.๔.๕  สภาพสังคม   ศาสนา  และจํานวนประชากร 

 ท่ีหมูบานปางสานี้ชาวชาติพันธุลีซอ จะเปนประชากรกลุมใหญท่ีสุดของหมูบาน
ปางสาแหงนี้คิดเปนรอยละ ๙๘     มีอํานาจในการบริหารชุมชน    สถานะทางเศรษฐกิจดีกวา    
กลุมจีนฮอ และ ลาหู    ประชากรในหมูบานสวนใหญเปนชาวลีซอท่ียังนับถือผี   วิญญาณ        
บรรพบุรุษ (เหน)  มีบางสวนท่ีนับถือศาสนาคริสต    อิสลาม     และพุทธผสมกับการไหวผี ผีท่ี
สําคัญมากท่ีลีซอนับถือคือผีปูยาตายาย โดยประเพณีตางๆมักจะมีผีเขามาเกี่ยวของดวยโดยเฉพาะ
ประเพณีปใหม จะมีการไหวผีกอนท่ีจะลงมือทําการเฉลิมฉลองตางๆ  ดานความเช่ือและศาสนาคิด
เปนรอยละไดดังนี้ นับถือวิญญาณบรรพบุรุษและศาสนาพุทธ   รอยละ๙๕% ศาสนาคริสต ๓% 
และศาสนาอิสลาม ๑ % แตท้ังนี้ในบริเวณหมูบานไมมีวัดพุทธเลย แตมีศาลเจาหมูบาน ๑ แหง 
โบสถศาสนาคริสต ๒ แหง และมีมัสยิดอีก ๑แหง 

จํานวนประชากรของหมูบานมีประมาณ ๑,๐๒๕ คนเปนชาย ๔๙๕และเปนหญิง ๕๓๐ คน
มีประชากรท่ีอยูในหมูบานจริงๆ ปจจุบัน ๕๒๖ คน แบงเปน ๘๖ ครัวเรือน จํานวน ๑๐๖ ครอบครัว 
เปนชาย ๒๐๐ คนและหญิง ๓๒๕ คน  ในจํานวนประชากรชาวลีซุหมูบานปางสานี้พบวา มีนัก
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ดนตรีในหมูบานท่ีสามารถบรรเลงซือบือได เพียง ๗ คนกลุมอายุ ๖๐ปขึ้นไป ๒คน และ๖๐ปลงมา 
จํานวน ๕ คน1 ชวงอายุประชากรท้ังหมดในหมูบานสามารถจําแนกไดดังนี้ 

 
๐-๕ป ๖-๑๒ ป ๑๓-๒๕ป ๒๖-๔ป ๔๖- ๖๐ ป ๖๐ป ขึ้นไป รวม 

๕๒ คน ๙๗ คน ๑๗๔ คน ๑๒๔ คน ๖๕ คน ๑๔ คน ๕๒๖ คน 
ตารางท่ี๒.๑    แสดงชวงอายุประชากรของหมูบานปางสา 

 
๒.๔.๖  ขอมูลสถานะประชากร 
ในหมูบานปางสานี้มีบุคคลท่ีถือบัตรประชาชนท่ีทางราชการออกใหแตกตางกันไปแบงได

ดังนี้ 
บัตรประจําตัวประชาชน    จํานวน  ๔๓๒  คน 
บัตรสีฟา(บุคคลบนพ้ืนท่ีสูง)   จํานวน      ๔๒  คน 
บัตรสีเขียวขอบแดง(ผูมีทะเบียนชุมชนบนพ้ืนท่ีสูง) จํานวน      ๑๒  คน 
บุคคลท่ีไมมีสถานะทางทะเบียน   จํานวน     ๒๗  คน 

 
 ๒.๔.๗  สถานที่สําคัญในหมูบาน 

๒.๔.๗.๑  หมูบานปางสา   มีโรงเรียนของทางราชการ ๑ แหงคือโรงเรียนบานปางสาเปน
โรงเรียนตั้งโรงเรียนบานปางสา ตั้งอยูท่ีหมูบานปางสา หมูท่ี ๑๗ ต.ปาตึง อ.แมจัน จ.เชียงราย มี
พ้ืนท่ีท้ังส้ิน ๖  ไร ๓ งาน ๗๕ ตารางวา   ซ่ึงแตเดิมมาในหมูบานมีหนวยงานของกรมการศึกษานอก
โรงเรียน (ศูนยการศึกษาเพ่ือชุมชนในเขตภูเขา) ดําเนินการสอนอยูตอมาราษฎรในหมูบานมีความ
ประสงคท่ีจะตองการเปดการเรียนการสอนเปนโรงเรียน ในสังกัดสํานักงานคณะกรรมการการ
ประถมศึกษาแหงชาต ิ   จึงไดยื่นเรื่องเพ่ือขอจัดตั้งโรงเรียน ตอสํานักงานการประถมศึกษาอําเภอ
แมจัน โดยราษฎรไดเตรียม สถานท่ี อาคารเรียน สํานักงานการประถมศึกษาอําเภอแมจัน ได
ดําเนินการสํารวจขอมูลและพิจารณารายละเอียดในขอมูลตางๆ แลว  จึงไดขอเสนอจัดตั้งเปน
โรงเรียนสาขาขึ้น โดยคณะกรรมการประถมศึกษาจังหวัดเชียงราย ไดประกาศจัดตั้งเปน  "โรงเรียน
บานปางสา" เม่ือ วันท่ี ๕ ตุลาคม ๒๕๓๖ 

 

 

                                                        
1  ดูภาคผนวก 
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ภาพท่ี  ๒.๔  ปายหนาโรงเรียนบานปางสา 

- หนวยปองกันรักษาปาเชียงรายท่ี ๒๙ ปาตึงสํานักจัดการทรัพยากรปาไมท่ี ๒ จ.เชียงราย
ตั้งขึ้นในปงบประมาณ ๒๕๓๒ มีพ้ืนท่ีรับผิดชอบปาสงวนแหงชาติปาน้ําแมคํา  ปาน้ําแมสลองและ
ปาน้ําจันฝงซาย ปาสงวนแหงชาติปาดอยบอ ทองท่ีอําเภอแมจัน 

- โรงเรียนสอนภาษาจีน ๑ แหงไดรับงบประมาณจากประเทศสิงคโปร 

- น้ําตกบานปางสา ตั้งอยูในเขตอุทยานแหงชาติลําน้ํากก มีท้ังหมด ๗ ช้ัน แตละช้ัน
สวยงามแตกตางกันไป ช้ันท่ีสูงท่ีสุดสูง ๗๐ เมตร พ้ืนท่ีรอบน้ําตกมีความสวยงามดวยพันธุไมนานา
พันธุ สภาพปาโดยรอบมีความอุดมสมบูรณมีความหลากหลายทางชีวภาพ 

- อางเก็บน้ําบานปางสา 

- ปาชุมชนบานปางสา 

- เขตอนุรักษพันธุปลาธรรมชาติบานปางสาจะอยูหนาบริเวณสะพานเขาหมูบานมีปลา
อาศัยอยูในลําน้ํามากมายเปนแหลงท่ีพักผอนใหอาหารปลาอีกดวย 

๒.๔.๘  องคกรชาวบานปางสา 

องคกรชาวบานลีซอนั้นในอดีตไมคอยชัดแตจะเดนในกลุมเครือญาติในตระกูลเดียวกันซ่ึง
ถือวาเปนองคกรระหวางชุมชนลีซู มีบทบาทมากในสังคมลีซูในอดีต ในปจจุบัน กลุมเครือญาติ
ยังคงมีการรวมตัวรวมกลุมทํากิจกรรมท่ีเกี่ยวของท้ังเครือญาติองคกรชาวบานปางสาแบงไดดังนี ้
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๑. หวาทูว เปนผูใหญบานทางราชการ 

๒. มือหมือผะ(ผูนําศาสนา)ตําแหนงนี้จะถูกกําหนดหรือแตงตั้งโดย “อาปาโหม”(ศาลเจา 
หมูบาน)ตองผานพิธีเส่ียงทายกอนและแตละชุมชนมี “มือหมือผะ” ไดเพียงคนเดียว ทํา
หนาท่ีดานพิธีกรรมและเปนตัวกลางระหวางเทพพิทักษในหมูบาน และทําหนาท่ีประกาศ
ในวันสําคัญ เชน วันศีล เปนตน 

๓.  ผูชวยผูใหญบาน ๒ คนโดย หวาทูว (ผูใหญบาน)เปนผูแตงตั้ง 

๔. สมาชิก อบต. ตามโครงสรางของราชการโดยมาจากการเลือกตั้งทําหนาท่ีบริหาร
พัฒนาหมูบาน และหางบประมาณ 

๕. คณะกรรมการในหมูบาน 

๖. ท่ีปรึกษา “โชโหม โชตี” (ผูอาวุโส) 

๗. หนี่ผะ ( หมอผี ) ทําหนาท่ีพิธีกรรมตางๆสําหรับเขาทรงรักษาผูปวย 

๒.๔.๙  ภูมิปญญาทองถิ่นของชุมชนหมูบานปางสา 

ผูมีความรูดานการอนุรักษศิลปวัฒนธรรม/ประเพณีทองถิ่น 

๑.นายอาซาโปะ หล่ีจา  ดานวัฒนธรรม 

๒.นายวันชัย เบียะผะ  หมอเมือง 

๓.นายอาซางเตอะ  แซลี ประเพณีวัฒนธรรม 

ผูมีความรูดานการแพทยแผนไทย/สมุนไพร/หมอพ้ืนบาน 

๑.นางอาหม่ี  ยาผา  ยาสมุนไพร 

๒.นางนาบูสึ  อภิโชคสถาพร ยาสมุนไพรดานกระดูก 

๓.นายอาสาผะ  เบียะผะ  ยาสมุนไพร 

๔.นางอาหมี  หล่ียา  ยาสมุนไพรแกพิษงู 

             ผูมีความรูดานการฝมือตางๆเชนชางไม  ชางปน  ชางแกะสลัก หัตถกรรม    จักสาน ทอผา 
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๑.นางอาเหลมา  รุงเรืองถนาโชต ิ ทอผา 

๒.นางอาซามิ  เบียผะ  หัตถกรรม 

๓.นางอาหม่ี  แซจาว  หัตถกรรม 

               ผูมีความรูดานการเกษตร เชนการเพราะปลูกขยายพันธ การปรับใช เทคโนโลยี 

๑.นายชัชวาลย  หล่ียา  การเพาะปลูก/ขยายพันธพืช 

๒.นายสุชน  เบียะผะ  การเพาะปลูกขยายพันธพืช 

ผูมีความรูดานการถนอมอาหาร 

๑.นางสุนีพร  หล่ีจา  ถนอมอาหารตางๆ 

๒.นางอาซังเหมย แซล้ี  การทําน้ําเตาหู 

๓.นางเซ้ียวยิง  เตอชาเออ การทําเตาหูกอน 

ผูมีความรูดานความเชื่อ /โหราศาสตร / ไสยศาสตร  

๑.นายอาเหลสะ  หล่ีจา  หมอผี 

๒.นายอาสาผะ  ยาผา  หมอผี 

๓.นายวันชัย  เบียะผะ  โหราศาสตร 

๔.นายอาซาโปะ  หล่ีจา  โหราศาสตร 

ผูมีความรูดานการบริหารจัดการ 

๑.นายสุพจน  หล่ีจา  การบริหารจัดการองคกร 

๒.นายอาซึ  เบียะผะ  การบริหารจัดการชุมชน 

๓.นายชัชวาล  หล่ียา  การบริหารจัดการกลุม 

ท่ีมา:นายชัชวาล   หล่ีจา สมาชิกอบต.แมจัน ,สัมภาษณ ๕ พ.ย. ๒๕๕๑ 
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๒.๔.๑๐  ภาษาของชาวบานปางสา 

จากตํานานปรัมปราท่ีกลาววาชาวลีซูเคยมีภาษาเขียนท่ีเทวดาเปนผูมอบใหแตชาวลีซูจด
ภาษานั้นลงบนขนมขาวปุกและเกิดหิวจึงนําขนมนั้นไปยางไฟกินทําใหภาษาท่ีจดไวหายไป  
ชาวบานปางสาซ่ึงเปนชาวลีซูจึงไมมีภาษาเขียนมากอน    ตอมาเม่ือมีโรงเรียนท่ีกอตั้งขึ้นจึงสามารถ
อานออกเขียนได  โดยท่ี ภาษาของชาวบานในหมูบานปางสาจะพูดภาษาถ่ินของลีซู ในขณะท่ีชาว
ลาหูและจีนฮอก็จะพูดภาษาของตนเอง ลีซอไมมีภาษาเขียนของตนเอง แตสําหรับชาวลีซอท่ีนับถือ
ศาสนาคริสเตียน กลุมมิชช่ันนารี ไดใชอักษรโรมันมาดัดแปลงเปนภาษาเขียนของลีซอ และปจจุบัน
ชาวลีซูของหมูบานปางสานี้ก็สามารถพูดและเขียนภาษาไทยไดเกือบทุกคนเพราะมีโรงเรียนของ
รัฐบาลเขาไปจัดตั้งท่ีหมูบาน ตลอดจนหมูบานปางสานี้อยูใกลสังคมเมืองจึงมีการพัฒนาการ
แลกเปล่ียนเรียนรูในดานภาษาไทยขึ้นดวย และชาวบานปางสานิยมสงลูก-หลานเขาไปเรียนใน
เมืองจึงทําใหชาวหมูบานโดยเฉพาะเด็กในวัยเรียนอานและเขียนภาษาไทยไดเปนอยางด ี

 

๒.๔.๑๑  การแตงกายของชาวปางสา 

การแตงกายของชาวเขาเผาลีซูนั้นจัดวาเปนการแตงกายท่ีมีสีสันสดใสและงดงามและ
หลากหลายสีมากท่ีสุดในบรรดาชาวเขาท้ังหมด มีความกลาในการตัดสินใจและความเปนอิสระชน
สะทอนออกมาใหเห็นจากการใชสีตัดกันอยางรุนแรงปกติชาวเขาเผาลีซอผูหญิงจะแตงกายดวยเส้ือ
ท่ีใสเปนเส้ือหลวมๆแขนกระบอกสวนหนาของเส้ือยาวถึงเขา สวนหลังยาวถึงนอง กางเกงท่ีใสจะ
เปนกางเกงหลวมๆสีดําเปากวางมากเพ่ือเคล่ือนไหวสะดวก  การแตงกายของชาวบานปางสานี้ใน
ปจจุบันผูชายนิยมสวมเส้ือผาแบบคนเมืองคือ เส้ือยืดหรือเส้ือเชิต แตจะยังคงสวมใสกางเกงชาว
ลีซอ และยังมีผูชายชาวลีซอบางกลุมนั้นหันมานิยมนุงกางเกงผาแบบชาวเมืองท่ัวไปเชนกางเกง 
สแลคหรือกางเกงผา ขายาวท่ัวไป   ชาวลีซูฝายหญิงยังคงสวมใสชุดพ้ืนเมืองประจําเผาในการ
ทํางานตางๆในชีวิตประจําวันแตจะไมไดใสเต็มยศสวยงามเหมือนในวันท่ีมีงานพิธีการตางๆ
หากแตเม่ือถึงวันงานเฉลิมฉลองตางๆก็มักจะนิยมแตงกายสวยงามท้ังชายและหญิง  
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ภาพท่ี๒.๕   เครื่องแตงกายดานหนาของชาวลีซู หมูบานปางสา 

 
ภาพท่ี๒.๖   เครื่องแตงกายดานหลังของชาวลีซู หมูบานปางสา 
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เครื่องแตงกายของชาวลีซูหมูบานปางสานั้นสามารถแยกไดดงันี้ 

เครื่องแตงกายและเครื่องประดับของผูชายประกอบดวย 

๑.เ ส้ือ  เปนเส้ือท่ีนิยมทําจากผากํามะหยี่สีดํา ตัวใหญ คอปาย แขนมีลักษณะเปน
ทรงกระบอก  สําหรับผูชายท่ียังหนุมนั้นจะมีการปกกระดุมเงินติดเส้ือเพ่ือเพ่ิมความ
สวยงามบริเวณบาท้ังสองขาง ลงมาถึงรอบคอท้ังดานหนา และดานหลัง  ตามแนวสาบรัง
ดุม รวมไปถึงบริเวณสาบดานหลังของเส้ืออีกดวย ลายท่ีนิยมปก คือการนํากระดุมเงินมา
ชนกัน ๓ เม็ด เปนลักษณะคลายรูปสามเหล่ียม เส้ือของผูชายชาวลีซูจึงมีน้ําหนัก
คอนขางมากและมีความอบอุนสบาย สวนเส้ือของผูชายท่ีสูงอายุแลวจะไมนิยมปกเม็ดเงิน
ลงบนเส้ือแตคงใชผาและรูปแบบทรงเส้ือเหมือนกัน 

 
ภาพท่ี๒.๗     ตัวเส้ือดานหนาของผูชาย 

๒.กางเกง กางเกงของผูชายชาวลีซูนั้นกางเกงท่ีใชจะเปนกางเกง ตัวใหญเปากวาง เพ่ือ
ความสะดวกสบายในการเคล่ือนไหว นิยมทําดวยผากํามะหยี่หรือผาท่ีคอนขางหนา สีของ
กางเกงนั้นจะใชไดหลากสียกเวนสีดําและสีแดงซ่ึงถือวาเปนสีของกางเกงผูหญิง 
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ภาพท่ี  ๒.๘  กางเกงและปลอกขา 

๓.ปลอกขา เปนผาสีดําไมมีลวดลายขอบดานลางของผาจะมีการใชผาสีมากุนตัดขอบ
ปลอกผานี้มีประโยชนสําหรับชวยปองกันขาสวนลางท่ีพนจากกางเกงจากแมลงหรือกิ่งไม 
ใบหญาท่ีจะท่ิมแทงเวลาไปไรและยังชวยปองกันความหนาวไดอีกดวย 

๔.หมวก หมวกสีขาวนี้เดิมชาวลีซูใชผาสีขาวมาโพกศีรษะ ตอมาเม่ือวัฒนธรรมเมืองได
เผยแพรเขามาทําใหเกิดการเปล่ียนจากการใชผาโพกศีรษะซ่ึงลําบากมาเปนหมวกสําเร็จซ่ึง
ใชผาสีขาวซ่ึงมีลวดลายสวยงามมาทําเปนหมวกแทน 

๕. เครื่องประดับ ผูชายชาวลีซูท่ียังหนุมมักจะมีการสวมเครื่องประดับเงินตางๆเชน
สรอยคอหรือกําไลเงิน และมีการสะพายยาม ท่ีมีการปกลูกปดตางๆเปนลวดลายสวยงาม
ตลอดจนมีการหอยพวงเงินตางๆลงไปเพ่ือใหเงินความงดงามมากยิ่งขึ้น โดยชาวลีซูจะถือ
วายามเปนเครื่องประดับท่ีใชอีกอยางนอกจากการใชสอยเพ่ือบรรจุส่ิงของเล็กๆนอย  
นอกจากยามแลว ชาวลีซูยังมีการนําสายสะพายซ่ึงมีขนาดเทาๆกับสายสะพายยามแตปก
ดวยลูกปดเปนอุบะหอยอยางงดงามมาใสสะพายตรงขามกับยามเพ่ือใชเปนเครื่องประดับ
อีกดวย 
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ภาพท่ี ๒.๙  ยามของชาวลีซูจะมีการตบแตงดวยโลหะ เงินอยางงดงาม 

 

 

ภาพท่ี ๒.๑๐ การแตงกายของผูชายชาวลีซูหมูบานปางสาในวันขึ้นปใหม 

ปจจุบันการแตงกายของผูชายชาวบานปางสานั้นไดรับอิทธิพลจากคนเมืองท่ีแพรกระจาย
เขามาเพราะหมูบานอยูใกลชุมชนเมืองจึงจะนิยมสวมเส้ือยึดหรือเส้ือเช้ิตในการทํางานตลอดจนอยู
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ในชีวิตประจําวันคงใสแตกางเกงชาวลีซูเทานั้น จะสวมชุดชาวลีซูก็เฉพาะพิธีสําคัญเชนพิธีปใหม 
หรืองานแตงงานเทานั้น 

เครื่องแตงกายและเครื่องประดับของผูหญิงประกอบดวย 

๑.  เส้ือ    เส้ือท่ีนิยมทําจากผากํามะหยี่สีตางๆเชนสีน้ําเงิน  สีเขียว สีฟาหรือผาท่ีมีลวดลายก็
ได  ตัวใหญ คอปาย  แขนเส้ือทรงกระบอกมีสีตางจากตัวเส้ือโดยนิยมสีชมพู สีแดง หรือสี
บานเย็นเทานั้น บริเวณคอเส้ือจะเปนสีดํา ถัดลงมาจะเปนแถบผาสีตางๆนับมาซอนทบกัน
เปนสีรุงหรือเปนลายดอก 

 

 

ภาพท่ี ๒.๑๑    ตัวเส้ือผูหญิงดานหนา 
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ภาพท่ี  ๒.๑๒   ตัวเส้ือดานหลัง 

๒. กางเกง  กางเกงของผูหญิงชาวลีซูก็จะมีลักษณะเหมือนผูชายคือเปากวาง แตผูหญิงจะ
ใสไดแคกางเกงสีดําเทานั้น กางเกงเหลานี้หญิงสาวชาวลีซูมักจะตัดเย็บกันเองและตัดเย็บ
เพ่ือทําจําหนายใหกับเพ่ือนบานท่ีไมมีเวลาหรือขายใหกับนักทองเท่ียว ราคากางเกงจะอยู
ในราคาตัวละประมาณ ๒๐๐- ๒๕๐ บาทตอหนึ่งตัว 

 
ภาพท่ี ๒.๑๓    กางเกงของผูหญิงชาวลีซู 
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๓. ผาคาดเอว  ผาคาดเอวนี้จะใชคาดแทนเข็มขัด มีลักษณะเปนผาสีดําใชพันรอบเอวทับ
เส้ือนอก เพ่ือใหเกิดความกระชับ 

๔.ปลอกขา เปนผาสีตางๆ ขอบดานลางของผาจะมีการใชผาสีมากุนตัดขอบ ปลอกผานี้มี
ประโยชนสําหรับชวยปองกันขาสวนลางท่ีพนจากกางเกงจากแมลงหรือกิ่งไม ใบหญาท่ีจะ
ท่ิมแทงเวลาไปไรและยังชวยปองกันความหนาวไดอีกดวย 

๕.เครื่องประดับ เครื่องประดับของหญิงสาวชาวลีซูนั้นจะใสในงานสําคัญๆเชนงานปใหม
หรืองานแตงงานเทานั้น เครื่องประดับท่ีใชจะมีความแตกตางกันระหวางหญิงสาวกับ
ผูสูงอายุ เชนหมวก หมวกของหญิงสาวจะมีความสวยงามมีภูหอย แตหญิงสูงอายุจะมี
ลักษณะเรียบ หรือไมสวมหมวก เส้ือกั๊กสีดําประดับเม็ดเงิน  เหรียญเงิน  พวงพูท่ีใชผูกกับ
ผาคาดเอว สําหรับหอยดานหลัง สรอยคอ และกําไลเงิน  ปจจุบันหญิงสาวชาวลีซูท่ีมีฐานะ
ก็จะนิยมใสสรอยแหวน ท่ีทําจากทองเพ่ืออวดฐานะของตนเองดวย 

 
ภาพท่ี ๒.๑๔  การแตงกายดานหนาของหญิงสาวชาวลีซู 
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ภาพท่ี ๒.๑๕  การแตงกายดานหลังของหญิงสาวชาวลีซู 

 
ภาพท่ี  ๒.๑๖ เส้ือกั๊กดานหนาท่ีใชเปนเครื่องประดับของผูหญิง 
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ภาพ๒.๑๗   เส้ือกั๊กดานหลังท่ีใชเปนเครื่องประดับของผูหญิง 

 

๔. สภาพทางสังคม 

 ระบบสังคมของชาวลีซูจะถือวาผูอาวุโสเปนผูท่ีมีความสําคัญโดยเฉพาะ ผูเฒาผูแกผูใหญ
ในตระกูลของตนเนื่องจากบุคคลเหลานีไ้ดผานโลกมามาก มีประสบการณในชีวิตมากมาย สามารถ
ช้ีทางท่ีถูกท่ีควรใหกับลูกหลานได ชาวลีซูยังถืออีกวาเม่ือบุคคลเหลานี้เสียชีวิตไปแลวก็จะมาเปนผี
ท่ีคอยปกปองดูแลลูกหลานอีกดวย ส่ิงท่ีสังคมชาวลีซูใหความสําคัญท่ีเห็นชัดเจนคือผูชาย จะทํา
หนาท่ีเปนผูนําครอบครัวเม่ือหญิงลีซูแตงงานแลวจะตองใชนามสกุลหรือแซของฝายชาย ถือการ
สืบสายโลหิตทางบิดาเปนสําคัญ ครอบครัวใดท่ีบุตรชายคนโตมีภรรยา จะตองนําภรรยามาอยูบาน
บิดา มารดาของตน เพราะถือวาบุตรชายคนโตเปนผูรับมรดกสืบสกุล และเปนใหญในบรรดาพ่ีนอง
ทองเดียวกัน   ชาวลีซูท่ีมีสกุลหรือแซเดียวกันจะถูกหามแตงงานกันอยางเด็ดขาด เพราะถือวาผิดผี 
อาจถูกการลงโทษจากผี  

 ผูท่ีมีบทบาททางสังคมท่ีสําคัญคือ หมอเมือง หรือ หมอ ม้ือ ผะ ซ่ึงมีคุณสมบัติคือเปนชาย
หัวหนาครอบครัวท่ีมีความรูดานจารีตประเพณี รูจักวิธีการ กระบวนการ การประกอบพิธีกรรมของ
สวนรวม โดยตําแหนงหมอเมืองนี้ผูท่ีเลือกก็จะเปน ผี ประจําหมูบานเปนผูเลือก โดยจะมีการเลือก
ท่ี อา ปา โหม ฮี โดยการเส่ียงทายไมเสียงทาย เม่ือไดรับคัดเลือกแลวก็จะตองทําหนาท่ีตลอดชีวิต 
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ไมมีการสืบทอดสูลูกหลาน เม่ือหมอเมืองคนเกาตายไปก็จะทําการคัดเลือกคนใหมขึ้นมา หมอเมือง
ของหมูบานปางสาคนปจจุบัน( ๒๕๕๑) นี้คือ นายวันชัย เบียผะ  ทําหนาท่ีเปนผูนําสังคมในดาน
พิธีกรรมระดับชุมชน คือพิธีตางๆเชน กําหนดวันศีล(ซ้ิน แหน เซ้ือ) หรือวันหยุดงานของชาวบาน
ซ่ึงจะตองประกาศใหชาวบานทราบกอน ๑ วัน เปนวันท่ีชาวบานจะไมไปทํานาทําไร ไมใชอาวุธ
ของมีคม และนอกจากนี้ยังเปนผูดูแลศาลประจําหมูบาน เปนตัวแทนติดตอกับ ผีประจําหมูบาน 
เปนผูนําในพิธีปใหม  กินขาวใหม และพิธีสําคัญตางๆของหมูบาน              

    หมอเมืองมีสถานภาพสูงในสังคมลีซู เนื่องจากเปนตวัแทนหรือสัญลักษณของความเปน
ชุมชนท่ียึดม่ันใน อ๊ิหล่ี หรือจารีตประเพณีรวมกัน การท่ีชาวบานไปรวมตัวกันพรอมดวยสุราอาหาร
เพ่ืออวยพรหมอเมืองในวันปใหม   การยอมรับในการตัดสินกรณีพิพาทตางๆหรือความขัดแยง
ระหวางชาวบาน และการเคารพเช่ือฟงหรือดําเนินชีวิตตามแบบอยางของบรรพชนเทากับไดสราง
เสริมพันธะและเสริมพลังอํานาจเหนือธรรมชาติดวยโดยเฉพาะผีอารักษ การท่ีหมอเมืองมีผลผลิตดี
สามารถเล้ียงชาวบานไดนั้นยอมแสดงวาชุมชนไดมีภูมิคุมกันการมีวัตรปฏิบัติท่ีเหมาะสมและ
สอดคลองกันของสวนรวม (ทวิช จตุวรพฤกษ,๒๕๔๑:๑๘๐)     

นอกจากหมอเมืองแลวหมูบานของชาวลีซูจะมีกลุมผูอาวุโส หรือท่ีเรียกวา โช โหม  โช ตี
ท่ีชาวบานนับถือใหคําปรึกษาเกี่ยวกับประเพณีหรือทําพิธีกรรมตางๆโดยในอดีตกลุมผูอาวุโสจะมี
บทบาทมาก การเลือก หรือการยายท่ีอยูใหม การตัดสินคดีความ การประกอบกิจกรรมตางตาม
ประเพณีความเช่ือเหลานี้เกิดขึ้นอยูกับกลุมผูอาวุโส ผูใหญบาน หัวหนาหมูบานจะเปนเพียงบุคคล
หนึ่งซ่ึงเปนสมาชิกของคนอาวุโสแตปจจุบันสังคมไดมีการเปล่ียนแปลงไปโดยเฉพาะเรื่องการ
ปกครอง กลุมผูอาวุโสไมไดมีบทบาทเกี่ยวกับการปกครองอีกตอไปแตเปนเรื่องของทางราชการ
ของฝายปกครองทองท่ี มีกํานัน ผูใหญบาน อบต.  เปนผูดูแลดานนี้แทน กลุมผูอาวุโสจึงมีบทบาท
ในดานการเปนท่ีปรึกษาเทานั้น ผูใหญบานของหมูบานปางสาคนปจจุบันคือ นายอาซึ  เบียผะ 

ส่ิงท่ีสังคมลีซูยอมรับวาเปนส่ิงสําคัญอีกอยางคือ หมอผี หรือ  หนี่ผะ ซ่ึงจะเปนไดเฉพาะ
ผูชายเทานั้นคนท่ีจะเปนหมอผีจะตองไดรับการเลือกตามความประสงคของผี โดยจะตองเรียนรู
พิธีกรรม บทสวดตางๆ และการใหความชวยเหลือกับผูเดือดรอนกรณีตางๆ ปจจุบันหมอผีของ
หมูบานปางสา มีจํานวน ๒ คนคือนายอาเหลสะ  หล่ีจา และนายอาสาผะ  ยาผา 

ดังนั้นสภาพทางสังคมของชาวลีซูนั้น ผูอาวุโสฝายชายนั้นจะมีบทบาทความสําคัญมากใน
ดานการใหคําปรึกษา ดังจะพบวาหนาท่ีสําคัญประจําหมูบานนั้นไมวาจะเปนตําแหนง หมอเมือง 
(หมอ ม้ือ ผะ)  หรือหมอผี ตลอดจนกลุมผูอาวุโสของหมูบานลวนแตเปนชายท้ังส้ิน แตปจจุบันนั้น
ตําแหนงทางราชการดานการเมืองการปกครองมีสวนเกี่ยวของกับความเปนอยูของชาวลีซูเองดังนั้น
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จึงจะพบไดวานอกเหนือจากกลุมบุคคลสําคัญท่ีเปนผูอาวุโสแลว ในปจจุบันยังมีชาวลีซูหนุมมา
ทํางานดานการเมืองการปกครองอีกดวย 

๕. ความเชื่อ 

 ความเช่ือตางๆของชาวลีซูนัน้ เกิดขึ้นจากสภาพความเปนอยูของชาวลีซูซ่ึงมักจะอาศัยอยู
ตามหุบเขา ยอดดอยปาเขา ชีวิตประจําวันของชาวลีซูนั้นตองใชแรงงานอยูในไร ในการหาของปา 
พบเจอกับภัยธรรมชาตินานาชนิด ตลอดจนโรคภัยไขเจ็บตางๆไมรูถึงท่ีมาท่ีไปสาเหตุของโรคภัย
ไขเจ็บตางๆท่ีเกิดขึ้นเหลานั้น 

 ความเช่ือเรื่องผี 

 การดํารงวิถีชีวิตของชาวลีซูถูกปลูกฝงมาตั้งแตครั้งบรรพบุรุษ การสืบทอดวิถีชีวิตนั้นเกิด
จากการสอนวิธีเลียนแบบ จากรุนสูรุน การนับถือส่ิงเหนือธรรมชาติ ท่ีไมพบเห็น ไมมีตัวตน จึงถูก
ปลูกอยูในจิตสํานึกของชาวลีซอทุกคนวา ทุกๆท่ีและทุกๆส่ิงลวนแลวแตมี “ผี” หรือ “เหน” สิงสถิต
อยูท่ัวไปผีของชาวลีซอนั้น ชาวลีซูมีความเช่ือวามีท้ังผีดีและผีราย ใหท้ังคุณและใหโทษ ดังนั้นการ
เอาใจผีจึงถือเปนหนาท่ีของพวกชาวลีซูเพ่ือใหเกิดความสุข ความอุดมสมบูรณ ตลอดจนเปนการ
ตอบแทนบุญคุณ ผี ในรูปแบบของการเซนบวงสรวง ตางๆ 

 ผีท่ีจัดวาเปนผีท่ีดีของชาวลีซอ 

๑. ผีเรือน เปนวิญญาณของบรรพบุรุษท่ีลวงลับไปแลว ทําหนาท่ีปกปองคุมครองดูแลลูกหลานให      
อยูเย็นเปนสุข ผีเรือนนี้ชาวลีซอจะตั้งห้ิงบูชาตรงขามกับประตูบาน มีถวยน้ําชาจีนตั้งอยูเปนคูเพ่ือ
เซนสรวงวิญญาณของบรรพบุรุษ แตละใบก็จะเปนวิญญาณแตละดวงมีสามช่ัวคนคือ พอแม  ปูยา 
และทวด  ทุกวันศีลท่ีหมอเมือง หรือ “หมอ ม้ือ ผะ” ประกาศหัวหนาครอบครัวหรือลูกชายคนโต
จะตองทําหนาท่ีเปล่ียนน้ําชาและจุดธูปบอกกลาวใหวิญญาณบรรพบุรุษมาดื่มน้ําชาและชวยปกปอง
คุมครองลูกหลานในบาน นอกจากผีเรือนแลวบางบานจะยังมี ผีเซียนซ่ึงเปนขุนศึกหรือนักรบเสนา
ตางๆท่ีลวงลับไปแลว และเกิดเปนเซียนบนสวรรคเรียกวาผีเซียน และบนห้ิงบูชาก็จะมีถวยน้ําชา
เชนเดียวกันโดยจะแยกห้ิงกับผีเรือน อีกท้ังชาวลีซอมีหลายสกุลดังนั้นห้ิงบูชาผีเรือนจึงมีความ
แตกตางกันออกไปสายสกุลนั้นๆนายชัชวาล  หล่ีจาไดอธิบายใหผูวิจัยทราบวา   การดูท่ีห้ิงบูชาใน
บานนั้นอาจจะสามารถบอกถึงสายสกุลของคนในบานไดเลยเชนในสายสกุล  “ หล่ีจา ” ห้ิงบูชาจะมี
ถวยน้ํา  ๑๐ ใบ  วางขางละ ๕ใบจะบูชาตั้งแตรุนบรรพบุรุษเหนือขึ้นไปอีก  สวนสายสกุล“ เบียผะ ” 
จะมีถวยน้ําสําหรับวางบูชาแค ๕ ใบเทานั้น( ชัชวาล  หลียา  สมาชิกอบต.แมจัน ,สัมภาษณ  ๒๕ 
ม.ค. ๒๕๕๒) 
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ภาพท่ี๒.๑๘ ห้ิงบูชาภายในบานสกุล “หล่ีจา” 

 

ภาพท่ี ๒.๑๙ ห้ิงบูชาภายในบานสกุล "เบียผะ” 
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ภาพท่ี๒.๒๐ ห้ิงบูชาภายในบานจะมีการนําเครื่องเซนมาวาง 

 

๒. ผีหมูบานหรือ “อา ปาโหม ฮี” เปนผีระดับสูงทําหนาท่ีคุมครองหมูบาน ดูแลผูคนและสัตวเล้ียง
ใหอยูรมเย็น ความหมายของภาษาลีซู อาปา แปลวา ปู , โหมแปลวาแก  ดังนั้น อา ปา โหม จึงมี
ความหมายถึง บรรพบุรุษผูทําหนาท่ีดูแลลูกหลานทุกคนในหมูบานเพ่ือใหลูกหลานอยูเย็นเปนสุข 
ชาวลีซูจะตั้งศาลขนาดใหญ เพ่ือเปนท่ีสิงสถิตของผีหมูบานอยูบนเนินเขาซ่ึงสูงกวาระดับท่ีตั้งของ
หมูบานเล็กนอยหางจากหมูบานประมาณ ๑๐๐ เมตร ลักษณะของตัวศาลจะเปนศาลาเพิงหมาแหงน 
หนาหันหาหมูบานภายในศาลาจะมีห้ิงบูชา มีถวยใสน้ําชาวางเรียงอยูประมาณ ๔ ถวย บนแทนบูชา
จะมีการตัดกระดาษเปนรูปปนและมีดไวดวยเพ่ือเปนอาวุธใชสําหรับปราบผีรายท่ีจะมารบกวน  ท่ี
หมูบานปางสานี้มีการสรางศาลขึ้นใหมอีกศาลหนึ่งอยูสูงกวาศาลเดิมประมาณ ๑๐ เมตร โดยท่ีไมมี
การรื้อศาลเกาแตยายแคแทนบูชาขึ้นมา บริเวณศาลของหมูบานนี้จะคอนขางกวางดานขวาของตัว
ศาลจะมีแทนบูชาอยูใตตนไม เปนท่ีสิงสถิตของผีดีอีก ๑ แหงคือ “ขั่วสะฉ”ึ เปนนองชายของ “อา 
ปา โหม ฮ”ี โดย “ขั่วสะฉ”ึ จะทําหนาท่ีดักและปองกันผีรายท่ีมีผูปลอยออกมา หมอเมืองจะเปนผู
เชิญ “ขั่วสะฉ”ึ มาอยูขาง อาปาโหม ฮี โดยจะอยูตนไมเล็กกวา  ดานซายจะเปนท่ีสิงสถิตของ “อิ ดะ 
มอ” ซ่ึงถือวาเปนพ่ีชายของ “อา ปา โหม ฮี”  เปนผีใหญหรือเทวดาใหญผูทําหนาท่ีดูแลขุนเขาและ
พ้ืนท่ีละแวกใกลเคียง 

        “อิ ดะมอ” ,  “อา ปา โหม” และ “ขั่ว สะ ฉึ” มีความสําคัญตอชาวลีซอมากพอๆกันชาวบานจะ
ทําการเซนไหวผี (เทวดา) ท่ีสําคัญพรอมๆกันในวันปใหมอาจจะทําพิธีเซนไหวอีกในวันสําคัญ
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ตางๆตลอดจนเม่ือเกิดการเจ็บปวยในบานและมีผูทํานายวาตองมาแกความผิดท่ีศาลแหงนี้ จะ
สังเกตเห็นไดวาตามความเช่ือของชาวบานนั้นจะมีการสรางอาวุธหลายๆชนิดเชน ดาบ หนาไม 
พรอมท้ังโซเหล็กท่ีทําจากตอกไมไผ แขวนและวางตามห้ิงเพ่ือใหผีหมูบานหรืออา ปา โหม และ
บริวารไดยิงตอสูและจับกุมผีรายนอกหมูบานท่ีจะเขามาทําอันตรายตอคนและสัตวเล้ียงของหมูบาน 

การเซนไหวผีหมูบานมักจะทํากันในวันขึ้นปใหมโดยผูชายจะนําเครื่องเซนท่ีประกอบดวย 
เนื้อหมู ไก  ขนมขาวปุก ดอกไม เหลา และธูป มาไหวท่ี “อิ ดะมอ” , “อา ปา โหม” และ “ขั่ว สะ ฉึ” 
โดยจะไหวจากศาลตรงกลางกอนแลวคอยจุดธูปไหวห้ิงขางๆจากนั้นก็จะไหวพรอมๆกันท้ังหมด
และนําอาหารท่ีไหวแลวนั้นมารับประทานดวยกัน บริเวณศาลของหมูบานของชาวลีซอนั้นจะเปนท่ี
ตองหามของผูหญิงจึงจะเขาไปไดเฉพาะผูชายเทานั้นและจะมีการจุดประทัดหรือยิงปนเพ่ือบอก
กลาวกับผีหมูบานดวยเม่ือมีการเซนไหวบูชา 

 
ภาพท่ี๒.๒๑  ชาวลีซูกําลังไหว“อิ ดะ มอ” 
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 ภาพท่ี ๒.๒๒ ชาวลีซูกําลังไหว“ขั่ว สะ ฉ”ึ 

 

ภาพที่ ๒.๒๓ อาปาโหมฮี หลังเกา 
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ภาพที่ ๒.๒๔ นายวันชัย  เบียผะหมอเมืองกําลังไหว ฮาปาโหม 

ผีท่ีมีอยูโดยปกติท่ัวไปมีท้ังท่ีใหคุณและใหโทษ แตชาวลีซูไมไดเชิญมาคุมครองหมูบาน ผี
เหลานี้มีอยูท่ัวๆไปปกติจะใหคุณแกมนุษยหากไมไปลวงเกิน  แตหากมีการไปลวงเกินผีตางๆ
เหลานั้นก็จะไมพอใจ ท่ีเรียกวา “ผิดผี” ตองมีการทําการเซนไหวเพ่ือขอขมาโดยใหหมอผีเปน
ผูกระทําพิธี ผีตางๆท่ีชาวลีซูเช่ือถือมีดังนี ้

๑. ผีน้ําหรือ “อา ยา เหน” คือผีท่ีอยูตามลําหวยนอยใหญ ผีน้ําเปนผีอีกชนิดท่ีชาวลีซูเช่ือวาคอนขาง
จะดุราย โกรธงาย และมักทําอันตรายตอคนเสมอเพราะบางครั้งท่ีพวกลีซอไปอาบน้ําหรือซักผาตาม
แองน้ําพอกลับมาบานก็จะมีอาการเจ็บปวยแบบเรื้อรัง บางครั้งก็จะมีการหนาวส่ันแบบรุนแรงเปน
ระยะๆคลายกับคนท่ีถูกผีเขา หรือบางครั้งก็เสียชีวิตไปเลย        จากการเขาทรงของหมอผีจึงได
ทราบสาเหตุวาเปนเพราะถูกผีน้ําทํารายเอาท่ีไปแสดงอาการลวงเกินไมเคารพสถานท่ี ตองไปทําพิธี
เซนไหวขอขมาโดยใชไขไกและเศษผาขาวแดงจํานวนหนึ่ง  โดยใชไมไผผาปลายออกเปน ๔ ซีก 
ใชไมขัดหวางใหแบะออก ปกไมลงในแองน้ําเอาไขวางลงบนปลายไม เอาผาขาวแดงผูกติดกานไม
เล็กๆเสียบไวจากนั้นจึงจุดธูปนั่งลงกลาวขอขมาลาโทษพรอมท้ังเชิญผีน้ํานั้นมารับเครื่องเซนและ
ขอใหยกโทษท่ีไดลวงเกินโดยไมเจตนาและขอใหอาการเจ็บของผูปวยไดหายตามปกติโดยเร็วดวย
(ปยพงศ,๒๕๔๕:๑๐๓) 
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๒. ผีดิน หรือ “นิ้วแห เหน” คือผีท่ีอยูในดินซ่ึงเปนท่ีตั้งบานเรือนจะมีการเล้ียงผีดินโดยครอบครัว
ลีซูบางครอบครัวท่ีจะมีพิธีกรรมนี้ตามคําแนะนําของหมอผี การเล้ียงผีดินจะกระทําในเวลากลางคืน 
ภายในบานเรือนของเขาเอง ในขณะท่ีมีการเล้ียงผีดินจะใชไมกระบอกกระทุงดินภายในบานเปน
จังหวะและมีเสียงสวดของผูทําพิธีดวย และขณะท่ีกําลังทําพิธีหามคนเดินเขาไปภายในบานเดินขาด
หากตองเขาไปตองกอนหรือหลังทําพิธีเล้ียงผีดินเทานั้น 

 ผีดินภายในบานของลีซูนั้น หากเปนความเช่ือแบบไทยๆก็คงจะเทียบไดกับเทพารักษ
ประจําพ้ืนท่ีของบานหรือพระภูมิเจาท่ี สวนผีดินในไรฝนไรขาวก็คงเปนนางธรณีซ่ึงหมายถึง
เจาของดินหรือแผนดินนั่นเอง(ปยพงศ,๒๕๔๕:๕๘) 

๓. ผีหินผา หรือ “ กะ เหน”  คือผีท่ีอยูตามหนาผาหิน หรืออยูตามภูเขาท่ีเปนหิน(เตือนใจ  ดีเทศน, 
๒๕๓๑:๑๘) 

๔. ผีไฟ หรือ “อาตุ เหน” ชาวลีซูถือวาถาเกิดไฟไหมบานโดยไมมีสาเหตุ หรือเกิดไฟปาลามมาติด
บานถือวาสาเหตุมาจากผีไฟโกรธตองทําพิธีเซนไหว (เตือนใจ  ดีเทศน,๒๕๓๑:๑๘) 

๕. ผีดวงอาทิตย หรือ “หม่ือซา เหน” 

๖. ผีดวงจันทร หรือ “อา บา ซือ เหน” 

๗. ผีปาหรือ “เหน ดา มา” 

๘. ผีไร หรือ “อา มิ เหน” เปนผีท่ีชาวลีซูจะเซนไหวเพ่ือแสดงความกตัญูและตอบแทนบุญคุณผีท่ี
ไดชวยดลบันดาลใหผลผลิตสมบูรณหัวหนาครอบครัวจะเปนผูประกอบพิธีโดยการจุดธูปบอก
กลาวอัญเชิญผีไรใหมารับเครื่องเซนบนแทนพิธีใกลๆกับลอมฟางมีไกตม ๑ ตัว ขาวสุก ๒ ถวย น้ํา 
๒ ถวย  นอกจากจะตอบแทนผีแลวยังจะขอพรสําหรับการเพาะปลูกปตอไปดวย 

๙. ผีจอมปลวก จัดเปนผีท่ีดุรายอีกชนิดสรางความเจ็บปวยใหกับชาวลีซูโดยมักจะลงโทษใน
รูปแบบของการท่ีทําใหผิวหนังสวนตางๆของรางกายเปนตุมเปนฝหนอง พุพองเนาเปอยท้ังแบบ
เฉียบพลันและเรื้อรัง สาเหตุเกิดจากการท่ีลวงลํ้าเขาไปในอาณาเขตของผีทําใหผีโกรธการเซนไหว
ขอขมาจึงเปนเรื่องใหญ  เครื่องเซนในพิธีนี้มีธูป ธงผาดําแดง ๖ คู ไขไก ๑ฟอง ไก ๑หรือ ๒ ตัว  
โดยท่ีหมอผีจะพันสายสิญจนรอบบริเวณจอมปลวก ๓ รอบแลวจึงปกธงผาดําแดง ๖ คูลงบนจอม
ปลวกจุดธูปบอกกลาวขอขมาแทนคนปวยจากนั้นก็เชือดคอไกเอาเลือดพรมลงบนจอมปลวก แลว
ตมน้ํา ตมไกจนสุกแลวนําไปวางบนจอมปลวกพรอมไขไกอีก ๑ ฟองจนธูปท่ีจุดหมดดอกจึงบอกลา
ผีนําเครื่องเซนกลับบานผูปวยผูกขอมือรับขวัญเปนอันเสร็จพิธี 
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ผีตางๆเหลานี้สวนใหญจะใหคุณ ถาผูใดโดนผีเหลานี้กระทําก็จะตองมีการเซนดวยไกและ
สุรา  ณ  ท่ีแหงนั้นๆ สวนผีดวงอาทิตยและดวงจันทรจะมีเฉพาะลีซูบางสกุลท่ีเช่ือถือประเพณีแบบ
จีนฮอจึงทําพิธีเซนไหวดวงอาทิตย ดวงจันทรดวย(เตือนใจ ดีเทศน,๒๕๓๑:๑๘) 

ผีท่ีพวกลีซูกลัวมากท่ีสุดคือ ผีหลวงประจําอยูยอดเขาสูงหางไกลจากหมูบาน ณ ท่ีแหงนั้น
ชาวลีซูไดสรางศาลเอาไวพรอมกับปดธงหางวาวเล็กๆ มีรั้วรอบเปนบริเวณท่ีไมมีผูใดกลาเขาไป
ใกลกรายเพราะเช่ือกันวาผีหลวงโกรธเคืองงาย เวลาโกรธจะโยนกอนหินใหญลงมาหรือลากทอน
ไมใหญซ่ึงไดยินแตเสียงไมเห็นตัว บางครั้งบันดาลใหเกิดฟารองฟาผา ลมพายุพัดบานเรือนตนไม
ลมระเนระนาด     ผีหลวงถือเปนผีท่ีรายมาก ถาผูใดถูกผีหลวงทํารายตองหักคอไก หักปกไกท้ังสอง
ขาง หักขาไกท้ังสองขาง ไมใหใชมืดเชือดคอไก นอกจากการเซนผีหลวงตามปกติธรรมดาจึง
อนุญาตใหเชือดคอไกได ผูถูกผีหลวงทํารายมีนอยคนท่ีจะรอดชีวิต พวกลีซูจึงเกรงกลัวผีหลวงเปน
อันมาก(สํานักงานเลขานุการคณะกรรมการปฏิบัติการทางจิตวิทยาแหงชาต,ิ๒๕๑๘:๓๒) 

ผีรายของชาวลีซู 

ชาวลีซูท่ีเคราะหหามยามรายบางคนอาจจะถูกผีสิงสู ทําใหเกิดความเจ็บปวย ผีรายของชาว
ลีซูมีอีก ๒ ชนิดคือ ผีตายโหง หรือ “ฉะ เหน”  และผีจรจัด หรือ “โข ผ่ือ เหน”  ผีท้ังสองชนิดนี้
เกิดขึ้นจากการเปนผีอดอยาก ไรญาติขาดมิตรซ่ึงขณะมีชีวิตก็เปนคนในหมูบานนั้นเองแตความ
ประพฤติไมดี และตายดวยการถูกฆาฟน หรือท่ีเรียกวาตายโหง วิญญาณจึงคอนขางเฮี้ยนและดุราย 
ประกอบกับเปนคนไรญาติขาดมิตร หรือญาติมิตรเอือมระอาไมมีใครสงผลบุญไปให จึงกลายเปน
วิญญาณเรรอนและอดยากหิวโหย และเม่ือบวกกับความช่ัวรายนิสัยไมดีเปนทุนเดิมทําใหวิญญาณ
รายเหลานี้หลอกหลอนและทํารายผูคนทําใหตกใจและลมปวยเสมอเพ่ือหาอาหารและเครื่องเซน
ไหวจากผูคนท่ีจะนํามาเซนนั้นเอง 

เม่ือเกิดผูคนลมเจ็บขึ้นมาก็จะตองเชิญคนทรงมาจัดการทําพิธีเขาทรงเพ่ือตรวจสอบสาเหตุ
ท่ีมาโดยวิธีแกตองจัดเครื่องเซนชุดใหญทําการเซนพรอมท้ังขับไลใหออกไปจากตัวคนปวย 

พิธีเซนจะจัดภายในบานของผูปวยโดยหมอผีจะจัดเครื่องเซนชุดใหญประกอบดวย ขาว
ปลาอาหาร บุหรี่ หมากพลูอยางละเล็กนอย พรอมท้ังเส้ือผา มีดพรา จอบเสียมเกาๆ ผาขาวท่ีมัดเปน
รูปคน ตุกตาดินเหนียว ชาง มา วัว ควาย ธงกระดาษหางวาว ตุกตากระดาษท่ีตัดเปนแถวเรียงยาว 
โดยนําอาหารและของเซนไหวจัดวางลงในกระบะไมไผสาน แลวทําการเรียกผีรายจากตัวคนปวย
ใหออกมารับเครื่องเซนเหลานั้น พรอมท้ังบอกกลาวใหทราบวาไดเตรียมเครื่องเซน ขาวปลาอาหาร 
เส้ือผา เครื่องมือทํากิน มีดพราจอบเสียมและบริวารท้ังคนและสัตวใหเรียบรอยแลว ขอใหนําของ
ตางๆนี้ไปทํากินท่ีอ่ืนและอยามารบกวนคนปวยและคนในหมูบานอีกหลังจากบอกกลาวแลว หมอผี 
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คนปวย และคนในบานก็จะชวยกันถมน้ําลายลงในกระบะแลวใหคนแกคนเฒาผูชายนําไปวางท่ี
ทางเดินนอกหมูบาน  พรอมท้ังขับไลไสสงวิญญาณรายใหออกไปหากินขางหนา อยาไดหันหลัง
กลับมาอีก  หากไมเช่ือฟงนอกจากจะไมไดเครื่องเซนแลวจะถูกหมอผีลงโทษอยางหนักใหสาสม
กับความผิดอีก (ปยพงศ,๒๕๔๕:๑๑๐) 

ในชวงท่ีผูวิจัยเขาไปเก็บขอมูลภาคสนามท้ัง ๓ ระยะในหมูบานปางสานั้น ผูวิจัยไมพบการ
ทําผิดผีของชาวบานแหงนี้เลยแสดงใหเห็นวา ความเช่ือในเรื่องตางๆนั้นไดมีการส่ังสอนและยึดถือ
กันมาจากรุนสุรุนเปนขนบ ประเพณี ในการประพฤติตนเปนคนดีของชาวบานปางสานี ้

ความเช่ือเรื่องผีตางๆท่ีเกดิขึ้นกับชาวลีซูเนื่องจากชาวลีซูใชชีวิตอยูกับธรรมชาติ ดังนั้นส่ิง
ตางๆรอบตัวท่ีสงผลท้ังดีและรายชาวลีซูจึงเช่ือวาเกิดจากอิทธิปาฏิหาริย และการดลบันดาลให
เปนไปของผี ผีดีจะชวยปกปกรักษาพวกเขาใหอยูเย็นเปนสุข   มีผีท่ีนับถือคลายกับเปนเทพเจา        
“ GOD” ชาวลีซูเช่ือวาผีดีมีนอยไมทํารายคนสงผลใหเกิดความสุขรมเย็นเชนอาปาโหม หรือผีเรือน   
แตผีรายมีมากกวาและโกรธเคืองงายกวาเปนตนเหตุของความเจ็บปวย เปนตนเหตุแหงการลมเหลว
ในการเพาะปลูกและเกิดความวิบัติ ชาวลีซูเช่ือวาการเชนสรวงบูชาดวยเลือดและเนื้อ สุราจะทําใหผี
เหลานั้นพอใจได  การท่ีเช่ือแบบนี้สาเหตุหนึ่งนาจะเกิดขึ้นจากชาวลีซูไมไดนับถือศาสนานั้นเองแม
ในปจจุบันจะมีการเผยแพรของศาสนาตางๆท่ีเขามายังหมูบานชาวลีซูไมวาจะเปนศาสนา พุทธ 
คริสต หรืออิสลาม สวนใหญชาวลีซูก็ยังคงนับถือผีตามแบบความเช่ือท่ีส่ังสมมาจากรุนบรรพบุรุษ
อยูเปนจํานวนมากนั้นเอง 

ความเช่ือเรื่องขวัญ 

ชาวลีซูถือวาขวัญคือส่ิงท่ีสําคัญท่ีสุดท่ีสิงสถิตอยูในรางกายของมนุษยทุกๆคน หากขวัญ
ตองออกจากรางกายไมวาจะโดยวิธีใดก็ตามเชนถูกผีรายหลอกหลอนใหตกใจ หรือมาลอลวงให
ขวัญออกไปเสียแลว ผูคนนั้นก็จะเกิดอาการเจ็บปวยไดงาย และอาจถึงแกความตายได    ดังนั้น     
ชาวลีซูจึงตองมีพิธีท่ีเกี่ยวของกับขวัญ    ตั้งแตเกิดโดยเม่ือแรกเกิดจะตองทําพิธีผูกคอดวยดายสีขาว 
แบบสายสิญจน แขวนเหรียญเงินเล็กๆในถุงผาหอยคอเอาไว โดยจะเชิญใหขวัญมาสิงสถิตอยูใน
เหรียญเงินท่ีหอยคออยู  ชาวลีซูเช่ืออีกวาโลกของมนุษยกับโลกของวิญญาณอยูกันคนละภพ เม่ือ
ขวัญออกจากรางกายไปแลวก็จะไปอยูอีกภพหนึ่งตองทําการเช่ือมภพท้ังสองเขาหากันโดยใช
สะพานไมเปนส่ือเช่ือม 

สะพานสําหรับเรียกขวัญนั้นชาวลีซูจะทําเปน ๒ ชุดคือ ชุดแรกจะทําเพ่ือถวายแกเทวดาบน
สวรรคโดยปกเสา ๔ เสา ตั้งขึ้นเปนแทน แลวนําสะพานไมขี้นวางบนแทน โดยมีเครื่องบูชาเปนธง
หางวาวกระดาษสาสีขาว และธงดําธงแดงอีก ๖ คู เสียบไวดานบนไมไผลําเล็กๆ ๒ ลํา ท่ีปกไวหนา
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แทนพิธีพรอมท้ังธูปบูชาอีก ๒ คูท่ีวางไวบนสะพานเรียกขวัญ จากนั้นจึงเริ่มพิธีอุทิศถวายสะพาน
แกเทวดา และออนวอนใหชวยนําขวัญของผูปวยกลับมาสูรางโดยเร็วดวย สวนชุดท่ี สอง จะวาง
สะพานไวบนดินขางทางเดิน ปกไมท่ีหัวทายสะพาน แลวใชดายสายสิญจนหรือดายไหมมัดขึงไว
แทนราวสะพาน ใชใบไมทําเปนกรวยเสียบท่ีหัวเสาท้ังสองดาน หยิบขาวจากในสํารับเครื่องเซนใส
ลงไปเล็กนอย จุดธูปปกท่ีหัวทายสะพานยกสํารับเครื่องเซน ซ่ึงประกอบดวย น้ํา ขาวสุก และไกตม
ขึ้นทําพิธีเรียกใหขวัญขามสะพานมากินขาว กินไก และกินน้ํา ใหอ่ิมหนําสําราญ จากนั้นจึงนําขวัญ
กลับบานเขาคืนสูรางเดิม แลวทําการมัดมือ มัดคอ ของผูปวยดวยดายขาวหรือสายสิญจนอีกครั้ง 
เปนการรับขวัญท่ีกลับมาสูรางกายเรียบรอย (ปยพงศ,๒๕๔๕:๙๑-๙๒) 

ผูท่ีประกอบพิธีไมจําเปนตองเปนหมอผีสวนใหญมักเปนหัวหนาครอบครัวซ่ึงอาจจะเปน
พอหรืออา นาของผูปวยและสะพานท่ีใชในพิธีนั้นถาผูปวยยังเปนคนโสดจะใชแคสะพานเดียว 
สวนท่ีแตงงานมีครอบครัวแลวจะใชสะพานคูเรียกในความหมายของชาวลีซอวาเปนสะพานเงิน
และสะพานทอง 

พิธีเรียกขวัญขามสะพานอาจจะมีไมสําเร็จในบางครั้งก็จะตองรอนถึงหมอผี ซ่ึงจะตองใช
กลอุบายในการหลอกลอขวัญใหมาสูรางโดยมีการหลอกลอผีท่ีกักขวัญเอาไวโดยจะเซนสังเวยผีราย
กอนดวยสํารับอาหารและเหลา ขาวสุก   หัวหมู หัวใจหมูตมสุก ธูป ดายสายสิญจนและอุบะเงิน
เครื่องประดับของสตรี  โดยท่ีหมอผีจะทําการเล้ียงดุผีรายและสวดออนวอนใหผีรายมากินขาวปลา
อาหารใหอ่ิมแลวปลอยขวัญเขามา  เม่ือผีรายกินอ่ิมแลวยอมปลอยขวัญเขามาแลว     หมอผีจะถือ
ขาวสุกท่ีโปะหนาดวยหัวใจหมูตม มาเรียกขวัญของผูปวย ใหมากินอาหาร   ขณะท่ีขวัญกินกําลังกิน
อาหารอยางเพลิดเพลิน หมอผีก็จะทําการสงขวัญเขารางกายแลวทําพิธีมัดคอมัดมือของผูปวยเพ่ือ
เปนการรับขวัญและจะมีการส่ังสอนขวัญใหรับรูวายังมีคนเปนหวงทางนี้อยาไดหนีตามใครออกไป
เท่ียวเลนอีก จากนั้นจะใหผูปวยไดกินขาวสุกกับหัวใจหมูและพักผอนซ่ึงเม่ือรางกายไดพักผอนท้ัง
รางกายและจิตใจก็จะหายปวยในไมชา(ปยพงศ,๒๕๔๕:๑๐๑) 

การกระทําของพิธีเรียกขวัญนี้เปรียบไดกับการรักษาทางแพทยปจจุบันคือเม่ือผูปวยไดกิน
อ่ิมนอนหลับเพียงพอแลว ก็จะมีแรงฟนตัวสามารถใชชีวิตไดตามปกตินั้นเอง 

ความเช่ือเบ็ดเตล็ดในเรื่องตางๆของชาวลีซู 

-  ความเช่ือเกี่ยวกับองคประกอบท่ีสําคัญของหมูบานคือตองมี ๓ สกุลขึ้นไป จึงจะจัดตั้ง
หมูบานได เพราะการทําพิธีตางๆตองใชผูอาวุโสอยางนอย  ๓  ตระกูลมาจึงทําได(เตือนใจ  ดีเทศน, 
๒๕๓๑:๑๔) 
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- ชาวลีซูเช่ือวาหามนั่งหรือขวางบริเวณธรณีประตูนานๆและหามจับตองส่ิงของบนห้ิงผี
บรรพบุรุษ(สมัย สุทธิธรรม,๒๕๔๑:๖๕) 

- หามเคาะหรือตีเตาไฟ เพราะชาวลีซูเช่ือวาเตาไฟมีวิญญาณบรรพบุรุษสิงสถิตอยู(สมัย 
สุทธิธรรม,๒๕๔๑:๖๕) 

- หามแขกท่ีไปเยี่ยมบานเขาหองนอน โดยไมไดรับอนุญาตหามผูหญิงกับผูชายท่ีเปนแขก
ไปเยี่ยมนอนรวมกัน เพราะถือวาเปนการเคารพวิญญาณบรรพบุรุษ(สมัย สุทธิธรรม,๒๕๔๑:๖๕) 

- เม่ือเดินทางออกนอกบานเห็นไกปา เกง หรือสัตวปาอ่ืนๆมานอนขวางทางตองรีบกลับ
บานทันทีเพราะเช่ือวาอาจจะเกิดเหตุราย(สมัย สุทธิธรรม,๒๕๔๑:๖๗) 

- ถามีงูมาลอกคราบท่ีบานก็ถือวาเปนลางบอกเหตุรายตองทําพิธีสะเดาะเคราะห(สมัย สุทธิ
ธรรม,๒๕๔๑:๖๗) 

 - หามเพศหญิงนอนใตห้ิงบูชาผีภายในบาน และเขาไปบรเิวณศาลของหมูบานเด็ดขาดชาว
ลีซูเช่ือวาถือเปนการผิดผีอยางแรงจะทําใหเกิดส่ิงไมด ี

 - หามไมใหปลูกบานในเดือน ๗ เมือง (เดือนเมษายน)และเดือน๑๒เมือง(เดือนกันยายน)
เพราะถือวาจะนําความเจ็บปวยมาให(วนัช  พฤกษะศรี ,๒๕๓๘ :๒๐) 

 - ไมใหใชไมจอโหละ และไมท่ีถูกฟาผามาสรางบาน(วนัช  พฤกษะศรี ,๒๕๓๘ :๒๐) 

 - ชาวลีซูเม่ือจะปลูกบานตองใหผีชวยตัดสินใจวาปลูกตรงไหนโดยใชเมล็ดขาวสารเทา
จํานวนสมาชิกวางบนเสาไมเล็กๆแลวครอบดวยภาชนะท่ีปกธูปแลวบนบานใหผีชวยเลือก ถา
ขาวสารวางเรียงในลักษณะเดิมก็แสดงวาดี ถาเมล็ดขาวกระจายก็ตองไปหาท่ีปลูกใหม(วนัช  
พฤกษะศรี ,๒๕๓๘ :๒๐) 

 - การเขาบานใหมจะตองใหคนเฒาคนแกทําพิธี และเลือกวันดีๆ ไมใชหมอผีและไมทําการ
เขาบานในวันตอไปนี้คือ 

- วันเสือ 

- วันงูนอยและวันงูใหญ 

- วันหมู 

- วันกระตาย 
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- วันสุนัข 

- วันไก 

การนับวันตามประเพณีลีซอถือวาวันมี ๑๒วัน (วันเรียกวา หยี)้คือ 

๑.วันลาหยี ้  แปลวา วันเสือ 

๒.วันเถาะละหยี ้ แปลวา วันกระตาย 

๓.วันหลูหยี้  แปลวา วันงูใหญ 

๔.วันฟูหยี ้  แปลวา วันงูนอย 

๕.วันหมอหยี้  แปลวา วันมา 

๖.วันหยอหยี ้  แปลวา วันแพะ 

๗.วันเหมือหยี ้  แปลวา วันลิง 

๘.วันคาหยี ้  แปลวา วันไก 

๙.วันขือหยี ้  แปลวา วันสุนัข 

๑๐.วันแหวะหยี ้  แปลวา วันหมู 

๑๑.วันหาหยี ้  แปลวา วันหน ู

๑๒.วันอะหยี่หยี ้ แปลวา วันวัว 

(วนัช  พฤกษะศรี ,๒๕๓๘ :๒๑) 

ความเช่ือตางๆเหลาถูกถายทอดจากรุนสูรุนโดยอาศัยวิธีการเลียนแบบ และการส่ังสอนให
อยูในกรอบของวัฒนธรรม  ประเพณี ของชาวลีซู หมูบานปางสาแหงนี้ถึงจะอยูใกลชิดกับสังคม
เมืองทําใหวัฒนธรรมและความเช่ือบางอยางสูญหายไป แตระบบสังคม ชุมชนของหมูบานนี้ยังคง
เขมแข็งโดยผูวิจัยสังเกตจากการท่ีเขาไปทําการเก็บขอมูลภาคสนามยังหมูบานแหงนี้ พบวา
วัฒนธรรมบางอยางเชนการนับถือผี การใหความสําคัญกับระบบผูอาวุโสยังคงพบไดในหมูบาน
แหงนี้ ตลอดจนความเช่ือในเรื่องตางๆก็ยังคงพบอยูนั้นเอง และยังมีการยึดถือในการปฏิบัติตอความ
เช่ือในเรื่องส่ิงเหนือธรรมชาติ หากแตบางส่ิงบางอยางก็มีการเปล่ียนแปลงเชนการบูชาผีหลวงท่ีเคย
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อยูบนยอดเขาไกลๆสูงๆจากหมูบาน  เพ่ือทําพิธีบูชาขอใหพืชผลไรนาไดผลผลิตดีท่ีเปรียบเทียบได
กับพิธีแรกนาขวัญของภาคกลางในป ๒๕๕๒ นี้ก็จัดแคเพียงยอดเขาท่ีดอยลูกท่ีใกลหมูบานมาก
ท่ีสุดไมออกไปทําพิธีท่ียอดเขาท่ีไกลเหมือนแตกอน เพราะความสะดวกสบายนั่นเอง 
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บทที่ ๓ 

ซือบือเคร่ืองดนตรีของชาวเขาเผาลีซูหมูบานปางสา อ.แมจัน จ.เชียงราย 

๓.๑ ประวัติความเปนมา 

 ซือบือเปนเครื่องดนตรีประเภทดีด ของชาวลีซูหรือลีซอ เปนเครื่องดนตรีท่ีมีคูกับชาวเขา
เผานี้มานาน ไมสามารถท่ีจะสืบคนขอมูลผูท่ีประดิษฐสรางสรรคเครื่องดนตรีชนิดนี้ท่ีแทจริงได 
เนื่องจากแตเดิมชาวลีซูไมมีภาษาเขียนดังท่ีไดกลาวถึงแลวในบทท่ี ๒  

การสืบทอดเรื่องราวจากปากตอปากแบบมุขปาฐะ ตลอดจนกระท่ังการเลานิทานปรัมปรา 
(มะ หม่ิว จาง) ของชาวลีซูก็ไมพบวามีเรื่องใดกลาวถึงเครื่องดนตรีชนิดนี้เลยจาการสัมภาษณ         
ผูอาวุโสคนเกาแกของหมูบานปางสา( โชโหม โชตี)  หมอเมือง(มือหมือผะ)ก็ไมสามารถท่ีจะให
ขอมูลได วาใครเปนผูคิดประดิษฐสรางซือบือ หรือตนกําเนิดเครื่องดนตรีชนิดนี้มาจากไหน ไม
สามารถสืบคนประวัติไดแนนอน ส่ิงท่ีทราบกันก็คือสมัยกอนนั้นเครื่องดนตรีประเภทนี้ หนุมลีซู
มักจะหัดดนตรีกันตั้งแตอายุ ๑๒ – ๑๓ ปสวนใหญพอจะทําใหลูกชายไดใชฝกซอม ตัวซึงทําดวยไม
และหนังตะกวด (คนเมืองเรียกวาแลน) เวลาท่ีงานไมชุกนัก หนุมลีซูจะเอาไปฝกดีดในไรดวย  การ
ดีดซึงก็จะมีจังหวะสนุกสนานเราใจ การเดินทางไปเท่ียวตางหมูบานหนุมลีซูจะพกเครื่องดนตรีนี้
ไปดวย (เตือนใจ  ดีเทศน,๒๕๓๑:๑๓)  ปจจุบันเครื่องดนตรีชนิดนี้จะใชบรรเลงประกอบการเตนรํา
เฉลิมฉลองในเทศกาลตางๆของชาวลีซูโดยเฉพาะในหมูบานปางสาแหงนี้จะเหลือการบรรเลง       
ซือบือเฉพาะงานเฉลิมฉลองพิธีประเพณีปใหม  จากการสัมภาษณ นายวันชัย  เบียะผะ ผูทําหนาท่ี
เปนหมอเมือง( มือหมือผะ) เกี่ยวกับเครื่องดนตรีท่ีเรียกวา ซือบือ นี้ พบวา  

ซือบือเปนเครื่องดนตรีท่ีมีมาชานานแลวตั้งแตยังไมยายหมูบานมาท่ีบานปางสาในปจจุบัน
นี้ และมีเครื่องดนตรีของชาวลีซูอีกอยางท่ีนิยมบรรเลงเลนคือ ฝูหลู หรือแคนท่ีทําจากน้ําเตา ซ่ึงมี
หลายขนาดท้ังเล็ก กลางและใหญใชเลนบรรเลงท่ัวๆไป โดยสมัยกอนผูชายจะเปนผูบรรเลงซือบือ
และฝูหลู เลนกันในการเตนรําของหมูบานเพ่ือฉลองงานสําคัญๆตางๆเชนประเพณีปใหม หรือท่ี
เรียกวา “กูเฉอ หรือประเพณีแตงงาน เปนตน”  

“ ไมรูวาใครเปนคนสรางขึ้นมามันมีมานานแลว สมัยกอนเคาก็เลนกัน                 
ดีดกันในงานเตนรําตางๆงานปใหม เตนไป ดีดไป ไมรูท่ีมาท่ีไป จําได
วามีมาถึงแตสมัยปู ของพอแลวเม่ือสมัยกอนตอนผมหนุมๆผมก็เคยได
ดีดซือบือจีบสาว และเคยไดดีดซือบือถวายในหลวงเม่ือครั้งท่ีทานมาท่ี
หมูบานดวย  ” (วันชัย เบียผะ,สัมภาษณ, ๑๕ ต.ค.๒๕๕๑) 



  

 ประไพศรี สงวนวงศ  (๒๕๓๕: ๘๕ )  อางใน พัณณดา ภูประภากรกุล(๒๕๔๗:๔๙) กลาว
วา ซึงหรือพิณเรียกเปนภาษาลีซอวา”ซือบือ”เปนเครื่องดนตรีประเภทดีด มี ๓ สาย นัก
ประวัติศาสตรกลาววาเปนเครื่องดนตรีท่ีเกาแกของชนท่ีอาศัยอยูในแถบเอเชียตอนใตนี้มาชานาน 
ซ่ึงชนทุกชาติในแถบนี้จะประดิษฐขึ้นใชตามความตองการของเผาพันธุ แตมีลักษณะแตกตางกัน
ออกไป ซึงของชาวลีซอนี้มีลักษณะคลายพิณโบราณของอินเดีย (กัจฉะปวีณา) ท่ีกะโหลกพิณทํา
เปนรูปเตา ซ่ึงอาจเปนตนกําเนิดของพิณชนิดนี้ก็ได 

บุญชวย  ศรีสวัสดิ(์๒๕๔๕:๒๙๓) กลาวถึงซือบือวา “ส่ิงท่ีขาดไมไดสําหรับชายหนุมคือ
ถือหนาไมเขาปาในเวลากลางวัน ถือพิณหรือ”ซือบือ” เท่ียวดีดเลนในเวลากลางคืน เขาเลาวา “เสียง
ซือบือทําใหหญิงสาวนอนไมหลับ ถาไมไดพบหนาและสนทนากับคนดีดซือบือเสียกอน” 

จากหลักฐานอางอิงตางๆนี้สรุปไดวา ซือบือหรือซึงเครื่องดนตรีของชาวลีซูนั้น ไมทราบ
ประวัติท่ีมาของเครื่องดนตรีชนิดนี้ไดอยางแนชัดเพราะไมมีการบันทึกหลักฐานไวทางใดเลย ทราบ
กันปากตอปากวาเครื่องดนตรีชนิดนี้อยูคูกับสังคมชาวลีซูมาชานาน เม่ือชายหนุมชาวลีซูเขาสูวัยรุน
แลวก็จะฝกหัดดนตรีจากบิดา เพ่ือใชบรรเลงในยามวางหรือเพ่ือผอนคลายความเครียดจากงาน อีก
ท้ังยังใชประโยชนในการจีบสาว การหาคู และใชเปนเครื่องดนตรีประกอบการเตนเฉลิมฉลองงาน
ประเพณี พิธีท่ีสําคัญของชาวลีซูนั้นคือประเพณี กูเฉอ หรือประเพณีฉลองปใหมนั้นเอง 
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๓.๒ ลักษณะทางกายภาพของซือบือ 

 
ภาพท่ี๓.๑ ซือบือ 

 

 ซือบือ เปนเครื่องดนตรีประเภทเครื่องดีด ทําจากไมมี ๓ สาย กระบอกเสียงขึ้นดวยหนังงู 
หรือหนังแลน มีคันทวน และ ตอนปลายมีลักษณะโคงงอ ใชไมดีดท่ีทําจากเขาสัตวหรือไม เปนท่ี
ดีด ซือบือมีสวนประกอบท่ีสําคัญดังนี ้

๓.๒.๑ คันทวน 

 คันทวน หรือ ท่ีภาษาชาวลีซู เรียกวา “ซือบือฉิ่งกั่ง” ทําจากไมเชนไมสักหรือไมประดู  มี
ขนาดความยาวเม่ือวัดจากปลายหลักไปถึงกลองเสียงมีความยาวประมาณ ๖๐ เซนติเมตร โดยคัน
ทวน ท่ีทําจากไมเนื้อแข็งท่ีนี้มีลักษณะดานหนาแบน-ยาวผิวดานหนาเปนผิวไมเรียบไมติดขั้นเสียง 
เปนรูปส่ีเหล่ียมผืนผา ดานขางจะตรงและโคงลงท้ังสองขาง เพ่ือใหดานหลังมีลักษณะโคงสําหรับ
รองรับกับอุงมือ ท่ีใชรองรับตัวคันทวนสําหรับเวลาบรรเลง ทําใหสะดวกในการเคล่ือนท่ีของอุงมือ
ท่ีรองรับคันทวน เพ่ือสําหรับเล่ือนนิ้วท่ีกดหาตําแหนงเสียง ดานบนของคันทวน จะมีการบากไม
เพ่ือฝงไมเปนหลักหรือสาบ สําหรับพาดสายลงไป และเจาะเปนชองส่ีเหล่ียมผืนผา สําหรับท่ีจะ
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เจาะรูดานขางสําหรับใสลูกบิด ดานนอก ๒ รู และดาน ใน ๑ รู และบริเวณดานบนสุดของคันทวน
จะมีลักษณะโคงงอ คลายตะขอ ภาษาลีซู เรียกสวนโคงงอนี้วา “อ๊ิกโกะโกะ”  ซ่ึงความยาวของสวน
ปลายคันทวนนี้วัดจากหลักหรือสาบไปจนสุดความโคงจะยาวประมาณ ๒๓ เซนติเมตร  หรือ
แลวแตลักษณะของซือบือท่ีแตกตางกัน จากการเก็บขอมูลภาคสนามท่ีหมูบานปางสาพบวา คัน
ทวนของซือบือท่ีพบนั้น จะมีขนาดความยาววัดจากหลักไปถึงกลองเสียงตัวท่ียาวท่ีสุดประมาณ๖๒
เซนติเมตรและตัวท่ีส้ันท่ีสุดยาว ๕๕ เซนติเมตร สวนของคันทวนดานปลายวัดจากโคงหรือ อ๊ิก 
โกะ โกะ ตัวท่ี ยาวท่ีสุดคือ ๒๕ เซนติเมตรและตัวท่ีส้ันท่ีสุด มีความยาว ๑๗ เซนติเมตร  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพท่ี ๓.๒ คันทวนดานหนาของซือบือ 
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ภาพท่ี ๓.๓  คันทวนดานหลังของซือบือ 

 

ภาพท่ี ๓.๔  คันทวนดานขาง สวนปลายของซือบือ 
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ภาพท่ี ๓.๕ คันทวนดานหลังสวนปลายของซือบือ 

 
 ภาพท่ี ๓.๖  ลักษณะตางๆของคันทวนดานหลังสวนปลายของซือบือ 
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๓.๒.๒ ลูกบิด 

 ลูกบิดของซือบือ หรือท่ีภาษาลีซูเรียกวา “ซือบือนะปู” มีจํานวน ๓ อันทําจากไมเนื้อแข็ง
เชนเดียวกับคันทวนมีลักษณะเปนทอนกลม หรือแบน ก็ไดแลวแตความสวยงามและเจาของ ขนาด
เฉล่ียประมาณ ๗ -๘ เซนติเมตร ลูกบิดท้ังหมดนี้จะสอดเขาไปในรูลูกบิด ดานนอก ๒ อัน และดาน
ใน ๑ อัน โดยท่ีลูกบิดดานในจะเหลาเล็กกวาดานนอกและจะมีการผาตรงกลางของดานในเปนรอย
บากใหแยกจากกันเล็กนอยสําหรับหนีบสาย โดยจะไมใชวิธีการเจาะลูกบิดสําหรับใสสายแบบ
ลูกบิดของเครื่องดนตรีไทย  จากการเก็บขอมูลภาคสนามพบวา ในหมูบานปางสา มีซือบือ ๕ ตัว ซ่ึง
มีขนาดและลักษณะแตกตางกันไป ท้ังดานกายภาพ ขนาด และมีการพัฒนารูปราง และวัสดุของ
เครื่องดนตรีแตกตางกันไป รูปรางลักษณะของลูกบิดก็แลวแตชางท่ีสรางขึ้นมา รูปทรงลูกบิดท่ีพบ
ในหมูบานปางสา จะมีรูปแบบทรงรี ทรงกลมและ ทรงส่ีเหล่ียม โดยจะพบทรงส่ีเหล่ียมมากท่ีสุด
โดยเฉล่ียความยาวของลูกบิดจะอยูประมาณ ๗-๘ เซนติเมตร 

 
ภาพท่ี ๓.๗ ลูกบิดทรงส่ีเหล่ียมของซือบือ 
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ภาพท่ี ๓.๘ ลูกบิดทรงผสมของซือบือ 

 

ภาพท่ี ๓.๙ ลูกบิดทรงรี  ทรงกลม และทรงส่ีเหล่ียมของซือบือ 

๓.๒.๓ สายซือบือ 

 สายของซือบือ  ประกอบดวยสายจํานวน ๓ เสน   สายเสนบนสุด เรียกวา  “อิบาบะ”     
หรือ “อ๊ิผะ”หรือเรียกวาสายพอ   สายเสนกลางเรียกวา “อ๊ิมะ”  หรือเรียกวาสายแม และสายลางสุด
จะเรียกวา “อ๊ิสะ” หรอืเรียกวาสายลูก  สายท้ัง สามเสนนี้เดิมชาวลีซูจะใชสายลวดทองแดงหรือสาย
เบรครถจักรยานมาเปนสายของซือบือ   เพราะสายลวดทองแดงนั้นคุณภาพของเสียงท่ีดีดออกมาจะ
ฟงไพเราะ นุมนวล และหาไดงายในสมัยกอนนั้น    ตอมาเม่ือวิวัฒนาการของสังคมเมืองได
แพรกระจายเขามายังกลุมชาติพันธุนี้    สายของ  ซือบือนั่นจึงไดเปล่ียนจากสายลวดทองแดง มาใช
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สายกีตารแทน โดยใชสายกีตารเบอร ๑ หรือเบอร ๒ แทน บางครั้งก็จะใช สายเบรก รถจักรยานมา
ทําสายซือบือ ซ่ึงเปนท่ีนิยมของชาวบานในหมูบานปางสา เพราะเปนวัสดุท่ีหาไดงาย 

 
ภาพท่ี ๓.๑๐ สายกีตารท่ีนํามาใชเปนสายของซือบือในปจจุบัน 

 

๓.๒.๔ กลองเสียงซือบือ 

 กลองเสียงของซือบือ  หรือเรียกตามภาษาลีซูวา “ซือบือโพวะ” ทําจากไมเนื้อแข็งมีลักษณะ
เปนทรงกลมมีขนาดเสนผาศูนยกลาง ประมาณ ๑๔ เซนติเมตร   ดานในกลวง  ดานหนาจะหุมดวย
หนังงู เรียกวา“ฟวูโกวซือ” หรือ หนังแลนท่ีเรียกวา  ”โกะไกโกวซือ” คลุมลงมารอบๆดานขางของ
กลองเสียงประมาณ ๒.๕ เซนติเมตร  ตอกดวยตะปูตรึงหนังใหติดอยูกับกลองเสียง ดานหลังของ
กลองเสียงจะฉลุเปนชองเล็กๆเปนลวดลาย โดยลายท่ีนิยมฉลุมากท่ีสุดคือ ลายเมล็ดฟกทอง ซ่ึงมี
ลักษณะเปนชองๆรีๆ คลายๆกับเมล็ดของลูกฟกทองและบริเวณรอบนอกดานขางๆจะเซาะเปนลาย
สวยงามรับกับลายเมล็ดฟกทองดานใน (ดูภาพท่ี๓.๑๓)  กลองเสียงของซือบือท่ีพบในการเก็บ
ขอมูลภาคสนามท่ีหมูบานปางสาแหงนี้ จะพบวามีการนําวัสดุทดแทนหนังมาเปนพลาสติก  ทําใหมี
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การเปล่ียนแปลงทางรูปรางกายภาพของเครื่องดนตรีชนิดนี้  นักดนตรีท่ีเปนเจาของเครื่องบอกวา
เก็บบํารุงรักษางายกวาหนังจริงๆอีกดวย 

 

    ภาพท่ี  ๓.๑๑ กลองเสียงดานหนาของซือบือท่ีทําจากหนังแลน 

 
ภาพท่ี  ๓.๑๒  กลองเสียงดานหนาของซือบือท่ีทําจากพลาสติกและหนังแลน 
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ภาพท่ี ๓.๑๓ กลองเสียงดานหลังของซือบือ 

 
ภาพท่ี ๓.๑๔ ลวดลายตางๆของ กลองเสียงดานหลังของซือบือ 
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ภาพท่ี ๓.๑๕ กลองเสียงดานขางของซือบือ 

 

๓.๒.๕ หยองซือบือ 

 หยองของซือบือ  หรือท่ีเรียกเปนภาษาลีซู วา “อาหมู” ทําจากไมเนื้อแข็งยาวประมาณ ๓.๕ 
เซนติเมตร เปนไมท่ีเหลาเปนทรงส่ีเหล่ียมคางหมู และมีรอยบาก สําหรับพาดสาย โดยระยะหาง
ของสายประมาณ ๑ เซนติเมตร   หยองท่ีทําดวยไมเนื้อแข็งนี้ บางทีก็จะทําลักษณะคลายกับหยอง
ของซอสามสายคือจะมีสวนฐานของหยอง ๒ ขางและโคงตรงกลาง   แตสวนใหญจะมีลักษณะ
คลายกับซอดวงแตมีขนาดใหญและยาวกวา ในการออกเก็บขอมูลภาคสนามนี้พบวาหยองของ       
ซือบือบางตัวทําจากพลาสติกแทนหยองไมเนื่องจากอิทธิพลของสังคมเมืองความสะดวกของชาง
ผูสรางนั้นเอง 
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ภาพท่ี ๓.๑๖ หยองของซือบือท่ีทําจากไม 

 
ภาพท่ี ๓.๑๗ หยองของซือบือท่ีทําจากพลาสติก 
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๓.๒.๖ ไมดีดซือบือ 

 ไมดีดของซือบือ  หรือท่ีภาษาลีซูเรียกวา “โปะจึ”  จะทําจากเขาสัตวหรือไม มีความยาว
ประมาณ ๘ เซนติเมตร เสนผาศูนยกลาง ๓ เซนติเมตร ดานปลายขางลางของไมดีดนี้จะเจาะเปนรู
สําหรับใชนิ้วช้ีสอดเขาไปเวลาท่ีดีด และดานบนจะมีความเรียว แหลม วัสดุท่ีนิยมทําใชทําไมดีดนี้
จะทําดวยเขากวาง เขาวัว เขาควาย  หรือ ไมเนื้อแข็งแตท่ีนิยมกันมากคือเขากวางเพราะวาจะดีดได
ล่ืนกวาไมดีดท่ีทําจากไม ไมดีดบางอันก็จะใชไมเนื้อแข็งมาเหลาใหปลายแหลม ไมมีการเจาะรู
สําหรับสอดนิ้วแตใชวิธีจับไมดีด เวลาดีด 

 

 
ภาพท่ี ๓.๑๘ ไมดดีของซือบือ 
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ภาพท่ี ๓.๑๙ การใชไมดีดของซือบือแบบสวมไมดีด 

 
ภาพท่ี ๓.๒๐  การใชไมดีดของซือบือแบบจับไมดีด 
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ภาพที่ ๓.๒๑ สวนประกอบของซือบือ 
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๓.๓วิธีการบรรเลงซือบือ 

ลักษณะวิธีการบรรเลงซือบือนั้นจะแบงออกไดดังนี ้

๓.๓.๑ ทาทางการบรรเลง 

ซือบือเปนเครื่องดนตรีท่ีมีน้ําหนักเบาสามารถนําติดตัวพกพาไปไหนมาไหนไดสะดวก
ดังนั้นรูปแบบวิธีการบรรเลงจึงมีท้ังวิธีการนั่งบรรเลงและยืนหรือเดินในขณะบรรเลง 

วิธีการนั่งบรรเลง 

เม่ือชาวลีซูไปไรไปนาหรือกลับมาจากการทําไรไถนาแลวเครื่องบันเทิงอยางหนึ่งใน
สมัยกอนนั้นคือดนตรี ดังนั้นจะมีการนั่งลอมวงดีดซือบือ เปาฝูหลู ลอมวงพรอมหนาในครอบครัว
เปนการสรางความคุนเคย ความอบอุนภายในครอบครัว เด็กชายมักจะดูพอหรือผูใหญบรรเลง
ดนตรีและจํานําไปฝกหัดเอง  สํารับทาทางการนั่งบรรเลงสามารถนั่งไดท้ังขัดสมาธิกับเกาอ้ีเล็กๆ
หรือเกาอ้ีพ้ืนบาน และสามารถนั่งบรรเลงบนเกาอ้ีท่ัวๆไปโดยไมตองใชเชือกคลองคอ โดยมือขวา
จับไมดีดทําหนาท่ีดีด และมือซายทําหนากดตําแหนงเสียง 

 

ภาพท่ี ๓.๒๒ การนั่งบรรเลงซือบือบนเกาอ้ี 
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การยืน เดิน และการเตนขณะบรรเลง 

การบรรเลงซือบือท่ีสําคัญคือการบรรเลงประกอบการเตนรําในงานเฉลิมฉลองตางๆโดย
เฉพาะงานเทศกาลกูเฉอ หรือปใหม นักดนตรีซือบือจะทําหนาท่ีผูนําในการเตน ทาทางการบรรเลง
จึงจําเปนตองมีความกระฉับกระเฉง มักจะใชเชือกผูกกับซือบือท่ีทายคันทวนลางบริเวณกลองเสียง
และทวนดานบน เหนือลูกบิด ใชเชือกคลองคอ โดยใชมือขวาทําหนาท่ีดีดและใชเปนท่ีรองรับ
กลองเสียงของซือบือ มือซายจะทําหนาท่ีกดตําแหนงเสียงท่ีตองการ ลักษณะการดีดมักจะสัมพันธ
กับการเตนดวยคือจังหวะลูกตกมักจะเปนตําแหนงเดียวกับการตบเทา 

 

               ภาพท่ี ๓.๒๓ การยืนและการเตนในการบรรเลงซือบือ 

๓.๓.๒การกดตําแหนงเสียง 

 ในการดีดซือบือนั้นมือขวาจะทําหนาท่ีดีดโดยการสวมหรือจับไมดีดหรือท่ีเรียกวา โปะจึ๋ 
ดีดสายของซือบือตามทํานองเพลงมีท้ังการดีดสายเดียว การดีดกระทบสองสาย และการดีดกระทบ
สามสายแลวแตทํานองเพลง  วิธีการดีดนั้นจะดีดโดยการปดไมดีดขึ้นลงตามบทเพลง โดยเม่ือดีด
จบแลว ไมดีดจะตองอยูในลักษณะไมลง มือซายจะทําหนาท่ีกดตําแหนงเสียงท่ีตองการผูบรรเลงจะ
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จับซือบือดวยมือซายแบบหลวมๆสามารถเคล่ือนไหวได โดยใชนิ้ว ช้ี นิ้วกลางและนิ้วนาง เปนตัว
กดสาย สวนนิ้วหัวแมมือและนิ้วกอยนั้นจะไมใชและมีวิธีการตีนิ้วลงบนสายทําใหเกิดเสียงแบบ
ส้ันๆ  การกดเล่ือนหาตําแหนงเสียงนั้นจะกดหาตําแหนงเสียงบนตัวคันทวนของซือบือในบริเวณ
ดานบน  

                                    

ภาพท่ี ๓.๒๔ มือขวาทําหนาท่ีจับไมดีด 

 
ภาพท่ี ๓.๒๕ การกดสายลาง(อีสะ) 
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ภาพท่ี ๓.๒๖ การกดสายกลาง (อีมะ)หรือสายแม 

 
ภาพท่ี ๓.๒๗ การกดสายบน (อีผะ)หรือสายพอ 
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๓.๔ บทเพลงและวิธีการตั้งเสียงซือบือของหมูบานปางสา 

   บทเพลงท่ีใชบรรเลง 

 บทเพลงท่ีใชบรรเลงโดยซือบือของหมูบานปางสานี้ จะเปนบทเพลงท่ีถายทอดออกมาแทน
ภาษาพูดเปนการส่ือสารท่ีชาวชาติพันธุลีซู หมูบานนี้เขาใจเปนบทเพลงโบราณท่ีไดถายทอดกัน
โดยการจดจํา จากปากตอปาก ไมมีการบันทึกไวเปนลายลักษณอักษร เพราะชาวลีซูไมมีภาษา
เขียนนั่นเอง ดังนั้นเพลงตางๆจึงมีการสูญหาย ลบเลือนไปบาง โดยเฉพาะในปจจุบันนี้เนื่องจาก
เพลงตางๆเหลานี้ไมไดมีสวนเกี่ยวของโดยตรงกับวิถีชีวิตของชาวลีซู เพราะสภาวะการแผ
กระจายของวัฒนธรรมชนเมือง  บทเพลงท่ีเคยบรรเลงดวยซือบือ เพ่ือส่ือถึงวัฒนธรรมชนเผาจึง
เลือนหายไป อีกท้ังสภาพการทํามาหากินในปจจุบันเปล่ียนแปลงไปทําใหไมมีเวลามาทบทวน
ฝกซอมบทเพลงตางๆ 
 บทเพลงท่ีใชบรรเลงดวยซือบือของหมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย ท่ีผูวิจัย
สามารถรวบรวมโดยการสัมภาษณนักดนตรีท่ีสําคัญของหมูบานจํานวน ๕ รายและมีการ
ตรวจสอบความถูกตองของทํานองและความหมายของบทเพลงโดยหมอเมือง(นายวันชัย  เบียผะ) 
ผู ทํ าหน าท่ี เปน ผูนําทางศาสนา  และเปนนักดนต รีของหมูบาน ท่ีบรรเลงซือบือถวาย
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูฯเม่ือครั้งเสดจ็พระราชดําเนินมาท่ีหมูบานปางสาแหงนี้และผูใหญบาน 
นายอาซึ  เบียผะผูท่ีเคยสามารถบรรเลงซือบือได  ไวมีดังนี ้

๓.๔.๑ .การตั้งเสียงแบบ “อ้ึงเตี๊ยว”หรือ”อ่ือเตี๊ยว” (เสียงสูง) รวบรวมได ๗ เพลงคือ 
๓.๔.๑.๑ เพลงจิ๊จี่ลูลู 
๓.๔.๑.๒ เพลงแมโซะโลหวาโฮ 
๓.๔.๑.๓ เพลงซะโต ซะแผะ กะแบบโหยะ 
๓.๔.๑.๔ เพลงซวยหล่ีถัง 
๓.๔.๑.๕ ไมทราบช่ือเพลง 
๓.๔.๑.๖ เพลงเยี่ยวูฟ 
๓.๔.๑.๗ เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย 

 
 ๓.๔.๒.การตั้งเสียงแบบ “หลวนเตี๊ยว” (เสียงต่ํา) รวบรวมได ๑๐ เพลงคือ 
       ๓.๔.๒.๑ เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ 

      ๓.๔. ๒.๒ เพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ 
 ๓.๔.๒.๓ เพลงหยาผิเวไคหุงฮัว 
 ๓.๔.๒.๔ เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ 
 ๓.๔.๒.๕ เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ 
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 ๓.๔.๒.๖ เพลงเจยซาโกะโกะ เจี้ยซาโก 
 ๓.๔.๒.๗ เพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง 
 ๓.๔.๒.๘ เพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว 
 ๓.๔.๒.๙ เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง 
 ๓.๔.๒.๑๐ เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ 

๓.๔.๓.การตั้งเสียงแบบ “ตา โก เตี๋ยว” (การตั้งเสียงแบบภาษาจีน) คือ 
  ๓.๔.๓.๑ เพลงจีนฮอ  

๓.๔.๔.การตั้งเสียงแบบ “ฝู หลู โงะ”หรือ “ฟูหลูโหงะ” (เทียบกับแคนน้ําเตา)เปนการ
บรรเลงท่ีประยุกตนํา  ซือบือและฝูหลู มาบรรเลงรวมกันโดยเพลงท่ีบรรเลงมี ๒เพลงคือ 
        ๓.๔.๔.๑ เพลงตง บุง เมียว ขื่อ 
       ๓.๔. ๔.๒ เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจยีว มาอ่ี ตา ก ู
 
๓.๔.๑. การตั้งเสียงแบบ “อ้ึงเตี๊ยว” (เสียงสูง) 

 
ภาพท่ี ๓.๒๘   การเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยว 

 
การตั้งเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวเตียวเริ่มตนท่ีสายลางหรือเรียกวา อีสะโดยเทียบใหเปนคู ๔ กับ

สายกลางซ่ึงเรียกวาอีมะแลวจึงเทียบสายบนหรือสายอีผะ ซ่ึงเปนสุดทายท่ีเหลือใหมีระดับเสียง
เดียวกับสายกลางเปนเสียงคู ๘ เพ่ือใชเปนเสียงกระทบ 
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การตั้งเสียงแบบอ้ีงเตียวตําแหนงเสียงของสายเปลาผูวิจัยไดนําขลุยเพียงออมาเทียบเคียง
เสียงหาคาตําแหนงเสียงจะไดตําแหนงเสียงมีความใกลเคียงกับเสียงดังนี ้
สายบน(อีผะ) เทียบกบัขลุยเพียงออ    ตรงกับเสียง ซอล  
สายกลาง(อีมะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง ซอล 
สายลาง(อีสะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง เร 
การตั้งเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยว(เสียงสูง)นี้ตําแหนงสําคัญในการตั้งสายจะอยูท่ีสายบนหรือสายอีผะเพลงท่ี
บรรเลงโดยนักดนตรีในหมูบานปางสา รวบรวมได ๗ เพลงคือ 
 
 ๓.๔.๑.๑ เพลง จิ๊ จี่ ลู ลู 
- - - ซ - ร ฟ ซ - ซ ฟ ร - ด - ท - ท - ซ - ร ฟ ซ - ซ ฟ ร - ฟ - ร 
- ฟ - ร - ด - ร - ท - ซ - ท - ซ - ร - ด - ท - ด - ด ท ซ - ท - ซ 
- ฟ - ร - ซ ฟ ด - ท - ซ - ท - ซ - ท - ด - ท – ด - ท - ซ - ท - ซ 

   
ประวัติเพลง จิ๊ จี่ ลู ลูมีความหมายถึง พ่ีสาวท่ีมีหนากลมๆเปรียบเหมือนกระบอกตะเกียบ 

 
๓.๔.๑.๒ เพลง แม โซะ โล หวา โฮ 
- ฟ - ซ - ท - ด - ฟ - ซ ฟ ร - ร - ฟ – ซ  - ท - ด - ร - ท - ซ - ร 
- ท - ด - ท - ท ด ร - ฟ - ร - ร ฟ ร - ด - ท - ซ ท ร  - ท  - ซ - ร 
- ฟ - ซ - ท - ด - ฟ - ซ ฟ ร - ร - ฟ – ซ  - ท - ด - ร - ท - ซ - ร 
- ท - ด - ท - ท ด ร - ฟ - ร - ร ฟ ร - ด - ท - ซ ท ร  - ท  - ซ - ร 

ประวัติเพลง แม โซะ โล หวา โฮ เพลงนี้กลาวถึง นายหวาโฮ ซ่ึงเปนผูนําหมูบานของดอยแม
สลอง 

 
๓.๔.๑.๓ เพลง ซะโต  ซะแผะ  กะแบ  โหยะ 
- ร - ด  - ร - ท - ซ - ท - ซ - ร ฟ ร  -ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร 
- ท ด ร - ด - ท ด ร- ด - ร - ร ฟ ร  - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร 
 ฟ ร - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร ฟ ร  - ด - ร - ท - ซ - ท - ซ - ร 
 ฟ ร - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร - ท ด ร - ด - ท ด ร- ด - ร - ร 
ฟ ร  - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ  - ร  ฟ ร  -ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - - 

ประวัติเพลง ซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ เพลงนี้กลาวถึงวัฒนธรรมของชาวลีซอ วาไมตอง
เขิน ไมตองอาย ถาเขินอายก็ไมมีใครเตนรํา ดื่มเหลา  ดื่มน้ําชาดวย 

73



  

๓.๔.๑.๔ เพลง ซวย หล่ี ถัง 
-ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร 
- ด - ท  - ด - ร  - ด - ท  - ซ - ร - ร - ร  ฟ ซ ฟ ร  - ร - ร ฟ ซ ฟ ร 
- ด - ท - ซ - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร 
- ด - ท - ซ - ร - ด - ท  - ด - ร  - ด - ท  - ซ - ร - ร - ร  ฟ ซ ฟ ร  
- ร - ร ฟ ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร     

ประวัติเพลง ซวย หล่ี ถัง เพลงนี้หมายถึงกิริยาอาการของนักดนตรีท่ีเหวี่ยงซึงมาและเอน
ตัว 
 
๓.๔.๑.๕ ไมทราบช่ือเพลง 
- ซ ฟ ร - ฟ - ท  - ด - ท - ซ - ร - ซ ฟ ร ฟ ซ - ท - ท ด ฟ - ร - ร 
- ด - ท -ซฺ - ซํ ฟ ด - ท  - ซ - ร  - ท – ด   - ท – ร  ฟ ด- ท  - ซ - ร 

ประวัติเพลงนี้ไมทราบช่ือเพลงและความหมายของเพลง 
 
๓.๔.๑.๖ เพลง เยี่ย ฟูว 
- - -ร - ด- ร - ด-ท -ท-ซ -รฟร -ด-ท -ด-ท -ท-ซ 
-ร-ท -ฟซท -ด-ท -ท- ซ -ร-ท -ท ด ร -ด-ท -ท-ซ 
- รฟร -ด-ท -ซ-ร -ด-ท -ซ-ร -ด-ร -ด-ท -ท-ซ 
-รฟร -ด-ท -ด-ท -ท- ซ -ร-ท -ฟซท -ด-ท -ท- ซ 
-ร -ท - ทดร -ด-ท -ท- ซ -รฟร -ด-ท -ซ-ร -ด-ท 
 ประวัติเพลง เยี่ย ฟูว เปนเพลงท่ีกลาวถึงนานา 
 
๓.๔.๑.๗ เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย 
- - -  ซ - ซ ฟ ร - ร - ฟ - ฟ - ซ  - - - ร  - ด - ร  - ท - ท ด ร ฟ ด 
- - - ฟ - ร ฟ ซ - ซ  ฟ ด - ท – ซ  - ร ฟ ซ - ด - ท  ด ร ฟ ด  - ท - ซ  

ประวัติเพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุยเพลงนี้มีความหมายกลาวถึงวาลูกของแม ขอใหนอน
หลับดีๆ 
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๓.๔.๒.การตั้งเสียงแบบ “หลวนเตี๊ยว” (เสียงต่ํา) 

 
ภาพท่ี ๓.๒๙   การเทียบเสียงแบบหลวนเตี๊ยว 

 
การตั้งเสียงแบบหลวนเตี๊ยวเตียวเริ่มตนท่ีสายลางหรือเรียกวา อีสะโดยเทียบใหเปนคู ๔ กับ

สายกลางซ่ึงเรียกวาอีมะแลวจึงเทียบสายบนหรือสายอีผะ ซ่ึงเปนสุดทายท่ีเหลือใหมีระดับเสียง
เดียวกับสายลางเปนเสียงคู ๘ เพ่ือใชเปนเสียงกระทบ 

การตั้งเสียงแบบหลวนเตียวตําแหนงเสียงของสายเปลาผูวิจัยไดนําขลุยเพียงออมา 
เทียบเคียงเสียงหาคาตําแหนงเสียงจะไดตําแหนงเสียงมีความใกลเคียงกับเสียงดังนี ้
สายบน(อีผะ) เทียบกับขลุยเพียงออ    ตรงกับเสียง เรต่ํา 
สายกลาง(อีมะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง ซอล 
สายลาง(อีสะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง เรสูง 
การตั้งเสียงแบบหลวนเตี๊ยวนี้ตําแหนงสําคัญในการตั้งสายจะอยูท่ีสายลางหรือสายอีสะเพลงท่ี
บรรเลงโดยนักดนตรีในหมูบานปางสา รวบรวมได ๑๐ เพลงคือ 
 
๓.๔.๒.๑ เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ 
- - -  ซ -ร -ซ - ร ฟ ซ - ซ - ร  -  -  - ร  - ซ- ซ  - ร ฟ ซ -ซ - ร 
- ร -  ร -ล -ซ - ร - ซ - ซ - ร  - ร - ซ  - ล - ซ  - ล - ซ -ซ - ร 
- - - ซ - ซ - ร  - - -ซ - ซ - ร - - -ซ  - ซ - ซ -ซ -ร -ซ- ร 
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ประวัติเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึง เครื่องเทศตางๆของชา

วลีซูไมทราบถึงประวัติผูแตงไดอยางแนนอนวาเพลงนีใ้ครเปนผูแตง 
 

๓.๔. ๒.๒ เพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ 
- - - รํ -ฟซํซฺ -ซ-ซ -รํ –รํ -รํ -รํ -ฟ ซํ ซ -ซ -ซ -ซ -ร ํ
- ร - ร -ซ ฟ  ซ - ล -ซ -ซ- ร - - - ร - ฟ ซ ซ -ซ - ร - ร -ร 
---ซ -ฟ-ซ -ซ-ร -ซ-ร - - - ร -ฟ ซ ซ -ซ - ร - ซ -ร 
--- ร -ฟซซ -ซ-ซ -ซ-ร ---ร -ซฟซ -ซ-ซ -ซ-ร 
---ซ -ฟซซ -ซ-ร -ร-ร - - - ร -ซ ฟ ซ -ฟ -ซ  - ซ -ร 

ประวัติเพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงคนท่ีกอไฟคือผูชายชาวลีซู 
 

๓.๔.๒.๓ เพลงหยาฟเว ไคหุงฮัว 
- - - ซํ -ซํ ฟ ร - ร - ซ -ร ฟ ซ - ซ- ร - ซ  ฟ ร - ร ฟ ซ - ร ฟ ซ 
- ซฟซ - ซ - ซ -ซ - ซ - ร ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ร ฟซ - ร - รํ - ร 
- ร ฟ ซ - ซ - ร ฟ ซ - ซ - ซ - ร - ร ฟ ร -ซํ ฟ ร   

 
ประวัติเพลงหยาฟเวไคหุงฮัวเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงดอกฝนท่ีมีสีแดง ช่ือเพลงนี้

เกิดจากศัพทของชาวลีซูผสมกับคําศัพทของชาวจีนฮอ คําวา หยาฟเว เปนคําพูดของชาวลีซูแปลวา
ดอกฝน สวนคําวา หุงฮัวหรือหุงควา เปนคําจีนฮอแปลวาสีแดง 

 
๓.๔.๒.๔ เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ 
- ร ฟ ซ  - ร - ร - ซ - ซ - ซ -ซ -ซ-ซ -ร  -ร - ร ฟ ซ - ร - ร 
ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ซ- ร - ซ - ร ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ซ  - ซ - ซ - ร 
ฟ ซ  - ซ - ร- ร ฟ ซ - ร  ฟ ซ - ซ - ซ - ซ - ร - ร - ร ฟ ซ - ร - ร 
ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ - ซ -ซ - ร - ร - ร ฟ ซ   - ร - ร   

 
ประวัติเพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงพ่ีสาวดูแล

หมาใหหนอยเพลงนี้ถาสาวชาวลีซูไดยินเพลงนี้ท่ีหนาบานกจ็ะทราบวาชายหนุมจะมาหาตองไปดูแล
จับหมาเอาไว 
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๓.๔.๒.๕ เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ 
- ซ  ฟ ซ  - ซ - ร - ซ- ซ  - ร - ร - ร ฟ ซ  - ซ - ร - ร – ร  - ร ฟ ซ 
- ซ ฟ ซ  - ซ - ร  - ร - ร - ร ฟ ซ  - ซ -  ซ - ร - ร - ร ฟ ซ - ซ – ร 
 

ประวัติเพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงตัวหมัดและตัว
เรือดกัด เกอะเตอหรือ กาเตอ แปลวาตัวหมัด ปสือ แปลวาตัวเรือด ดังนั้นเพลงนี้จึงบอกถึงลักษณะ
ของธรรมชาติลีซูท่ีปลูกบานติดดินและเล้ียงสัตวทําใหตัวหมัดและตัวเรือดซ่ึงอาศัยอยูกับสัตวนั้น
ออกมากัดชายหนุมท่ีไปนั่งคุยกับสาว 
 
๓.๔.๒.๖ เพลงเจี๊ยะ ซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโก 
- ร ฟ ร - ซ - ซ - ร ฟ ร - ร -ร -ร ฟ ร ฟซ-ซ - ล - ซ - ร -ร 
-ร ฟ ซ  ฟซ - ซ - ล - ซ - ร - ร - ร ฟ ซ ฟซ-ซ - ล -ซ - ร - ร 
- ล - ล ลล ซฟ  - ซ - - - ร- -  - ล - ล ลล ซฟ  - ซ - - - ร- -  
- ล - ล ลล ซฟ  - ร - - -ร- -  - ล - ล ลล ซฟ  - ซ - - - ร-ร  
ฟ ซ- - - ร- ร ฟ ซ - - -ร -ร ฟซ - ร  ฟล-ซ  -ร-ซ -ร-- 

 
ประวัติเพลงเจยซาโกะโกะ เจี้ยซาโก เปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึง พ่ีสาวชาวลีซูคนท่ี ๓ 

ซ่ึงมีลักษณะตัวพิการหลังคอม 
 

๓.๔.๒.๗ เพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง 
- - - ร -ซ ฟ ร - ด - ร - ซ ฟ ร - - - ร -ซ ฟ ด - รํ ฟ ซ - ฟฺ - รฺ 
- - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร - - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร 
- ร ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร     

ประวัติเพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซังเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงหมูบานชาวลีซูใน
อดีตท่ีเมืองจีน 

 
๓.๔.๒.๘ เพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว 
- - - รํ  - ล - ล - ร - ซ -รฺ ฟ ซ - - - รํ - ล - ล - รํ -ซ - ฟ - ซ 
- - - ซ - ฟ - ซ -ซ ซ ซ - ฟ - ร - ซ - ล ซ ฟ - ซ - ซ ซ ล ซ ฟ - ร 
- - - ล - ล ล ล ซ ฟ - ซ - ซ - ร - - - ล - ล ล ล ซ ฟ - ซ - ซ - ร 
- - - ซ  - ฟ - ซ - ซ - ซ - ล ซ ร - - - ซ - ฟ - ล - ซ - ซ - ซ - ร 
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ประวัติเพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว เปนเพลงท่ีมีความหมาย
กลาวถึงผูหญิงสาวชาวลีซูแบกตะกราไปหาผัก 

 
๓.๔.๒.๙ เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง 
- ร ฟ ร - ด - ร ฟ ร - ด - ร - ร -ฟ ซํ ซฺ  -ล- ล  -ซ-ซ -ร -- 
- ร - ร  ฟ ด- ร ฟซ - ฟ -ซ - ซฺ  - ร - ฟ ซ ร - ซ - ร ฟซ  - ร-- 

 
ประวัติเพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปงเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงไมไผลําหนึ่งมีขนาด

ความยาวเทากับ ๓ วาครึ่ง 
 
๓.๔.๒.๑๐ เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ 
- - - ร - ร - ร ฟซ - ซ -ร - ร ฟร ฟ ซ - ล – ล  - ร ฟ ซ  - ร - ร 
- ร - ล ซฟ - ซ - ซ - ฟ - ร - ร - ร - ล - ล - ซ  ฟ ซ - ร - ร  -ร 
- ซ - ร ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ร - ซ - ซ - ร ฟ ซ - ซ - รํ - ล - ซ - ซ 
- ซ - ฟ - ร - ฟ  - ร - ร  - ล - ซ - ฟ - ร - ร - ร   

 
ประวัติเพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึง สมัยกอนมีตะกราสาน

เปนพาน ไปขอขาว ขอกับขาวกิน 
 

 
๓.๔.๓.การตั้งเสียงแบบ “ตา โก เตี๊ยว” (เสียงกลาง) 
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ภาพท่ี ๓.๓๐   การเทียบเสียงแบบตาโกเตี๊ยว 

 
การตั้งเสียงแบบตาโกเตี๊ยวนั้น จะตั้งหลังจากบรรเลงเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวไปแลว โดยจะปรับ

สายในสายอีผะ ลดลง ๑เสียง ตําแหนงอีมะ หรือสายกลางคงเดิมเปนเสียงเดิม   ไดเปนคู ๕ สายอีผะ 
โดยท่ีตําแหนงของสายอีสะก็จะลดลงมาดวยเชนกันเปนคูแปดกับสายอีผะ 
 

การตั้งเสียงแบบตา โก เตี๊ยวในตําแหนงเสียงของสายเปลาผูวิจัยไดนําขลุยเพียงออมา
เทียบเคียงเสียงหาคาตําแหนงเสียงจะไดตําแหนงเสียงมีความใกลเคียงกับเสียงดังนี ้
สายบน(อีผะ) เทียบกับขลุยเพียงออ    ตรงกับเสียง โด  
สายกลาง(อีมะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง ซอล 
สายลาง(อีสะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง โด 

การตั้งเสียงแบบตา โก เตี๊ยวนี้ตําแหนงสําคัญในการตั้งสายจะอยูท่ีการเทียบสายกลางหรือ
สายอีมะและสายบนสุดหรือสายอีผะ การตั้งเสียงแบบนี้นายวิทยา  แซลีกลาววาจะใชบรรเลงเฉพาะ
เพลงภาษาจีนเทานั้นเพลงท่ีบรรเลงโดยนักดนตรีในหมูบานปางสา รวบรวมได ๑ เพลงคือ 
๓.๔.๓.๑ เพลงจีนฮอ 
 
- - - ล - ซ - ล - ม  ร ด -  ล -  ซ - - - ม - ร  -  ม - ม ร ด   - ล  - ซ 
- - - ล - ร ด ล - ล  -  ร ด ล -  ซ - - - ล - ร  ด  ล - ล -  ซ  - ล  - ซ 
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ประวัติเพลงจีนฮอ  จะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงอะไรผูบรรเลงไมสามารถอธิบายได

นายวิทยา  แซลี เปนผูบรรเลงเพลงนี้ไดดีและกลาววาเปนเพลงภาษาจีนเทานั้น 
 

๓.๔.๔.การตั้งเสียงแบบ “ฝู หลู โงะ” (เทียบกับแคนน้ําเตา) 

 
ภาพท่ี ๓.๓๑   การเทียบเสียงแบบฟูหลูโหงะ 

 
การตั้งเสียงแบบฟูหลูโหงะหรือ ฝู หลู โงะ เปนการประยุกตการนําซือบือมาบรรเลงพรอม

กับฝูหลู ตําแหนงเสียงนั้นจะเทียบเสียงกับฝูหลู โดยตําแหนงของสายเปลาผูวิจัยไดนําขลุยเพียงออ
มาเทียบเสียงหาคาตําแหนงเสียงจะไดตําแหนงเสียงดังนี ้
สายบน(อีผะ) เทียบกับขลุยเพียงออ    ตรงกับเสียง ลา  
สายกลาง(อีมะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง เร 
สายลาง(อีสะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง เร 
การตั้งเสียงแบบฝูหลูโงะนี้ตําแหนงสําคัญในการตั้งสายจะอยูท่ีสายบนหรือสายอีผะเพลงท่ีบรรเลง
โดยนักดนตรีในหมูบานปางสา ท่ีเปนคนคิดคือนายอาหลู  เบียผะ เพลงท่ีบรรเลงมี  ๒ เพลงคือ 
 
๓.๔. ๔.๑ เพลงตง บุง เมียว ขือ่ 
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- ซ -  ซ - ล  ด  ซ  - ล – ซ - ล ด  ซ - ล - ซ  - - - ซ -  -  ม  ร - - - ร  
-  - ม ซ  - ด  -  ร - ม – ร  - - ด  ล - ซ - ซ  - - ด ล  - ซ -  ซ - - ลซ 

ประวัติเพลงตง บุง เมียว ขื่อ จะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงอะไรนั้นตัวนักดนตรีท่ีเปน
ผูบรรเลงเองก็ไมสามารถบอกความหมายได 

 
๓.๔.๔.๒ เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา ก ู  
- - - ฟ - ฟ - รํ - รํ ดํ ท - รํ - ด ํ - ด - ฟ - ฟ - รํ - รํ ดํ ท - รํ - ด ํ
- ด -ท  - ท –ร  - ร ด ท -ซ - ฟ - ฟ - ท - ร - ด - ด - ท - ซ - ฟ 
- ซ - ร - ซ ท ด - ด - ท - ซ - ฟ     

 
ประวัติเพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู จะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงเพลงท่ีแทนคํา

รําพันจากชายหนุมลีซูวาคิดมากเวลานอนก็ยังคิดอยูหรือหมายถึง เวลานอนก็ยังคิดถึงอยูนั้นเอง 
 
 
๓.๕ โอกาสในการบรรเลงในพิธีกูเฉอ  

ชาวลีซูเปนชนชาติท่ีขยันขันแข็ง ทํานา ทําไร หาของปา ตั้งบานเรือนดวยความสงบสุข นับ
ถือจารีตประเพณีท่ีมีมาแตดังเดิม โดยเฉพาะพิธีกูเฉอหรือพิธีวันขึ้นปใหม  หลังจากการเก็บเกี่ยวพืช
ไรของชาวลีซูก็จะเปนชวงท่ีพ่ีนองชาวลีซูเตรียมเขาสูเทศกาลปใหม ปกติอยูในชวงปลายเดือน
มกราคมถึงตนเดือนกุมภาพันธ ในแตละปจะไมตรงกัน ในป พ.ศ. ๒๕๕๒ นี้ ชาวหมูบานปางสา
กําหนดจัดงานขึ้นปใหมตั้งแตวันท่ี ๒๕ มกราคม ๒๕๕๒ ถึงวันท่ี ๓๑ มกราคม ๒๕๕๒  คําวา 
“พิธีกูเฉอ” คุณสุพจน  หลีจา นายกองคการบริหารสวนตําบลปาตึง อําเภอแมจัน ไดใหสัมภาษณ
ขอมูลไวในแผนซีดีท่ีคุณสุพจนไดอนุเคราะหมอบใหเม่ือครั้งท่ีไปเก็บขอมูลภาคสนามท่ีหมูบาน
ปางสาครั้งแรก วา 

  “ ประเพณีปใหมของพ่ีนองชาวลีซู ปกติจะอยูในชวงเดือน ม.ค.- ก.พ.  
แตละปไมตรงกัน หมอเมือง จะเปนผูกําหนดวัน เราจะมีการเตรียมตัว  
สําหรับประเพณีปใหม มีการตัดเย็บเส้ือผา เตรียมสุราอาหาร เพ่ือใชใน 
เทศกาล คําวา กู แปลวา ป  เฉอ แปลวาใหม  กูเฉอก็คือปใหม” 

  (สุพจน  หลีจา,ประเพณีปใหมชาวลีซู:ซีดี) 
 ทวิช  จตุวรพฤกษ (๒๕๔๑:๑๙๖-๑๙๗)กลาววา ภูมิหลังของพิธีกูเฉอ มีนิทานปรัมปราอยู
เรื่องหนึ่ง ไดกลาวถึงท่ีมาและความสําคัญของพิธีกูเฉีย และฉื่อ แป กวะ(พิธีกินขาวโพดใหม) ของ
คนลีซู  มีใจความดังนี้ 
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  “ กาลครั้งหนึ่ง มีพ่ีนองสองคน มีความประสงคจะปกครองคนลีซู 
ท้ังหมด ท้ังสองมีแนวทางการปกครองท่ีแตกตางกัน      โดยส้ินเชิง     
คนพ่ีตองการใหคนทุกคนมีความเสมอภาคกัน ไมใหมีใครร่ํารวยกวา 
คนอ่ืน ใหทุกคนมีสุขภาพสมบูรณ    ท้ังรางกายและจิตใจ    ไมมีใคร 
ตองเกิดมาเปนคนพิการ หรือยากจน ขัดสน สวนผูนองมีแนวทางการ 
ปกครองท่ีใหมีความแตกตางกัน ยอมใหมีคนร่ํารวย และคนยากจน   
คนฉลาดและคนโง คนแข็งแรงและคนพิการ ฯลฯ        การท่ีท้ังคูมี 
แนวทางการปกครองท่ีแตกตางกันนี้     จึงทําใหท้ังสองกําหนดกติกา 
แขงขันกัน เพ่ือจะตัดสินวา       ใครควรจะไดเปนผูปกครองดูแลคน 
ลีซูตามวิธีการของตน  วิธีการคือใหปลูกตนไมคนละตน ในตอนเชา 
ของวันรุงขึ้น หากตนของใครมีดอกเปนโลหะเงิน ผูนั้นเปนผูชนะ 
และจะไดปกครองชาวลีซูท้ังมวล   ในตอนเชามืด ผูนองรีบตื่นไปดู
ตนท่ีตนเองปลูกไว ปรากฏวา ไมมีดอก สวนตนท่ีคนพ่ีปลูกเอาไว 
 ปรากฏวามีดอกไมเงิน หนึ่งดอก จึงจัดแจงเด็ดออกมาเสียบกับตนท่ี 
ตนเองปลูก ดังนั้นเม่ือถึงเวลาไปดูตนไม ปรากฏวา คนนองเปนผู
ชนะ การแขงขัน คนพ่ีจึงยอมใหนองเปนผูควบคุมปกครองคนลีซู 
สวนตัวเขาขอเวลาปละ ๗ วัน     เพ่ือท่ีจะปกครองดูแลคนลีซู ตาม 
วิถีทางของเขา นั้นคือ ๔ วันของชวงพิธีปใหม   และ ๓ วันของพิธี 
กินขาวโพดใหม ท่ีจะทําให คนลีซูท้ังหมด มีความเสมอภาคกัน” 

 ดังนั้น ในชวงพิธีปใหม (เริ่มตั้งแตวันท่ี ๑ เดือน ๑) และพิธีกินขาวโพดใหม(เริ่มตั้งแตวันท่ี 
๑ เดือน ๗) ชาวลีซูไดถือเอาชวงเวลาดังกลาวแสดงออกถึงความเสมอภาค ความอุดมสมบูรณ และ
ความสนุกสนานรื่นเริง ในระหวางเทศกาลท้ังสองครั้ง พวกเขาถือวาไมมีคนรวย ไมมีใครตองอด
อยาก และไมมีความขัดแยงกัน ทุกครอบครัวมีอาหารมากมาย ทุกหลังคาเรือนมีความยินดี และรูสึก
เปนเกียรติท่ีไดตอนรับหรือเล้ียงดูแขกท่ีมาเยือนและอวยพร ดวยสุราและอาหารอยางดี และชวงนี้
นับเปนโอกาสพิเศษสําหรับการประกอบพิธีกรรมของครัวเรือนและบุคคล   
 ผูวิจัยไดสัมภาษณนายอาซานเตอะ (สรพงษ)  แซลี นักดนตรีอาวุโสประจําหมูบานปางสา
เกี่ยวกับนิทานปรัมปราเรื่องนี้ ซ่ึงนายอาซานเตอะ ไดใหขอมูลวา 

“นิทานเรื่องนี้หนา เลามาตั้งนานแลว ถาเปนคนพ่ีปกครองหนา ก็จะดี                        
มากๆเลย จะไดรวยๆเทากันทุกคน  สรพงษอยากให รวยๆ  เทาๆ  กัน                         
เรื่องนี้เลากันมานานแลว ไมมีใครเขียนไวหรอกหนา เพราะเราไมเขียน                    
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หนังสือกันหนา เขียนไมเกง เขียนไมเปน”                                                                                                       
(นายอาซานเตอะ (สรพงษ)  แซลี สัมภาษณ: ๑๕ตุลาคม ๒๕๕๑) 

 เทศกาลปใหมของชาวลีซูจะเริ่มกอนส้ินป ดังนั้นจะมีการเตรียมการตางๆซ่ึงจะตอง
จัดเตรียมเพ่ือตอนรับพิธีปใหมท่ีจะมาถึงคือ 

 ๓.๕.๑ การเตรียมตัดเย็บเส้ือผาชุดใหม  

เส้ือผาชุดใหมจัดเปนส่ิงสําคัญท่ีชาวลีซูจะตองตระเตรียมเพ่ือสวมใสในวันพิธี โดยจะมีการ
เตรียมตัวลวงหนาอยางนอย ๑ เดือนโดยแตละครอบครัว หญิงสาวจะเปนผูตัดเย็บเส้ือผา และเตรียม
เครื่องประดับ สวนใหญจะตัดเย็บเอง ใหสําหรับครอบครัวใส โดยเฉพาะผูชายนิยมท่ีจะตัดแค
กางเกงเพราะเส้ือมักจะใชของเกา ซ่ึงผูชายชาวลีซูปจจุบันจะสวมเส้ือกํามะหยี่ท่ีเปนเส้ือประจําเผา
เฉพาะงานสําคัญเชน พิธีปใหม หรืองานแตงงานเทานั้น สวนในชีวิตประจําวันมักจะสวมเส้ือยืด
หรือเส้ือเช้ิตแขนยาวตามแบบคนเมือง เม่ือถึงงานเทศกาลปใหมจึงจะตัดแคกางเกงใหมเทานั้น ซ่ึง
ตางกับหญิงสาวท่ีตองใสชุดประจําเผาอยูในแตละวันอยูแลว ดังนั้นเม่ือใกลถึงเทศกาลปใหม หญิง
สาวก็จะตัดชุดสําหรับตนเองใหม ท้ังชุด โดยใชผาสีสดใสหลายสีเชน ฟา เขียว ชมพู บานเย็น       
น้ําเงินเปนตนมาตัดชุด และมีการตบแตงดวยเครื่องเงินและเหรียญเงินเพ่ือใหเกิดความงดงาม และ
อาจจะมีการเตรียมเครื่องประดับ ซ่ึงเปนของเกาหรือใหมก็ได โดยชาวลีซูถือวาหนุมสาวท่ีแตงกาย
อยางสวยงามในวันปใหมเปนหนาเปนตาของพอแมและเปนสัญลักษณแหงศักดิ์ศรีของครัวเรือน 
พวกเขาจะรูสึกภาคภูมิใจและเปนจุดเดนของงาน โดยเฉพาะพิธีเตนรําและพบวากลุมท่ีเตนรําจน
สวางไดแกหนุมสาวท่ีแตงกายอยางสวยงามเปนสวนใหญ(ทวิช  จตุวรพฤกษ (๒๕๔๑:๒๐๐) 

การแตงกายในวันขึ้นปใหมหนุมสาวจะสวมใสชุดท่ีตัดเย็บขึ้นใหมโดยชุดท่ีสวมใสนั้น
หากเปนผูสูงอายุก็จะคอนขางเรียบ เชนเส้ือผูชายก็จะไมมีการปกเม็ดเงินลงบนเส้ือ หรือหมวกของ
หญิงสูงอายุก็จะเรียบๆซ่ึงจะตางจากหญิงสาววัยรุนท่ีมักจะประดับประดาหมวกหรือชุดใหสวยงาม
และเปนท่ีนามอง 

๓.๕.๒ การเตรียมซอมแซม บูรณะอาปาโหมฮี  

กอนท่ีจะถึงพิธีปใหมชาวบานผูชายจะไดรับการขอแรงจากหมอเมืองใหไปชวยปรับปรงุ 
ตบแตง ซอมแซม ทําความสะอาด อาปาโหมฮี เพ่ือเตรียมพรอมสําหรับการทําพิธีในวันปใหม การ
บูรณะซอมแซมนี้สวนใหญ จะทําหลังจากท่ีหมอเมืองประกาศลวงหนาวาวันใดเปนวันปใหม 
หลังจากวันประกาศประมาณ ๑ สัปดาหกอนพิธีก็จะทําการบํารุงดูแล ศาลอาปาโหม ฮ ีหรือศาลท่ี
บูชาของหมูบาน 
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๓.๕.๓การเตรียมการอ่ืนๆ 

การตมเหลาขาวโพด เหลาถือเปนสวนประกอบสําคัญในพิธีปใหมเนื่องจากชาวลีซูใชเหลา
นอกจากสําหรับรับรองแขกท่ีมาเยือนแลว ยังใชเปนเครื่องเซนในพิธีกรรมโยเฉพาะพิธีการเซนไหว
ผีบรรพบุรุษ ท่ีคุมครองครัวเรือนและหมูบาน การตมเหลาขาวโพดนั้นจะทํากอนถึงวันพิธีประมาณ 
๑๕ วัน ชาวบานจะเตรียมการกล่ันเหลาขาวโพดโดยนําขาวโพดท่ีตากแหงดีแลว มาแกะเมล็ดออก
จากฝก นําไปตมกับน้ําเปลาประมาณ ๕ -๖ ช่ัวโมง แลวนํามาผ่ึงลมใหเย็น เม่ือขาวโพดเย็นดีแลวจึง
นําไปคลุกกับแปงเหลา จากนั้นนําไปหมักในโอง โดยไมตองปดฝา ท้ิงไวประมาณ ๓ คืน จนได
กล่ินแอลกอฮอล จึงปดฝาใหสนิทท้ิงเอาไวอีกประมาณ ๖ -๘ วัน กอนถึงวันปใหม ๑ -๒ คืนเอา
ขาวโพดท่ีหมักจนไดท่ีแลว มาตมและกล่ันเปนเหลาขาวโพด ๑ ถัง หลังจากกล่ันแลวจะไดเหลา
ขาวโพดประมาณ ๘ - ๑๐ ขวด  (ทวิช  จตวุรพฤกษ (๒๕๔๑:๒๐๑) ปจจุบันนอกจากการตมเหลา
แลว ชาวลีซูหมูบานปางสานิยมท่ีจะซ้ือหาสุรายี่หอตางๆท้ังของไทยและสุราตางประเทศมาใชเล้ียง
รับรอง ฉลองและ เซนไหวผี แทนแหลาขาวโพดดวย นอกจากนั้นบางบาน ยังนําเครื่องดื่มท่ีผสม
แอลกอฮอลเชน สปาย ไวทคูลเลอร มาเซนไหวแทนดวย ตามความสะดวก 

 การเตรียมเนื้อหมู ชาวลีซูมักจะฆาหมูเพ่ือเตรียมการเซนไหวโดยคนม่ังมีจะฆาหมูตัวใหญ
หลายตัว คนยากจนก็จะฆาหมูตัวเล็ก หรือรวมกันไปซ้ือหมูมาฆา  โดยกรรมวิธีการฆา ถาเปนหมูตัว
ใหญก็จะเอาหอกแทงตรงหนาอก หรือหลัง ถาเปนหมูตัวเล็กก็จะใชวิธีเชือดคอ จากนั้นก็จะนําหมู
ไปเผาไฟ ขูดขนออกแลวนําไปตมเพ่ือเตรียมการเซนไหว และเล้ียงดูแขกท่ีจะมาเยี่ยมเยือนบานใน
วันขึ้นปใหมของชาวลีซู 

 การเตรียม จาน  ชาม ชอน ตะเกียบ ท่ีวางอาหาร แกวน้ํา แกวเหลา สําหรับการเซนไหวและ
เล้ียงดูแขก โดยเฉพาะบานหมอเมือง บานผูใหญบาน อาจจะมีการเตรียมโตะ เกาอ้ี ตลอดจน ขาว
ปลาอาหาร ขนม ทอฟฟ ลูกอมสําหรับคนท่ีจะมารวมพิธีดําหัว ในวันขึ้นปใหมดวย 

๓.๕.๔รูปแบบของงานกูเฉอ 

งานกูเฉอ หรืองานขึ้นปใหม จะมีการเตรียมงานตางๆลวงหนาในส่ิงตางๆเชนเส้ือผา การ
ตมเหลา การเตรียมอาหารตลอดจนส่ิงตางๆ เม่ือถึงวันกอนถึงวันขึ้นปใหมจะมีกิจกรรมตางๆคือ 

๓.๕.๕การเตรียมขนมขาวปุก 

ขนมขาวปุกคือขาวเหนียวท่ีผสมกับงาดํา มาตําแลวปนเปนกอนสําหรับใชในการเซนไหว
และเล้ียงดูแขก กรรมวิธีในการทํานั้นจะเริ่มตนโดยหมอเมืองจะเปนบานแรกท่ีทําพิธีแชขาวจากนั้น
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จึงจะจุดประทัดหรือยิงปนเพ่ือประกาศใหบานอ่ืนๆลงมือแชขาวได หลังจากนั้นเชาวันกอนปใหม 
จะมีพิธีตําขาวปุก  ขาวปุกจะมี ๒แบบคือ 

แบบท่ี ๑ ชนิดท่ีไมใสงา ขาวปุกชนิดนี้ จะใชสําหรับไหว เบ่ีย ซุ หนี่  ตองตําเปนครกแรก 
โดยนําขาวสารท่ีคัว่จนหอม ใสลงไปในครกแลวตําใหแหลก จึงนําขาวสวยใสลงไปตําผสมกัน  

แบบท่ี ๒ ชนิดท่ีผสมงาดํา โดยใชงาดําท่ีคั่วจนหอม นํามาตําใหแหลก จากนั้นก็จะนําขาว
เหนียวมาตําผสมลงไป จนเหนียวเปนเนื้อเดียวกัน จากนั้นนําขึ้นมาวางบนถาด และนํามาปนเปน
กอนแผใหเปนแผนขนาดฝามือหนาประมาณ ๑ เซนติเมตรใสไวในใบตอง แลวนําไปวางไวหนาห้ิง 

การทําขนมขาวปุกนี้กอนเริ่มตําขาวปุกจะตองมีการจุดธูป ๒ ดอก และเหลา ไปบูชาครก
กระเดื่องเสียกอนแลวจุดประทัดหรือยิงปนเพ่ือบอกกลาวผี และเทพเจา หลังจากนั้นจึงเริ่มทําขนม
ขาวปุกโดยท่ีจะชวยกันตําสวนมากจะรวมกลุมไปทําตามบานของสายสกุลนั้นเวียนกันไปซ่ึงถือวา 
เปนการรวมมือกัน โดยจะเอาขาวเหนียวนั้นมาติดท่ีหัวสากกับไมคานรองรับครกขณะท่ีตําขาวดวย 
เม่ือเสร็จการตําขาวแลวจะกลับสากขางลางหงายขึ้นขางบน แสดงวาหยุดตําขาวแลว และจะนําธูป
และเหลาไปไหวบริเวณครกอีกครั้งหนึ่ง และมีการจุดประทัดหรือดวย   

ขนมขาวปุกนี้เวลารับประทานสามารถรับประทานไดเลยเวลาตําเสร็จใหมๆ หากเก็บเอาไว
หลายวันกอนนําไปรับประทานนั้นจะตองนําไปทอดกับน้ํามันหมู  หรือปง ยาง หรือจี่ขาว รสชาติ
ของขนมจะออกมันๆเค็มๆ กรอบนอกนุมใน ใชรับประทานกับน้ําชารอนๆหรือเครื่องดื่มตางๆก็ได
ขนมขาวปุกนี้เปนขนมท่ีชาวลีซูทําขึ้นเพ่ือใชเซนไหวและใชเล้ียงดูแขกท่ีจะมาอวยพรท่ีบานของ
ชาวลีซูในเทศกาลปใหมดวย  

ตลอดเวลาท่ีผูวิจัยเก็บขอมูลอยูในหมูบานปางสาไดยินเสียงครกกระเดือ่งท่ีดังไปเกือบท่ัว
หมูบานนี้ถือวาเปนสัญญาณท่ีบงบอกวาพิธีกูเฉอ หรือปใหมจะมาถึงแลว  
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ภาพท่ี ๓.๓๒   การตําขนมขาวปุกโดยใชแรงงานชวยกันเหยียบครกกระเดื่อง 

 
ภาพท่ี ๓.๓๓   การตําขนมขาวปุกจะมีการผสมงาลงในขาวเหนียวเวลาตําดวย 
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ภาพท่ี  ๓.๓๔  การตําขนมขาวปุก 

 

ภาพท่ี ๓.๓๕   การนําขนมขาวปุกขึ้นมาจากครกเพ่ือนําไปปนตอไป 
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ภาพท่ี ๓.๓๖   ขณะตําขนมขาวปุกจะเอาขาวเหนียวนั้นมาติดท่ีหัวสากกับไมคานรองรับ
ครกขณะท่ีตําขาวดวย 

         
ภาพท่ี  ๓.๓๗  การไหวครกเพ่ือทําขนมขาวปุกจะใชธูปครั้งละ ๒ ดอก และเหลา 
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ภาพท่ี  ๓.๓๘  การปนขนมขาวปุก 

 
ภาพท่ี  ๓.๓๙  ขนมขาวปุกท่ีปนแลวจะถูกพับอยูในใบตอง 
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การเตรียมตนไมปใหม 

หลังจากท่ีทําขนมขาวปุกเสร็จแลว ผูชายก็จะเขาปาเพ่ือหาตนปใหม    โดยจะใชกิ่งไม
ขนาดพอเหมาะ สูงประมาณ ๓ -๔ เมตร โดยเลือกตัดกิ่งท่ีตั้งตรงและมีแขนงท่ีมีใบติดอยูดวย กิง่ไม
นี้จะปกอยูบริเวณลานหนาบานของทุกครัวเรือน 

นายอาซึ เบียะผะ ผูใหญบานปางสาไดเลาถึงตํานานถึงตนไมในงานปใหมจากขอมูลใน
แผนซีดีท่ีคุณสุพจนไดอนุเคราะหมอบใหเม่ือครั้งท่ีไปเก็บขอมูลภาคสนามท่ีหมูบานปางสาครั้งแรก 
วา 

“สมัยกอนมีสงครามรบกันกลุมหนึ่งแพ กลุมหนึ่งไมแพ มีหญิงมาย
คนหนึ่งไดยินขาว วาเขามา รบกัน มาฆากันในบานเรา เขาก็หนีโดยมี
เด็กกําพราหนึ่งคน ลูกตัวเองหนึ่งคน  ลูกตัวเองยังเล็กอยู เด็กกําพรา
โตแลว เขาก็เอาเด็กกําพราขี่หลัง  ลูกตัวเองตัวเล็กอยูแตก็จูงมือหนี
ไป ก็เลยหนีไปในปาก็เลยเจอทหารท่ีรบ ทหารก็เลยถามวา ทําไมเธอ
นี่ ทําไมลูกคนโตไปขี่หลัง ลูกคนเล็กจูงมือ ทําไมทําแบบนี้  แมมาย
คนนั้นก็เลยบอกวา คนท่ีขี่หลังไมใชลูกเรา เด็กกําพราไมมีพอแม ท่ี
เราจูงคือลูกเราเองมีแมอยูก็คือเรา เราเปนแมเด็กคนเล็กเอง  ทหารจึง
บอกวา เธอเปนคนดี เปนคนใจบุญ สงสารเด็กกําพรากวาลูกตัวเอง
อีก เปนคนดีแบบนี้เขาไมฆาหรอก กลับไป ไปตัดตนไมปลูกหนา
บานเสีย ใหเปนกลุมเดียวกัน เขาจะไมฆา   เม่ือแมมายกลับมาก็คิดวา 
ถาเขาปลูกตนไมท่ีบานตนเองคนเดียว ก็เหลือคนเดียว คนอ่ืนถูกฆา
หมด จะอยูบานเดียวไดอยางไร คิดแลวหญิงมายจึงบอกใหชาวบาน
เรา ปลูกตนไมทุกหลังคา จะไมตาย ทหารจะยกเวนให ถาไมปลูกก็
จะโดนฆาตาย  ดังนั้นทุกหลังคาจึงปลูกตนไม  พอวันตอมา ทหารมา
เห็นทุกหลังปลูกตนไมหมดทหารก็ไมฆา ทหารจึงไปถามแมมายวา
บอกใหปลูกตนไมบานเธอคนเดียว ทําไมไปบอกท้ังหมูบาน  แมมาย
จึงบอกวาถาชาวบานตายหมดเหลืออยูคนเดียวจะอยูไดอยางไร อยู
ไมไดหรอก ตองมีเพ่ือนมีชาวบานอยู เลยรอดตายกันมาท้ังหมูบาน
หลังจากนั้นพวกเราจึงปลูกตนไมเพ่ือไมลืมบุญคุณของแมมาย และ
เราก็เอามาจัดเทศกาลปใหมเสีย หนุมๆสาวๆก็มารองเพลงเตนรํา
รอบๆตนไมนี่เอง”  

(อาซึ  เบียผะ,ประเพณีปใหมชาวลีซู:ซีดี) 
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ตนไมท่ีนิยมตัดมาทําเปนตนปใหม จะเปนตนไมอะไรก็ไดแตตองมีดอกมีผลเม่ือหาตนไม
ท่ีถูกใจไดแลวกอนจะตัดก็จะตองขออนุญาต ผีปา ผีดอยซ่ึงเปนเจาของ รวมถึงเทพารักษประจํา
ตนไมนั้นๆเสียกอน และนอกจากนั้นตนไมชนิดตางๆท่ีตัดนํามาปกนี้ ชาวลีซูบางกลุมเช่ือวาตนสน
เปนไมมงคลเพราะตนสนท่ีขึ้นบนเขานั้นรูปทรงเหมาะมาทําตนปใหมและมีขึ้นอยูหนาแน 
โดยเฉพาะใหผลคอนขางดก มีเกล็ดหุมผลแนนหนาและแข็งแรง  พวกชาวลีซูบางกลุมจึงถือวา    
ตนสนเปนไมมงคล นอกจากตนสนแลวบางบานก็ใชตนไมท่ีขึ้นบริเวณบานนั้นเองมาตัดทําตน     
ปใหม เชนบานของนายชัชวาล  หล่ีจา ก็ใชตนวาสนามาเปนตนไมปใหม ซ่ึงนายชัชวาลบอกวา เปน
ตนไมท่ีดี และมีดอก ช่ือก็ดีจึงใชเปนตนไมปใหมตนไมมงคลสําหรับบานของเขาไดไมตองเขาไป
ในปาเลย 

 
ภาพท่ี ๓.๔๐  นายอาซานเตอะแซลี กําลังตัดตนไมในปาเพ่ือนํามาเปนตนปใหม 
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ภาพท่ี๓.๔๑   ตนปใหมท่ีปกไวหนาบาน จะมีการนําเครื่องเซนมาติดท่ีตนไมดวย 

 
ภาพท่ี๓.๔๒  เนื้อหมูและขนมขาวปุกท่ีแขวนทําพิธีท่ีตนปใหม 
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ภาพท่ี ๓.๔๓  ชาวลีซูจะมาเตนรํากันรอบตนปใหม 

หลังจากท่ีเตรียมส่ิงของตางครบแลว หัวค่ําของคืนนี้เองซ่ึงเทียบไดกับวันส้ินป ชาวบานก็
จะรวมตัวกันไปท่ีบานของหมอผี ตลอดเวลาท่ีผูวิจัยทําการเก็บขอมูลภาคสนามนั้นจะไดยินเสียง
ประทัด ตลอดจนพลุ ดังอยูตลอดเวลา ซ่ึงสอบถามจากชาวบานแลวพบวา การท่ีตองจุดประทัด 
หรือพลุ ใหมีเสียงดังๆนั้น เปนเพราะตองการใหผี และเทพเจาตลอดจนส่ิงศักดิ์สิทธ์ิรับทราบวาถึง
พิธีกรรมสําคัญแลว เม่ือชาวหมูบานปางสามาท่ีบานหมอผีแลว ก็จะรวมตัวกันหนาบาน จากนั้น นัก
ดนตรีก็จะเริ่มบรรเลงฝูหลู เตนนําไปรอบๆตนปใหม และชาวบานก็จะเขามาเตนรอบตนปใหมท่ี
ปกอยูหนาบานประมาณ  ๓ รอบ ทวนยอนเข็มนาฬิกา แลวนักดนตรีผูเปาฝูหลูก็เตนนําชาวบานเขา
ไปเตนตอภายในบาน ในพิธีดําหัวหมอผี จากนั้นก็จะมีพิธีดําหัวหมอผีภายในบาน  หมอผีจะทํา
หนาท่ีติดตอกับผีประจําตระกูลเพ่ือบอกใหทราบวา ใครคนไหนจะตองทําอะไรบาง เพ่ือใหผีพอใจ 
และจะกระทําเปนบางคนเทานั้นท่ีพบวามีเคราะหหรือมีปญหา  ใครมีการทําผิดผีอะไรไว จะตอง
แกไขอยางไร หมอผีจะเปนคนบอกโดย ผีจะบอกผานหมอผีมาอีกที จากนั้นหมอผีก็จะใหพร ขอพร
จากผีเพ่ือใหลูกหลานอยูเย็นเปนสุข และจะมีการเปาน้ํามนตใหกับผูรวมงานดวย 
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ภาพท่ี ๓.๔๔ หมอผีกําลังเปาน้ํามนตใหชาวบาน 

 

 
ภาพท่ี  ๓.๔๕ หนาประตูบานหมอผีจะมีกระดาษเงินกระดาษทองติดเพ่ือความร่ํารวย 
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ภาพท่ี๓.๔๖  หมอผีกําลังทําพิธี 

 
ภาพท่ี ๓.๔๗ นักดนตรีเปาฝูหลูคนแรกในวันสงทายปเกาของชาวลีซู 
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ภาพท่ี๓.๔๘ นักดนตรีเปาฝูหลู เตนนําชาวบานหนาบานหมอผี 

เม่ือเสร็จพิธีกรรมในบานหมอผีแลว ชาวบานก็จะออกมาเตนรํากันตอท่ีหนาบานโดย
สวนมากคืนวันส้ินปเกานี้ชาวบานปางสาเกือบท้ังหมดจะยังไมแตงชุดประจําเผา ผูวิจัยไดสอบถาม
แลวไดความวาเนื่องจากกลางคืนฝุนจะเยอะ และชุดจําเปนตองใสวันปใหมหลายวัน ดังนั้นคืนนี้จึง
ยังไมแตงชุดใหมกันนั่นเอง  ถัดจากบานหมอผีแลวชาวบานปางสาก็จะพากันไปเตนตอรอบๆ
หมูบาน โดยมีการสลับใช ซือบือ มาดีด สลับกับเปาฝูหลู และมีการผลัดเปล่ียนนักดนตรีไป แลวแต
บาน โดยจะมารวมท่ีบานหมอเมืองเปนบานหลักแลวก็จะแยกกลุมไปเตนรอบๆหมูบานโดย ให
ครบทุกหลังคาเรือน เพ่ือเปนการขับไลส่ิงท่ีไมดีใหออกไป เพลงท่ีผูวิจัยพบในการเก็บขอมูล
ภาคสนามในพิธีกูเฉอครั้งนี้ประกอบดวยเพลงจิ๊จี่ลูลู เพลงหยาผิเวไคหุงฮัว เพลงซ่ือ ซ่ือเจียว เจียว 
มาอ่ีตากู เปนตน โดยสวนใหญจะบรรเลงฝูหลูมากกวาซือบือเนื่องจากฝูหลูมีเสียงท่ีดังกวา พิธี
เตนรําจะมีตลอดท้ังคืน โดยจะยายไปตามบานตางๆ บานใดเม่ือเห็นวาผูเตนมาเตนท่ีบานของตน
พอแลว ก็จะจุดธูป ๒ ดอกมาปกไวท่ีขางตนปใหม นักดนตรีและชาวบานก็จะหยุดเตนเม่ือเห็นธูปท่ี
เจาของบานนํามาปกไว  เจาของบานจะเตรียมลูกอม น้ําไวใหสําหรับผูท่ีเขามาเตนดวย 

ชวงหลังเท่ียงคืนไปแลวประมาณตีหนึ่งหรือตีสองซ่ึงถือวาเปนวันใหมแลวเปนวันเริ่มตนป
ใหม พวกชาวบานผูหญิงจะพากันออกมาจากวงเตนรําเพ่ือไปตักน้ําท่ีลําธารหนาหมูบานโดยจะนํา
ธูป ๒ ดอก เสียบดวยเนื้อหมูสดเล็กนอยไปปกไวริมหวยเพ่ือเปนเครื่องเซนผีน้ํา แลวบอกกลาว    
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อธิฐานตอผีน้ําวาวันปใหมมาถึงแลว ขออนุญาตมาตักน้ําซ่ึงถือวาเปนน้ําปใหม เปนน้ําท่ีดี บริสุทธิ์ 
นําไปใสถวยน้ําเพ่ือบูชาห้ิงในบาน ดวยเช่ือวาจะใหเกิดความชุมเย็น กับคนในบานตลอดท้ังปของ 
ปใหมท่ีมาถึงนี้ และกลับมารวมวงเตนรําตอจนถึงเชา 

เชาวันปใหมชาวบานผูชายชาวลีซูทุกคนจะไปรวมตัวกันท่ีศาลาอาปาโหมฮ ี ของหมูบาน
ปางสาซ่ึงอยูบนเนินเขาบนสุดของหมูบานใกลกบับานของนายวันชัย  เบียผะผูเปนหมอเมือง เพ่ือ
เซนไหวโดยทุกคนจะนําโตกใสขาวปุก เหลา เบียร เครื่องดื่มท่ีผสมแอลกอฮอล ผลไมเชนสม     
เนื้อหมูท่ีสุกแลว ดอกไม  ธูป และกระดาษเงินกระดาษทอง มายังศาล นําเครื่องเซนมาไหวท่ี ศาล
กลางคือ อา ปาโหม ฮี โดยของไหวเหลานี้จะวางรวมกันกอนแลวจึงไปไหว “อิ ดะมอ” และ “ขั่ว 
สะ ฉึ” ระหวางท่ีคนยังมาไมครบผูท่ีไปถึงศาลกอน ก็จะตะโกนเรียกสมาชิก ตลอดจนจุดประทัด ให
เกิดเสียงดังสลับกันนอกจากของไหวแลวยังมีการตัดกระดาษใหมีรูปรางคลายโซ และมีมีดดาบ 
และปนท่ีทําจากไมมาเสียบท่ีบริเวณท่ีบูชา นายชัชวาล หลีจา อธิบายวา  มีดและปนนี้กับกระดาษท่ี
ตัดเปนโซ สําหรับ อาปาโหมใชตอสูกับผีรายนอกหมูบาน    เม่ือสมาชิกผูชายทุกคนมาครบท่ีศาล 
อา ปาโหม ฮี แลวหมอเมืองก็จะทําหนาท่ีจุดธูปนําไหวบูชา อาปาโหมฮี  คํากลาวบูชาของหมอเมือง
นั้นสรุปใจความไดคือ “วันนี้เปนวันดีวันปใหม ชาวบานมารวมตัวกันอยูท่ีนี่แลว พรอมกับของเซน
ไหวท้ังหลาย ขอใหอาปาโหมฮี รับไวและชวยคุมครองชาวบานทุกคนใหทํามาหากินไดสะดวกอยา
มีโรคภัย อันตรายตางๆอยาใหผีรายมาทําอันตราย” 

 จากนั้นก็จะนําส่ิงของท่ีเตรียมมาไหวมาแบงปนแจกจายกันรับประทาน โดยเฉพาะสุรา 
ชาวบานจะนํามาใหแขกท่ีไปรวมพิธีดื่มกอนเจาของ เกือบทุกคนเพ่ือเปนการอวยพรใหโชคดีปใหม 
สุราท่ีนํามาเล้ียงกันนั้นมักจะเปนสุราท่ีมีสวนผสมของแอลกอฮอลคอนขางสูง เพ่ือคลายความหนาว
เย็นของอากาศนั้นเอง  ในเชาของวันปใหมนี้เองหามไมใหคนแปลกหนาเขามาภายในบานของชาว
ลีซู และผูหญิงชาวลีซูก็จะถูกหามไมใหหุงขาวทํากับขาว กอฟน เล้ียงสัตว จนกวาผูชายท้ังหมดจะ
กลับลงมาจากศาล อาปา โหม ฮี มายังบานของตน 
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ภาพท่ี๓.๔๙   เครื่องเซนไหว 

 
ภาพท่ี ๓.๕๐  เครื่องเซนไหวประกอบดวย ขนมขาวปุก เหลา เนื้อหมูและผลไม 
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ภาพท่ี  ๓.๕๑ นายวันชัย   เบียผะ หมอเมืองจะเปนผูนําไหวอาปาโหมฮ ี

 
ภาพท่ี  ๓.๕๒  หมอเมืองจะเปนผูนําไหวอาปาโหมฮ ี
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ภาพท่ี ๓.๕๓   เสร็จการไหวอาปาโหมฮีชาวบานก็จะรวมกันแบงอาหารรับประทาน 

 
ภาพท่ี ๓.๕๔   ชาวบานจะรวมกันดื่มเหลาและรับประทานอาหาร 
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หลังจากท่ีผูชายกลับจากศาลอาปาโหมฮีแลวสายๆวันนั้นเองก็จะรวมตัวกันท้ังหมูบานเพ่ือ
มาเตนรําท่ีบานหมอเมืองผะเพ่ือทําพิธีดําหัวหมอเมืองผะ 

พิธีดําหัวหมอเมืองผะจะเริ่มขึ้นเม่ือชาวบานชาวลีซูมารวมตัวกันโดยจะมีการเตนรํา โดย
เริ่มจากการนายอาซานเตอะ  แซลี เปนผูเปาฝูหลู และนําเตนรํากัน มีตัวแทนชาวบานถือถาดและ
โตกใสขาวปุก ดอกไมนําโดยนายมนตรี เปนผูถือโตกและเตนรํากันเริ่มจากชาวบานประมาณ ๑๐
คนจึงเพ่ิมขึ้นจากเตนในตอนแรกลักษณะคลายเตนรอชาวบานท่ีเหลือโดยจะมีการจุดประทัดเปน
ระยะๆและตะโกนสงเสียงเรียกกัน หลังจากเตนไดประมาณ ๑๐ นาทีก็มีขบวนชาวบานมาเพ่ิมอีก ๑
ขบวนโดยรูปแบบขบวนเหมือนกันนําโดยโตกใสดอกไม ขนมขาวปุก  เหลา ธูปและมีหญิงสาว
แตงตัวประจําเผาอยางสวยงามและมีผูเปาฝูหลูเขามาสมทบกับผูเปาคนเดิม ทําใหมีฝูหลูถึง ๒ เตา 
การเตนก็คงยังเตนแบบทวนเข็มนาฬิกาหลังจากเตนไปประมาณ ๓ รอบผูท่ีถือโตกใสดอกไมก็
นําไปวางท่ีโตะใตตนปใหม และจับมือเตนรํากันตอไปอีกโดยจังหวะท่ีเตนนั้นสมํ่าเสมอไมชาไม
เร็วเกินไป  วงในสุดจะเปนนักดนตรีท่ีบรรเลงและยังไมไดบรรเลง วงถัดออกมาจะเปนหญิงสาว
และชายหนุมบางคนจับมือเตนกันอยู ประมาณ ๑๐ นาทีผูวิจัยพบวามีชนเผาลาหูหรือมูเซอท่ีอาศัย
อยูบริเวณหมูบานปางสาเขามาสมทบขบวนอีก โดยชาวมูเซอก็จะนําโตกใสดอกไมและมีดนตรี คือ
กลองมูเซอ ฉาบใหญและ เมาทออรแกนเขามาบรรเลงดวย เม่ือเขามาในวงแลวก็จะตีกลองและฉาบ
ตามจังหวะท่ีฝูหลูเปา  สักพักก็จะเปล่ียนเปนการใชซือบือดีดใหเขาจังหวะกับเสียงกลองและฉาบ
ของมูเซอ  เสียงซือบือและเสียงเมาทออรแกน จะบรรเลงไปพรอมกัน  เพลงท่ีใชจะมีจังหวะ
ความเร็วกวาท่ีใชฝูหลูเปาอีกเทาตัว จึงเกิดความสนุกสนานในการเตนมากขึ้น    

หลังจากนั้น จึงเปล่ียนมาใชฝูหลูเปาเครื่องเดียวโดยชาวลาหูหรือมูเซอท่ีมารวมงาน วาง
เครื่องดนตรีและเขารวมวงเตนรําตามจังหวะ มีการหยิบโตกดอกไมและขนมขาวปุกท่ีเตรียมมาจัด
ขบวนใหมโดยมีการเตนทวนเข็มนาฬิกา ๓ รอบ และเตนตามเข็มนาฬิกาอีก ๒ รอบจากนั้นก็จะเตน
เขาไปในบานของหมอเมืองเพ่ือเขาไปขอพร เม่ือขบวนเขามาในบานจะพบกับหมอเมืองและกลุมผู
อาวุโสนั่งรออยูแลว จากนั้นจะมีการขอพรจากหมอเมืองและผูอาวุโส โดยหมอเมือจะเปนตัวแทน
จะใหพร และมีพิธีโปรยขาวโพด ขาวเปลือกใหกับทุกคนท่ีมารวมพิธี ซ่ึงชาวบานบอกวาเปนเมล็ด
พืชมงคล ใหเอาไปผสมกับเมล็ดพันธุท่ีตัวเองจะตองปลูก  จะทําใหไดผลผลิตดี  

หลังจากรับขาวเปลือก ขาวโพดแลวชาวบานก็จะออกมาเตนรําอยูหนาบานหมอเมือง โดย
นักดนตรีจะสลับการเปาฝูหลู และดีดซือบือไป ใครเหนื่อยก็จะพัก ใครไมเหนื่อยก็เตนตอไปโดยมี
การใชซือบือดีดพรอมกันถึง ๒ ตัว ในเพลงเดียวกัน โดยท่ีทวงทํานองออกมามีความกลมกลืนกัน 
เม่ือสัมภาษณผูบรรเลงพบวาท้ังคูเปนพ่ีนองกัน เพลงท่ีบรรเลงไดรับการถายทอดโดยการจดจําเอง
มานานแลว ไมมีการมาซอมดวยกันกอนงาน แตยังสามารถบรรเลงเพลงไดถูกตองเหมือนกัน  
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การเตนนี้จะดําเนินไปตลอดท้ังวันโดยจะมีการผลัดเปล่ียนท้ังผูบรรเลง และผูเตน จะสังเกต
วาผูท่ีสามารถเปาฝูหลูไดดีท่ีสุดในขณะนี้คือชายหนุมท่ีมีอายุนอยท่ีสุด กําลังและแรงจึงดีกวา ผู
อาวุโส ทําใหการเปาแตละครัง้คอนขางจะนาน และนอกจากฝูหลูแลว ก็มีการสลับมาบรรเลง         
ซือบือ ดวยแตจะนอยกวาฝูหลู เพราะท่ีบรรเลงเปนลานกวาง เสียงของซือบือจะเบามาก  และจะมี
การเตนไปถึงตอนกลางคืน  ในเวลากลางคืนนี้เองหญิงสาวมักจะยอมใหชายหนุมไดเขามาเตนอยาง
ใกลชิดมากกวาตอนกลางวัน 

งานปใหมเปนโอกาสอันดีของหนุมสาวชาวลีซูท่ีจะไดใกลชิดกัน มีการเกี้ยวพาราสีกันโดย
ไมผิดผี งานปใหมของลีซูนี้ถือวาเปนงานมงคลจึงมีขอหามมิใหทะเลาะกัน รวมท้ังเอาขยะไปท้ิง
นอกบานจนกวาจะหมดเทศกาลปใหม ซ่ึงปใหมของหมูบานปางสาในป ๒๕๕๒ นี้จัดติดตอกัน
ท้ังหมดยาวถึง ๗ วัน 

 
ภาพท่ี ๓.๕๕   ชายหนุมลีซูกําลังเปาฝูหลูนําเตนรํา 
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ภาพท่ี ๓.๕๖   กลุมชาวลาหูท่ีอาศัยในบานปางสามารวมงานฉลองโดยนําเครื่องดนตรีคือกลองและ

ฉาบมารวมบรรเลงในวงเตนรํา 

 
ภาพท่ี ๓.๕๗   ชาวลาหูท่ีกําลังเปาเมาทออรแกนและตกีลอง 
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ภาพท่ี ๓.๕๘ ชาวบานปางสากําลังเตนรํา 

 
ภาพท่ี ๓.๕๙ ขบวนดําหัวหมอเมือง 
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ภาพท่ี ๓.๖๐ ภายในบานหมอเมือง 

 
ภาพท่ี ๓.๖๑ เครื่องเซน และเครื่องดําหัวหมอเมือง 
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ภาพท่ี ๓.๖๒ นายอาซานเตอะ กําลังโชวเมล็ดพันธุท่ีไดจากการโปรยของหมอเมือง 

 

 
ภาพท่ี ๓.๖๓ นักดนตรบีานปางสากําลังดีดซือบือในการเตนรํา 
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ภาพท่ี ๓.๖๔ นายอาเบ นักดนตรีบานปางสากําลังดีดซือบือ 

วันปใหมวันท่ี ๒ (๒๗ มกราคม ๒๕๕๒)  

วันนี้ชาวบานลีซูจะพากันมาเตนท่ีบานผูใหญบาน รูปแบบการเตนยังคงเหมือนเดิมคือ นัก
ดนตรีจะเตนนําอยูวงขางใน โดยเชาวันนี้จะเริ่มท่ีนักดนตรีเปาฝูหลูนําเตนกอน โดยท่ีจะมีขบวน
โตกดอกไม ขนมขาวปุก และเหลา เดินนําขบวนมาและเตนอยูวงใน จากนั้นก็จะนําโตกดอกไมมา
วางบนโตะและเตนรํากันเพ่ือรอสมาชิก จากนั้นเม่ือสมาชิกชาวบานมากันครบแลวก็จะเตนทวนเข็ม
นาฬิกา ๓ รอบ และตามเข็มนาฬิกา ๒ รอบ เดินเขาไป ในบานผูใหญบานเพ่ือ ดําหัว ขอพรจาก
ผูใหญบาน 

 วันนี้มีการฆาหมูตัวใหญเพ่ือนํามาเล้ียงชาวบาน จึงมีพิธีกรรมการทํานายอนาคตโดยดูจาก
ตับหมู เม่ือชําแหละหมูแลวจะนําเอาตับ ออกมาเพ่ือดูคําทํานาย หมอเมืองบอกวาปนี้แปลก ไมเคย
พบช้ินตับท่ีมีลักษณะแบบนี้มากอน ดังนั้นคําทํานายจึงตองใชผูอาวุโสอีกหลายๆคนมาชวยกัน
พิจารณา โดยผลสรุปคําทํานายหมอเมืองบอกวาปนี้ก็เปนปท่ีดีของพ่ีนองชาวปางสาอีกป 

 รูปแบบการเตนและการบรรเลงของวันนี้ก็ยังคงมีลักษณะเดิมคือ นักดนตรีจะเตนนําอยูวง
ขางในและชาวบานก็จะเตนจับมือกันเปนวงอยูรอบนอก เนื่องจากลานหนาบานผูใหญบานกวาง
กวาลานบานของหมอเมืองดังนั้น วงในการเตนจึงมีวงเดียว ใชเครื่องดนตรีคือฝูหลูสลับกับ ซือบือ 
วันนี้มีฝูหลูเปาพรอมกันถึง ๒ เลา แตซือบือ มีการดีดครั้งละตัวเทานั้น และจะสังเกตไดวาหลังจาก
ดําหัวผูใหญบานเสร็จแลวหลังจากมีการเตนรําฉลองประมาณครึ่งวันก็จะมีชาวลีซูบางกลุมแยก
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กลับไปตั้งวงฉลองท่ีบานของตนเองแตสวนใหญก็ตั้งวงเตนรํากันอยูท่ีบานผูใหญบานนั่นเองจนถึง
เวลากลางคืน 

 
ภาพท่ี ๓.๖๕ ชาวบานท่ีเปนผูนําขบวนถือโตกท่ีประกอบดวย สม ขนมขาวปุก และดอกไม           

ไปดําหัวบานผูใหญ 
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ภาพท่ี ๓.๖๖ การฆาหมูเพ่ือเล้ียงชาวบานท่ีบานผูใหญบาน 

 
ภาพท่ี ๓.๖๗ การพิจารณาตับหมูท่ีนํามาฆาในวันนี้เพ่ือทํานายความเปนอยูของหมูบาน 
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ภาพท่ี ๓.๖๘ ชาวบานเขารวมพิธีดําหัวท่ีบานผูใหญบาน 

 

ภาพท่ี ๓.๖๙ ผูอาวุโสและนายสุพจน  หล่ีจา นายกอบต.กลาวอวยพร 
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ภาพท่ี ๓.๗๐ นักดนตรีบรรเลงฝูหลูท่ีบานผูใหญบาน 

 
ภาพท่ี ๓.๗๑ นักดนตรีบรรเลงซือบือท่ีบานผูใหญบาน 
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วันปใหมวันท่ี ๓-๖ (๒๘ มกราคม ๒๕๕๒ - ๓๑ มกราคม ๒๕๕๒ )  

ชาวบานจะยกขบวนไปเตนรําท่ีหนาบานตางๆตามลําดับ โดยรูปแบบการบรรเลงและการ
เตนนั้นคงเหมือนเดิมคือ เตนรอบตนปใหม และนักดนตรีเตนนําอยูดานวงขางใน สวนชาวบานคน
อ่ืนๆก็จะเตนอยูวงนอก โดยบรรเลงซือบือและฝูหลูสลับกันไป แตผูเตนจะนอยลงเนื่องจากมีการจัด
กินเล้ียงฉลองกันตามบานตางๆมากขึ้น  จนวันสุดทายจึงถอนตนปใหมท้ิงและจบพิธีกูเฉอของพ่ี
นองชาวลีซู 

 

 

ภาพท่ี ๓.๗๒ ผูวิจัยรวมเตนรํากับพ่ีนองชาวลีซูท่ีบานผูใหญบาน 
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บทท่ี ๔ 

วิเคราะหระเบียบวิธีการบรรเลงบทเพลงตางๆของหมูบานปางสา 

 
ภาพท่ี ๔.๑ การตรวจสอบเพลงโดยนักดนตรี ณ บานผูใหญบาน ในหมูบานปางสา 

 จากการเก็บขอมูลบทเพลงท่ีบรรเลงโดยเครื่องดนตรี “ซือบือ”  จากการสัมภาษณนักดนตรี
จํานวน๖ คน ในหมูบานปางสานั้นพบวาการบรรเลงซือบือจะมีการตั้งเสียงแบบตางๆโดยเฉพาะใน
หมูบานปางสาแหงนี้พบวิธีการเทียบเสียงซือบือถึง ๔ แบบคือ 

๔.๑ การเทียบเสียงแบบหลวนเตี๊ยว 

๔.๒ การเทียบเสียงแบบอ๊ึงเตีย๊ว 

๔.๓ การเทียบเสียงแบบตาโกเตี๊ยว 

๔.๔ การเทียบแบบฟูหลูโหงะ 

ขอมูลท่ีไดจากการสัมภาษณนักดนตรีหมูบานปางสานี้มีการตรวจสอบขอมูลความถูกตอง
ของทํานองเพลงโดย ผูใหญบาน หมอเมือง นักดนตรีอาวุโส และนักดนตรีท่ีสามารถบรรเลงซือบือ
ของหมูบานปางสา  ผูวิจัยสามารถรวบรวมบทเพลงประเภทตางๆจากนักดนตรีในหมูบานดังนี้ 

บทเพลงจากนายอาหลู   เบียผะ รวบรวมได ๑๔ เพลง คือ 
เพลงแมโซะโลหวาโฮ 
เพลงซะโต ซะแผะ กะแบบโหยะ 



  

เพลงซวยหล่ีถัง 
ไมทราบช่ือเพลง 
เพลงเยี่ยวูฟ 
เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย 

               เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ 
 เพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ 
 เพลงเจยซาโกะโกะ เจี้ยซาโก 
 เพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว 
 เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง 
        เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ 

       เพลงตง บุง เมียว ขื่อ 
        เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา ก ู
 
บทเพลงจากนายอาซานเตอะ  สรพงศ  แซลี   

จากการเก็บขอมูลภาคสนาม พบวานายอาซานเตอะสามารถบรรเลงเพลงตางๆไดมากแต
บทเพลงท่ีไมซํ้ากับนายอาหลู เบียผะ รวบรวมเพ่ิมเติมไดอีก ๕ เพลงคือ 

เพลงจิ๊จี่ลูลู 
เพลงหยาผิเวไคหุงฮัว  
 เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ  
เพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง 
เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ 

 
บทเพลงจากนายวิทยา  แซลี  

จากการเก็บขอมูลภาคสนาม พบวานายวิทยาสามารถบรรเลงเพลงตางๆไดไมมากนักแต
บทเพลงท่ีไมซํ้ากับนายอาหลู เบียผะ และ นายอาซานเตอะ แซลี รวบรวมเพ่ิมเติมไดอีก ๑ เพลง คือ 

     เพลงจีนฮอ 
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ผูวิจัยจะทําการวิเคราะหเพลงท่ีบรรเลงโดยการตั้งเสียงแบบตางๆของซือบือโดยไดแบง
เนื้อหาการวิเคราะหออกเปน ๓ สวนดังนี ้

๑. รายละเอียดของการวิเคราะหประกอบดวย 

 ๑.๑ จังหวะ 

๑.๒ โครงสรางของทํานองเพลง 

๑.๒.๑สังคีตลักษณ 

๑.๒.๒บันไดเสียง 

๑.๒.๓กลุมทํานอง 

๑.๒.๔การดําเนินทํานอง 

๑.๓ การตบแตงทํานองเพลง 

ขอกําหนดเบ้ืองตน 

๑. สัญลักษณในการบันทึกโนต ประกอบดวย 

 ๑.๑ สัญลักษณแทนเสียง ในการดําเนินการวิเคราะหบทเพลงท่ีบรรเลงดวยซือบือ
ของชาวลีซูหมูบานปางสา อําเภอแมจัน ผูวิจัยไดกําหนดสัญลักษณในการบันทึกและนําเสนอเปน
โนตระบบอักษรไทย ซ่ึงโดยแทนเสียงตัวโนตเปนตัวยอ ๗ ตัว ในการบันทึกโนตดังนี ้

 ด  = โด 

 ร  = เร 

 ม  = มี 

 ฟ  = ฟา 

 ซ  = ซอล 

 ล  = ลา 

ท  = ที 
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๑.๒ ตารางบรรทัดท่ีจะใชบันทึกโนตเพลงของซือบือนั้นจะแยกเปน ๓ ชองแทน
ตําแหนงของสายท้ังสามของซือบือ โดยโนตบรรทัดชองบนสุดจะเปนตําแหนงของสายอีผะหรือ
สายพอ โนตบรรทัดกลางจะเปนโนตในตําแหนงของสายอีมะหรือสายแม และโนตบรรทัดชอง
ลางสุดจะแทนตําแหนงของ อีสะหรือสายลูก 

สายอีผะ         

สายอีมะ         

สายอีสะ         

 
๑.๓ สัญลักษณแทนระดับเสียง ในการดําเนินการวิเคราะหไดกําหนดใชสัญลักษณ

ตัวอักษร แทนทางระดับเสียงท้ัง ๗ ทางดังนี ้
 ๑. กลุมเสียงท่ี  ๑        ซ ล ท  x  ร ม  x     =   ระดับเสียงเพียงออลาง 
 ๒. กลุมเสียงท่ี ๒      ล ท ด  x  ม ฟ  x      =   ระดับเสียง ใน 

๓. กลุมเสียงท่ี ๓       ท ด ร  x  ฟ ซ  x      =   ระดับเสียง กลาง 
๔. กลุมเสียงท่ี ๔       ด ร ม  x  ซ ล  x      =   ระดับเสียง เพียงออบน 
๕. กลุมเสียงท่ี ๕       ร ม ฟ  x  ล ท  x      =   ระดับเสียง นอก 
๖. กลุมเสียงท่ี ๖        ม ฟ ซ  x  ท ด  x      =   ระดับเสียง กลางแหบ 
๗. กลุมเสียงท่ี ๗       ฟ ซ ล  x  ด ร  x      =   ระดับเสียงชวา 

ขอกําหนดในเรื่องบันไดเสียง 
๑. บันไดเสียง ในการวิเคราะหครั้งนี้ หมายถึง การกําหนดทางหรือระดับเสียงของเครื่อง

ดนตรี ซ่ึงในการดําเนินการวิเคราะหครั้งนี้ ผูวิจัยไดกําหนดบันไดเสียงตามลักษณะ
ของวงเครื่องสายเปนหลัก 

๒. กลุมเสียงปญจมูล  หมายถึง บันไดเสียงท่ีใชเสียงหลักอยูท่ี ๕ เสียง หรือเรียกวากลุม
ของ หาเสียง ตัวอยางดังนี ้

๑. กลุมเสียงท่ี  ๑        ซ ล ท  x  ร ม  x     =   ระดับเสียงเพียงออลาง 
 ๒. กลุมเสียงท่ี ๒      ล ท ด  x  ม ฟ  x      =   ระดับเสียง ใน  เปนตน 
 ๓. กลุมเสียงท่ี ๓       ด ร ม  x  ซ ล  x       =   ระดับเสียงเพียงออบน 
 
 

 

116



  

๑.๔ สัญลักษณแทนกลวิธีการบรรเลงตางๆ 
               ๛      =    ดีดกึ่งตีนิ้ว 
 
       =    ดีดกระทบ สามสาย 
 
                                         =    ดีดกระทบ สองสาย 
   =    การรูดนิ้ว 
 

รายละเอียดการวิเคราะห 
ในการดําเนินการวิเคราะห  เพลงท่ีบรรเลงดวยซือบือของหมูบานปางสา อําเภอแมจัน 

จังหวัดเชียงราย  จะแยกตามลักษณะของการเทียบเสียงท้ัง ๔ ประเภท โดยแตละประเภทนั้น จะมี
รายละเอียดและประเด็นในการวิเคราะหดังนี ้

- สังคีตลักษณ 
- บันไดเสียง 
- กลุมทํานอง 
- การดําเนินทํานองกลวิธีการบรรเลง 

 
 
๔.๑ การวิเคราะหบทเพลงจากการเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยว 

การตั้งเสียงแบบ “อ้ึงเตี๊ยว” (เสียงสูง) 

การตั้งเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวเริ่มตนตั้งสายท่ีสายลางหรือเรียกวา อีสะโดยเทียบใหเปนคู ๔ กับ
สายกลางซ่ึงเรียกวาอีมะแลวจึงเทียบสายบนหรือสายอีผะ ซ่ึงเปนสุดทายท่ีเหลือใหมีระดับเสียง
เดียวกับสายกลางเปนเสียงคู ๘ เพ่ือใชเปนเสียงกระทบ 

การตั้งเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยว ตําแหนงเสียงของสายเปลาเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออจะมีความ
ใกลเคียงกับเสียงดังนี ้
สายบน(อีผะ) เทียบกับขลุยเพียงออ    ตรงกับเสียง ซอล 
สายกลาง(อีมะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง ซอล 
สายลาง(อีสะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง  เร 
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๔.๑.๑ เพลง จิ๊ จี่ ลู ลู 
- - - ซ - ร ฟ ซ - ซ ฟ ร - ด - ท - ท - ซ - ร ฟ ซ - ซ ฟ ร - ฟ - ร 
- ฟ - ร - ด - ร - ท - ซ - ท - ซ - ร - ด - ท - ด - ด ท ซ - ท - ซ 
- ฟ - ร - ซ ฟ ด - ท - ซ - ท - ซ - ท - ด - ท – ด - ท - ซ - ท - ซ 

   
ประวัติเพลง จิ๊ จี่ ลู ลูมีความหมายถึง พ่ีสาวท่ีมีหนากลมๆเปรียบเหมือนกระบอกตะเกียบ 
โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงจิ๊ จี่ ลุ ลุ เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M = 
๕๘/๖๐ ( ๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับ
ในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลง จิ๊จี่ลุลุ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตามโนตคือ  ๓
บรรทัด ๖ วรรค จํานวน ๒๔ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียนสังคีตลักษณ
ไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลง จิ๊ จี่ ลุ ลุ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลวพบวา โครงสรางบันไดเสียงจะมีความ
ใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x เพลงนี้จะใชเสียงท้ัง ๕ ในทางกลาง
ครบท้ัง ๕ เสียงคือเสียง ที   โด เร ฟาและ ซอลโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลง จิ๊ จี่ ลู ลู  พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
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- ร ฟ ซ - ซ ฟ ร 
   
- ท - ซ - ท - ซ 
  
- ฟ - ร - ด - ร 

 
- ท - ด - ท – ด 
 

ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงจิ๊ จิ ลุลุ 

๑     ๒            ๓     ๔           ๕                 ๖          ๗                 ๘ 

       ซ          ซ - ซ  -  ซ   ซ   ๛   ๛  ซ          ซ          ซ          ซ 
- - - ซ          ซ - ซ      ซ - ด - ท - ท – ซ          ซ - ซ    ซ          ซ 
       ร - ร ฟ ซ - ซ  ฟ  ร   ร                ร - ร ฟ ร       ฟ ร - ฟ – ร 
๙     ๑๐           ๑๑    ๑๒               ๑๓   ๑๔         ๑๕   ๑๖ 
           ซ  ๛   ซ  ๛   ซ           ซ   ๛   ซ      ๛  ซ  ๛   ซ 
 - ด     ซ - ท - ซ - ท -  ซ       – ด    ท  - ด - ด  ท  ซ - ท – ซ 
- ฟ– ร      –  ร         ร          ร - ร     ร           ร             ร          ร 
๑๗     ๑๘            ๑๙    ๒๐           ๒๑   ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
            ซ   ๛  ซ ๛    ซ ๛  ๛   ซ ๛    ซ   ๛   ซ 
 -  ซ     ซ - ท -  ซ - ท -  ซ - ท – ด - ท – ด -ท -  ด - ท – ซ 
- ฟ – ร        ฟ ร          ร          ร           ร          ร          ร 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะไดใชในการบรรเลงซือบือ 
เพลง จิ๊จิลุลุพบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้
เพลง จิ๊จิลุลุ วรรคท่ี ๑ 
๑     ๒            ๓     ๔ 
       ซ          ซ - ซ  -  ซ   ซ   ๛ 
- - - ซ          ซ - ซ      ซ - ด - ท 
       ร - ร ฟ ซ - ซ  ฟ  ร   ร       
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เพลงจิ๊จิลุลุในวรรคแรกนี้ เปนทํานองเพลงท่ีกระชับ มีการดีดกระทบ ๓ สาย ในหองท่ี ๑ – 
หองท่ี ๔ และโดยเฉพาะหองท่ี ๓จะมีการดีดกระทบ ๓ สายถึง ๒ ครั้ง และมีการดีดแบบตีนิ้วใน
เสียง ทีในทายหองท่ี ๔ 
 
เพลง จิ๊จิลุลุ วรรคท่ี ๒ 
๕                 ๖             ๗                   ๘ 
  ๛  ซ          ซ          ซ          ซ 
- ท – ซ          ซ - ซ    ซ          ซ 
         ร - ร ฟ ร       ฟ ร - ฟ – ร 

เพลงจิ๊จิลุลุในวรรคท่ี ๒ นี้ เปนทํานองเพลงท่ีกระชับตอเนื่องมาจากวรรคแรก มีการดีด
กระทบ ๓ สาย ในทายหองแตละหองเพ่ือยืนจังหวะ และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีในตนหองท่ี 
๕ ซ่ึงเปนเสียงตอเนื่องมาจากวรรคแรกทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ 
 
เพลง จิ๊จิลุลุ วรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ 
๙     ๑๐           ๑๑    ๑๒               ๑๓   ๑๔         ๑๕   ๑๖ 
           ซ  ๛   ซ  ๛   ซ           ซ   ๛   ซ      ๛  ซ  ๛   ซ 
 - ด     ซ - ท - ซ - ท -  ซ       – ด    ท  - ด - ด  ท  ซ - ท – ซ 
- ฟ– ร      –  ร         ร          ร - ร     ร           ร             ร          ร 

เพลงจิ๊จิลุลุในวรรคท่ี ๓และ ๔ นี้ เปนสํานวนถามตอบแบบซํ้าทาย  เพ่ือใหความรูสึกย้ํา
ซํ้าๆ มีการดีดกระทบ ๓ สาย ในทายหองแตละหองเพ่ือยืนจังหวะ ยกเวนหองท่ี ๙เพ่ือหยุดเสียง
จังหวะตกกอนจะย้ําจังหวะลูกตกของทํานองเพลง และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีในตนหองท่ี ๑๑ 
๑๒ ๑๔ ๑๕ และ๑๖ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานในอารมณเพลง 
เพลง จิ๊จิลุลุ วรรคท่ี ๕ และวรรคท่ี ๖ 

 
๑๗     ๑๘            ๑๙    ๒๐           ๒๑   ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
            ซ   ๛  ซ ๛    ซ ๛  ๛   ซ ๛    ซ   ๛   ซ 
 -  ซ     ซ - ท -  ซ - ท -  ซ - ท – ด - ท – ด -ท -  ด - ท – ซ 
- ฟ – ร        ฟ ร          ร          ร           ร          ร          ร 

เพลงจิ๊จิลุลุในวรรคท่ี ๕และ ๖ นี้  เปนสํานวนแบบซํ้าทาย  เพ่ือใหความรูสึกย้ําซํ้าๆ
เชนเดียวกับการตบเทาในการเตนของชาวลีซู  มีการดีดกระทบ ๓ สาย ในทายหองแตละหองเพ่ือยืน
จังหวะ ยกเวนหองท่ี ๑๗และ ๒๑ เพ่ือหยุดเสียงจังหวะตกกอนจะย้ําจังหวะลูกตกของทํานองเพลง 
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และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีในตนหองท่ี ๑๙ ๒๐ ๒๑ ๒๒ ๒๓ และ๒๔ ซ่ึงทําใหเกิดเสียง
ส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานในอารมณเพลงบงบอกถึงสําเนียงของชาวลีซู 

 
 กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงจิ๊จิลุลุ จะพบวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสาย

ธรรมดาพบวามีการใชวิธีการดีดกระทบ ๓ สายในเพลงจิ๊จิลุลุเปนจํานวน ๒๒  ครั้ง และมีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียงที อีก  ๑๓  ครั้ง เพลงจิ๊ จี่ ลู ลู เปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจ
ของผูบรรเลงใชประกอบการเตนรําและเปนเพลงท่ีนักดนตรีในหมูบานปางสานิยมเลนและนึกถึง
เม่ือบรรเลงดวยการเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยว 
 
๔.๑.๒ เพลง แม โซะ โล หวา โฮ 
- ฟ - ซ - ท - ด - ฟ - ซ ฟ ร - ร - ฟ – ซ  - ท - ด - ร - ท - ซ - ร 
- ท - ด - ท - ท ด ร - ฟ - ร - ร ฟ ร - ด - ท - ซ ท ร  - ท  - ซ - ร 

 
ประวัติเพลง แม โซะ โล หวา โฮ  เพลงนี้กลาวถึง นายหวาโฮ ซ่ึงเปนผูนําหมูบานของดอย  

แมสลองไมทราบถึงท่ีมาของผูแตง เปนเพลงเกามีมานาน เพลงนี้มีทวงทํานองท่ีไมซับซอนนัก มีลีลา
การเตนท่ีไมโลดโผน 

 
โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงแม โซะ โล หวา โฮ เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะได
เทากับ M = ๕๘/๖๐ ( ๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้
ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลง พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตามโนตคือ ๒ บรรทัด 
๔ วรรค จํานวน ๑๖ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 
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บันไดเสียง 

ทํานองเพลงแม โซะ โล หวา โฮ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมี
ความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x เพลงนี้จะใชเสียงท้ัง ๕ ในทาง
กลางครบท้ัง๕ เสียงคือเสียง ที   โด  เร  ฟาและ ซอลโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง เร   

กลุมทํานองเพลง แม โซะ โล หวา โฮ พบวา มีการบรรเลงในกลุมเสียงคือ   
 

- ฟ – ซ  - ท - ด - ฟ - ซ ฟ ร - ร 
 

- ฟ – ซ  - ท - ด - ร - ท - ซ - ร 
 

 

ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงแม โซะ โล หวา โฮ 
 
๑               ๒            ๓     ๔           ๕                 ๖          ๗                 ๘ 
          ซ             ซ            ๛    ซ 
  - ท - ด            - ท - ด                  - ท    ซ 
- ฟ - ซ          ร - ฟ - ซ ฟ ร - ร - ฟ – ซ           ร - ร  - ซ - ร 
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
         ซ   ๛  ซ            ซ ๛     ซ 
 - ท - ด       - ท - ท  ด            ด - ท ท       - ท    ซ 
         ร   ร ร - ฟ - ร - ร ฟ ร -  ร         - ซ      ร    - ซ - ร 
 
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช
ในการบรรเลงซือบือ เพลงแม โซะ โล หวา โฮ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้
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เพลงแม โซะ โล หวา โฮ วรรคท่ี ๑ - ๒ 
๑               ๒            ๓     ๔           ๕                 ๖          ๗                 ๘ 
          ซ             ซ            ๛    ซ 
  - ท - ด            - ท - ด                  - ท    ซ 
- ฟ - ซ          ร - ฟ - ซ ฟ ร - ร - ฟ – ซ           ร - ร  - ซ - ร 

เพลงแม โซะ โล หวา โฮ ในวรรคท่ี ๑และ ๒ นี้ เปนสํานวนลักษณะถามตอบมีการดีด
ทํานองแบบหางๆ มีการดีดกระทบ ๓ สาย ในทายหองท่ี ๒ ทายหองท่ี ๖ และหนาหองท่ี ๘ท่ีเปน
จังหวะยก ในวรรคนี้แมจะมีเสียง ที อยูหลายท่ีแตการใชวิธีการดีดแบบตบสาย จะพบเพียงทายหอง
ท่ี  ๗ เพียงท่ีเดียวและหลังจากดีดตบสายแลวก็จะดีดกระทบสามสายตอไปเลย 

 
เพลงแม โซะ โล หวา โฮ วรรคท่ี ๓และ ๔ 
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
         ซ   ๛  ซ            ซ ๛     ซ 
 - ท - ด       - ท - ท  ด            ด - ท ท       - ท    ซ 
         ร   ร ร - ฟ - ร - ร ฟ ร -  ร         - ซ      ร    - ซ - ร 

เพลงแม โซะ โล หวา โฮ ในวรรคท่ี ๓ และ ๔ นี้ เปนทํานองแบบหางๆ มีการดีดกระตุก
ทํานองในหองท่ี ๑๑และ๑๓ เพ่ือกระชับจังหวะในการเตน และมีการดีดกระทบสามสาย ในทาย
หองท่ี ๙และ ทายหองท่ี ๑๓ ในจังหวะตก สวนการดีดกระทบสามสายในหองท่ี ๑๑ และ ๑๖ เปน
การดีดกระทบสามสายในจังหวะยก   มีการใชกลวิธีดีดตบสายในโนตเสียงที หองท่ี ๑๐ และ ๑๔ 
ทําใหไดอรรถรสของเพลงชาวลีซู 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงแม โซะ โล หวา โฮ  พบวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสาย
แบบปกติแลวพบวามีการใชวิธีการดีดกระทบ ๓ สายในเพลงแม โซะ โล หวา โฮ เปนจํานวน ๗  
ครั้ง และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงที อีก  ๓  ครั้ง เพลง แม โซะ โล หวา โฮ เปนเพลงทอนเดียว จะ
บรรเลงซํ้าไปมาตามความพอใจของผูบรรเลง 

 
๑.๓ เพลง ซะโต  ซะแผะ  กะแบ  โหยะ 
- ร - ด  - ร - ท - ซ - ท - ซ - ร ฟ ร  -ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร 
- ท ด ร - ด - ท ด ร- ด - ร - ร ฟ ร  - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร 
 ฟ ร - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร ฟ ร  - ด - ร - ท - ซ - ท - ซ - ร 
 ฟ ร - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร - ท ด ร - ด - ท ด ร- ด - ร - ร 
ฟ ร  - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ  - ร  ฟ ร  -ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - - 

123



 

ประวัตเิพลง ซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ เพลงนี้กลาวถึงวัฒนธรรมประเพณีของชาวลีซอ 
วาไมตองเขิน ไมตองอาย ถาเขินอายก็ไมมีใครเตนรํา ดื่มเหลา  ดื่มน้ําชาดวยเพลงนี้ก็เปนอีกเพลงท่ี
ไมทราบถึงท่ีมาของผูแตง นายอาหลู  เบียผะ นักดนตรีของบานปางสาบอกวาเปนเพลงเกามีมานาน 
เพลงนี้มีทวงทํานองท่ีไมซับซอนนัก มีลีลาการเตนท่ีไมโลดโผน 

 
โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคา
จังหวะไดเทากับ M = ๕๘/๖๐ ( ๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ี
บรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความ
ยาวตามโนตคือ๕ บรรทัด  ๑๐ วรรค จํานวน ๔๐ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทย
สามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันได
เสียงจะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x เพลงนี้จะใชเสียงท้ัง 
๕ ในทางกลางครบท้ัง ๕ เสียงคือเสียง ที   โด  เร  ฟาและ ซอลโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง เร   

กลุมทํานองเพลง ซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ พบวา มีการบรรเลงในกลุมเสียงคือ 
  

ฟ ร - ด - ด - ท - ซ - ท - ซ - ร 
 

- ร - ด  - ร - ท - ซ - ท - ซ - ร 
 

- ท ด ร - ด - ท ด ร- ด - ร - ร 
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ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ 

๑     ๒            ๓     ๔           ๕       ๖          ๗                 ๘ 
         ซ            ๛    ซ    ๛            ซ   ซ  ๛   ซ     ๛   ซ 
         ด          - ท    ซ  - ท - ซ         - ด - ด - ท    ซ  - ท   ซ 
- ร -  ร  - ร  - ซ           - ร ฟ ร    ร  - ซ  - ซ - ร 
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
๛    ซ  ๛             ซ           ซ    ซ    ๛    ซ  ๛   ซ 
- ท ด - ด - ท ด       - ด            ด  - ด   - ท    ซ   - ท   ซ 
            ร       ร - ร - ร ฟ ร  - ร  - ซ  - ซ - ร 
๑๗      ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
         ซ   ซ  ๛   ซ  ๛   ซ          ซ         ๛   ซ  ๛   ซ 
         ด - ด - ท   ซ - ท   ซ          ด       - ท   ซ  - ท   ซ 
 ฟ ร -   - ซ  - ซ - ร ฟ ร  -ร - ร  - ซ  - ซ - ร 
๒๕     ๒๖            ๒๗    ๒๘          ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒  
         ซ   ซ  ๛   ซ     ๛   ซ   ๛         ซ  ๛     ซ   ซ 
         ด - ด - ท     ซ   - ท   ซ - ท ด            ซ - ท ด ซ- ด   ซ 
 ฟ ร -   - ซ  - ซ - ร         - ร - ด      ร - ร - ร 
๓๓            ๓๔            ๓๕    ๓๖           ๓๗    ๓๘          ๓๙   ๔๐ 
         ซ     ซ  ๛   ซ  ๛   ซ          ซ     ซ  ๛  ซ    ๛   ซ 
         ด   - ด - ท   ซ - ท   ซ          ด - ด - ท    ซ  - ท   ซ 
ฟ ร  -   - ซ  - ซ  - ร  ฟ ร  -  - ซ  - ซ - - 
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช
ในการบรรเลงซือบือ เพลง ซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรค
ดังนี ้
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เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ วรรคท่ี ๑ – ๒ 
๑     ๒            ๓     ๔           ๕       ๖          ๗                 ๘ 
         ซ            ๛    ซ    ๛            ซ   ซ  ๛   ซ     ๛   ซ 
         ด          - ท    ซ  - ท - ซ         - ด - ด - ท    ซ  - ท   ซ 
- ร -  ร  - ร  - ซ           - ร ฟ ร    ร  - ซ  - ซ - ร 

เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ ในวรรคท่ี ๑และ ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ มีการใชโนต
ประดับทํานอง ทําใหเกิดการกระตุกเสียงท่ี หองท่ี ๕ มีการดีดกระทบ ๓ สาย ในทายหองท่ี ๑และ
หองท่ี ๕ และดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตหองท่ี ๓ , ๗และ หองท่ี ๘ และมีการดีด
กระทบสองสายในหองท่ี ๖ ทําใหเกิดอรรถรสท่ีแตกตางออกไป  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีใน
ตนหองท่ี ๒  , ๓ , ๖และ ๗  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานใน
อารมณเพลงบงบอกถึงตัวตนของชาวลีซู 

 
เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
๛    ซ  ๛             ซ           ซ    ซ    ๛    ซ  ๛   ซ 
- ท ด - ด - ท ด       - ด            ด  - ด   - ท    ซ   - ท   ซ 
            ร       ร - ร - ร ฟ ร  - ร  - ซ  - ซ - ร 

เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ ในวรรคท่ี ๓ และ ๔ นี้ เปนทํานองกระตุกผสมกับทํานอง
หางๆ มีการใชโนตประดับทํานอง ทําใหเกิดการกระตุกเสียงท่ี หองท่ี ๑๑ ,๑๓  มีการดีดกระทบ ๓ 
สาย ในทายหองท่ี ๑๓,  และดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตหองท่ี ๑๕ และหองท่ี ๑๖  , 
และมีการดีดกระทบสองสายในหองท่ี ๑๑ และดีดกระทบสองสายในจังหวะยกท่ีหอง ท่ี๑๐และ๑๔ 
ทําใหเกิดอรรถรสท่ีแตกตางออกไป  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ที ในตนหองท่ี ๙  และใชวิธีการตี
นิ้วในทายหองท่ี๑๐ , ๑๔ และ ๑๕ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานใน
อารมณเพลง 

 
เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ วรรคท่ี ๕ – ๖ 
๑๗      ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
         ซ   ซ  ๛   ซ  ๛   ซ          ซ         ๛   ซ  ๛   ซ 
         ด - ด - ท   ซ - ท   ซ          ด       - ท   ซ  - ท   ซ 
 ฟ ร -   - ซ  - ซ - ร ฟ ร  -ร - ร  - ซ  - ซ - ร 
 

126



  

เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ ในวรรคท่ี ๕ และ ๖ นี้ เปนทํานองผสมระหวางทํานอง
หางๆและทํานองกระตุก  มีการใชโนตสํานวนซํ้าในเพลง หองท่ี ๑๙ -๒๐ กับหองท่ี ๒๓-๒๔   โดย
ใชการดีดกระทบ ๓ สาย เพ่ือยืนจังหวะยก    และดีดกระทบสามสายในทายจังหวะของโนตหองท่ี 
๒๑ และมีการดีดกระทบสองสายในหองท่ี ๑๗ และดีดกระทบสองสายในจังหวะยกท่ีหอง ท่ี๑๘ ทํา
ใหเกิดอรรถรสท่ีแตกตางออกไป  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ที ในตนหองท่ี ๑๘   และใชวิธีการตี
นิ้วในทายหองท่ี๑๗ , ๒๒ และ ๒๓ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนาน
ในอารมณเพลง 
 
เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ วรรคท่ี ๗ – ๘ 
๒๕     ๒๖            ๒๗    ๒๘          ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒  
         ซ   ซ  ๛   ซ     ๛   ซ   ๛         ซ  ๛     ซ   ซ 
         ด - ด - ท     ซ   - ท   ซ - ท ด            ซ - ท ด ซ- ด   ซ 
 ฟ ร -   - ซ  - ซ - ร         - ร - ด      ร - ร - ร 

เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ  ในวรรคท่ี ๗ และ ๘  นี้ เปนทํานองตอเนื่องมาจากวรรค
แรก โดยเฉพาะวรรคท่ี ๗ นี้การบรรเลงจะเหมือนกับวรรคท่ี ๕ ท้ังวรรค    สวนวรรคท่ี ๘หองท่ี 
๒๙ - ๓๒ นั้น มีการใชโนตกระตุกในเพลง หองท่ี ๓๑  โดยใชการดีดกระทบ ๓ สาย เพ่ือยืนจังหวะ
ยก    ของโนตหองท่ี  ๓๐, ๓๑และหองท่ี ๓๒  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ที ในตนหองท่ี ๒๙   และ
ใชวิธีการตีนิ้วในทายหองท่ี๓๐  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานใน
อารมณเพลง 

 
เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ วรรคท่ี ๙ – ๑๐ 
๓๓            ๓๔            ๓๕    ๓๖           ๓๗    ๓๘          ๓๙   ๔๐ 
         ซ     ซ  ๛   ซ  ๛   ซ          ซ     ซ  ๛  ซ    ๛   ซ 
         ด   - ด - ท   ซ - ท   ซ          ด - ด - ท    ซ  - ท   ซ 
ฟ ร  -   - ซ  - ซ  - ร  ฟ ร  -  - ซ  - ซ - - 
 

เพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ  ในวรรคท่ี ๙ และ ๑๐  นี้ เปนทํานองตอเนื่องมาจากบรรทั 
นี้การบรรเลงจะเหมือนกับวรรคท่ี ๕และ ๖  เพียงแตตัดเสียงทายหองสุดทายออกไปเพ่ือคางอยูใน
จังหวะยกนั่นเอง 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ  พบวิธีการบรรเลงนอกจากการ
ดีดสายแบบปกติแลวพบวามีการใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ  
เปนจํานวน ๒๒ ครั้ง  ดีดกระทบสองสาย เปนจํานวน ๑๒  ครั้งและมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงที อีก  
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๒๐  ครั้งเพลงซะโต ซะแผะ กะแบ โหยะ ก็เเปนเพลงทอนเดียวอีกเพลงหนึ่งท่ีบรรเลงซํ้าไปตาม
ความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๑.๔ เพลง ซวย หล่ี ถัง 
-ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร 
- ด - ท  - ด - ร  - ด - ท  - ซ - ร - ร - ร  ฟ ซ ฟ ร  - ร - ร ฟ ซ ฟ ร 
- ด - ท - ซ - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร 
- ด - ท - ซ - ร - ด - ท  - ด - ร  - ด - ท  - ซ - ร - ร - ร  ฟ ซ ฟ ร  
- ร - ร ฟ ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร     

ประวัติเพลง ซวย หล่ี ถัง เพลงนี้หมายถึงกิริยาอาการของนักดนตรีท่ีเหวี่ยงซึงมาและเอน
ตัวกลาวถึงรูปแบบวัฒนธรรมของชาวลีซอ ท่ีชายหนุมจะเปนผูดีดซือบือ เพลงนี้ก็เปนอีกเพลงท่ีไม
ทราบถึงท่ีมาของผูแตง นายอาหลู  เบียผะ นักดนตรีของบานปางสาบอกวาเปนเพลงเกามีมานาน 
เพลงนี้มีทวงทํานองท่ีไมซับซอนนัก มีลีลาการเตนท่ีไมโลดโผน 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงซวย หล่ี ถัง เปนจังหวะปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M = 
๗๒/๖๐ ( ๗๒ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ Adagio ซ่ึงมีความเร็วกวา LARGO  โดย
เพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงซวย หล่ี ถัง พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตามโนต
คือ ๔ บรรทัดครึ่ง  ๙ วรรค จํานวน ๓๖ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียน
สังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 
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ทํานองเพลงซวย หล่ี ถัง นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมีความ
ใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x เพลงนี้จะใชเสียงท้ัง ๕ ในทางกลาง
ครบท้ัง ๕ เสียงคือเสียง ที   โด  เร  ฟาและ ซอลโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง เร   

 
กลุมทํานองเพลงซวย หล่ี ถัง พบวา มีการบรรเลงในกลุมเสียงคือ   

-ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร - ด - ท - ซ - ร 
 

- ด - ท  - ด - ร  - ด - ท  - ซ - ร 
 
- ร - ร  ฟ ซ ฟ ร  
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงซวย หล่ี ถัง 
๑     ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                  ๘ 
    ซ      ซ   ซ   ๛    ซ   ซ   ซ   ซ ๛   ซ 
    ซ      ซ - ด - ท - ซ    ซ   ซ - ด - ท - ซ  
-   ซ  ฟ  ร  -  ซ ฟ ร   ร    ร    - ร -ซ ฟ ร  -ซ ฟ ร     ร   - ร 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖  
  ซ  ๛    ซ    ซ   ๛    ซ   ซ     ซ   ซ     ซ 
- ด - ท  - ด   - ด - ท  - ซ    ซ     ซ   ซ     ซ 
  ร    ร    - ร    ร     ร    - ร - ร - ร ฟ ซ ฟ ร - ร - ร ฟ ซ ฟ ร 
๑๗      ๑๘            ๑๙    ๒๐           ๒๑   ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
  ซ   ๛   ซ  ซ    ซ   ซ  ๛   ซ  ซ   ซ 
- ด - ท - ซ   ซ    ซ - ด - ท - ซ   ซ    ซ 
       - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร            - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร 
๒๕      ๒๖             ๒๗     ๒๘           ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒  
  ซ  ๛   ซ   ซ  ๛    ซ   ซ  ๛   ซ   ซ     ซ 
- ด - ท - ซ  - ด - ท  - ด  - ด - ท  - ซ    ซ      ซ 
  ร          - ร   ร    ร     - ร    ร    ร      - ร - ร - ร  ฟ ซ ฟ ร  
๓๓     ๓๔            ๓๕     ๓๖ 
  ซ      ซ    ซ  ๛    ซ      
  ซ      ซ  - ด - ท  - ซ      
- ร - ร  ฟ ซ ฟ ร     ร     ร     - ร     
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ลักษณะการดําเนินทํานอง 
ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช

ในการบรรเลงซือบือ เพลง ซวย หล่ี ถัง พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้
 

เพลง ซวย หล่ี ถัง วรรคท่ี ๑ – ๒ 
๑     ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                  ๘ 
    ซ      ซ   ซ   ๛    ซ   ซ   ซ   ซ ๛   ซ 
    ซ      ซ - ด - ท - ซ    ซ   ซ - ด - ท - ซ  
-   ซ  ฟ  ร  -  ซ ฟ ร   ร    ร    - ร -ซ ฟ ร  -ซ ฟ ร     ร   - ร 

เพลง ซวย หล่ี ถัง ในวรรคท่ี ๑และ ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดยมีการบรรเลงซํ้าทํานองกัน
ท้ังวรรค  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตของทุกหองยกเวนหองท่ี ๗ จะเปนการดีด
กระทบสองสายแทน ทําใหเกิดอรรถรสท่ีแตกตางออกไป  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีในทายหอง
ท่ี  ๓ และ ๗  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานในอารมณเพลง 

 
เพลง ซวย หล่ี ถัง วรรคท่ี ๓  
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒             
  ซ  ๛    ซ    ซ   ๛    ซ 
- ด - ท  - ด   - ด - ท  - ซ  
  ร    ร    - ร    ร     ร    - ร 

เพลง ซวย หล่ี ถัง ในวรรคท่ี ๓ เปนทํานองถามตอบแบบส้ันๆ โดย มีการดีดกระทบสาม
สายในจังหวะยกของโนตของทุกหอง  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีในทายหองท่ี ๑  และ  ๓ ซ่ึงทํา
ใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ  

 
เพลง ซวย หล่ี ถัง วรรคท่ี ๔  
๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
  ซ     ซ   ซ     ซ 
  ซ     ซ   ซ     ซ 
- ร - ร ฟ ซ ฟ ร - ร - ร ฟ ซ ฟ ร 

เพลง ซวย หล่ี ถัง ในวรรคท่ี ๔ เปนทํานองซํ้ากันท้ังวรรค มีการดีดหางๆและดีดเก็บ
สลับกัน  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตท้ังส่ีหอง   ทําใหเนนจังหวะไมดีดออก
นั่นเอง 
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เพลง ซวย หล่ี ถัง วรรคท่ี ๕ -๖  
๑๗      ๑๘            ๑๙    ๒๐           ๒๑   ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
  ซ   ๛   ซ  ซ    ซ   ซ  ๛   ซ  ซ   ซ 
- ด - ท - ซ   ซ    ซ - ด - ท - ซ   ซ    ซ 
       - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร            - ร -ซ ฟ ร  - ซ ฟ ร 

เพลง ซวย หล่ี ถัง ในวรรคท่ี ๕และ๖ เปนทํานองซํ้ากันท้ังวรรค มีการดีดหางๆและดีดเก็บ
สลับกัน มีการกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตในหองท่ี ๑๙ -๒๐ และ ๒๓ -๒๔และมีการดีด
กระทบ สองสายในหองท่ี ๑๗ -๑๘ และ หองท่ี ๒๑ - ๒๒   มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีในทาย
หองท่ี  ๑๗และหองท่ี ๒๑ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานในอารมณ
เพลงซ่ึงการบรรเลงนี้จะมีลักษณะเปนคูๆ 

 
เพลง ซวย หล่ี ถัง วรรคท่ี ๗  ๘ และ ๙ 
 
 ๒๕      ๒๖             ๒๗     ๒๘           ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒  
  ซ  ๛   ซ   ซ  ๛    ซ   ซ  ๛   ซ   ซ     ซ 
- ด - ท - ซ  - ด - ท  - ด  - ด - ท  - ซ    ซ      ซ 
  ร          - ร   ร    ร     - ร    ร    ร      - ร - ร - ร  ฟ ซ ฟ ร  
๓๓     ๓๔            ๓๕     ๓๖ 
  ซ      ซ    ซ  ๛    ซ      
  ซ      ซ  - ด - ท  - ซ      
- ร - ร  ฟ ซ ฟ ร     ร     ร     - ร     
 

เพลง ซวย หล่ี ถัง ในวรรคท่ี ๗ ถึงวรรคท่ี๙ นี้ มีลักษณะเปนสํานวนการตัดทอนเพลงลงมา 
เปนทํานองซํ้ากันเหมือนวรรคท่ี ๕และ ๖  มีการดีดหางๆและดีดเก็บสลับกัน มีการกระทบสาม
สายในจังหวะยกของโนตทุกหองยกเวนหองท่ี  ๒๖ จะเปนการดีดกระทบ สองสายแทน   มีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียง ทีในทายหองท่ี  ๒๕  ๒๗ และหองท่ี ๒๙ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบ
ส้ันๆ ทําใหบทเพลงท่ีบรรเลงมีสําเนียงของชนเผา และเสียงสุดทายท่ีลงจบนั้นก็เปนเสียง เร ซ่ึงเปน
เสียงหลักของเพลงซวย หล่ี ถัง นี้ 

 
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงซวย หล่ี ถัง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบ

ปกติแลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง เปนจํานวน  ๓๐ ครั้ง  ดีดกระทบสองสาย 
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เปนจํานวน  ๖ ครั้งและมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงที อีก  ๑๐  ครั้งเพลงซวย หล่ี ถัง ก็เปนอีกเพลง
หนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๑.๕ ไมทราบช่ือเพลง 
- ซ ฟ ร - ฟ - ท  - ด - ท - ซ - ร - ซ ฟ ร ฟ ซ - ท - ท ด ฟ - ร - ร 
- ด - ท -ซฺ - ซํ ฟ ด - ท  - ซ - ร  - ท – ด   - ท – ร  ฟ ด- ท  - ซ - ร 

ประวัติเพลงนี้ไมทราบช่ือเพลงและความหมายของเพลง  เพลงนี้ก็เปนอีกเพลงท่ีไมทราบ
ถึงท่ีมาของผูแตง นายอาหลู นักดนตรีของบานปางสาบอกวาเปนเพลงเกามีมานานไมทราบช่ือเพลง  
เพลงนี้มีทวงทํานองท่ีไมซับซอนนกั มีลีลาการเตนท่ีไมโลดโผน 

 
 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงนี้ เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M = ๖๘/๖๐ 
( ๖๘ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ Adagio  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการวัด
จังหวะหนาทับ 

สังคีตลกัษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลง นี้ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตามโนตคือ  ๒
บรรทัด ๔ วรรค จํานวน ๑๖ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียนสังคีตลักษณ
ไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงนี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมีความใกลเคียงกับ
เสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x เพลงนี้จะใชเสียงท้ัง ๕ ในทางกลางครบท้ัง๕ 
เสียงคือเสียง ที   โด เร ฟาและ ซอลโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
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กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลง นี ้ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
- ซ ฟ ร - ฟ - ท  - ด - ท - ซ - ร 

 
ฟ ด - ท  - ซ - ร 

 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงนี ้

๑      ๒            ๓     ๔            ๕    ๖          ๗                 ๘ 
  ซ     ซ  ๛    ซ ๛   ซ   ซ ซ     ๛    ๛  ซ  
  ซ  ฟ     ซ  - ท  - ด - ท - ซ    ซ ซ     -  ท  ท      ซ  
- ซ       ร -  ฟ          - ร - ซ ฟ ร ฟ ซ  -   ด   ฟ - ร - ร 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓     ๑๔           ๑๕   ๑๖ 
  ซ    ๛  ซ      ซ  ๛   ๛      ซ  ๛     ซ๛  
  ซ   - ท -ซฺ      ด - ท  - ซ   - ท – ด  - ท      ด- ท  
- ด  -ร  - ซ ฟ           - ร           – ร ฟ   - ซ - ร 
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช
ในการบรรเลงซือบือ เพลง นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้

เพลง ไมทราบช่ือวรรคท่ี ๑ 
๑      ๒            ๓     ๔             
  ซ     ซ  ๛    ซ ๛   ซ 
  ซ  ฟ     ซ  - ท  - ด - ท - ซ  
- ซ       ร -  ฟ          - ร 

เพลง นี้ ในวรรคท่ี ๑ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของ
โนตหองท่ี ๑และ ๒  ใชวิธีการดีดกระทบสองสายในหองท่ี ๓และ ๔ ทําใหเกิดอรรถรสท่ีแตกตาง
ออกไป  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีในทายหองท่ี  ๒ และ๓  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบ
ส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานในอารมณเพลง 
 

 
เพลง ไมทราบช่ือวรรคท่ี ๒ 
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           ๕    ๖          ๗                 ๘ 
  ซ ซ     ๛    ๛  ซ  
  ซ ซ     -  ท  ท      ซ  
- ซ ฟ ร ฟ ซ  -   ด   ฟ - ร - ร 

เพลง นี้ ในวรรคท่ี๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดยพิจารณาแลวนาจะมาจากโครงสรางเพลง
เดียวกันกับวรรคแรก   มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตหองท่ี ๕ และ ๖และดีด
กระทบสามสายในจังหวะตกหองท่ี ๗  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีในทายหองท่ี  ๖ และตนหองท่ี 
๗ ซ่ึงเปนเสียงตอเนื่องกัน  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานในอารมณ
เพลง 

 
เพลง ไมทราบช่ือวรรคท่ี ๓ 

๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒            
  ซ    ๛  ซ      ซ  ๛  
  ซ   - ท -ซฺ      ด - ท  - ซ 
- ด  -ร  - ซ ฟ           - ร 

เพลง นี้ ในวรรคท่ี ๓ นี้ เปนทํานองหางๆ   มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของโนต
หองท่ี ๙ และ ๑๐ และดีดกระทบสองสายในจังหวะยกหองท่ี ๑๑  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ทีใน
ทายหองท่ี  ๙ และหองท่ี ๑๑  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานใน
อารมณเพลง 

 
เพลง ไมทราบช่ือวรรคท่ี ๔ 

          ๑๓     ๑๔           ๑๕   ๑๖ 
 ๛      ซ  ๛     ซ๛  
  - ท – ด  - ท      ด- ท  
          – ร ฟ   - ซ - ร 

เพลง นี้ ในวรรคท่ี ๔ นี้ เปนทํานองหางๆ  มีการซํ้าโนตจากวรรคท่ี ๓ หองท่ี ๑๑-๑๒กับ
หองท่ี๑๕-๑๖  มีการดีดกระทบสองสายในจังหวะตกหองท่ี ๑๓และ ๑๕  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง 
ทีในตนหองท่ี ๑๓ และ ๑๔ และสวนทายหองท่ี  ๑๕ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิม
ความสนุกสนานในอารมณเพลง 

 
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงนี้ พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยัง

มีการใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง เปนจํานวน  ๗ ครั้ง  ดีดกระทบสองสาย เปนจํานวน  ๕ 
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ครั้งและมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงที อีก  ๙  ครั้งเพลงนี้ ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลง
ทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
 

๔.๑.๖ เพลง เยี่ย ฟูว 
- - -ร - ด- ร - ด-ท -ท-ซ -รฟร -ด-ท -ด-ท -ท-ซ 
-ร-ท -ฟซท -ด-ท -ท- ซ -ร-ท -ท ด ร -ด-ท -ท-ซ 
- รฟร -ด-ท -ซ-ร -ด-ท -ซ-ร -ด-ร -ด-ท -ท-ซ 
-รฟร -ด-ท -ด-ท -ท- ซ -ร-ท -ฟซท -ด-ท -ท- ซ 
-ร -ท - ทดร -ด-ท -ท- ซ -รฟร -ด-ท -ซ-ร -ด-ท 

 ประวัติเพลง เยี่ย ฟูว เปนเพลงท่ีกลาวถึงนานา ท่ีเปนนองของแม เพลงนี้กลาวถึง
วัฒนธรรมการสืบเช้ือสายของชาวลีซอ เพลงเยี่ย ฟูว นี้ก็เปนอีกเพลงท่ีไมทราบถึงท่ีมาของผูแตง 
นายอาหลู นักดนตรีของบานปางสาอธิบายวาเปนเพลงเกามีมานาน เพลงนี้มีทวงทํานองท่ีไม
ซับซอนนัก มีลีลาการเตนท่ีไมโลดโผนเชนเดียวกับเพลงอ่ืนๆ 
 
 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะ เพลงเยี่ย ฟูว เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M = 
๗๒/๖๐ ( ๗๒ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ Adagio ซ่ึงมีความเร็วกวา LARGO  โดย
เพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลง เยี่ย ฟูว นี้ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตามโนตคือ  
๕บรรทัด ๑๐ วรรค จํานวน ๔๐ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียนสังคีต
ลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 
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บันไดเสียง 

ทํานองเพลงเยี่ย ฟูว นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมีความ
ใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x เพลงนี้จะใชเสียงท้ัง ๕ ในทางกลาง
ครบท้ัง๕ เสียงคือเสียง ที   โด เร ฟาและ ซอลโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลง เยี่ย ฟูว นี ้ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
-รฟร -ด-ท -ด-ท -ท-ซ 
 
-รฟร -ด-ท -ซ-ร -ด-ท 

ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงเยี่ย ฟูว นี ้
๑      ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
   ซ   ซ  ๛   ๛    ซ    ซ๛   ซ    ๛  ๛   ซ 
   ซ   ซ  -ท -ท -    ซ    ซ  - ท   ซ  - ท -ท     ซ 
- - -ร - ด - ร - ด            ซ -ร ฟ ร - ด - ด        - ซ 
๙     ๑๐           ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕    ๑๖  
       ๛        ซ ๛   ซ  ๛     ซ   ๛          ๛        ซ    ซ    ๛    ๛    ซ 
      - ท        ซ   ท   ซ  - ท     ซ  - ท         -ท - ท ซ    ซ    - ท - ท     ซ 
- ร - ฟ  ซ - ด -   ซ  -ร        ด   ร - ด        -  ซ 
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
   ซ   ๛   ซ   ซ    ๛   ซ          ซ  ซ   ๛      ซ 
 - ด - ท   ซ - ด  - ท   ซ       - ด -ด  -ท -ท   ซ 
- ร ฟ ร   ร - ซ - ร   ร - ซ - ร - ร   ร          -ซ 
๒๕      ๒๖            ๒๗     ๒๘           ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒  
   ซ   ๛  ซ   ๛   ๛  ซ         ๛     ซ ซ   ๛ ซ 
   ซ  - ท  ซ  - ท  -ท   ซ         -ท      ซ ท ซ    -ท ซ 
-ร ฟ ร - ด  - ด       - ซ -ร -ฟ ซ -ด -ท- ซ 
๓๓     ๓๔            ๓๕     ๓๖           ๓๗    ๓๘          ๓๙   ๔๐ 
   ๛    ซ   ซ ๛   ๛  ซ    ซ  ๛  ซ  ซ  ๛ 
        -ท    ท ด  ซ - ด - ท - ท    ซ   - ด  - ท  ซ - ด - ท 
-ร  -          ร         - ซ - ร ฟ ร  -ซ  - ร  
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ลักษณะการดําเนินทํานอง 
ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช

ในการบรรเลงซือบือ เพลงเยี่ย ฟูว นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้
 
เพลง เยี่ย ฟูว วรรคท่ี ๑ - ๒ 

๑      ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
   ซ   ซ  ๛   ๛    ซ    ซ   ๛   ซ    ๛  ๛   ซ 
   ซ   ซ  -ท -ท -    ซ    ซ  - ท   ซ  - ท -ท     ซ 
- - -ร - ด - ร - ด            ซ -ร ฟ ร - ด - ด        - ซ 

 
เพลงเยี่ย ฟูว นี้ ในวรรคท่ี ๑ และ ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการดีดทํานองซํ้ากันใน

หองท่ี ๓,๔และหองท่ี ๗-๘ เพ่ือย้ําจังหวะ มีกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตหองท่ี ๒, ๓ และ 
๖,๗ ดีดกระทบสามสายในจังหวะหลักหองท่ี ๔และ ๘  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ที ในทายหองท่ี  
๓ ,๖ และ ๗  นอกจากนั้นยังมีการดีดแบบตีนิ้วเปนเสียงตอเนื่องในตนหองท่ี ๔และหองท่ี ๘ดวยซ่ึง
ทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานในอารมณเพลง 

 
เพลง เยี่ย ฟูว วรรคท่ี ๓ - ๔ 

๙     ๑๐           ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕    ๑๖  
       ๛        ซ ๛   ซ  ๛     ซ   ๛          ๛        ซ    ซ    ๛    ๛    ซ 
      - ท        ซ   ท   ซ  - ท     ซ  - ท         -ท - ท ซ    ซ    - ท - ท     ซ 
- ร - ฟ  ซ - ด -   ซ  -ร        ด   ร - ด        -  ซ 

 
เพลงเยี่ย ฟูว นี้ ในวรรคท่ี ๓และ ๔ นี้ เปนทํานองผสมโดยมีทํานองหางๆและทํานอง

กระตุก โดย  มีการดีดทํานองซํ้ากับวรรคท่ี ๑และ ๒ หองท่ี ๓-๔,๗-๘ ในหองท่ี๑๑ - ๑๒ , ๑๕-๑๖ 
เพ่ือแสดงลีลาทํานองเพลงเยี่ยฟูว  มีกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตหองท่ี ๑๑ - ๑๒ , ๑๕-๑๖ 
เชนเดียวกับในบรรทัดแรก  ดีดกระทบสามสายในจังหวะหลักหองท่ี ๑๖  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง 
ที ในทายหองทุกหองยกเวน หองท่ี ๑๔ ไมมีการตีนิ้ว และตีนิ้วแบบตอเนื่องในหองท่ี ๑๖  ดวยซ่ึง
ทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ ตอเนื่องมา 

 
เพลง เยี่ย ฟูว วรรคท่ี ๕ – ๖ 
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๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
   ซ   ๛   ซ   ซ    ๛   ซ          ซ  ซ   ๛      ซ 
 - ด - ท   ซ - ด  - ท   ซ       - ด -ด  -ท -ท   ซ 
- ร ฟ ร   ร - ซ - ร   ร - ซ - ร - ร   ร          -ซ 

 
เพลงเยี่ย ฟูว นี้ ในวรรคท่ี ๕และ ๖ นี้ เปนทํานองหางๆ มีการดีดโนตในหองท่ี ๒๑ -๒๔

โดยใชวิธีดีดโนตซํ้าแตคาบเกี่ยวกับหองถัด และยกคงโนตในสองหองทายตรงกับบรรทัดท่ี ๑และ 
๒ เพ่ือแสดงลีลาทํานองเพลงเยี่ยฟูว  มีกระทบสามสายในจังหวะยกของโนตหองท่ี ๑๘ - ๒๑ , และ
หองท่ี ๒๓ โดยท่ี หองท่ี๒๒ จะใชวิธีดีดกระทบสองสายแทนในจังหวะหลัก สวนทายหองท่ี ๒๔
จะดีดกระทบสามสายเพ่ือยืนยันจังหวะตกหลักของเพลง  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ที ในทายหอง
ท่ี ๑๘, ๒๐  และหองท่ี ๒๓ ดวย 

 
เพลง เยี่ย ฟูว วรรคท่ี ๗ – ๘ 

๒๕      ๒๖            ๒๗     ๒๘           ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒  
   ซ   ๛  ซ   ๛   ๛  ซ         ๛      ซ ซ   ๛       ซ 
   ซ  - ท  ซ  - ท  -ท   ซ         -ท       ซ   ท ซ    -ท -ท   ซ 
-ร ฟ ร - ด  - ด       - ซ -ร - ฟ ซ -ด      - ซ 

 
เพลงเยี่ย ฟูว นี้ ในวรรคท่ี ๗และ ๘ นี้ เปนทํานองหางๆ มีการดีดซํ้าทํานองทายหองท่ี ๒๗   

- ๒๘และหองท่ี ๓๑ – ๓๒ เชนเดียว กันทํานองท่ีผานๆมา มีวิธีการดีดกระทบสามสายเพ่ือยืนยัน
จังหวะตกหลักของเพลงในหองท่ี ๒๘และหองท่ี ๓๒  สวนการกระทบสามสายในหองท่ี ๒๖- ๒๗ 
และ ๓๐ – ๓๑ เปนการดีดจังหวะยก มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ที ในทายหองท่ี ๒๖, ๒๗  และหอง
ท่ี ๓๑ ดวยสวนหองท่ี๒๘ จะเปนการดีดแบบตีนิ้วในจังหวะยกเพ่ือแสดงถึงอารมณของเพลง 
 

เพลง เยี่ย ฟูว วรรคท่ี ๙ – ๑๐ 
๓๓     ๓๔            ๓๕     ๓๖           ๓๗    ๓๘          ๓๙   ๔๐ 
   ๛    ซ   ซ ๛   ๛  ซ    ซ  ๛  ซ  ซ  ๛ 
        -ท    ท ด  ซ - ด - ท - ท    ซ   - ด  - ท  ซ - ด - ท 
-ร  -          ร         - ซ - ร ฟ ร  -ซ  - ร  

 
เพลงเยี่ย ฟูว นี้ ในวรรคท่ี ๙และ ๑๐ นี้ เปนทํานองหางๆฟงเรียบงาย  มีการดีดซํ้าทํานอง

ทายหองท่ี ๓๕   - ๓๖ เชนเดียว กับทํานองหลักท่ีผานๆมา มีวิธีการดีดกระทบสามสายเพ่ือยืนยัน
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จังหวะตกหลักของเพลงในหองท่ี ๓๔และหองท่ี ๓๖  สวนการกระทบสามสายในหองท่ี ๓๙ เปน
การดีดจังหวะยก  มีการดีดกรทบสองสายในหองท่ี ๓๕และ ๓๘ มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ที ใน
ทายหองท่ี ๓๕, ๓๘  และหองท่ี ๔๐ ดวยสวนหองท่ี๓๖ จะเปนการดีดแบบตีนิ้วในจังหวะยกเพ่ือ
แสดงถึงอารมณของเพลงตามแบบฉบับของชาวลีซู 

 
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงเยี่ย ฟูว พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง เปนจํานวน  ครั้ง  ๒๘  ดีดกระทบสองสาย เปน
จํานวน ๓ ครั้งและมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงที อีก ๒๕   ครั้งเพลงเยีย่ ฟูว ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมี
ลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๑.๗ เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย 
- - -  ซ - ซ ฟ ร - ร - ฟ - ฟ - ซ  - - - ร  - ด - ร  - ท - ท ด ร ฟ ด 
- - - ฟ - ร ฟ ซ - ซ  ฟ ด - ท – ซ  - ร ฟ ซ - ด - ท  ด ร ฟ ด  - ท - ซ  

ประวัติเพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุยเพลงนี้มีความหมายกลาวถึงวาลูกของแม ขอใหนอน
หลับดีๆ 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะ เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะ
ไดเทากับ M = ๗๖/๖๐ ( ๗๖ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ Adagio ซ่ึงมีความเร็วกวา 
LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 

สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย นี้ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความ
ยาวตามโนตคือ   ๒ บรรทัด ๔ วรรค จํานวน ๑๖ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทย
สามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 
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บันไดเสียง 

ทํานองเพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียง
จะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x เพลงนี้จะใชเสียงท้ัง ๕ 
ในทางกลางครบท้ัง๕ เสียงคือเสียง ที   โด เร ฟาและ ซอลโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ฟา   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย นี ้  พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆ
ดังนี้คือ   

 
- - -  ซ - ซ ฟ ร - ร - ฟ - ฟ - ซ 

 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย นี ้

๑     ๒            ๓     ๔           ๕                 ๖          ๗                 ๘ 
            ซ       ซ  ๛๛             ซ 
            ซ    - ด - ท - ท ด          ด 
- - -  ซ - ซ ฟ ร - ร - ฟ - ฟ - ซ  - - - ร         - ร        ร ฟ  
๙     ๑๐           ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
           ซ     ๛   ซ     ซ   ๛              ซ ๛     ซ 
           ซ  - ท –  ซ  - ด - ท              ซ - ท     ซ 
- - - ฟ - ร ฟ ซ - ซ  ฟ ด           ร - ร ฟ ซ   ด ร ฟ   ด        -  ซ  
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช
ในการบรรเลงซือบือ เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรค
ดังนี ้

เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย วรรคท่ี ๑ - ๒ 
๑     ๒            ๓     ๔           ๕                 ๖          ๗                 ๘ 
            ซ       ซ  ๛๛             ซ 
            ซ    - ด - ท - ท ด          ด 
- - -  ซ - ซ ฟ ร - ร - ฟ - ฟ - ซ  - - - ร         - ร        ร ฟ  
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เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย นี้ ในวรรคท่ี ๑ และ ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ ไมซับซอนโดย  
มีการดีดทํานองกระทบสามสายในจังหวะลูกตกของโนตหองท่ี ๔ และดีดกระทบสองสายใน
จังหวะยกหองท่ี ๖ สวนหองท่ี ๘เปนการดีดกระทบสองสายในจังหวะตก มีการดีดแบบตีนิ้วใน
เสียง ที ในหองท่ี  ๗  แบบตอเนื่อง ทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานใน
อารมณเพลง 

 
เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย วรรคท่ี ๓ – ๔ 

๙     ๑๐           ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
           ซ     ๛   ซ     ซ   ๛              ซ ๛     ซ 
           ซ  - ท –  ซ  - ด - ท              ซ - ท     ซ 
- - - ฟ - ร ฟ ซ - ซ  ฟ ด           ร - ร ฟ ซ   ด ร ฟ   ด        -  ซ  

เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย นี้ ในวรรคท่ี ๓ และ ๔ นี้ เปนทํานองหางๆ ไมซับซอนโดย  
มีการดีดทํานองกระทบสามสายในจังหวะลูกตกของโนตหองท่ี ๑๐ , ๑๒และ๑๕ , ๑๖ และมีการดีด
กระทบสองสายในจังหวะยกหองท่ี ๑๔ มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ที ในหองท่ี  ๑๒  ๑๔ และ๑๖  
ทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ เพ่ิมความสนุกสนานในอารมณเพลงและบงบอกถึงความเปน
ชาวลีซู 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการ
ดีดสายแบบปกติแลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง เปนจํานวน  ๕ ครั้ง    ดีดกระทบ
สองสาย เปนจํานวน ๓ ครั้งและมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงที อีก ๓   ครั้งเพลงอามาเส่ียวเออะโน
โนสุย ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลง
ในการเตนรํา 

จากการวิเคราะหเพลงท่ีใชวิธีการตั้งเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวเตียว พบวาเพลงท้ัง๗เพลงของ
หมูบานปางสาแหงนี้จะมีจังหวะปานกลางไมเร็วไมชาเกินไป สังคีตลักษณท่ีพบในท้ัง๗เพลงนี้ 
สามารถเขียนไดเขียนสังคีตลักษณไดคือ  ก/     สัญลักษณท่ี เขียนแทนสังคีตลักษณสามารถ
อธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด   

ทํานองเพลงตางๆเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมีความใกลเคียง
กับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x และพบวาทุกเพลงจะใชเสียงท้ัง ๕ ในทาง
กลางครบท้ัง๕ เสียง 

 
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสาย   ดีดกระทบสองสาย  และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงที 
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และลักษณะเพลงท้ังหมดนั้นเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการ
เตนรํา 

 
 

๔.๒ การวิเคราะหบทเพลงจากการเทียบเสียงแบบหลวนเตี๊ยว 

การตั้งเสียงแบบ “หลวนเตี๊ยว” (เสียงต่ํา) 

การตั้งเสียงแบบหลวนเตี๊ยวเตียวเริ่มตนมาจากการตั้งสายแบบอ้ึงเตี๊ยวกอนโดยท่ีตําแหนง
สายนั้นจะปรับเปล่ียนท่ีสายบนหรือสายอีผะ ซ่ึงเปนสุดทายท่ีเหลือใหมีระดับเสียงเดียวกับสายลาง
หรือสายอีสะ ใหเปนเสียงคู ๘ เพ่ือใชเปนเสียงกระทบ 

 การตั้งเสียงแบบหลวนเตียวตําแหนงเสียงของสายเปลาผูวิจัยไดนําขลุยเพียงออมา
เทียบเสียงหาคาตําแหนงเสียงจะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีไดตําแหนงเสียงดังนี ้
สายบน(อีผะ) เทียบกับขลุยเพียงออ    ตรงกับเสียง เรต่ํา 
สายกลาง(อีมะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง ซอล 
สายลาง(อีสะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง เรสูง 
 
๔.๒.๑ เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ 
- - -  ซ -รํ -ซ - รํ ฟ ซ - ซ - ร ํ  -  ซ  - ร ํ  - ซ- ซ  - รํ ฟ ซ -ซ - ร ํ
- ร -  ร -ล -ซ - ร - ซ - ซ - ร  - ร - ซ  - ล - ซ  - ล - ซ -ซ - ร 
- ร - ซ - ซ - ร  - ร -ซ - ซ - ร - ร -ซ  - ซ - ซ -ซ -ร -ซ- ร 

ประวัติเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึง เครื่องเทศตางๆของ
ชาว ลีซูไมทราบถึงประวัติผูแตงไดอยางแนนอนวาเพลงนี้ใครเปนผูแตง 

 
โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะ
ไดเทากับ M = ๕๘/๖๐ ( ๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลง
นี้ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 
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จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาว
ตามโนตคือ  ๓บรรทัด ๖ วรรค จํานวน ๒๔ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถ
เขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียง
จะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา คือ ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียงเพียง ๔ 
ในทางชวาคือเสียง  เร ฟา ซอล ลาโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวธีิท่ีใชในเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ  

๑     ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
           ๛    ร          ๛            ๛        ร 
- - -  ซ          -ซ            ซ - ซ    ซ   - ฟ- ซ        ฟ ซ -ซ   ซ 
  -  ร - ร ฟ         - ร - - - ร  - ร       - ร 
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕  ๑๖  
             ๛ ๛        ร            ๛        ร 
  - ล  -ซ        -     ซ - ซ       ซ        - ซ  - ล- ซ - ล - ซ -ซ   ซ 
  - ร   -  ร  - ร           -   ร  - ร            - ร 
๑๗     ๑๘         ๑๙                   ๒๐            ๒๑     ๒๒          ๒๓   ๒๔ 
   ๛       ร            ร 
-  -  -  ซ  -ซ    - - - ซ - ซ     ซ  - - - ซ  - ซ- ซ - ซ         ซ 
          -ร            -   ร           - ร -ซ - ร 
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ลักษณะการดําเนินทํานอง 
ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช

ในการบรรเลงซือบือ เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรค
ดังนี ้

 
 

เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ วรรคท่ี ๑ – ๒ 
๑     ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
           ๛    ร          ๛            ๛        ร 
- - -  ซ          -ซ            ซ - ซ    ซ   - ฟ- ซ        ฟ ซ -ซ    ซ 
  -  ร - ร ฟ         - ร - - - ร  - ร       - ร 

เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ นี้ ในวรรคท่ี ๑และวรรคท่ี๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการ
ดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๔และ ๘เพ่ือยืนทํานองหลัก  ไมใชวิธีดีดกระทบ
สองสาย แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ซอล ในจังหวะยกหองท่ี  ๔ และจังหวะตกในหองท่ี ๖ และ
๗  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆและมีการใชกลวิธีดีดแบบรูดนิ้วในหองท่ี๘เพ่ิมความ
แปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
 
เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕  ๑๖  
             ๛ ๛        ร            ๛        ร 
  - ล  -ซ        -     ซ - ซ       ซ        - ซ  - ล- ซ - ล - ซ -ซ   ซ 
  - ร   -  ร  - ร           -   ร  - ร            - ร 

เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ นี้ ในวรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการ
ดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๑๒ และ ๑๖ เพ่ือยืนทํานองหลัก  ไมใชวิธีดีด
กระทบสองสาย แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ซอล ในจังหวะยกหองท่ี  ๑๒ และดีดตีนิ้วจังหวะตก
ในหองท่ี ๑๑ และ๑๕  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆและมีการใชกลวิธีดดีแบบรูดนิ้วใน
หองท่ี๑๐และ ๑๔ เพ่ิมความแปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
 
 
 
 
เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ วรรคท่ี ๕ – ๖ 
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๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐            ๒๑     ๒๒           ๒๓    ๒๔ 
   ๛       ร            ร 
-  -  -  ซ  -ซ    - - - ซ - ซ     ซ  - - - ซ  - ซ- ซ - ซ         ซ 
          -ร            -   ร           - ร -ซ - ร 

เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ นี้ ในวรรคท่ี ๕ และวรรคท่ี ๖ นี้ เปนทํานองหางๆเหมือนเดิม 
โดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๒๐ และ ๒๔ เพ่ือยืนทํานองหลัก  ไมใช
วิธีดีดกระทบสองสาย แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ซอล ในจังหวะยกหองท่ี  ๒๐ ซ่ึงทําใหเกิดเสียง
ส่ันสะเทือนแบบส้ันๆและมีการใชกลวิธีดีดแบบรูดนิ้วในหองท่ี ๒๓ เพ่ือเพ่ิมความแปลกใน
เสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอันเปนลีลาเฉพาะของเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ นี ้
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีด
สายแบบปกติแลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง เปนจํานวน  ๖ ครั้ง  มีการดีดแบบตี
นิ้วในเสียงซอล อีก ๗  ครั้งและดีดแบบรูดสายอีก ๔ ครั้ง เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ ก็เปนอีก
เพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๒.๒ เพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ 
- - - รํ -ฟซํซฺ -ซ-ซ -รํ -รํ -รํ -รํ -ฟ ซํ ซ -ซ -ซ -ซ -ร ํ
- ร - ร -ซ ฟ  ซ - ล -ซ -ซ- ร - - - ร - ฟ ซ ซ -ซ - ร - ร -ร 
---ซ -ฟ-ซ -ซ-ร -ซ-ร - - - ร -ฟ ซ ซ -ซ - ร - ซ -ร 
--- ร -ฟซซ -ซ-ซ -ซ-ร - - - ร -ซฟซ -ซ-ซ -ซ-ร 
---ซ -ฟซซ -ซ-ร -ร-ร - - - ร -ซ ฟ ซ -ฟ -ซ  - ซ -ร 

ประวัติเพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงคนท่ีกอไฟคือผูชายชาวลีซู 
โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะได
เทากับ M = ๕๘/๖๐ ( ๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้
ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 
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สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตาม
โนตคือ  ๕ บรรทัด ๑๐ วรรค จํานวน ๔๐ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียน
สังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมี
ความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา คือ ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียงเพียง ๔ ในทาง
ชวาคือเสียง  เร ฟา ซอล ลาโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 
กลุมทํานองเพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
 

- - - รํ -ฟซํซฺ -ซ-ซ -รํ -รํ 
 

- - - ร - ฟ ซ ซ -ซ - ร - ร -ร 
 

- ร - ร -ซ ฟ  ซ - ล -ซ -ซ- ร 
 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ 
๑      ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                  ๘ 
  ๛     ร       ร  ร          ร 
          ซฺ -ซ     ซ  ซ         ซ -ซ -ซ -ซ   ซ 
- - - รํ -ฟซํ       -  ร -รํ -รํ -รํ -รํ -ฟ ซํ        -ร ํ
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๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔           ๑๕ ๑๖ 
       ร   ๛ ร    ร   ร      ร 
        ซ -ซ ฟ  ซ - ล -ซ -ซ-ซ    ซ  -ซ         ซ -ซ  ซ     ซ 
- ร - ร          ร  - ร - ร ฟ        - ร - ร  -ร 
๑๗      ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒           ๒๓ ๒๔ 
            ร   ร  ๛     ร        ร 
      -ซ -ฟ-ซ -ซ -ซ      ซ   ซ        ซ -ซ      ซ - ซ   ซ 
- ร       -ร        -ร - ร - ร -ฟ ซ        - ร        -ร 
 
๒๕     ๒๖           ๒๗     ๒๘             ๒๙    ๓๐          ๓๑    ๓๒  
         ร   ๛ ๛  ร 
          ซ -ซ-ซ       ซ  -ซฟซ -ซ-ซ -ซ    ซ 
--- ร -ฟซ  -ซ-ร ---ร         -ร 
๓๓            ๓๔            ๓๕     ๓๖           ๓๗    ๓๘          ๓๙   ๔๐ 
          ร ร           ร 
---ซ         ซ -ซ     ซ ซ  -ซ ฟ ซ -ฟ -ซ  - ซ   ซ 
 -รฟ       -ร -ร -ร - - - ร          -ร 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช
ในการบรรเลงซือบือ เพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้

 
เพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ วรรคท่ี ๑ – ๒ 
๑      ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                  ๘ 
  ๛     ร       ร  ร          ร 
          ซฺ -ซ     ซ  ซ         ซ -ซ -ซ -ซ   ซ 
- - - รํ -ฟซํ       -  ร -รํ -รํ -รํ -รํ -ฟ ซํ        -ร ํ

เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะนี้ ในวรรคท่ี ๑ และวรรคท่ี ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการดีด
กระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี๓ ๔และ ๘เพ่ือยืนทํานองหลัก และมีการดีดกระทบ
สามสายในจังหวะยกหองท่ี ๕  ไมใชวิธีดีดกระทบสองสาย แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ซอล ใน
จังหวะยกหองท่ี  ๓ ซ่ึงทําใหเกดิเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆและมีการใชกลวิธีดีดแบบรูดนิ้วในหอง
ท่ี ๒ และหองท่ี ๗ เพ่ิมความแปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
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เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะวรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔           ๑๕ ๑๖ 
       ร   ๛ ร    ร   ร      ร 
        ซ -ซ ฟ  ซ - ล -ซ -ซ-ซ    ซ  -ซ         ซ -ซ  ซ     ซ 
- ร - ร          ร  - ร - ร ฟ        - ร - ร  -ร 

เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะนี้ ในวรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการดีด
กระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี๙   ๑๒ และ ๑๖เพ่ือยืนทํานองหลัก และมีการดีด
กระทบสามสายในจังหวะยกหองท่ี ๑๓และ ๑๖   มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ซอล ในจังหวะยกหอง
ท่ี  ๑๒ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆและมีการใชกลวิธีดีดแบบรูดนิ้วในหองท่ี ๑๑ และ
หองท่ี ๑๓  เพ่ิมความแปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
 
เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะวรรคท่ี ๕ – ๖ 
๑๗      ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒           ๒๓ ๒๔ 
            ร   ร  ๛     ร        ร 
      -ซ -ฟ-ซ -ซ -ซ      ซ   ซ        ซ -ซ      ซ - ซ   ซ 
- ร       -ร        -ร - ร - ร -ฟ ซ        - ร        -ร 

เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะนี้ ในวรรคท่ี ๕ และวรรคท่ี ๖ นี้ เปนทํานองยังคงเปนหางๆ โดย  มี
การดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี๒๐  ๒๓  และ ๒๔ เพ่ือยืนทํานองหลัก และมี
การดีดกระทบสามสายในจังหวะยกหองท่ี ๒๑ มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ซอล ในจังหวะยกหองท่ี  
๒๓ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆและมีการใชกลวิธีดีดแบบรูดนิ้วในหองท่ี ๑๘ และหอง
ท่ี ๒๒  เพ่ิมความแปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
 
เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะวรรคท่ี ๗ – ๘ 
๒๕     ๒๖           ๒๗     ๒๘             ๒๙    ๓๐          ๓๑    ๓๒  
         ร   ๛ ๛  ร 
          ซ -ซ-ซ       ซ  -ซฟซ -ซ-ซ -ซ    ซ 
--- ร -ฟซ  -ซ-ร ---ร         -ร 

เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะนี้ ในวรรคท่ี ๗ และวรรคท่ี ๘ นี้ เปนทํานองยังคงเปนหางๆ โดย  
มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี๒๘ และ ๓๒ เพ่ือยืนทํานองหลัก มีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียง ซอล ในจังหวะยกหองท่ี  ๓๑และ ๓๒ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ
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และวรรคท่ี๗และ๘นี้ไมมีการใชกลวิธีดีดแบบรูดนิ้วแตก็ยังคงฟงแลวกลมกลืนกับทํานองตน เพ่ิม
ความแปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
 
เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะวรรคท่ี ๙ – ๑๐ 
๓๓            ๓๔            ๓๕     ๓๖           ๓๗    ๓๘          ๓๙   ๔๐ 
          ร ร           ร 
---ซ         ซ -ซ     ซ ซ  -ซ ฟ ซ -ฟ -ซ  - ซ   ซ 
 -รฟ       -ร -ร -ร - - - ร          -ร 

เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะนี้ ในวรรคท่ี ๙ และวรรคท่ี ๑๐ นี้ เปนทํานองยังคงเปนหางๆ 
เชนเดิมโดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี๓๕ และ ๔๐ เพ่ือยืนทํานองหลัก 
และมีการดีดกระทบสามสายในจังหวะยกหองท่ี๓๖ วรรคนี้ไมใชการดีดแบบตีนิ้วในเสียง ซอล แต
มีการใชกลวิธีดีดแบบรูดนิ้วในหองท่ี ๓๕  เพ่ิมความแปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของ
ชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ เปนจํานวน  ๑๘ ครั้ง    และมีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียงซอลอีก ๕  ครั้ง มีการดีดรูดสายอีก ๗ ครั้ง เพลง อาตูจือซูหล่ีโซผะก็เปนอีกเพลง
หนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๒.๓ เพลงหยาฟเว ไคหุงฮัว 
- - - ซํ -ซํ ฟ ร - ร - ซ -ร ฟ ซ - ซ- ร - ซ  ฟ ร - ร ฟ ซ - ร ฟ ซ 
- ซฟซ - ซ - ซ -ซ - ซ - ร ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ร ฟซ - ร - รํ - ร 
- ร ฟ ซ - ซ - ร ฟ ซ - ซ - ซ - ร - ร ฟ ร -ซํ ฟ ร   

ประวัติเพลงหยาฟเวไคหุงฮัวเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงดอกฝนท่ีมีสีแดง ช่ือเพลงนี้
เกิดจากศัพทของชาวลีซูผสมกับคําศัพทของชาวจีนฮอ คําวา หยาฟเว เปนคําพูดของชาวลีซูแปลวา
ดอกฝน สวนคําวา หุงฮัวหรือหุงควา เปนคําจีนฮอแปลวาสีแดง 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลง เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M = ๕๘/๖๐ ( 
๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการวัด
จังหวะหนาทับ 
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สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงหยาฟเวไคหุงฮัว พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตาม
โนตคือ  ๓บรรทัด ๖ วรรค จํานวน ๒๔ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียน
สังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงหยาฟเวไคหุงฮัว นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมี
ความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา คือ ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียงเพียง ๔ ในทาง
ชวาคือเสียง  เร ฟา ซอล ลาโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงหยาฟเวไคหุงฮัว พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
- ร - ซ -ร ฟ ซ 

 
- ซ - ร - ร ฟ ร 

 
 
 
 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลง หยาฟเวไคหุงฮัว 

๑      ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                  ๘       ๛ 
           ร ๛    ๛ -ร ฟ ๛         - ร             ร ๛ - ร ฟ 
- - - ซํ            ซ        - ซ          ซ - ซ               ซ       - ซ           ซ 
 -ซํ ฟ   ร - ร   - ซ  ฟ  ร - ร  
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๙         ๛  ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔           ๑๕   ๑๖ 
        ฟ ซ  ๛ - ร ฟ         - ร      ๛- ร         - ร 
- ซ - ซ - ซ -ซ - ซ            ซ - ซ           ๛      ซ  
             - ร ฟ ร ฟ - รํ  
๑๗      ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒            
- ร ฟ๛          - ร ฟ        ๛  ๛   - ร - ร ฟ ร        ฟ ร 
         ซ - ซ        ซ - ซ - ซ  -ซํ 
              
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะนักดนตรีหมูบานปางสาไดใช
ในการบรรเลงซือบือ เพลงหยาฟเวไคหุงฮัว นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้

 
 

เพลง หยาฟเวไคหุงฮัว วรรคท่ี ๑ – ๒ 
๑      ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                  ๘        ๛    
           ร ๛    ๛ -ร ฟ ๛         - ร             ร ๛ - ร ฟ 
- - - ซํ            ซ        - ซ          ซ - ซ               ซ       - ซ           ซ 
 -ซํ ฟ   ร - ร   - ซ  ฟ  ร - ร  

เพลง หยาฟเวไคหุงฮัว นี้ ในวรรคท่ี ๑ และวรรคท่ี ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการดีด
กระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๒ และ ๖ เพ่ือยืนทํานองหลัก ไมใชวิธีดีดกระทบสอง
สาย แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงเร ในจังหวะยกหองท่ี  ๓ และ ๗ดีดแบบตีนิ้วใน เสียงซอลใน
จังหวะตกหองท่ี ๓ ๔ และ ๘ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ 
  
เพลง หยาฟเวไคหุงฮัววรรคท่ี ๓ – ๔ 
 
๙         ๛  ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔           ๑๕ ๑๖ 
        ฟ ซ  ๛ - ร ฟ         - ร      ๛- ร         - ร 
- ซ - ซ - ซ -ซ - ซ            ซ - ซ           ๛      ซ  
             - ร ฟ ร ฟ - รํ  
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เพลง หยาฟเวไคหุงฮัว นี้ ในวรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ นี้ เปนทํานองหางๆ ตอเนื่องจาก
วรรคท่ี ๑และ ๒โดย  ไมมีการดีดกระทบสามสายและวิธีดีดกระทบสองสาย แตมีการดีดแบบตีนิ้ว
ใน เสียงซอลในจังหวะยกหองท่ี ๑๑  และ ๑๕จังหวะตกเสียงซอลหองท่ี ๙ และเสียงเรในจังหวะตก
หองท่ี ๑๔  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ มีการดีดแบบรูดสายในหองท่ี ๑๑ และหองท่ี 
๑๕ เพ่ิมความแปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
 
เพลง หยาฟเวไคหุงฮัววรรคท่ี ๕  
๑๗      ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒            
- ร ฟ๛          - ร ฟ        ๛  ๛   - ร - ร ฟ ร        ฟ ร 
         ซ - ซ        ซ - ซ - ซ  -ซํ 
              

เพลง หยาฟเวไคหุงฮัว นี้ ในวรรคท่ี ๕ นี้ เปนทํานองหางๆ ท่ีตอเนื่องจากวรรคตนโดยไมมี
การดีดกระทบสามสายและวิธีดีดกระทบสองสายเชนวรรคท่ี ๓ และ ๔ แตมีการดีดแบบตีนิ้วใน 
เสียงซอลในจังหวะยกหองท่ี๒๐ และจังหวะตกหองท่ี ๑๗ และ ๑๙  ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือน
แบบส้ันๆ มีการใชกลวิธีดีดแบบรูดสายในหองท่ี ๑๗ ยาวไปถึงหองท่ี ๑๘ พรอมกับการดีดตบสาย
ดวยเพ่ิมความแปลกในเสียงเพลงและส่ือถึงอารมณเพลงของชาวลีซูอีกแบบหนึ่งดวย 
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลงหยาฟเวไคหุงฮัว เปนจํานวน ๒ ครั้ง    มีการดีดแบบตีนิ้ว
ในเสียงซอล  ๑๐ ครั้งและเสียงเร อีก ๓  ครั้งเพลง มีการดีดรูดสายอีก ๕ ครั้ง หยาฟเวไคหุงฮัวก็เปน
อีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการ
เตนรํา 
๔.๒.๔ เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ 
- ร ฟ ซ  - ร - ร - ซ - ซ - ซ -ซ -ซ-ซ -ร  -ร - ร ฟ ซ - ร - ร 
ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ซ- ร - ซ - ร ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ซ  - ซ - ซ - ร 
ฟ ซ  - ซ - ร- ร ฟ ซ - ร  ฟ ซ - ซ - ซ - ซ - ร - ร - ร ฟ ซ - ร - ร 
ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ - ซ -ซ - ร - ร - ร ฟ ซ   - ร - ร   

ประวัติเพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงพ่ีสาวดูแล
หมาใหหนอยเพลงนี้ถาสาวชาวลีซูไดยินเพลงนี้ท่ีหนาบานก็จะทราบวาชายหนุมจะมาหาตองไปดูแล
จับหมาเอาไว 
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โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ เปนจังหวะชาปานกลาง ใช Metronome วัด
คาจังหวะไดเทากับ M = ๕๒/๖๐ ( ๕๒ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดย
เพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมี
ความยาวตามโนตคือ  ๓บรรทัด ๖ วรรค จํานวน ๒๔ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทย
สามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสราง
บันไดเสียงจะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวาคือ ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียง
เพียง ๓ ในทางชวาคือเสียง  เร  ฟา ซอล โดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง เร   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานอง
หลักๆดังนี้คือ   
- ร ฟ ซ  - ร - ร 

 
-ซ-ซ -ร  -ร 

 
ฟ ซ - ซ - ร - ร 
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ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลง เจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ 
๑      ๛     ๒                ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗        ๛        ๘ 
          ร - ร - ร ๛        ๛  -ร  -ร           ร      - ร - ร 
         ซ  - ซ - ซ - ซ -ซ -ซ-ซ            ซ  
- ร ฟ  ร      - ร ฟ  ร  
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒          ๑๓    ๑๔           ๑๕    ๑๖ 
         ๛ - ร - ร           - ร          - ร      ๛  
ฟ ซ - ซ  ฟ ซ - ซ        ซ  - ซ - ซ 
    ฟซ - ซ - ร - ร ฟ        - ร 
๑๗            ๑๘           ๑๙      ๒๐           ๒๑   ๒๒          ๒๓  ๒๔ 
          ๛             ร     ๛            ร - ร - ร 
ฟ ซ  - ซ         ฟ ซ ฟ ซ - ซ - ซ - ซ           ซ  
 - ร- ร - ร       ร   - ร - ร - ร ฟ ร  
๒๕           ๒๖   ๒๗          ๒๘  ๒๙    ๓๐               
          ๛         ๛ - ร - ร          ร - ร - ร 
ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ - ซ -ซ           ซ    
    - ร ฟ ร  
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาซานเตอะ (สรพงษ ) แซลีนักดนตรี
หมูบานปางสาไดใชในการบรรเลงซือบือ เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ นี้ พบลักษณะการ
ดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้

 
เพลง เจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะวรรคท่ี ๑ – ๒ 
๑      ๛     ๒                ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗        ๛        ๘ 
          ร - ร - ร ๛        ๛  -ร  -ร           ร      - ร - ร 
         ซ  - ซ - ซ - ซ -ซ -ซ-ซ            ซ  
- ร ฟ  ร      - ร ฟ  ร  

เพลง เจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะนี้ ในวรรคท่ี ๑ และวรรคท่ี ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ 
โดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๑ และ ๗ ไมใชวิธีดีดกระทบสองสาย 
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แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะตกหองท่ี ๑ ๔ และ ๗และดีดแบบตีนิ้วในจังหวะยก
หองท่ี ๓ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ 
 
เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒          ๑๓    ๑๔           ๑๕    ๑๖ 
         ๛ - ร - ร           - ร          - ร      ๛  
ฟ ซ - ซ  ฟ ซ - ซ        ซ  - ซ - ซ 
    ฟซ - ซ - ร - ร ฟ        - ร 

เพลง เจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะนี้ ในวรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ นี้ เปนทํานองหางๆ 
โดย  ไมมีการดีดกระทบสามสาย ไมใชวิธีดีดกระทบสองสาย แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลใน
จังหวะตกหองท่ี ๙  ดีดแบบตีนิ้วในจังหวะยกหองท่ี ๑๕ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆไม
มีการใชกลวิธีการรูดสาย 
 
เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ วรรคท่ี ๕ – ๖ 
๑๗            ๑๘           ๑๙      ๒๐           ๒๑   ๒๒          ๒๓  ๒๔ 
          ๛             ร     ๛            ร - ร - ร 
ฟ ซ  - ซ         ฟ ซ ฟ ซ - ซ - ซ - ซ           ซ  
 - ร- ร - ร       ร   - ร - ร - ร ฟ ร  

เพลง เจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะนี้ ในวรรคท่ี ๕ และวรรคท่ี ๖ นี้ เปนทํานองหางๆ
แตมีการกระตุกจังหวะในหองท่ี ๑๗และ ๒๐ โดย  มีการดีดกระทบสามสายในหองท่ี ๑๙ และ๒๓ 
มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะตกหองท่ี ๑๗   ดีดแบบตีนิ้วในจังหวะยกหองท่ี ๒๐ ซ่ึงทํา
ใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆไมมี การใชกลวิธีการรูดสายในวรรคนี ้

 
เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ วรรคท่ี ๗ 
 
๒๕           ๒๖   ๒๗          ๒๘  ๒๙    ๓๐               
          ๛         ๛ - ร - ร          ร - ร - ร 
ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ - ซ -ซ           ซ    
    - ร ฟ ร  

เพลง เจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะนี้ ในวรรคท่ี ๗ นี้ เปนทํานองหางๆแตมีการกระตุก
จังหวะในหองท่ี ๒๕  โดยมีการดีดกระทบสามสายในหองท่ี ๒๙ มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลใน
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จังหวะตกหองท่ี ๒๕ และ  ๒๗   ทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆไมมี การใชกลวิธีการรูด
สายในวรรคนี้และในวรรตนี้มีโนตเพลงเพียง ๖ หองเทานั้นแลวจึงบรรเลงกลับตน 

 
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี

การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง เจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะเปนจํานวน  ๕ ครั้ง    มี
การดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอล อีก ๑๐  ครั้งเพลง เจเจ เหยา อา หนากี่เถอกาอ่ือโหยะก็เปนอีกเพลง
หนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๒.๕ เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ 
- ซ  ฟ ซ  - ซ - ร - ซ- ซ  - ร - ร - ร ฟ ซ  - ซ - ร - ร – ร  - ร ฟ ซ 
- ซ ฟ ซ  - ซ - ร  - ร - ร - ร ฟ ซ  - ซ -  ซ - ร - ร - ร ฟ ซ - ซ – ร 

 
ประวัติเพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงตัวหมัดและตัว

เรือดกัด เกอะเตอหรือ กาเตอ แปลวาตวัหมัด ปสือ แปลวาตัวเรือด ดังนั้นเพลงนี้จึงบอกถึงลักษณะ
ของธรรมชาติลีซูท่ีปลูกบานติดดินและเล้ียงสัตวทําใหตัวหมัดและตัวเรือดซ่ึงอาศัยอยูกับสัตวนั้น
ออกมากัดชายหนุมท่ีไปนั่งคุยกับสาว 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ เปนจงัหวะชา ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ 
M = ๕๐/๖๐ ( ๕๐ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนา
ทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมี
ความยาวตามโนตคือ  ๒ บรรทัด ๔ วรรค จํานวน ๑๖ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทย
สามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 
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บันไดเสียง 

ทํานองเพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันได
เสียงจะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา คือ ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียงเพียง 
๓ ในทางชวาคือเสียง  เร ฟา ซอล โดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆ
ดังนี้คือ   
- ซ  ฟ ซ  - ซ - ร 

 
- ซ- ซ  - ร - ร 

 
- ร ฟ ซ - ซ – ร 

 
 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ 
 

๑        ๛    ๒            ๓     ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
            ร          ร - ร - ร - ร ฟ    ร ๛          ๛ 
           ซ - ซ - ซ- ซ        ซ             ซ - ซ            ซ 
- ร  ฟ  ร        - ร               ร        - ร - ร – ร  - ร ฟ  
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒            ๑๓    ๑๔          ๑๕    ๑๖ 
           ๛              ร             ร  
- ซ       ซ - ซ             ซ - ซ -  ซ            ซ - ซ 
      ฟ          - ร  - ร - ร - ร ฟ   ร  - ร - ร - ร ฟ  ร       – ร 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาซานเตอะ แซลี นักดนตรีหมูบานปางสา
ไดใชในการบรรเลงซือบือ เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแต
ละวรรคดังนี ้
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เพลง เกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ วรรคท่ี ๑  
๑        ๛    ๒            ๓     ๔            
            ร          ร - ร - ร 
           ซ - ซ - ซ- ซ        ซ 
- ร  ฟ  ร        - ร   

เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ นี้ ในวรรคท่ี ๑ นี้ เปดดวยทํานองกระตุกหลังและตอดวย
หางๆ โดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๑  มีการดีดกระทบสองสายใน
จังหวะตกของหองท่ี ๓ และ ๔ มีการดีดแบบตีนิว้ในเสียงซอลในจังหวะตกหองท่ี ๑ ดีดแบบตีนิ้ว 
ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ 
 
เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ วรรคท่ี ๒ 
๕       ๖            ๗       ๘ 
- ร ฟ    ร ๛          ๛ 
            ซ - ซ            ซ 
            ร        - ร - ร – ร  - ร ฟ  

เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ นี้ ในวรรคท่ี ๒ นี้ ก็เปดดวยทํานองกระตุกหลังและตอ
ดวยหางๆ เชนวรรคท่ี ๑แตปดหลังดวยการกระตุกทํานองในหองท่ี ๘  มีการดีดกระทบสามสายใน
จังหวะตกของโนตหองท่ี ๕  ไมมีการดีดกระทบสองแตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะยก
หองท่ี๖และดีดแบบตีนิ้วในจังหวะตกหองท่ี ๘ ดีดแบบตีนิ้วทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ
อันเปนสัญลักษณของเสียงเพลงจากซือบือ 
 
เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ วรรคท่ี ๓  
๙      ๑๐            ๑๑     ๑๒             
           ๛              ร 
- ซ       ซ - ซ             ซ 
      ฟ          - ร  - ร - ร - ร ฟ   ร 

เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ นี้ ในวรรคท่ี ๓ นี้ ก็เปดดวยทํานองกระตุกหลังและตอ
ดวยหางๆ เชนวรรคท่ี ๑และ ๒และปดหลังดวยการกระตุกทํานองในหองท่ี ๑๒เชนเดียวกับวรรคท่ี 
๒  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๑๒  ไมมีการดีดกระทบสองแตมีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะตกหองท่ี ๙ ใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆอันเปนสัญลักษณ
ของเสียงเพลงจากซือบือ 
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เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ วรรคท่ี ๔  
๑๓    ๑๔          ๑๕    ๑๖ 
            ร  
- ซ -  ซ            ซ - ซ 
 - ร - ร - ร ฟ  ร       – ร 

เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ นี้ ในวรรคท่ี ๔ นี้ เปนทํานองหางๆ มีการกระตุกทํานอง
ในหองท่ี ๑๕เชนและใชวิธีการดีดกระทบสามสายในจังหวะดวย  ไมมีการดีดกระทบสองสายหรือ
การดีดแบบตีนิ้วในวรรคท่ี ๔ นี้  โนตลงจบดวยเสียงเร อันเปนเสียงท่ีใชขึ้นเพลงทําใหฟงแลวจบ
แบบคล่ีคลาย 
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง เกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ เปนจํานวน ๔ ครั้ง    ดีด
กระทบสองสาย เปนจํานวน ๒ ครั้งและมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลอีก ๔  ครั้งเพลงเกอะเตอ 
โขะโขะ ปสือโขะ ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจ
ของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
 

๔.๒.๖ เพลงเจี๊ยะ ซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ 
- ร ฟ ร - ซ - ซ - ร ฟ ร - ร -ร -ร ฟ ร ฟซ-ซ - ล - ซ - ร -ร 
-ร ฟ ซ  ฟซ - ซ - ล - ซ - ร - ร - ร ฟ ซ ฟซ-ซ - ล -ซ - ร - ร 
- ล - ล ลล ซฟ  - ซ - - - ร- -  - ล - ล ลล ซฟ  - ซ - - - ร- -  
- ล - ล ลล ซฟ  - ร - - -ร- -  - ล - ล ลล ซฟ  - ซ - - - ร-ร  
ฟ ซ- - - ร- ร ฟ ซ - - -ร -ร ฟซ - ร  ฟล-ซ  -ร-ซ -ร-- 

ประวัติเพลงเจี๊ยซาโกะโกะ เจี๊ยซาโกะ เปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึง พ่ีสาวชาวลีซูคนท่ี 
๓ ซ่ึงมีลักษณะตัวพิการหลังคอม 

 
โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงเจี๊ยซาโกะโกะ เจี๊ยซาโก เปนจังหวะชา ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ 
M = ๕๒/๖๐ ( ๕๒ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมี
หนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 
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สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงเจี๊ยซาโกะโกะ เจี๊ยซาโก พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความ
ยาวตามโนตคือ  ๕ บรรทัด ๑๐ วรรค จํานวน ๔๐ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทย
สามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงเจี๊ยซาโกะโกะ เจี๊ยซาโกะ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันได
เสียงจะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา คือ  ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียงเพียง 
๔ ในทางชวาคือเสียง  ฟา ซอล  ลา และเรโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง เร   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงเจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆ
ดังนี้คือ   
- ร ฟ ร - ซ - ซ - ร ฟ ร - ร -ร 

 
-ร ฟ ซ  ฟ ซ - ซ - ล - ซ - ร - ร 

 
- ล - ล ล ล ซฟ  - ซ - - - ร- -  
 

ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงเจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ 
๑          ๒            ๓    ๔       ๛    ๕                  ๖          ๗                 ๘     ๛ 
         ๛  - ร -ร -ร ฟ ร ฟ  - ร -ร 
 - ซ - ซ        ซ-ซ - ล - ซ       ซ 
- ร ฟ ร  - ร ฟ ร            ร 
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๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
-ร ฟ  ฟ๛  - ร - ร - ร ฟ ๛ ฟ  - ร - ร 
           ซ    ซ - ซ - ล - ซ           ซ      ซ-ซ - ล -ซ         ซ 
               ร 
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐๛          ๒๑    ๒๒          ๒๓  ๒๔ 
     ร       ร 
- ล - ล ลล ซฟ - ซ - -   ซ - ล - ล ลล ซฟ  - ซ - -   ซ 
    - ร- -     - ร- -  
๒๕      ๒๖            ๒๗๛     ๒๘           ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒ 
  - ร - -   ร          ร 
- ล - ล ลล ซฟ    ซ - ล - ล ลล ซฟ ๛       ซ 
    -ร- -     - ซ - - - ร-ร  
๓๓๛     ๓๔            ๓๕๛     ๓๖          ๓๗    ๓๘             ๓๙ ๔๐ 
     ร      ร     ๛    
ฟ ซ- -  ฟ ซ - -  ฟซ ฟล-ซ        -ซ  
     ร - ร- ร     ร -ร -ร          - ร   -ร -ร-- 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะ  นักดนตรีหมูบานปางสาได
ใชในการบรรเลงซือบือ เพลง เจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะนี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละ
วรรคดังนี้ 

 
เพลงเจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  วรรคท่ี  ๑ – ๒ 
๑          ๒            ๓    ๔       ๛    ๕                  ๖          ๗                 ๘     ๛ 
         ๛  - ร -ร -ร ฟ ร ฟ  - ร -ร 
 - ซ - ซ        ซ-ซ - ล - ซ       ซ 
- ร ฟ ร  - ร ฟ ร            ร 

เพลง เจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  นี ้ในวรรคท่ี ๑ และวรรคท่ี ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  
มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๘ แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลใน
จังหวะตกหองท่ี ๒ ๔ และ ๘ มีการดีดแบบรูดสายในหองท่ี ๗ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบ
ส้ันๆฟงแปลกหู 
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เพลง เจี๊ยะซาโกะโกะ เจีย๊ะซาโกะ วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
-ร ฟ  ฟ๛  - ร - ร - ร ฟ ๛ ฟ  - ร - ร 
           ซ    ซ - ซ - ล - ซ           ซ      ซ-ซ - ล -ซ         ซ 
               ร 

เพลง เจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  นี้ ในวรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ นี้ เปนทํานองท่ีซํ้ากัน 
โดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๑๖ แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลใน
จังหวะยกหองท่ี ๑๐แตดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะตกหองท่ี ๑๓ มีการดีดแบบรูดสายใน
หองท่ี ๑๑และ ๑๕ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆฟงแปลกหู 
 
เพลงเจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  วรรคท่ี  ๕ – ๖ 
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐๛          ๒๑    ๒๒          ๒๓  ๒๔ 
     ร       ร 
- ล - ล ลล ซฟ - ซ - -   ซ - ล - ล ลล ซฟ  - ซ - -   ซ 
    - ร- -     - ร- -  

เพลง เจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  นี้ ในวรรคท่ี ๕ และวรรคท่ี ๖ นี้ เปนทํานองท่ีซํ้ากัน ใน
ระหวางวรรคโดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๒๐และ ๒๔ แตมีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะยกหองท่ี ๒๐ มีการดีดแบบรูดสายในหองท่ี ๑๘-๑๙ และ ๒๒- ๒๓ 
ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบคอนขางไมส้ันไมยาวนักฟงแปลกหูกวาทํานองเพลงแบบอ่ืนๆท่ี
ไดพบมา 
 
เพลง เจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ วรรคท่ี ๗ – ๘ 
๒๕      ๒๖            ๒๗๛     ๒๘           ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒ 
  - ร - -   ร          ร 
- ล - ล ลล ซฟ    ซ - ล - ล ลล ซฟ ๛       ซ 
    -ร- -     - ซ - - - ร-ร  

เพลง เจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  นี้ ในวรรคท่ี ๗นี้จะมีลักษณะเปนลูกขัดกับวรรคท่ี๕
และวรรคท่ี ๖ สํานวนเพลงลอเลียนแตเปล่ียนเสียงลูกตกในหองท่ี ๒๗  และวรรคท่ี ๘ เปนทํานอง
ท่ีซํ้ากับวรรคท่ี๕และ๖ โดย  มีการดีดกระทบสามสายในจงัหวะตกของโนตหองท่ี ๓๒และ ดีด
กระทบสามสายท่ีจังหวะยกของหองท่ี ๒๘ แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงเร ในจังหวะยกหองท่ี ๒๗ 
มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะยกหองท่ี ๓๑ มีการดีดแบบรูดสายในหองท่ี ๒๖-๑๒๗ 
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และ ๓๐- ๓๑ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบคอนขางไมส้ันไมยาวนักฟงแปลกหูกวาทํานอง
เพลงแบบอ่ืนๆท่ีไดพบมา 
 
เพลงเจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  วรรคท่ี  ๙- ๑๐ 
๓๓๛     ๓๔            ๓๕๛     ๓๖          ๓๗    ๓๘             ๓๙ ๔๐ 
     ร      ร     ๛    
ฟ ซ- -  ฟ ซ - -  ฟซ ฟล-ซ        -ซ  
     ร - ร- ร     ร -ร -ร          - ร   -ร -ร-- 

เพลง เจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  นี้ ในวรรคท่ี ๙ -๑๐นี้จะมีลักษณะเปนการทอนลูกลงมา
มีการบรรเลงซํ้ากันในหองท่ี ๓๓- ๓๔ และ ๓๕-๓๖  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของ
โนตหองท่ี ๓๓และ๓๕ แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลเดียวกับท่ีดีดกระทบสามสาย  มีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะยกหองท่ี ๓๗ แตไมมีมีการดีดแบบรูดสายในวรรคนี้และเสียงจบ
ของเพลงนี้คือเสียงเร เชนเดียวกัยเสียงขึ้นเพลงทําใหฟงแลวจบแบบคล่ีคาย 
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลงเจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  เปนจํานวน  ๘ ครั้ง    ไมมี
การดีดกระทบสองสาย และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอล อีก ๘ ครั้ง เสียงเร ๓ ครั้งการดีดรูดสาย
อีก ๗ ครั้ง เพลงเจี๊ยะซาโกะโกะ เจี๊ยะซาโกะ  ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะ เปนเพลงทอนเดียว 
บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๒.๗ เพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง 
- - - ร -ซ ฟ ร - ด - ร - ซ ฟ ร - - - ร -ซ ฟ ด - รํ ฟ ซ - ฟฺ - รฺ 
- - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร - - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร 
- ร ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร     

ประวัติเพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง เปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงหมูบานชาวลีซูใน
อดีตท่ีเมืองจีน 

 
โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 
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จังหวะเพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง เปนจังหวะชา ใช Metronome วัดคาจังหวะได
เทากับ M = ๕๖/๖๐ ( ๕๖ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้
ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความ
ยาวตามโนตคือ  ๒ บรรทัด ครึ่ง ๕ วรรค ครึ่ง จํานวน ๒๐ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลง
ไทยสามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันได
เสียงจะอยูในกลุมของทางชวา คือ ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียงเพียง ๔ ในทางชวาคือเสียง  
ซอล  ฟา โด และเร โดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลง ไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆ
ดังนี้คือ   
- - - ร -ซ ฟ ร - ด - ร - ซ ฟ ร 

 
- - - ร -ซ ฟ ด - รํ ฟ ซ - ฟฺ - รฺ 

 
- - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร 

 
- ร ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร 
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ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง 
๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
  ๛            ๛  
  - ด            ด          ซ  
- - - ร -ซ ฟ ร         - ร - ซ ฟ ร - - - ร -ซ ฟ  - รํ ฟ  - ฟฺ - รฺ 
๙      ๑๐             ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔           ๑๕    ๑๖ 
       ๛         ๛    
    ซ   ซ      ซ    ซ  
- - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร - - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร 
๑๗      ๑๘            ๑๙     ๒๐ 
 ๛       
    ซ   ซ       
- ร ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร     
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาซานเตอะ แซลี  นักดนตรีหมูบานปางสา
ได ใชในการบรรเลงซือบือ เพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแต
ละวรรคดังนี ้

 
เพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง วรรคท่ี  ๑ – ๒ 
๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
  ๛            ๛  
  - ด            ด          ซ  
- - - ร -ซ ฟ ร         - ร - ซ ฟ ร - - - ร -ซ ฟ  - รํ ฟ  - ฟฺ - รฺ 

 
เพลง ไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง นี้ ในวรรคท่ี ๑ และวรรคท่ี ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  

มีการดีดกระตุกทํานองในหองท่ี ๒ ๔ ๖และ ๗ไมมีการดีดกระทบสามสาย แตการดีดแบบตีนิ้วใน
หองท่ี ๓และหองท่ี ๗  การดีดแบบรูดสายไมปรากฏอยูในเพลงวรรคนี้เลยเปนการดีดไมมีลูกเลน
อะไรซ่ึงอาจจะแสดงถึงความเรียบงายของชาวลีซู 
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เพลง ไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙      ๑๐             ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔           ๑๕    ๑๖ 
       ๛         ๛    
    ซ   ซ      ซ    ซ  
- - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร - - - ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร 

เพลง ไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง นี้ ในวรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ นี้ เปนการดีดซํ้าทํานองมี
การดีดกระทบสองสายในหองท่ี ๑๐  ๑๑ ๑๔ และ ๑๕ หรือการดีดแบบตีนิ้วในจังหวะยกหองท่ี ๙
และ ๑๓  
 
เพลง ไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง วรรคท่ี  ๕  
๑๗      ๑๘            ๑๙     ๒๐ 
 ๛   
    ซ   ซ   
- ร ฟ ซ  - ซ - ซ - ซ – ซ   - ฟ - ร 

เพลง ไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง นี้ ในวรรคท่ี ๕ นี้ เปนการดีดในทํานองยอนกลับมีการดีด
กระทบสองสายในหองท่ี ๑๘  และ ๑๙ หรือการดีดแบบตีนิ้วในจังหวะยกหองท่ี ๑๘ เพลงนี้จบลง
ดวยเสียง เร ซ่ึงเปนเสียงเดียวกันกลับเสียงท่ีขึ้นตนเพลงทําใหจบแบบคล่ีคลาย  
 
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสองสายในเพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง เปนจํานวน  ๖ ครั้ง    และมี
การดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลอีก ๕  ครั้งเพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมี
ลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๒.๘ เพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว 
- - - รํ  - ล - ล - ร - ซ -รฺ ฟ ซ - - - รํ - ล - ล - รํ -ซ - ฟ - ซ 
- - - ซ - ฟ - ซ -ซ ซ ซ - ฟ - ร - ซ - ล ซ ฟ - ซ - ซ ซ ล ซ ฟ - ร 
- - - ล - ล ล ล ซ ฟ - ซ - ซ - ร - - - ล - ล ล ล ซ ฟ - ซ - ซ - ร 
- - - ซ  - ฟ - ซ - ซ - ซ - ล ซ ร - - - ซ - ฟ - ล - ซ - ซ - ซ - ร 

ประวัติเพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว เปนเพลงท่ีมีความหมาย
กลาวถึงผูหญิงสาวชาวลีซูแบกตะกราไปหาผัก 
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โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว เปนจังหวะชา ใช 
Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M = ๕๘/๖๐ ( ๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ 
LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัวพบวาเปน
เพลงทอนเดียวมีความยาวตามโนตคือ  ๔ บรรทัด ๘ วรรค จํานวน ๓๒ หองเพลงของการบันทึก
โนตแบบเพลงไทยสามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออ
แลว โครงสรางบันไดเสียงจะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา ฟ ซ ล x ด ร x เพลง
นี้จะใชเสียงเพียง ๔ ในทางชวาคอืเสียง  ซอล  ฟา โด และเร โดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว พบวา มีการบรรเลงใน
กลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
- - - รํ  - ล - ล - ร - ซ -รฺ ฟ ซ 

 
- - - ซ - ฟ - ซ -ซ ซ ซ - ฟ - ร 

 
- - - ล - ล ล ล ซ ฟ - ซ - ซ - ร 
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- - - ซ - ฟ - ล - ซ - ซ - ซ - ร 
 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ 

โหว ฮัว 
๑          ๒            ๓๛    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
  - ร - ซ         ร         -ซ - ฟ - ซ 
 - ล - ล  ๛        ซ - ล - ล   
- - - รํ    -รฺ ฟ ซ - - - รํ  - ร ํ  
๙     ๛    ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
- - - ซ - ฟ - ซ -ซ ซ ซ - ฟ -  ร - ซ - ล ซ ฟ - ซ - ซ ซ ล ซ ฟ - ร 
            ซ              ซ 
            ร              ร 
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๛    ๒๐           ๒๑    ๒๒          ๒๓      ๛   ๒๔ 
  ซ ฟ - ซ           ร   ซ ฟ - ซ          ร 
- - - ล - ล ล ล  - ซ    ซ - - - ล - ล ล ล          ซ 
          - ร    - ซ - ร 
๒๕      ๒๖            ๒๗     ๒๘           ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒ 
              ร             ร 
- - - ซ  - ฟ - ซ - ซ - ซ - ล ซ  ซ - - - ซ - ฟ - ล - ซ - ซ - ซ    ซ 
              ร           - ร 
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะ  นักดนตรีหมูบานปางสาได
ใชในการบรรเลงซือบือ เพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว 

 นี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้
 

เพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว วรรคท่ี  ๑ – ๒ 
๑          ๒            ๓๛    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
  - ร - ซ         ร         -ซ - ฟ - ซ 
 - ล - ล  ๛        ซ - ล - ล   
- - - รํ    -รฺ ฟ ซ - - - รํ  - ร ํ  
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เพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว นี้ ในวรรคท่ี ๑ และวรรคท่ี ๒ นี้ 
เปนทํานองหางๆ โดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๕ แตมีการดีดแบบตี
นิ้วในเสียงเรในจังหวะยกหองท่ี ๓ และ๔ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ 
 
เพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙     ๛    ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
- - - ซ - ฟ - ซ -ซ ซ ซ - ฟ -  ร - ซ - ล ซ ฟ - ซ - ซ ซ ล ซ ฟ - ร 
            ซ              ซ 
            ร              ร 

เพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว นี ้ในวรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ นี้ 
เปนทํานองมีการกระตุกจังหวะบางในหองท่ี ๑๔และ๑๖ โดย  มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะ
ตกของโนตหองท่ี ๑๒และ ๑๖ แตมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอล ในจังหวะตกหองท่ี ๙ ซ่ึงทําให
เกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆและในวรรคนี้เองจะดําเนินทํานองไปทางเสียงสายต่ํา 
 
เพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว วรรคท่ี  ๕ -๖ 
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๛    ๒๐           ๒๑    ๒๒          ๒๓      ๛   ๒๔ 
  ซ ฟ - ซ           ร   ซ ฟ - ซ          ร 
- - - ล - ล ล ล  - ซ    ซ - - - ล - ล ล ล          ซ 
          - ร    - ซ - ร 

เพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว นี้ ในวรรคท่ี ๕ และวรรคท่ี ๖ นี้ 
เปนการดีดซํ้า ทํานอง มีการดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๒๐และ ๒๔ มีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียงซอล ในจังหวะตกหองท่ี ๑๙ และ๒๓  ใชวิธีการดีดรูดสายในหองท่ี ๑๙-๒๐และ 
๒๓-๒๔ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆแปลกหู 

 
เพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว วรรคท่ี  ๗ -๘ 
๒๕      ๒๖            ๒๗     ๒๘           ๒๙    ๓๐          ๓๑   ๓๒ 
              ร             ร 
- - - ซ  - ฟ - ซ - ซ - ซ - ล ซ  ซ - - - ซ - ฟ - ล - ซ - ซ - ซ    ซ 
              ร           - ร 

เพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว นี้ ในวรรคท่ี ๗ และวรรคท่ี ๘ นี้ 
เปนการดีดลอ ทํานองแตมีการเปล่ียนลูกตกในหองท่ี ๒๗เสียงซอล เปนหองท่ี๓๐เปนเสียง ลา มี
การดีดกระทบสามสายในจังหวะตกของโนตหองท่ี ๒๘และ ๓๒ ไมมีการดีดแบบตีนิ้ว ซ่ึงทําให
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เกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆแปลกหูเพลงนี้เสียงขึ้นและเสียงจบคือเสียงเร ทําใหจบแบบสมบูรณ
ฟงแลวคล่ีคลาย 
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว เปน
จํานวน  ๗ ครั้ง    และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงเร ๒ ครั้งและเสียงซอลอีก ๓  มีการดีดรูดสายอีก 
๓ ครั้ง  ครั้งเพลงกา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะ
เปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๔.๒.๙ เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง 
- ร ฟ ร - ด - ร ฟ ร - ด - ร - ร -ฟ ซํ ซฺ  -ล- ล  -ซ-ซ -ร -- 
- ร - ร  ฟ ด- ร ฟซ - ฟ -ซ - ซฺ  - ร - ฟ ซ ร - ซ - ร ฟซ  - ร-- 

ประวัติเพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปงเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงไมไผลําหนึ่งมีขนาด
ความยาวเทากับ ๓ วาครึ่ง 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง เปนจังหวะชา ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M 
= ๖๒/๖๐ ( ๖๒ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนา
ทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปงพบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาว
ตามโนตคือ  ๒ บรรทัด ๔ วรรค จํานวน ๑๖ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถ
เขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

170



  

ทํานองเพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียง
จะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียงครบท้ัง ๕ 
เสียง ในทางชวาคือเสียง    ฟา  ซอล ลา โด และเร โดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
- ร ฟ ร - ด - ร ฟ ร - ด - ร - ร 

 
-ฟ ซํ ซฺ  -ล- ล  -ซ-ซ -ร -- 

 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง 

๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
            ร  ๛  
 - ด        - ด          ซฺ  -ซ-ซ  
- ร ฟ ร         - ร ฟ ร  - ร - ร -ฟ ซํ ร -ล- ล   -ร -- 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
  ฟซ - ฟ        ๛  ๛    ร 
   -ซ - ซฺ  ซ      - ซ           ซ   ซ 
- ร - ร  ฟ ด- ร   - ร - ฟ     ร  - ร ฟ  - ร-- 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะ  นักดนตรีหมูบานปางสาได
ใชในการบรรเลงซือบือ เพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปงนี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรค
ดังนี ้

 
เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง วรรคท่ี  ๑ – ๒ 
๑          ๒            ๓    ๔            
    
 - ด        - ด  
- ร ฟ ร         - ร ฟ ร  - ร - ร 
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เพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง นี้ ในวรรคท่ี ๑ นี้ เปนกระตุกแบบหางๆ โดย  ไมมีการดีด
กระทบสามสาย แตมีการดีดแบบรูดสายในหองท่ี ๒ และหอง๓- ๔ ซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือน
แบบเปนเอกลักษณของชาวลีซู 

 
เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปงวรรคท่ี  ๒ 
๕       ๖          ๗                 ๘ 
        ร  ๛  
        ซฺ -ล- ล -ซ-ซ  
-ฟ ซํ ร   -ร -- 

เพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง นี้ ในวรรคท่ี ๒ นี้ เปนแบบหางๆตอเนื่องมาจากวรรคท่ี ๑ โดย  
มีการดีดกระทบสามสายท่ีจังหวะตกหองท่ี ๕  มีการดีดแบบรูดนิ้วในจังหวะยกของหองท่ี ๗ และ
จบลงดวยจังหวะยก ทําใหรูสึกวาเพลงจะตองมีตอ  
 
เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปงวรรคท่ี ๓  
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒            
  ฟซ - ฟ        ๛ 
   -ซ - ซฺ 
- ร - ร  ฟ ด- ร   

เพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง นี้ ในวรรคท่ี ๓ นี้ ทํานองเปนแบบหางๆผสมกับมีทํานอง
กระตุกหนาถึง ๒หองคือหองท่ี ๑๐และ ๑๑  มีการดีดรูดสายในหองท่ี ๑๐ และมีการดีดแบบรูดนิ้ว
ในจังหวะตกของหองท่ี ๑๒ ทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ  
 
เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปงวรรคท่ี ๔ 
๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
 ๛    ร 
 ซ      - ซ           ซ   ซ 
- ร - ฟ     ร  - ร ฟ  - ร-- 

เพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง นี้ ในวรรคท่ี ๔ นี้ทํานอง เปนแบบผสมเชนเดียวกับวรรคท่ี ๓ 
มีการดีดรูดสายในหองท่ี ๑๐ และมีการดีดแบบรูดนิ้วในจังหวะยกของหองท่ี ๑๔ ทําใหเกิดเสียง
ส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ และมีการดีดกระทบสามสายในจังหวะยกของหองท่ี๑๖ ซ่ึงเพลงนี้มีเสียงขึ้น
และจบเสียงเดียวกันคือเสียงเร 
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กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลงหยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง เปนจํานวน  ๒ ครั้ง    และมีการดีด
แบบตีนิ้วในเสียงซอลอีก ๓   ครั้ง มีการดีดแบบรูดสาย อีก ๓ ครั้ง เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปงก็
เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการ
เตนรํา 
๔.๒.๑๐ เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ 
- - - ร - ร - ร ฟซ - ซ -ร - ร ฟร ฟ ซ - ล – ล  - ร ฟ ซ  - ร - ร 
- ร - ล ซฟ - ซ - ซ - ฟ - ร - ร - ร - ล - ล - ซ  ฟ ซ - ร - ร  -ร 
- ซ - ร ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ร - ซ - ซ - ร ฟ ซ - ซ - รํ - ล - ซ - ซ 
- ซ - ฟ - ร - ฟ  - ร - ร  - ล - ซ - ฟ - ร - ร - ร   

ประวัติเพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ เปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึง สมัยกอนมีตะกรา
สานเปนพาน ไปขอขาว ขอกับขาวกิน 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงเพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ เปนจงัหวะชา ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M 
= ๖๓/๖๐ ( ๖๓ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนา
ทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงเพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมี
ความยาวตามโนตคือ  ๔บรรทัด ๗วรรคครึ่ง  จํานวน ๓๐ หองเพลงของการบันทึกโนต
แบบเพลงไทยสามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 
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บันไดเสียง 

ทํานองเพลงเพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียง
จะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา ฟ ซ ล x ด ร x เพลงนี้จะใชเสียงแค ๔เสียง 
ในทางชวาคือเสียง    ฟา  ซอล ลา และ เร โดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลง พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงเพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ 

๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
      ๛ ๛            ๛     ๛ 
       ซ - ซ  ฟร ฟ ซ - ล – ล           ซ  
- - - ร - ร - ร ฟ -ร - ร   - ร ฟ   - ร - ร 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
         ๛          ร           ๛   
           ซ           - ซ   
- ร - ล ซฟ - ซ - ซ - ฟ - ร - ร - ร - ล - ล  ฟ ซ - ร - ร  -ร 
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒          ๒๓  ๒๔ 
         ๛            ๛     ร 
- ซ           - ซ - ซ   - ซ - ซ 
        - ร ฟ ซ - ซ - ร - ร ฟ ร           - ร ฟ ซ - ซ - รํ - ล   ร 
 
๒๕      ๒๖            ๒๗     ๒๘           ๒๙    ๓๐              
 ๛    ร           ร 
- ซ    ซ - ล - ซ         ซ 
      -  ฟ - ร - ฟ  - ร - ร   - ฟ - ร - ร - ร 
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 
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ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะ  นักดนตรีหมูบานปางสาได
ใชในการบรรเลงซือบือ เพลงเพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะนี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรค
ดังนี ้

 
เพลงเพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ วรรคท่ี  ๑ – ๒ 
๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
      ๛ ๛            ๛     ๛ 
       ซ - ซ  ฟร ฟ ซ - ล – ล           ซ  
- - - ร - ร - ร ฟ -ร - ร   - ร ฟ   - ร - ร 

เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ นี้ ในวรรคท่ี ๑ และวรรคท่ี ๒ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการ
ดีดแบบตีนิ้วในเสียงเรในจังหวะยกหองท่ี ๒ และ๘โดย  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงเรในจังหวะตก
หองท่ี  ๑และโดย  มีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะตกหองท่ี ๔พรอมกับการดีดรูดสายใน
หองท่ี ๔ ดวยซ่ึงทําใหเกิดเสียงส่ันสะเทือนแบบส้ันๆ 
 
เพลงเพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
         ๛          ร           ๛   
        - ซ - ซ         ซ           - ซ     ซ  
- ร - ล ซฟ         - ฟ - ร - ร - ร - ล - ล  ฟ     - ร - ร  -ร 

เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ นี้ ในวรรคท่ี ๓ และวรรคท่ี ๔ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการ
ดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะตกหองท่ี ๑๐ และ๑๔โดย มีการดีดแบบกระทบสามสายในหอง
ท่ี  ๑๒ ในจังหวะตก 
 
เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะวรรคท่ี  ๕ -๖ 
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐           ๒๑    ๒๒          ๒๓  ๒๔ 
         ๛          ร  ๛    ร 
- ซ       ซ - ซ          - ซ - ซ       ซ - ซ  - ซ - ซ 
        - ร ฟ  - ร - ร ฟ ร           - ร ฟ  - รํ - ล   ร 

เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ นี้ ในวรรคท่ี ๕ และวรรคท่ี ๖ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการ
ดีดแบบตีนิ้วในเสียงซอลในจังหวะยกหองท่ี ๒๑ และดีดแบบตีนิ้วในเสียงเรในจังหวะตกหองท่ี ๑๗
โดย มีการดีดแบบกระทบสามสายในหองท่ี  ๒๔ ในจังหวะยก  มีการดีดรูดสายในหองท่ี ๑๘และ 
๒๒ ทําใหเกิดเสียงท่ีแตกตางจากการแบบธรรมดา 
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เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะวรรคท่ี  ๗  
๒๕      ๒๖            ๒๗     ๒๘           ๒๙    ๓๐              
 ๛    ร           ร 
- ซ    ซ - ล - ซ         ซ 
      -  ฟ - ร - ฟ  - ร - ร   - ฟ - ร - ร - ร 

เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ นี้ ในวรรคท่ี ๗ นี้ เปนทํานองหางๆ โดย  มีการดีดแบบตีนิ้ว
ในเสียงเร ในจังหวะยกหองท่ี ๒๖ มีการดีดแบบกระทบสามสายในหองท่ี  ๒๗ ในจังหวะยกและ
ในจังหวะตกหองท่ี ๓๐   เพ่ือเนนจังหวะ 
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะเปนจํานวน  ๔ครั้ง    มีการดีดแบบ
ตีนิ้วในเสียงเร ๕ ครั้งและในเสียงซอลอีก ๔  ครั้งมีการดีดแบบตีรูดสายอีก ๓ ครั้ง  เพลงเพีย ขื่อ ลู 
ลุย จา เด จะ ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผู
บรรเลงในการเตนรํา 

 
จากการวิเคราะหเพลงท่ีใชวิธีการตั้งเสียงแบบหลวนเตี๊ยว พบวาเพลงท้ัง ๑๐ เพลงของ

หมูบานปางสาแหงนี้จะมีจังหวะปานกลางไมเร็วไมชาเกินไปอยูในชวงระหวาง ๕๐ – ๖๓จังหวะ
ตอนาที  สังคีตลักษณท่ีพบในท้ัง ๑๐ เพลงนี้ สามารถเขียนไดเขียนสังคีตลักษณไดคือ               ก /     
สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลง
ท้ังหมด   

ทํานองเพลงตางๆเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมีความใกลเคียง
กับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางชวา คือ ฟ ซ ล x ด ร x และพบวาทุกเพลงจะใชเสียงท้ังหมดในทางชวา
ไมครบท้ัง ๕ เสียง 

 
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสาย   ดีดกระทบสองสาย  และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงเร 
และซอล  มีการดีดแบบรูดสาย และลักษณะเพลงท้ังหมดนั้นเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตาม
ความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 
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๔.๓ การวิเคราะหบทเพลงจากการเทียบเสียงแบบตาโกเตี๊ยว 

การตั้งเสียงแบบ “ตาโกเตี๊ยว” (เสียงกลาง) 

การตั้งเสียงแบบตาโกเตี๊ยวนั้น จะตั้งหลังจากบรรเลงเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวไปแลว โดยจะปรับ
สายในสายอีผะ ลดลง ๑ เสียง ตําแหนงอีมะ หรือสายกลางคงเดิมเปนเสียงเดิม ไดเปนคู ๕ สายอีผะ 
โดยท่ีตําแหนงของสายอีสะก็จะลดลงมาดวยเชนกันเปนคูแปดกับสายอีผะ 

การตั้งเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยว ตําแหนงเสียงของสายเปลาเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออจะมีความ
ใกลเคียงกับเสียงท่ีจะไดดังนี ้
สายบน(อีผะ) เทียบกับขลุยเพียงออ    ตรงกับเสียง โด            
สายกลาง(อีมะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง  ซอล 
สายลาง(อีสะ) เทียบกบัขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง  โด 
 
 
๔.๓.๑ เพลงจีนฮอ 
- - - ล - ซ - ล - ม ร ด -ล -  ซ - - - ม -ร-ม - ม ร ด   - ล  - ซ 
- - - ล - ร ด ล - ล - ร ดล - ซ - - - ล -ร ด ล - ล - ซ - ล - ซ 
 

 
ประวัติเพลงจีนฮอ  จะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงอะไรผูบรรเลงไมสามารถอธิบายได

นายวิทยา  แซลี เปนผูบรรเลงเพลงนี้ไดดีและกลาววาเปนเพลงภาษาจีนเทานั้น 
 
โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงจีนฮอ เปนจังหวะชา ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M = ๕๓/๖๐         
( ๕๓ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับในการ
วัดจังหวะหนาทับ 

 
 
 
 
 

177



  

สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงจีนฮอ พบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตามโนตคือ  ๒
บรรทัด ๒  จํานวน ๑๖  หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียนสังคีตลักษณได
คือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงจีนฮอ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมีความ
ใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางเพียงออบน ด ร ม x ซ ล x เพลงนี้จะใชเสียงครบ ๕ เสียง 
ในทางเพียงออบนคือเสียง โด  เร  มี  ซอล และ ลาโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ลา 
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงจีนฮอ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
 

- - - ล - ซ - ล - ม ร ด -ล -  ซ 
 

- - - ม -ร-ม - ม ร ด   - ล  - ซ 
 

- - - ล - ร ด ล -ล-ร ดล - ซ 
 

- - - ล ร ด ล - ล - ซ - ล -ซ 
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ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงจีนฮอ 

๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
           ด              ด 
- - - ล - ซ - ล  -ล -  ซ    - ล  - ซ 
  - ม ร ด          ด - - - ม -ร-ม - ม ร ด           ด 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
                 ด        ด 
- - - ล          ล -ล-ร      ล - ซ            ล - ล -   ซ - ล -ซ 
 - ร ด   ด - - - ล - ร ด             ด        ด 
 
 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายวิทยา  แซลี  นักดนตรีหมูบานปางสาไดใช
ในการบรรเลงซือบือ เพลงจีนฮอ จะนี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้

 
เพลง จีนฮอวรรคท่ี  ๑ – ๒ 
๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
           ด              ด 
- - - ล - ซ - ล  -ล -  ซ    - ล  - ซ 
  - ม ร ด          ด - - - ม -ร-ม - ม ร ด           ด 

เพลงจีนฮอ นี้ ในวรรคท่ี ๑และวรรคท่ี ๒นี้ มีแคการดีดกระทบสามสายในจังหวะตก
เทานั้นในหองท่ี ๔ และท่ี๘ ทํานองเพลงจะเรียบงายไมซับซอน 
เพลงจีนฮอ วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
              ด        ด 
- - - ล          ล -ล-ร      ล - ซ            ล - ล - ซ - ล -ซ 
 - ร ด   ด - - - ล - ร ด           ด        ด 

เพลงจีนฮอ นี้ ในวรรคท่ี ๓และวรรคท่ี ๔นี้ พบวาการดีดกระทบสามสายในจังหวะตก
เทานั้นในหองท่ี ๑๕ และท่ี๑๖ เทานั้น ทํานองเพลงจะเรียบงายไมซับซอน 
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กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี

การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง จีนฮอเปนจํานวน  ๔ ครั้ง    พบวาเพลงจีนฮอก็เปนอีก
เพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเรียบงาย เปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงใน
การเตนรํา 

 
จากการวิเคราะหเพลงท่ีใชวิธีการตั้งเสียงแบบตาโกเตี๊ยว พบวา เพลงจีนฮอของหมูบานปาง

สาแหงนี้จะมีจังหวะปานกลางไมเร็วไมชาเกินไป ประมาณคาได ๕๓ ครั้งตอนาที  สังคีตลักษณท่ี
พบใน เพลงนี้ สามารถเขียนไดเขียนสังคีตลักษณไดคือ  ก/     สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีต
ลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด   

ทํานองเพลงตางๆเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมีความใกลเคียง
กับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางเพียงออบน  ด ร ม x ซ ล x เพลงนี้จะใชเสียงครบท้ัง ๕ เสียง ในทาง
เพียงออบน  คือเสียง      โด เร  มี ซอล และ ลา โดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง โด 

  
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนัน้ พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวจะพบใชวิธีการดีดกระทบสามสาย   เทานั้น เสียงจะลดลงมาจากอ้ึงเตี๊ยว  และลักษณะเพลง
ท้ังหมดนั้นเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 
 
๔.๔ การวิเคราะหบทเพลงจากการเทียบเสียงแบบฟู หลู โงะ 

การตั้งเสียงแบบ ฟู หลู โงะ 

การตั้งเสียงแบบฟู หลู โงะเปนการตั้งเสียงท่ีนายอาหลู เบียะผะนักดนตรีหมูบานปางสา
ตั้งขึ้น โดยอาศัยการบรรเลงรวมกันระหวางซือบือและฟูหลู  การตั้งเสียงจะไมมีหลักเพียงแตใหนัก
ดนตรีดีดซือบือไดสบายและสนุกสนาน  

การตั้งเสียงแบบฟุหลุโงะ ตําแหนงเสียงของสายเปลาเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออจะมีความ
ใกลเคียงกับเสียงท่ีไดดังนี ้
สายบน(อีผะ) เทียบกับขลุยเพียงออ    ตรงกับเสียง ลา 
สายกลาง(อีมะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง เร 
สายลาง(อีสะ) เทียบกับขลุยเพียงออ ตรงกับเสียง  ซอล 
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๔.๑ เพลงตง บุง เมียว ขื่อ 
-  ซ  - ซ - ล ด ซ  - ล – ซ - ล ด ซ - ล - ซ  - - - ซ -  -  ม  ร - - - ร  
-  -  ม ซ  - ด  -  ร - ม – ร  - - ด  ล - ซ - ซ  - - ด ล  - ซ -  ซ - - ลซ 
 
ประวัติเพลงตง บุง เมียว ขื่อ จะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงอะไรนั้นตัวนักดนตรีท่ีเปนผู
บรรเลงเองก็ไมสามารถบอกความหมายได 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงตง บุง เมียว ขื่อ เปนจังหวะชา ใช Metronome วัดคาจังหวะไดเทากับ M = ๖๐/
๖๐ ( ๖๐ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไมมีหนาทับใน
การวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงตง บุง เมียว ขื่อพบวาเปนเพลงทอนเดียวมีความยาวตาม
โนตคือ  ๒ บรรทัด ๔ วรรค จํานวน ๑๖ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลงไทยสามารถเขียน
สังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงตง บุง เมียว ขื่อ นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะมี
ความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางเพียงออบน  ด ร ม x ซ ล x เพลงนี้จะใชเสียงครบท้ัง ๕
เสียง ในทางเพียงออบนคือเสียง      โด เร  มี ซอล และ ลาโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงตง บุง เมียว ขื่อ พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆดังนี้คือ   
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- ล ด ซ  - ล – ซ 
 

- - ด  ล - ซ - ซ 
 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงตง บุง เมียว ขื่อ 

๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
            ล           ล           ล           ล 
            ร            ร            ร  - - -   ร 
- ซ -ซ - ล ด  ซ  - ล – ซ - ล ด ซ - ล - ซ  - - -  ซ - - ม ร          ซ 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
         ล             ล            ล 
         ร       - ร - ม – ร            ร             ร 
- - ม ซ  - ด    - -ด  ล - ซ -  ซ  - - ด ล  - ซ - ซ - - ล ซ 
ลักษณะการดําเนินทํานอง 

ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะ  นักดนตรีหมูบานปางสาได
ใชในการบรรเลงซือบือ เพลงตง บุง เมียว ขื่อนี้ พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละวรรคดังนี ้

 
เพลง ตง บุง เมียว ขื่อ  วรรคท่ี  ๑ – ๒ 
๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
            ล           ล           ล           ล 
            ร            ร            ร  - - -   ร 
- ซ -ซ - ล ด  ซ  - ล – ซ - ล ด ซ - ล - ซ  - - -  ซ - - ม ร          ซ 

เพลง ตง บุง เมียว ขื่อ  นี้ ในวรรคท่ี ๑และวรรคท่ี ๒นี้ มีแคการดีดกระทบสามสายใน
จังหวะตกเทานั้นพบการดีดจังหวะตกในหองท่ี ๒  ๔  ๖ และท่ี๘ ทํานองเพลงจะเรียบงายไม
ซับซอน บรรเลงตามการเปาของฟูหลู 
 
เพลง ตง บุง เมียว ขื่อ  วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
         ล             ล            ล 
         ร       - ร - ม – ร            ร             ร 
- - ม ซ  - ด    - -ด  ล - ซ -  ซ  - - ด ล  - ซ - ซ - - ล ซ 
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เพลง ตง บุง เมียว ขื่อ  นี้ ในวรรคท่ี ๓และวรรคท่ี ๔นี้ มีแคการดีดกระทบสามสายใน
จังหวะตกเทานั้นพบการดีดจังหวะตกในหองท่ี ๙  ๑๓ และหองท่ี ๑๖ ทํานองเพลงจะเรียบงายไม
ซับซอน บรรเลงตามการเปาของฟูหลู 
 

กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลง พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติแลวยังมี
การใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง ตง บุง เมียว ขื่อเปนจํานวน  ๗ ครั้ง เพลง ตง บุง เมียว ขื่อ
ก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลง 
 
๔.๒ เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา ก ู  
 
- - - ฟ - ฟ - รํ - รํ ดํ ท - รํ - ด ํ - ด - ฟ - ฟ - รํ - รํ ดํ ท - รํ - ด ํ
- ด -ท  - ท –ร  - ร ด ท -ซ - ฟ - ฟ - ท - ร - ด - ด - ท - ซ - ฟ 
- ซ - ร - ซ ท ด - ด - ท - ซ - ฟ     

 
ประวัติเพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู จะเปนเพลงท่ีมีความหมายกลาวถึงเพลงท่ีแทนคํา

รําพันจากชายหนุมลีซอวาคิดมากเวลานอนก็ยังคิดอยูหรือหมายถึง เวลานอนก็ยังคิดถึงอยูนั้นเอง 
 

โครงสรางของทํานองเพลง 
จังหวะ 

จังหวะเพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู เปนจังหวะชา ใช Metronome วัดคาจังหวะได
เทากับ M = ๖๐/๖๐ ( ๖๐ จังหวะตอ ๑ นาที)  ซ่ึงเทียบคาไดเทากับ LARGO  โดยเพลงท่ีบรรเลงนี้ไม
มีหนาทับในการวัดจังหวะหนาทับ 

 
สังคีตลักษณ 

จากการพิจารณาวิเคราะหเพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู พบวาเปนเพลงทอนเดียวมี
ความยาวตามโนตคือ  ๒ บรรทัดครึ่ง ๕ วรรค จํานวน ๒๐ หองเพลงของการบันทึกโนตแบบเพลง
ไทยสามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 

    ก/ 

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี ้

183



 

ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด 

บันไดเสียง 

ทํานองเพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มา อ่ี ตา กู นี้เม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันได
เสียงจะมีความใกลเคียงกับเสียงท่ีอยูในกลุมของทางกลาง ท ด ร x ฟซ x เพลงนี้จะใชเสียงครบท้ัง 
๕ เสียง ในทางกลางคือเสียง   ที   โด เร ฟา และ ซอลโดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง ซอล   
 

กลุมทํานอง 

กลุมทํานองเพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู พบวา มีการบรรเลงในกลุมทํานองหลักๆ
ดังนี้คือ   
- - - ฟ - ฟ - รํ - รํ ดํ ท - รํ - ด ํ

 
- ฟ - ท - ร - ด - ด - ท - ซ - ฟ 

 
ลักษณะการดําเนินทํานองและกลวิธีท่ีใชในเพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา ก ู
 

๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
           ล              ล   
- - - ฟ - ฟ -   ร ํ - รํ ดํ  - รํ - ด ํ - ด - ฟ - ฟ - รํ - รํ ดํ  - รํ - ด ํ
           ซ          ท            ซ           ท  
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
             ล      ล   
          –ร    ร ด         - ฟ  - ร         - ฟ 
- ด -ท  - ท      ซ -          ท -ซ  - ฟ - ท   ซ   - ด - ด - ท - ซ  
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐            
            ล              ล 
        - ร           - ฟ 
- ซ     ซ - ซ ท ด - ด - ท - ซ     ซ 
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ลักษณะการดําเนินทํานอง 
ผูวิจัยไดศึกษาลักษณะการดําเนินทํานองท่ีนายอาหลู  เบียผะ  นักดนตรีหมูบานปางสาได

ใชในการบรรเลงซือบือ เพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู พบลักษณะการดําเนินทํานองในแตละ
วรรคดังนี ้

 
เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู วรรคท่ี  ๑ – ๒ 
๑          ๒            ๓    ๔           ๕                  ๖          ๗                 ๘ 
           ล              ล   
- - - ฟ - ฟ -   ร ํ - รํ ดํ  - รํ - ด ํ - ด - ฟ - ฟ - รํ - รํ ดํ  - รํ - ด ํ
           ซ          ท            ซ           ท  

เพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู นี้ ในวรรคท่ี ๑และวรรคท่ี ๒นี้ พบวาการดีดกระทบสาม
สายในจังหวะตกเทานั้น ในหองท่ี ๒  และท่ี ๖ ทํานองเพลงจะเรียบงายไมซับซอน บรรเลงตามการ
เปาของฟูหลู 
 
เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู วรรคท่ี ๓ – ๔ 
๙     ๑๐            ๑๑     ๑๒           ๑๓    ๑๔          ๑๕   ๑๖ 
             ล      ล   
          –ร    ร ด         - ฟ  - ร         - ฟ 
- ด -ท  - ท      ซ -          ท -ซ  - ฟ - ท   ซ   - ด - ด - ท - ซ  

เพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู นี้ ในวรรคท่ี ๓และวรรคท่ี ๔นี้ พบวาการดีดกระทบสาม
สายในจังหวะตกเทานั้น ในหองท่ี ๑๐  และท่ี ๑๔ ทํานองเพลงจะเรียบงายไมซับซอน บรรเลงตาม
การเปาของฟูหลู 
 
เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู วรรคท่ี  ๕  
๑๗     ๑๘            ๑๙     ๒๐            
            ล              ล 
        - ร           - ฟ 
- ซ     ซ - ซ ท ด - ด - ท - ซ     ซ 

เพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู นี้ ในวรรคท่ี ๕นี้ พบวาการดีดกระทบสามสายในจังหวะ
ตกเทานั้น ในหองท่ี ๑๗  และท่ี ๒๐ ทํานองเพลงจะเรียบงายไมซับซอน บรรเลงตามการเปาของฟู
หลู  
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กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู พบวาวิธีการบรรเลงนอกจาก
การดีดสายแบบปกติแลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสายในเพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กู
เปนจํานวน  ๖ ครั้ง    เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา กูก็เปนอีกเพลงหนึ่งท่ีมีลักษณะเปนเพลง
ทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 
 

จากการวิเคราะหเพลงท่ีใชวิธีการตัง้เสียงแบบฟุหลูโหงะ  พบวา เพลงท่ีนํามาเลนรวมกัน
ระหวางซือบือและฟูหลูของหมูบานปางสาแหงนี้จะมีจังหวะปานกลางไมเร็วไมชาเกินไปอยูตั้งแต
ประมาณ ๖๐ จังหวะตอนาที  สังคีตลักษณท่ีพบในเพลงนั้น สามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ  ก /     
สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลง
ท้ังหมด   

ทํานองเพลงตางๆเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงเพลงแรกจะ
เทียบเคียงเสียงอยูในกลุมของทางทางเพียงออบน กลุมเสียง ซ ล ท x ร ม x   และเพลงท่ี๒จะไปอยู
ในทางกลางกลุมเสียง ท ด ร x ฟซ x ดังนั้นการเทียบแบบฟูหลุโหงะ นี้จะไมมีหลักในการตั้งสายแต
จะใชวิธีการดีดไปตามทํานองของฝูหลูนั้นเอง  

  
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสาย   และมีการดีดแบบตีนิ้ว และลักษณะเพลงท้ังหมดนั้นเปน
เพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา  แตจากการเก็บขอมูล
ภาคสนามในงานกูเฉอครั้งนี้ยังไมพบวามีการนําซือบือและฝูหลูมาบรรเลงพรอมกันเลยจึงสรุปได
วาการเทียบเสียงแบบสุดทายนี้เปนการทําท่ีนักดนตรีคิดพัฒนาการบรรเลงขึ้นนั่นเอง 

 
 จากการวิเคราะหบทเพลงของซือบือท่ีตั้งเสียงท้ัง ๔ แบบของหมูบานปางสา อ.แมจัน        
จ.เชียงราย พบวา 

๑.เม่ือใช Metronome วัดคาจังหวะอัตราจังหวะตางๆจําแนกไดดังนี ้
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๐/๖๐ ( ๕๐ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๒ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๒/๖๐ ( ๕๒ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๒ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๔/๖๐ ( ๕๔ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๖/๖๐ ( ๕๖ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๒ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๘/๖๐ ( ๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๖ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๖๐/๖๐  ( ๖๐ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๒ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๖๒/๖๐ ( ๖๒ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 
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จังหวะ Metronome เทากับ M = ๖๓/๖๐  ( ๖๓ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๖๘/๖๐  ( ๖๘ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๗๒/๖๐ ( ๗๒ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๗๖/๖๐ ( ๗๖ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 

 
๒.  สังคีตลักษณของเพลงท่ีพบท้ัง ๒๐ เพลงนั้นจะพบวามีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว

บรรเลงซํ้าไปมาตามความพึงพอใจของผูบรรเลงสามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 
                       ก/   

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลง
ท้ังหมด   
 

๓. กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบ
ปกติแลวจะพบใชวิธีการดีดกระทบสามสาย  ดีดกระทบสองสาย การดดีแบบกึ่งตีนิ้ว(การพรมนิ้ว)
และการดีดแบบรูดสาย ซ่ึงจะเปนกลวีธีท่ีแสดงออกถึงอัตลักษณของชาวเขาเผาลีซูไดวาเปนผูรัก
สนุก และมีจังหวะท่ีคงท่ีการดีดกระทบสามสายนั้นเปรียบไดกับการดีดจังหวะตกใหญๆแตพบวา
กรณีการดีดกระทบสามสายนั้นไมจําเปนตองดีดจังหวะตกอยางเดียวเชนในเพลงเพลงท่ีไมทราบช่ือ
นั้นของการเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวก็พบวามีการดีดกระทบสามสายแตอยูในจังหวะยก ของทุกหอง
เพลง 

๔. โครงสรางบันไดเสียงเม่ือเทียบคาดวยการใชขลุยเพียงออมาวัดเสียงท่ีเทียบเคียงจะ
พบวาการเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวอยูในกลุมทางทางกลางท้ังหมด  การเทียบเสียงแบบหลวนเตี๊ยวอยู
ในทางชวาท้ังหมด การเทียบเสียงแบบตา โกเตี๊ยวอยูในโครงสรางบันไดเสียง ทางเพียงออบน และ
การเทียบเสียงแบบฝูหลูโหงะ จะอยูในโครงสรางบันไดเสียง ทางเพียงออบนและทางกลาง  

การบรรเลงซือบือของชาวลีซูหมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงรายนั้นในการเทียบ
เสียงแบบตางๆท้ัง ๔ กับบทเพลงเฉพาะในแตละการเทียบเสียงนั้น เปนไปเพ่ือความสะดวกในการ
ดําเนินนิ้วกับบทเพลงตางๆ ทําใหการเคล่ือนท่ีของนิ้วนั้นสัมพันธกับการตั้งสายเพ่ือเอ้ือประโยชน
ในการบรรเลงซ่ึงจะตองประกอบการเตนรําดวย หากมีการใชนิ้วท่ีสับสนแลวจะทําใหการเตน
ลําบากไปดวย เพลงท่ีใชการเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวจะกดตําแหนงเสียงบริเวณดานบนไมเคล่ือนท่ี
มาก ใชตําแหนงการกดสายเพียง ๒ นิ้วคือนิ้วช้ีและนิ้วกลาง โดยเม่ือพิจารณาจากบทเพลงแลว 
พบวาเพลงท่ีบรรเลงดวยระบบเสียงอ้ืงเตี๊ยวนี้จะอยูในทางกลาง ทําใหสะดวกในการกดสายไมมีการ
เอ้ือมนิ้วหรือขามนิ้วใหลําบาก และสับสน ดังจะเห็นจากภาพท่ี ๔.๒ ท่ีอธิบายตําแหนงเสียงใน
ระบบอ้ึงเตี๊ยววา   ตําแหนงโนตนั้นจะสามารถบรรเลงไดอยางสะดวกนั้นเอง 
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ภาพท่ี ๔.๒ การเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยว 

การเทียบเสียงแบบหลวนเตี๊ยว มีตําแหนงกดนิ้วตั้งแตระดับเสียงแรกคือเสียง ฟาไปจนถึง
ชวงกลางลําคอของซือบือ  บทเพลงท่ีบรรเลงนั้นจะอยูในโครงสรางบันไดเสียงท่ีใชขลุยเพียงออ
เทียบเคียงไดตําแหนงบันไดเสียงชวา การดําเนินทํานองเพลงแตละเพลงจะบรรเลงโดยการเคล่ือน
นิ้ว ไปตามตําแหนงเสียง ซ่ึงกลุมเพลงท่ีบรรเลงดวยเสียงหลวนเตี๊ยวนี้จะสามารถบรรเลงไดสะดวก
ในการตั้งสายแบบหลวนเตี๊ยว ดังตําแหนงเสียงจากภาพท่ี ๔.๓ 

 

ภาพท่ี ๔.๓ การเทียบเสียงแบบหลวนเตี๊ยว 
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การเทียบเสียงแบบตาโกเตี๊ยว  กดตําแหนงนิ้วในตําแหนงใกลคียงกับอ้ึงเตี๊ยว แตมีการเพ่ิม
นิ้วกอยสําหรับบทเพลงท่ีบรรเลงนั้นจะอยูในโครงสรางบันไดเสียงท่ีใชขลุยเพียงออเทียบเคียงได
ตําแหนงบันไดเสียงทางเพียงออบน การดําเนินทํานองเพลงแตละเพลงจะบรรเลงโดยการเคล่ือนนิ้ว 
ไปตามตําแหนงเสียง ซ่ึงกลุมเพลงท่ีบรรเลงดวยเสียงตาโกเตี๊ยวนี้จะสามารถบรรเลงไดสะดวกใน
การตั้งสายแบบตาโกเเตี๊ยว ดังตําแหนงเสียงจากภาพท่ี ๔.๔ 

 

ภาพท่ี ๔.๔ การเทียบเสียงแบบตาโกเตี๊ยว 

 

ภาพท่ี ๔.๕ การเทียบเสียงแบบตาโกเตี๊ยว 
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 ในการเทียบเสียงแบบฟูหลูโหงะแบบสุดทายนีด้ังตําแหนงเสียงจากภาพท่ี ๔.๕พบวามีการ
ใชนิ้วดําเนินทํานองไปตามตําแหนงเสียงเกือบครบทุกเสียง เนื่องจากนักดนตรีมีความชํานาญ  
เพราะสามารถบรรเลงตามแคนน้ําเตาหรือฝูหลู นั้นเอง การดีดลักษณะนี้จะพบวานายอาหลู  เบียผะ
เปนผูคิดขึ้น แตในงานพิธีกูเฉอนั้นก็ไมไดพบการบรรเลงเลย 

อยางไรก็ดใีนการบรรเลงเพลงในพิธีกูเฉอนั้นผูวิจัยพบวาในการบรรเลงนั้นมิไดบรรเลง
เพลงครบตามบทเพลงท่ีไดทําการศึกษาวิเคราะหเพียงแตนักดนตรีคนไหนถนัดเพลงอะไรก็จะดีด
ไปตามความพอใจของผูบรรเลงดังนั้นเพลงท่ีพบนี้จึงไดถูกนํามาวิเคราะหทุกเพลงเพ่ือเก็บเปน
เอกสารสําหรับการอนุรกัษเพลงของชาวลีซู หมูบานปางสา อ.แมจัน จ.เชียงรายนั่นเอง 
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บทท่ี ๕ 

บทสรุปและขอเสนอแนะ 

จากการวิจัยเรื่อง ซือบือ: เครื่องดนตรีชาวเขาเผาลีซู  อําเภอแมจัน  จังหวัดเชียงราย ได
ทําการศึกษาและวิเคราะหในประเด็นตางๆตามวัตถุประสงคของงานวิจัยครั้งนี้ท่ีตั้งเอาไว ๓
ประเด็นคือเพ่ือศึกษาประวัติชุมชนและบริบทแวดลอมของซือบือเผาลีซู   ศึกษาวิธีการบรรเลงและ
บทเพลง  โอกาสการบรรเลงของซือบือ    การตั้งเสียงและวิเคราะหบทเพลงตางๆของซือบือ  
หมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงรายดังนั้นในการสรุปผลการดําเนินงานวิจัย จึงสรุปผลตาม
วัตถุประสงคท่ีตั้งไวไดดังนี ้
๕.๑ สรุปผลการวิจัย 
 ๕.๑ สภาพทั่วไปและขอมูลพ้ืนฐานหมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย 
  ๕.๑.๑ประวัติอําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย 

  ผลการศึกษาพบวา อําเภอแมจันเดิมเปนเพียงหมูบานหรือตําบลหนึ่งใน
เขตควบคุมเมืองเชียงแสนหลวง พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ทรงโปรดเกลาใหเจา
ฉินตะ ซ่ึงครองเมืองลําพูน ลําปาง และเจากาวิละ เจาผูครองนครเชียงใหม นําราษฎรจากเชียงใหม
ประมาณ ๑,๕๐๐ ครัวเรือน ไปตั้งถ่ินฐานท่ีเมืองเชียงแสนหลวง และพระราชทานบรรดาศักดิ์ เจา
อินตะ เปนพระยาเดชดํารง ตําแหนงเจาเมืองเชียงแสนหลวง  ปจจุบันอําเภอแมจันจัดเปนอําเภอ
หนึ่งขึ้นอยูสวนราชการจังหวัดเชียงราย  มีคําขวัญประจําประจําอําเภอวา “พระธาตุกูแกวคูบาน 
แมน้ําจันคูเมือง ล้ินจี่หวานลือเล่ือง รุงเรืองวัฒนธรรม” 

 ๕.๑.๒สภาพทั่วไปและขอมูลพ้ืนฐานหมูบานปางสา อ.แมจัน จ.เชียงราย 

  ชาวลีซูในเขตอําเภอแมจัน เม่ือพ.ศ. ๒๕๐๕ จะมีอยู ๖ หมูบานหลัก
ดวยกัน คือ บานหวยมะหินฝน บานสันกําแพง บานดอยโคมน บานแมจันหลวง บานหัวน้ําคํา บาน
ปางหนุน สวนบนดอยชาง อําเภอเมืองเชียงราย มีหมูบานหวยสาน (๕๐ หลังคาเรือน) บานแมมอน 
(๓๘หลังคาเรือน) ตามประวัติบานพวกนี้อพยพมาจากภูเขาในเขตหมอกฟาเมืองเลิน ภายหลังยายมา
อยูบนดอยน้ําขาด เขตเชียงตุง แลวอพยพมาอยูอําเภอแมจัน จังหวัดเชียงราย ปจจุบันนี้มีการอพยพ
และยายถ่ินฐานในเขตตางๆอีกหลายครั้ง โดยเฉพาะชาวลีซูบานปางสานี้ ยายมาจากบานหวยมะหิน
ฝนเม่ือพ.ศ.๒๕๐๔ โดยการนําของนายเลาอาย   เบียะผะ    เปนผูบุกเบิกโดยท่ีครั้งแรกอพยพมา
ดวยกัน  ๗ ครอบครัว ยายมาจาก บานหวยมะหินฝน เพ่ือมาหาพ้ืนท่ีอันอุดมสมบูรณสรางหมูบาน
ใหม 



 

 กลุมเครือญาติของชาวลีซอท่ีพบมีแซสกุลประมาณ ๓๐ แซสกุล สวนใหญ เปนแซ
สกุลท่ีสืบสายมาจากจีน ท่ีสืบสายลีซูแทๆมีเพียง ๔ - ๕ สกุล เทานั้น สายสกุลท่ีสําคัญของหมูบาน
ปางสานั้นไดแก สายสกุลเบียผะ(ผ้ึง)  สายสกุล หล่ีจา(ประเพณี) และสายสกุล หล่ียา (มา) ชาวลีซู
เปนผูมีน้ําใจดี ดังนั้นนอกจากชาวลีซูแลวในหมูบานปางสานี้ยังมีชาวชาติพันธุอีก ๒ กลุมคือ ชาว
ลาหู และชาวจีนฮออาศัยอยูรวมกันดวยความสงบสุขในหมูบานปางสาแหงนี้อีกดวย 

ประวัติความเปนมาของหมูบาน 

 หมูบานปางสา ตําบลปาตึง อําเภอแมจัน จังหวัดเชียงรายเปนหมูบานท่ีกอตั้งมาเม่ือป พ.ศ. 
๒๕๐๔ โดยการนําของนายเลาอาย   เบียะผะ    เปนผูบุกเบิกโดยท่ีครั้งแรกมาดวยกัน  ๗ ครอบครัว 
ยายมาจาก บานหวยมะหินฝน เพ่ือมาหาพ้ืนท่ีอันอุดมสมบูรณสรางหมูบานใหม ตอมานายเลาอาย   
เบียะผะไดเสียชีวิตลง จึงไดแตงตั้งนายเลาอู  แซจาว ขึ้นเปนผูใหญบานอยางเปนทางการ นายเลาอู 
เปนผูนําหมูบานไดประมาณ ๕ ปก็ถึงแกกรรม จึงไดนายมะโน  หลีจา ขึ้นเปนผูใหญบานแทนจน
หมดวาระเม่ือป พ.ศ. ๒๕๔๓ ก็มีการเลือกตั้งผูใหญบานขึ้นใหม โดยมีนายศิริ ถวิลรุงเรืองซ่ึงอยูท่ี
บานเลาฟู  และในป พ.ศ. ๒๕๔๖ ทางบานเลาฟู ไดแยกหมูบานออกไป จึงมีการเลือกตั้งผูใหญบาน
ขึ้นใหม ไดนายอาซึ  เบียะผะ เปนผูใหญบานจนถึงปจจุบัน 

 หมูบานปางสานี้ มีประชากรประมาณ ๑,๐๒๕ คน เปนชาย ๔๙๕ คน และเปนหญิง ๕๓๐ 
คนมีประชากรท่ีอยูในหมูบานจริงๆ ปจจุบัน ๕๒๖ คน แบงเปน ๘๖ครัวเรือน จํานวน ๑๐๖ 
ครอบครัว เปนชาย ๒๐๐ คนและหญิง ๓๒๕ คน ( ชัชวาล  หลียา  สมาชิกอบต.แมจัน ,สัมภาษณ ๒ 
ธ.ค. ๒๕๕๑)ประชากรสวนใหญเปนกลุมชาติพันธุ ลีซู (ลีซอ) ท่ีอพยพลงมาจากบานหวยมะหินฝน 
ต.ปาตึง อ.แมจัน และบาน หัวแมคํา  อําเภอ แมฟาหลวง ปจจุบันมีกลุมชาติพันธุประกอบดวย ๓ 
กลุมชาติพันธุคือ ประชากรหลักท่ีมีฐานะทางเศรษฐกิจและสังคมในหมูบานปางสาจะเปนชาวลีซู   
รองลงมาเปนจีนฮอ และ  ลาหู (มูเซอร) ความสัมพันธระหวางชาติพันธุมีหลายลักษณะคือมี
ความสัมพันธโดยการแตงงานขามเผา โดยเฉพาะชาวลีซูแตงงานกับจีนฮอ และชาวลาหู  

หมูบานปางสาตั้งอยูหมูท่ี ๑๗ ในเขตองคการบริหารสวนตําบลปาตึง อําเภอแมจัน จังหวัด
เชียงราย บริเวณหมูบานปางสาตั้งอยูตามไหลเขา ติดถนนลาดยางเสนแมจัน – ฝาง   มีแมน้ําจัน 
ไหลผาน ถนนในหมูบานเปนถนนคอนกรีตตลอดสายอยูหางจากท่ีทําการองคการบริหารสวน
ตําบลปาตึงประมาณ ๑๑ กิโลเมตร หางจากท่ีวาการอําเภอแมจันประมาณ ๑๙ กิโลเมตร และหาง
จากศาลากลางจังหวัดเชียงราย ประมาณ ๔๙ กิโลเมตร 
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สภาพสังคม   ศาสนา  และจํานวนประชากร 

 ท่ีหมูบานปางสานี้ชาวชาติพันธุลีซอ จะเปนประชากรกลุมใหญท่ีสุดของหมูบาน
ปางสาแหงนี้คิดเปนรอยละ ๙๘     มีอํานาจในการบริหารชุมชน    สถานะทางเศรษฐกิจดีกวา    
กลุมจีนฮอ และ ลาหู    ประชากรในหมูบานสวนใหญเปนชาวลีซอท่ียังนับถือผี   วิญญาณ        
บรรพบุรุษ (เหน)  มีบางสวนท่ีนับถือศาสนาคริสต    อิสลาม     และพุทธผสมกับการไหวผี ผีท่ี
สําคัญมากท่ีลีซอนับถือคือผีปูยาตายาย โดยประเพณีตางๆมักจะมีผีเขามาเกี่ยวของดวยโดยเฉพาะ
ประเพณีปใหม จะมีการไหวผีกอนท่ีจะลงมือทําการเฉลิมฉลองตางๆ  ดานความเช่ือและศาสนาคิด
เปนรอยละไดดังนี้ นับถือวิญญาณบรรพบุรุษและศาสนาพุทธ   รอยละ๙๕% ศาสนาคริสต ๓% 
และศาสนาอิสลาม ๑ % แตท้ังนี้ในบริเวณหมูบานไมมีวัดพุทธเลย แตมีศาลเจาหมูบาน ๑ แหง 
โบสถศาสนาคริสต ๒ แหง และมีมัสยิดอีก ๑แหง 

                จํานวนประชากรของหมูบานมีประมาณ ๑,๐๒๕ คนเปนชาย ๔๙๕และเปนหญิง 
๕๓๐ คนมีประชากรท่ีอยูในหมูบานจริงๆ ปจจุบัน ๕๒๖ คน แบงเปน ๘๖ ครัวเรือน จํานวน ๑๐๖ 
ครอบครัว เปนชาย ๒๐๐ คนและหญิง ๓๒๕ คน  ในจํานวนประชากรชาวลีซูหมูบานปางสานี้
พบวา มีนักดนตรีในหมูบานท่ีสามารถบรรเลงซือบือได เพียง ๗ คนกลุมอายุ ๖๐ปขึ้นไป ๒คน และ
๖๐ปลงมา จํานวน ๕ คน 

๕.๒ ซือบือเคร่ืองดนตรีของชาวเขาเผาลีซูหมูบานปางสา อ.แมจัน 

   ๕.๒.๑ ประวัติความเปนมา 

ผลการศึกษาพบวา ซือบือเปนเครื่องดนตรีประเภทดีด ซือบือหรือซึง
เครื่องดนตรีของชาวลีซูนั้น ไมทราบประวัติท่ีมาของเครื่องดนตรีชนิดนี้ไดอยางแนชัดเพราะไมมี
การบันทึกหลักฐานไวทางใดเลย ทราบกันปากตอปากวาเครื่องดนตรีชนิดนี้อยูคูกับสังคมชาวลีซูมา
ชานาน เม่ือชายหนุมชาวลีซูเขาสูวัยรุนแลวก็จะฝกหัดดนตรีจากบิดา เพ่ือใชบรรเลงในยามวางหรือ
เพ่ือผอนคลายความเครียดจากงาน อีกท้ังยังใชประโยชนในการจีบสาว การหาคู และใชเปนเครื่อง
ดนตรีประกอบการเตนเฉลิมฉลองงานประเพณี พิธีท่ีสําคัญของชาวลีซูนั้นคือประเพณี กูเฉอ หรือ
ประเพณีฉลองปใหมนั้นเอง 

  ๕.๒.๒ลักษณะทางกายภาพของซือบือ 

  ซือบือเปนเครื่องดนตรีประเภทดีดมีสวนประกอบท่ีสําคัญคือ 

 ๑.คันทวน หรือ ท่ีภาษาชาวลีซู เรียกวา “ซือบือฉิ่งกั่ง” ทําจากไมเชนไมสักหรือไมประดู มี
ลักษณะดานหนาแบน-ยาว เปนรูปส่ีเหล่ียมผืนผา ดานขางจะตรงและโคงลงท้ังสองขาง เพ่ือให
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ดานหลังมีลักษณะโคงสําหรับรองรับกับอุงมือ ท่ีใชรองรับตัวคันทวนสําหรับเวลาบรรเลง ทําให
สะดวกในการเคล่ือนท่ีของอุงมือท่ีรองรับคันทวน  

๒.ลูกบิดของซือบือ หรือท่ีภาษาลีซูเรียกวา “ซือบือนะปู” มีจํานวน ๓ อันทําจากไมเนื้อแข็ง
เชนเดียวกับคันทวนมีลักษณะเปนทอนกลม หรือแบน ก็ไดแลวแตความสวยงามและเจาของ ขนาด
เฉล่ียประมาณ ๗ -๘ เซนติเมตร ลูกบิดท้ังหมดนี้จะสอดเขาไปในรูลูกบิด ดานนอก ๒ อัน และดาน
ใน ๑ อัน โดยท่ีลูกบิดดานในจะเหลาเล็กกวาดานนอกและจะมีการผาตรงกลางของดานในเปนรอย
บากใหแยกจากกันเล็กนอยสําหรับหนีบสาย โดยจะไมใชวิธีการเจาะลูกบิด 

 ๓.สายของซือบือ  ประกอบดวยสายจํานวน ๓ เสน   สายเสนบนสุด เรียกวา  “อิบาบะ”     
หรือ “อ๊ิผะ”หรือเรียกวาสายพอ   สายเสนกลางเรียกวา “อ๊ิมะ”  หรือเรียกวาสายแม และสายลางสุด
จะเรียกวา “อ๊ิสะ” หรือเรียกวาสายลูก ทําดวย สายลวดเบรกรถจักรยานหรือสายกีตาร 

 ๔.กลองเสียงของซือบือ  หรือเรียกตามภาษาลีซูวา “ซือบือโพวะ” ทําจากไมเนื้อแข็งมี
ลักษณะเปนทรงกลม ดานในกลวง  ดานหนาจะหุมดวยหนงังู เรียกวา“ฟวูโกวซือ” หรือ หนังแลนท่ี
เรียกวา  ”โกะไกโกวซือ”ดานหลังของกลองเสียงจะฉลุเปนชองเล็กๆเปนลวดลาย โดยลายท่ีนิยมฉลุ
มากท่ีสุดคือ ลายเมล็ดฟกทอง พบวาปจจุบันมีการเปล่ียนมาใชพลาสติกแทนหนัง 

 ๕.หยองของซือบือ  หรือท่ีเรียกเปนภาษาลีซู วา “อาหมู” ทําจากไมเนื้อแข็งยาวประมาณ 
๓.๕ เซนติเมตร เปนไมท่ีเหลาเปนทรงส่ีเหล่ียมคางหมู และมีรอยบาก สําหรับพาดสาย ปจจุบันมี
การนําพลาสติกมาใชแทนไมเชนกัน 

 ๖.ไมดีดของซือบือ  หรือท่ีภาษาลีซูเรียกวา “โปะจ”ึ  จะทําจากเขาสัตวหรือไม มี๒แบบ 
แบบแรก ดานปลายขางลางของไมดีดนี้จะเจาะเปนรูสําหรับใชนิ้วช้ีสอดเขาไปเวลาท่ีดีด อีกแบบจะ
ไมมีรูใชการวิธีการจับไมดีด 

๕.๒.๓วิธีการบรรเลงซือบือ 

ทาทางการบรรเลง 

ซือบือเปนเครื่องดนตรีท่ีมีน้ําหนักเบาสามารถนําติดตัวพกพาไปไหนมา
ไหนไดสะดวกดังนั้นรูปแบบวิธีการบรรเลงจึงมีท้ังวิธีการนั่งบรรเลงและยืนหรือเดินในขณะ
บรรเลงโดยจะมีการใชเชือกคลองคอ โดยใชมือขวาทําหนาท่ีดีด 

การกดตําแหนงเสียงการดีดซือบือนั้นมือขวาจะทําหนาท่ีดีดมือซายจะทํา
หนาท่ีกดตําแหนงเสียงท่ีตองการผูบรรเลง 
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๕.๒.๔บทเพลงและวิธีการตั้งเสียงซือบือของหมูบานปางสา 

บทเพลงท่ีใชบรรเลงดวยซือบือของหมูบานปางสา อําเภอแมจัน จังหวัด
เชียงราย ท่ีผูวิจัยสามารถรวบรวมโดยการสัมภาษณนักดนตรีท่ีสําคัญของหมูบานพบประเภทเพลง
ดังนี ้

๕.๒.๔.๑การตั้งเสียงแบบ “อ้ึงเตี๊ยว”หรือ”อ่ือเตี๊ยว” (เสียงสูง)การตั้งเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวเตียว
เริ่มตนท่ีสายลางหรือเรียกวา อีสะโดยเทียบใหเปนคู ๔ กับสายกลางซ่ึงเรียกวาอีมะแลวจึงเทียบสาย
บนหรือสายอีผะ ซ่ึงเปนสุดทายท่ีเหลือใหมีระดับเสียงเดียวกับสายกลางเปนเสียงคู ๘ เพ่ือใชเปน
เสียงกระทบ  รวบรวมได ๗ เพลงคือ 

๕.๒.๔.๑.๑ เพลงจิ๊จี่ลูลู 
๕.๒.๔.๑.๒ เพลงแมโซะโลหวาโฮ 
๕.๒.๔.๑.๓ เพลงซะโต ซะแผะ กะแบบโหยะ 
๕.๒.๔.๑.๔ เพลงซวยหล่ีถัง 
๕.๒.๔.๑.๕ ไมทราบช่ือเพลง 
๕.๒.๔.๑.๖ เพลงเยี่ยวูฟ 
๕.๒.๔.๑.๗ เพลงอามาเส่ียวเออะโนโนสุย 

 
 ๕.๒.๔.๒.การตั้งเสียงแบบ “หลวนเตี๊ยว” (เสียงต่ํา)การตั้งเสียงแบบหลวนเตี๊ยว

เตียวเริ่มตนท่ีสายลางหรือเรยีกวา อีสะโดยเทียบใหเปนคู ๔ กับสายกลางซ่ึงเรียกวาอีมะแลวจึงเทียบ
สายบนหรือสายอีผะ ซ่ึงเปนสุดทายท่ีเหลือใหมีระดับเสียงเดียวกับสายลางเปนเสียงคู ๘ เพ่ือใชเปน
เสียงกระทบรวบรวมได ๑๐ เพลงคือ 
       ๕.๒.๔.๒.๑ เพลงเผไชหล่ีซุยแปจาโหยะ 

       ๕.๒.๔.๒.๒ เพลงอาตูจือซูหล่ีโซผะ 
 ๕.๒.๔.๒.๓ เพลงหยาผิเวไคหุงฮัว 
 ๕.๒.๔.๒.๔ เพลงเจเจเหยาอาหนากี่เถอกาอ่ือโหยะ 
 ๕.๒.๔.๒.๕ เพลงเกอะเตอ โขะโขะ ปสือโขะ 
 ๕.๒.๔.๒.๖ เพลงเจยซาโกะโกะ เจี้ยซาโก 
 ๕.๒.๔.๒.๗ เพลงไลจี้ลีซัง ไลลีซังโลโหมซัง 
 ๕.๒.๔..๒.๘ เพลง กา ทู แม ตา มา โหว ฮัว กา ทู แม ตา ล่ือ โหว ฮัว 
 ๕.๒.๔.๒.๙ เพลง หยี โค จู จือ ซัง ไผ ปง 
 ๕.๒.๔.๒.๑๐ เพลง เพีย ขื่อ ลู ลุย จา เด จะ 
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๕.๒.๔.๓.การตั้งเสียงแบบ “ตา โก เตี๋ยว” (การตั้งเสียงแบบภาษาจีน)การตั้งเสียงแบบตาโก
เตี๊ยวนั้น จะตั้งหลังจากบรรเลงเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวไปแลว โดยจะปรับสายในสายอีผะ ลดลง ๑เสียง 
ตําแหนงอีมะ หรือสายกลางคงเดิมเปนเสียงเดิม   ไดเปนคู ๕ สายอีผะ โดยท่ีตําแหนงของสายอีสะก็
จะลดลงมาดวยเชนกันเปนคูแปดกับสายอีผะรวบรวมไดคือ 
 ๕.๒. ๓.๔.๓.๑ เพลงจีนฮอ  

๕.๒.๔.๔.การตั้งเสียงแบบ “ฟู หลู โงะ” (เทียบกับแคนน้ําเตา)เปนการบรรเลงท่ีประยุกต
นําซือบือและฟูหลู มาบรรเลงรวมกันโดยเพลงท่ีบรรเลงมี ๒เพลงคือ 
       ๕.๒.๔.๔.๔.๑ เพลงตง บุง เมียว ขื่อ 
      ๕.๒.๔.๔ ๔.๒ เพลง ซ่ือ ซ่ือ เจียว เจียว มาอ่ี ตา ก ู

 

๕.๒.๕โอกาสในการบรรเลงในพิธีกูเฉอ  
ชาวลีซูเปนชนชาติท่ีขยันขันแข็ง ทํานา ทําไร หาของปา ตั้งบานเรือนดวย

ความสงบสุข นับถือจารีตประเพณีท่ีมีมาแตดังเดิม โดยเฉพาะพิธีกูเฉอหรือพิธีวันขึ้นปใหม  
หลังจากการเก็บเกี่ยวพืชไรของชาวลีซูก็จะเปนชวงท่ีพ่ีนองชาวลีซูเตรียมเขาสูเทศกาลปใหม ปกติ
อยูในชวงปลายเดอืนมกราคมถึงตนเดือนกุมภาพันธ ในแตละปจะไมตรงกัน ในป พ.ศ. ๒๕๕๒ นี้ 
ชาวหมูบานปางสากําหนดจัดงานขึ้นปใหมตั้งแตวันท่ี ๒๕ มกราคม ๒๕๕๒ ถึงวันท่ี ๓๑ มกราคม 
๒๕๕๒ โดยจะมีการเตรียมการตัดเส้ือผา เตรียมสุรา อาหาร เพ่ือใชในพิธีปใหมและจะมีการเตนรํา
พรอมกับการดีดซือบือไปรอบหมูบานจนหมดเทศกาล โดยนักดนตรีจะเปนผูนําในการเตนอยูวงใน
สุดและชาวบานท่ีเหลือจะอยูวงนอกถัดออกไป 

๕.๓วิเคราะหบทเพลงตางๆของซือบือ   

  ๕.๓.๑ พบวาจากการวิเคราะหเพลงท่ีใชวิธีการตั้งเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวเตียว 
นั้นเพลงท้ัง ๗ เพลงของหมูบานปางสาแหงนี้จะมีจังหวะปานกลางไมเร็วไมชาเกินไป สังคีตลักษณ
ท่ีพบในท้ัง ๗ เพลงนี้ สามารถเขียนไดเขียนสังคีตลักษณไดคือ  ก/     สัญลักษณท่ีเขียนแทน
สังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด   

ทํานองเพลงตางๆเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะเทียบเคียงเสียงอยู
ในกลุมของทางกลาง คือ ท ด ร x ฟ ซ x และพบวาทุกเพลงจะใชเสียงท้ัง ๕ ในทางกลางครบท้ัง๕ 
เสียง 

 
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสาย   ดีดกระทบสองสาย  และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงที 
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และลักษณะเพลงท้ังหมดนั้นเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการ
เตนรํา 

๕.๓.๒ จากการวิเคราะหเพลงท่ีใชวิธีการตั้งเสียงแบบหลวนเตี๊ยว พบวาเพลงท้ัง ๑๐ เพลง
ของหมูบานปางสาแหงนี้จะมีจังหวะปานกลางไมเร็วไมชาเกินไปอยูในชวงระหวาง ๕๐ – ๖๓
จังหวะตอนาที  สังคีตลักษณท่ีพบในท้ัง ๑๐ เพลงนี้ สามารถเขียนไดเขียนสังคีตลักษณไดคือ               
ก/     สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานอง
เพลงท้ังหมด   

ทํานองเพลงตางๆเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะอยูในกลุมของทาง
ชวา คือ ท ด ร x ฟ ซ x และพบวาทุกเพลงจะใชเสียงท้ังหมดในทางชวาไมครบท้ัง ๕ เสียง 

 
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสาย   ดีดกระทบสองสาย  และมีการดีดแบบตีนิ้วในเสียงเร 
และซอล  มีการดีดแบบรูดสาย และลักษณะเพลงท้ังหมดนั้นเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตาม
ความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 

 
๕.๓.๓ จากการวิเคราะหเพลงท่ีใชวิธีการตั้งเสียงแบบตาโกเตี๊ยว พบวา เพลงจีนฮอของ

หมูบานปางสาแหงนี้จะมีจังหวะปานกลางไมเร็วไมชาเกินไป ประมาณคาได ๕๓ ครั้งตอนาที  
สังคีตลักษณท่ีพบใน เพลงนี้ สามารถเขียนไดเขียนสังคีตลักษณไดคือ  ก/      สัญลักษณ ท่ี
เขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลงท้ังหมด   

ทํานองเพลงตางๆเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงจะเทียบเคียงกับกลุม
เสียงท่ีอยูในกลุมของทางเพียงออบน  ด ร ม x ซ ล x เพลงนี้จะใชเสียงครบท้ัง ๕ เสียง ในทาง
เพียงออบน  คือเสียง      โด เร  มี ซอล และ ลา โดยเสียงหลักของเพลง  คือเสียง โด 

  
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวจะพบใชวิธีการดีดกระทบสามสาย   เทานั้น เสียงจะลดลงมาจากอ้ึงเตี๊ยว  และลักษณะเพลง
ท้ังหมดนั้นเปนเพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา 
 

๕.๓.๔  จากการวิเคราะหเพลงท่ีใชวิธีการตั้งเสียงแบบฟุหลุโงะ  พบวา เพลงท่ีนํามาเลน
รวมกันระหวางซือบือและฟูหลูของหมูบานปางสาแหงนี้จะมีจังหวะปานกลางไมเร็วไมชาเกินไป
อยูประมาณ ๖๐ จังหวะตอนาที  สังคีตลักษณท่ีพบในเพลงนั้น สามารถเขียนไดเขียนสังคีตลักษณ
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ไดคือ  ก/     สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน 
ทํานองเพลงท้ังหมด   

ทํานองเพลงตางๆเม่ือเทียบกับขลุยเพียงออแลว โครงสรางบันไดเสียงเพลงแรกจะอยูใน
กลุมของทางทางเพียงออบน  ซ ล ท x ร ม x   และเพลงท่ี๒จะไปอยูใน ทางในดังนั้นการเทียบแบบ
ฟูหลุโหงะ นี้จะไมมีหลักในการตั้งสายแตจะใชวิธีการดีดไปตามทํานองของฝูหลูนั้นเอง  

  
กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบปกติ

แลวยังมีการใชวิธีการดีดกระทบสามสาย   และมีการดีดแบบตีนิ้ว และลักษณะเพลงท้ังหมดนั้นเปน
เพลงทอนเดียว บรรเลงซํ้าไปตามความพอใจของผูบรรเลงในการเตนรํา  แตจากการเก็บขอมูล
ภาคสนามในงานกูเฉอครั้งนี้ยังไมพบวามีการนําซือบือและฝูหลูมาบรรเลงพรอมกันเลยจึงสรุปได
วาการเทียบเสียงแบบสุดทายนี้เปนการทําท่ีนักดนตรีคิดพัฒนาการบรรเลงขึ้นนั่นเอง 

จากการวิเคราะหบทเพลงของซือบือท่ีตั้งเสียงท้ัง ๔ แบบของหมูบานปางสา อ.แมจัน        
จ.เชียงราย พบวา 

๑.เม่ือใช Metronome วัดคาจังหวะอัตราจังหวะตางๆจําแนกไดดังนี ้
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๐/๖๐ ( ๕๐ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๒ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๒/๖๐ ( ๕๒ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๒ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๔/๖๐ ( ๕๔ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๖/๖๐ ( ๕๖ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๒ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๕๘/๖๐ ( ๕๘ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๖ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๖๐/๖๐  ( ๖๐ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๒ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๖๒/๖๐ ( ๖๒ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๖๓/๖๐  ( ๖๓ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๖๘/๖๐  ( ๖๘ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๗๒/๖๐ ( ๗๒ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 
จังหวะ Metronome เทากับ M = ๗๖/๖๐ ( ๗๖ จังหวะตอ ๑ นาที) พบ  ๑ เพลง 

 
๒.สังคีตลักษณของเพลงท่ีพบท้ัง ๒๐เพลงนั้นจะพบวามีลักษณะเปนเพลงทอนเดียว

บรรเลงซํ้าไปมาตามความพึงพอใจของผูบรรเลงสามารถเขียนสังคีตลักษณไดคือ 
                       ก/   

สัญลักษณท่ีเขียนแทนสังคีตลักษณสามารถอธิบายไดดังนี้   ก  เปนสัญลักษณแทน ทํานองเพลง
ท้ังหมด   
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๓. กลวิธีการบรรเลงท่ีพบในเพลงตางๆนั้น พบวาวิธีการบรรเลงนอกจากการดีดสายแบบ

ปกติแลวจะพบใชวิธีการดีดกระทบสามสาย  ดีดกระทบสองสาย การดีดแบบกึ่งตีนิ้ว(การพรมนิ้ว)
และการดีดแบบรูดสาย ซ่ึงจะเปนกลวีธีท่ีแสดงออกถึงอัตลักษณของชาวเขาเผาลีซูไดวาเปนผูรัก
สนุก และมีจังหวะท่ีคงท่ีกี่ดีดกระทบสามสายนั้นเปรียบไดกับการดีดจังหวะตกใหญๆแตพบวากรณี
การดีดกระทบสามสายนั้นไมจําเปนตองดีดจังหวะตกอยางเดียวเชนในเพลงเพลงท่ีไมทราบช่ือนั้น
ของการเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวก็พบวามีการดีดกระทบสามสายแตอยูในจังหวะยก ของทุกหอง
เพลง 

๔. โครงสรางบันไดเสียงจะพบวาการเทียบเสียงแบบอ้ึงเตี๊ยวอยูในกลุมทางทางกลาง
ท้ังหมด  การเทียบเสียงแบบหลวนเตี๊ยวอยูในทางชวาท้ังหมด การเทียบเสียงแบบตา โกเตี๊ยวอยูใน
โครงสรางบันไดเสียง ทางเพียงออบน และการเทียบเสียงแบบฝูหลูโหงะ จะอยูในโครงสรางบันได
เสียง ทางเพียงออบนและทางกลาง  

อยางไรก็ดีในการบรรเลงเพลงในพิธีกูเฉอนั้นผูวิจัยพบวาในการบรรเลงนั้นมิไดบรรเลง
เพลงครบตามบทเพลงท่ีไดทําการศึกษาวิเคราะหเพียงแตนักดนตรีคนไหนถนัดเพลงอะไรก็จะดีด
ไปตามความพอใจของผูบรรเลงดังนั้นเพลงท่ีพบนี้จึงไดถูกนํามาวิเคราะหทุกเพลงเพ่ือเก็บเปน
เอกสารสําหรับการอนุรักษเพลงของชาวลีซู หมูบานปางสา อ.แมจัน จ.เชียงรายนั่นเอง 

 
 

๕.๒ ขอเสนอแนะ 
 ในการทําวิจัยครั้งนี้ผูวิจัยมีขอเสนอแนะตอการทําวิจัยดังตอไปนี ้
 

๑. งานวิจัยช้ินนี้ถือวาเปนงานวิจัยนํารอง  (Pilot Study)  เพ่ือสรางความสัมพันธทาง
วิชาการระหวางสาขาวิชาดุริยางคศิลปไทยและชาติพันธุวรรณาโดยใชมุมมองและเครื่องมือการวิจัย
ทางดุริยางคศิลปไทยใหเกิดความเขาใจวัฒนธรรมดนตรีของกลุมชาติพันธุมากยิ่งขึ้น 

 
๒. ดนตรีเปนจิตวิญญาณของทุกกลุมเช้ือชาติ จึงควรมีงานวิจัยท่ีทําใหชาวเขามีสวนรวม

และเกิดความเสมอภาค เนื่องจากชาวเขาจะยังคงอยูอาศัยในพ้ืนท่ีของรัฐ ดนตรีสามารถเปนกลไก
ทางวัฒนธรรมอันสําคัญในการผสานความแตกตางทางวัฒนธรรมและเช้ือชาติได 

 
๓. ควรมีการผลิตงานวิจัยเชิงสรางสรรคเพ่ือแสวงหาแกนสาระ(Theme)ของชาวเขาท่ีตั้งถ่ิน

ฐานในประเทศไทยไดแก   มูเซอหรือลาหู    อีกอหรืออาขา   กระเหรี่ยง แมวหรือมง ฯ  และคนหา
เชิงลึกตอไป เพ่ือเปนบทบาทในการสรางสังคมทางดนตรีตอไป 
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